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Rzadko si¢ zdarza, zeby autor poswiecal pierwszy rozdziat ksigzki
objasnianiu jej tytutu. Ale w podtytule Liternicze i typograficzne
oktadki polskich ksigzek 1944-2019 kazdy czlon domaga si¢ ko-
mentarza.

1. ‘LITERNICZE I TYPOGRAFICZNE’

Moj wybdr padl na powyzsze okreslenie, poniewaz wydaje sie zro-
zumiale i obejmuje wszystkie formy ksztaltowania liter - chociaz
dzisiaj, w potocznym rozumieniu, czesto si¢ te pojecia utozsamia.
Jeszcze na poczatku lat 70. xx wieku, kiedy nakltadem Zakladu
Narodowego im. Ossolinskich ukazala si¢ Encyklopedia wiedzy
o ksigzce, haslo ‘typografia’ liczyto skromne 12 wierszy, a pierw-
sze podane w nim znaczenie jest juz dzisiaj nieaktualne: ,,czesto
stosowana nazwa drukarni”®. Z kolei ‘liternictwo’ okreslano jako
»rozlegly dziedzine obejmujaca projektowanie i uzytkowanie
pisma’2i zaliczano do niego, oprocz kaligrafii i rzemieslniczej
produkeji napiséw, przede wszystkim pisma drukarskie oraz in-
formacje w przestrzeni publicznej i Srodkach masowego przekazu.
Na uczelniach artystycznych uczono ‘liternictwa’ w pracowniach
liternictwa, a ich absolwenci robili ‘liternicze’ projekty i uzupet-
niali o ‘liternictwo’ swoje plakaty. Ewa Frysztak, projektantka
okladek piw-u i $§wietna literniczka, wspominata, jak Wojciech
Fangor ,,przed stu laty wpad! do mnie wieczorowg pora i powiada:
»Zréb mi tu liternictwo na jutro«. Musiat to by¢ jakis$ plakat, nie
pamietam, zrobitam™3.

Dopiero w ostatnich trzech dekadach, odpowiednio do po-
stepow komputeryzacji, zakres znaczeniowy obu terminéw ulegt
zasadniczemu przesunieciu. Jacek Mrowczyk w swoim Niewielkim
stowniku typograficznym z 2008 roku ttumaczy stowo ‘typografia’
jako: ,kongenialne projektowanie, ulatwiajace czytanie, odbior
tresci oraz orientacje w strukturze informacji’* i nie wspomina
o sposobie, w jaki ukfad typograficzny zostal wytworzony — wy-
$wietlony na ekranie komputera, wydrukowany technika offsetowa
z przeniesionych na formy drukowe plikéw komputerowych, jako
wynik druku z czcionek czy wykreslony reka grafika. Liternictwo

A Drugie objasnienie tez nie pokrywalo si¢ z dzisiej-
szym pojmowaniem tego terminu: ,W szerszym znacze-
niu pod mianem typografii rozumie si¢ wykonywanie
drukéw metoda druku wypuktego. [...] W $ciélejszym
znaczeniu jest to rodzaj zdobienia druku”. Dopiero
na koncu autor hasta przyznal, ze ,,do typografii nalezy
takze pismo drukarskie (typograficzne); jego uksztalto-
wanie jest przedmiotem pracy artysty-grafika i rytowni-
ka stempli™.



BW latach s0. xx wieku konsekwentnie rozrdznia-
no oba pojecia.Termin ‘liternictwo’ odnosit sie przede
wszystkim do nauki pisania liter, obejmujgcej zarow-
no teoretyczne podstawy ich budowy, jak i techniki
wykonania napiséw za pomoca odpowiednich narzedzi.
Pojeciem ‘typografia’ obejmowano pismo drukowane
(w jezyku greckim typo znaczy ‘odbicie’ i zrodlostéw ten
tlumaczy waski zakres stosowania terminu). Oczywiscie
techniki druku byly rézne: poczynajac od odbijania
przez $redniowiecznego drukarza zespotu drewnianych
czcionek po techniki druku ptaskiego, w tym przede
wszystkim druk offsetowy.

¢Trudno za kazdym razem uzywac frazy ‘imie i na-
zwisko autora oraz tytul ksiazki’ (czasem uzupelnionej
o0 nazwe wydawnictwa, a takze inne informacje, takie jak
numer tomu albo nazwa serii), ale znalezienie krétkiego
okreslenia zawartosci tekstéw na okladkach nie jest pro-
ste. W dalszej czg$ci pracy zdecydowatem si¢ postuzy¢
terminem ‘tytularia’, Zywym jeszcze i stosowanym przez
grafikow oraz drukarzy w latach 70. xx wieku. Jan Bo-
kiewicz, ktdry zaczat projektowa¢ oktadki w latach
60., w rozmowie ze mng przeprowadzonej w koncu
2019 roku kilkakrotnie uzyt tego terminu, traktujgc go
jako jednoznaczny i zrozumialy (chociaz dzisiaj jest to
stowo zapomniane).

Filip Trzaska w wydanym w 1976 roku Poradniku re-
daktora zaproponowal znacznie szerszg (zgodna z polska
norma) definicj¢ tytulariéw: ,,zespdt napiséw (danych)
koniecznych do zidentyfikowania danego wydania. Sg
to: a) autorstwo (autorzy, wspotpracownicy), b) tytul,
podtytul, dodatki do tytulu, ¢) oznaczenie wydania,

d) numer kolejny czesci (tomu), e) adres wydawniczy
(miejsce, data wydania, nazwa instytucji wydawniczej

i drukarni), f) nazwa instytucji sprawczej (odpowiedzial-
nej za opracowanie, inicjujacej lub zlecajacej publikacje
wydawnictwa), g) forma wydawnicza (nazwa serii)””.

P Edycje monografii Tkanina polska z 1959 roku opra-
wiono w unikatowe tkaniny zakardowe wykonane przez
Spoldzielnie¢ Artystow raD (kazdy egzemplarz w jeden
z kilkudziesi¢ciu wzoréw) i nie umieszczono na nich
zadnych nadrukéw®.
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za$ to wedlug tego samego stownika: ,,projektowanie krojow pisma”
albo, ,w zaweZonym rozumieniu tego terminu, ¢wiczenia recznego
rysowania liter”®. Zgodnie ze stownikiem Mrowczyka liternictwo®
jest ,dyscypling projektows integralnie zwigzana z typografig”®.
W powojennej polskiej grafice ksigzki wiekszos¢ tytutowych
napiséw na okladkach byta wykonywana recznie, ale ostateczng
forme uzyskiwaly one w procesie druku, zatem w podtytule ni-
niejszego opracowania zdecydowatem si¢ na rozbudowany zapis:
‘oktadki liternicze i typograficzne’. Jednak niejednorodnos¢ ob-
jas$nien obu terminéw i czg$ciowe pokrywanie si¢ ich zakresow
wskazuje na koniecznos$¢ - przynajmniej dla potrzeb tego opra-
cowania — dokladniejszego ich okreslenia, dlatego w nastepnym
rozdziale, zatytulowanym stosownie Definicje, podejme¢ probe
sformulowania definicji podstawowych poje¢. W dalszej czesci
pracy bede si¢ postugiwal terminami ‘liternicze’ i ‘typograficzne’
wymiennie, starajgc si¢ uzywac pierwszego z nich do ukladow
literniczych malowanych odrecznie (bagdz w inny sposdb recznie
budowanych, na przyklad za pomocg letrasetow), a drugiego — do
liter drukowanych tradycyjnie drukiem wypuklym (z drewnianych
i metalowych czcionek), jak réwniez generowanych za pomoca
fotoskladu, a w pdzniejszych latach z komputerowych fontow.

2. ‘OKLADKI’

Pojecia ‘okladka’ nie definiujg zawarte na jej pierwszej stronie
informacje wydawnicze. Zdarzajg si¢ okladki, na ktérych brak
imienia i nazwiska autora ksigzki albo tytulu®, zdarzaja si¢ na-
wet takie, ktorych pierwsze strony wypelnia tylko ilustracja albo
typograficzny ornament?®.

Tytutowe ‘oktadki’ to nierzadko obwoluty, czesto pod wzgle-
dem graficznym o wiele ciekawsze od okladek. Czasem wydawcy
zamiast obwoluty zaktadaja na ksigzke polobwolute albo opaske,
a edycje szczegélnie cenne chronig w tekturowych futeratach.
Zatem, piszac ogolnie o okladkach i obwolutach (a takze pdt-
obwolutach, opaskach i futeralach), bede postugiwat si¢ termi-
nem ‘oktadki’, zeby nie powtarza¢ wielokrotnie frazy ‘okladki
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i obwoluty’. Natomiast omawiajac konkretny projekt, zawsze
okresle rodzaj oprawy, ta sama informacja ujeta zostanie w kaz-
dym z podpiséw ilustracji.

3. ‘POLSKICH’

Termin ten ogranicza omawiane w tym tomie projekty oktadek
do prac autoréw polskich, a prezentowane ksigzki do wyda-
nych na ziemiach polskich (w ich granicach ustalonych po dru-
giej wojnie Swiatowej) przez wydawcdw, ktorych siedziby takze
znajduja si¢ w Polsce. Pominiete zostaly zatem polskie publikacje
emigracyjne, ktorych opracowania graficzne w duzym stopniu
ksztaltowane byly przez tradycje, style i mody panujace w krajach
ich edycjif. Pominiete zostaly takze (z niewielkim wyjatkiem)
okfadki ksigzek zaprojektowane oryginalnie dla zagranicznych
wydawcéw w krajach, w ktorych miala miejsce pierwsza pu-
blikacja - i powtérzone w edycji polskiej (a takze ich krajowe
adaptacje dokonywane przez polskich projektantow).

4. ‘KSIAZEK

Publikacja obejmie przede wszystkim oktadki ksigzek, ale znajda
sie w niej réwniez pojedyncze przyklady opracowania graficznego
innych drukéw zwartych: zeszytéw z nutami, programéw teatral-
nych oraz katalogdéw wystaw artystycznych.

5. 1944-2019’

Druga wojna $§wiatowa stanowi tak istotng cezure w dziejach
polskiej kultury, ze stuszne wydaje si¢ rozpoczecie narracji od
jej zakonczenia (cho¢ nastgpito ono dopiero 9 maja 1945 roku, to
pierwsze inicjatywy wydawnicze podjete zostaly — na wyzwolo-
nej Lubelszczyznie - juz w 1944 roku). Opracowanie nie obejmie
ksigzek i broszur wydawanych w 1944 roku przez Polskie Pan-
stwo Podziemne, poniewaz ich forma graficzna byta kontynuacja

1 autor nieznany | Witold Gombrowicz
| Dziennik (1953-1956) | Instytut
Literacki | 1971 | oktadka

2 autor nieznany | Jean Cassou | Parti
Pris | Editions Albin Michel | 1964
| oktadka

EDoskonaty tego egzemplifikacja s tomy bardzo
dla polskiej kultury zastuzonej serii dzialajacego na emi-
gracji Instytutu Literackiego Jerzego Giedroycia, ktérych
oktadki uksztattowala francuska tradycja edytorska
i typograficzna i ktére z tego powodu tak bardzo réznity
sie od ksiazek wydawanych w PRL-u.

WITOLD GOMBROWICE

DZIENNIK

(1953-1956)

INSTYTUT LITERACKI
vz [l

Jean Cassou

PARTI PRIS

ESSAIS ET COLLOQLES

&

EDITIONS
ALBIN MICHEI



FInteresujacym wyjatkiem jest anonimowy projekt
broszurki W ogniu wydrukowanej przez podziemne
AKk-owskie wydawnictwo w styczniu 1944 roku w Warsza-
wie. Opracowanie przywoluje skojarzenia z oktadkami
projektowanymi w drugiej polowie lat 40. przez grafikow
zwigzanych z wladzg komunistyczng - miedzy innymi
z reprodukowang ponizej obwolutg Rudolfa Langego.

o tytule

jezyka i wzoréw projektowania z okresu migedzywojniaF (chociaz
wypada przyznad, ze to samo mozna powiedzie¢ o wielu projek-
tach okladek ksigzek wydawanych - nie tylko przez prywatnych
edytoréw — w latach 1945-1949).

postscriptum

Ksigzek wydanych w Polsce po 1944 roku, ktérych oktadki mozna
okresli¢ mianem literniczych lub typograficznych, zaprojektowano
wiele tysiecy. Nietrudno znalez¢ wsréd nich projekty banalne,
opracowane przy minimum wysitku, a zarazem bezpieczne, nie-
przywolujace zadnych emocji, a tym bardziej niewskazanych czy
zle widzianych odniesien. Ogromna wigkszos¢ stanowig oktadki
zwyczajne, na ktérych zfozone na osi srodkowej albo - szczegélnie
wlatach 70. - wyrdwnane do lewej tytularia uzupelnia tylko sygnet
wydawnictwa badz (nieczesto) niewielki ornament typograficzny.
Tak projektowano przede wszystkim okladki ksigzek naukowych
i technicznych, podrecznikéw akademickich, stownikéow czy
poradnikow.

W ponizszym opracowaniu przedstawie — co oczywiste — jedy-
nie znikomy wycinek tej czesci polskiego edytorstwa. Za najwaz-
niejsze kryterium wyboru uznalem wartos¢ artystyczng projektow.
Sprobuje pokazac jak najwigcej prac godnych przypomnienia:
odkrywczych, $wiadczacych o kreatywnosci autordw, ale takze
ich wrazliwosci na urode formy graficznej. W ksigzce znajda sie
réwniez projekty nieudane - gtéwnie po to, by na ich przykta-
dzie wskaza¢ popelniane bledy. Staratem si¢ liczbe nieudanych
opracowan ograniczy¢ do minimum i reprodukowac je w mato
okazatych rozmiarach.

Ocena wartosci projektéw z zakresu sztuki, a takze — cho¢
w mniejszym stopniu — sztuki uzytkowej, zawsze pozostaje mniej
lub bardziej arbitralna i czytelnik moze postawi¢ zarzut, ze po-
minglem w opracowaniu projekty wybitne albo bardzo dobre®.
Na swoja obrone moge powiedzie¢ tylko tyle, ze subiektywnos¢
wybordw fagodzi — przynajmniej w czesci — moje doswiadczenie
zawodowe jako projektanta i nauczyciela akademickiegot.
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jeszcze jedno postscriptum

Uwazny czytelnik, ktéry ma juz za sobg lekture pierwszego roz-
dzialu ksigzki, zauwazyt zapewne nietypowa architekture jej fa-
mow - z tekstem gtéwnym sgsiadujg dodatkowe przyktady, uzu-
pelnienia lub cytaty, zlozone mniejszym stopniem pisma. Taki
uklad typograficzny stosowano juz w inkunabutach i okreslano
terminem modus modernus. Uznalem, ze warto przywrdcic¢ to
rozwigzanie. Dlatego, chociaz wspoélczesnie komentarze sytu-
owane s3 zazwyczaj w przypisach, zdecydowalem si¢ umiescic je
na marginesach, obok gléwnego wywodu. Do komentarzy tych
odsylajg umieszczone w gtéwnym tekscie (a w rozdziale Przykta-
dy takze przy reprodukcjach) indeksy w postaci wersalikowych
liter, kolejno od ‘A’ do “Z’ (po wyczerpaniu alfabetu zaczynamy
od poczatku). Taki system réwniez ma diugg tradycje w dziejach
edytorstwa, siegajaca xvI wieku, kiedy jako indeksy przypiséw
stuzyty wymiennie - na tej samej stronie [!] — zaréwno litery,
jak iasteryski'. Rzadkim rozwigzaniem bywa — stosowane czgsto
w tej ksigzce — wlaczanie ilustracji do marginaliow, dzieki czemu
pomieszczony tam wywod nabiera (po czeséci) charakteru dru-
giego — réwnoleglego do gtéwnego - toku narracji. Model taki
wydaje si¢ przydatny w publikacjach z dziedziny sztuk wizualnych,
architektury czy fotografii, a szczegdlnie w antologiach i pracach
o rozbudowanej, niejednorodnej strukturze.

Tradycyjne przypisy, oznaczane cyframi zaréwno w gléwne;j
kolumnie tekstu, jak i w komentarzach — w jednym porzadku -
zostaly umieszczone na koncu ksigzki i zawierajg zrédla cytatow
oraz adresy bibliograficzne publikacji. m

1 autor nieznany | Wogniu | Tajne
Wojskowe Zaktady Wydawnicze | 1944
| oktadka

2 Rudolf Lange | Wanda Wasilewska
| Oblicze dnia | Spoétdzielnia Wydawni-
czo-Handlowa .Ksigzka i Wiedza"
| 1949 | obwoluta

¢,Epoka nasza jest epoka antologii”® — obserwacja
Wtadystawa Tatarkiewicza wydaje sie dzisiaj bardziej
aktualna niz na przetomie lat 70. i 80. xx wieku, kiedy
zostata sformulowana. Ponizsze uwagi podaje za Ilu-
strowanym stownikiem terminéw literackich: ,, Antologia,
pomyslana jako wybér tekstéw (lub ich fragmentéw),
wydaje sie forma szczegélnie atrakcyjng w czasach, gdy
niemal na kazdym kroku zmagamy si¢ z gwaltownym
przyrostem informacji [...]. Forma ta jednak nie tyle
zbiorem bywa, ile przemyslanym wyborem. [...] Pozycja
[autora antologii], wzmocniona prawem copyrightu,
wydaje sie — zwlaszcza dzisiaj - blizsza statusowi auto-
ra-kreatora, co wida¢ juz na okltadkach wspolczesnych
antologii. [...] Uzasadnieniem tego zjawiska wydaje
sie rozpad kanonu i rozproszenie os§rodkéw opinio-
tworczych, skutkujace tworzeniem wlasnych, niczym
nieograniczonych rankingéw osobistych™®.

HFriedrich Forssman, ceniony typograf (z zawodu
zecer), pisal: ,,Nie da si¢ unikna¢ odwotywania si¢ do
osobistych upodoban. [...] Na podstawie czego mozna
ustali¢ i zweryfikowa¢ takie cechy jak ‘proporcje’ czy
‘adekwatno$¢’ pisma? [...] Czy zgoda miedzy profesjo-
nalistami i znawcami jest gléwnym kryterium oceny
udanego projektu?”".

"W godnej polecenia nie tylko pasjonatom typografii
ksigzce Keitha Houstona Ciemne typki. Sekretne zycie
znakéw typograficznych znalazlem takg informacje:
»Niektorzy pisarze uczynili ukladanie [przypiséw] forma
sztuki. Najstynniejszy chyba przypis znajduje si¢ w opus
magnum ksiedza Johna Hodgsona, szesciotomowej Hi-
story of Northumberland, ogtoszonej w latach 1820-1840.
W trzecim tomie tego bardzo gruntownego dziefa zna-
lazl sie zajmujacy 165 stron przypis, w ktérym omoéwione
zostaly dzieje rzymskich bojéw na Wyspach Brytyjskich.
[...] Ten bezprecedensowy napisany na marginesie esej
wprowadzony zostal [do tekstu ksigzki] za pomoca
litery u, a nie asterysku badz obelisku. W tekscie owego
przypisu znalazly sie przypisy do niego, oznaczone od
(a) do (z) (jest ich tyle, ze alfabet rozpoczyna sie jeszcze
dwa razy), i przypisy do tych przypiséw, ktére musiaty
juz otrzymac odsylacze takie jak asterysk i obelisk” 2.






1.
Zaczne od obiecanej proby sformutowania definicji kilku podsta-
wowych poje¢, do ktorych wielokrotnie bede sie dalej odwotywat:

LITERNICTWO

— sztuka tworzenia tekstow z odrecznie formowanych liter obejmu-
jaca teoretyczne zalozenia ich konstrukeji wywiedzione z historii
rozwoju pisma. Liternictwo jest jedna z najdawniejszych sztuk
uzytkowych cywilizacji. Oprocz tradycyjnych technik pisma na-
rzedziowego tworzonego za pomocg piora i pedzla (na wszystkich
materialach) obejmuje takze rézne techniki pisma konstruowanego
(np. wycinanie, formowanie), rycie inskrypcji w glinie i tynku oraz
wykuwanie ich w kamieniu, a takze rytowanie stempli drukarskich.
Pojecie to miesci rowniez ksztaltowanie pozostatych form liter
trojwymiarowych, nie tylko tradycyjnych (np. papieroplastyke,
produkcje neondw), ale tez z zastosowaniem najnowszych tech-
nologii (np. ploteréw, drukarek 3p). Termin ‘liternictwo’ obejmuje
ponadto projektowanie krojow pisma (fontéw), zaréwno do druku,
jak i srodowisk cyfrowych. Do konca lat 80. xx wieku liternictwo
stanowito przedmiot nauczania w wyzszych i §rednich szkotach
plastycznych®. Wazng odmiang liternictwa jest kaligrafia.

KALIGRAFIA

- umiejetno$¢ pieknego — wyraznego i estetycznego — formowa-
nia pisanych reka liter z zachowaniem ich proporcji i ksztaltow.
W zaleznosci od funkcji obejmowata pisma dzielowe, kancela-
ryjne i zwigzane z zyciem codziennym. W réznych kulturach
i zaleznie od dominujacych pradéw estetycznych ceniona bardziej
albo za czytelno$¢ pisma, albo za jego urode i site wyrazu. Od
najdawniejszych czaséw kultywowana w calym cywilizowanym
$wiecie, doskonalo$¢ osiagneta w kulturze muzulmanskiej, gdzie
stala si¢ inspiracjg dla sztuk zdobniczych (zastepujac zabroniona
przez religie sztuke figuralng). Kaligrafie dzis zalicza si¢ raczej do
dziedziny rzemiosta niz sztuki, cho¢ jej nauke mozna od niedaw-
na znalez¢ w programach dydaktycznych uczelni artystycznych.

1

ANazwe ‘liternictwo jako okreslenie nauki liternictwa
artystycznego w szkotach plastycznych nadat w Polsce
profesor Bonawentura Lenart. Na naszym rynku wydaw-
niczym mozna byto znalez¢ kilka podrecznikéw przybli-
zajacych sztuke liternicza, w tym najwazniejsze — Tech-
nike liternictwa Jana Wojenskiego' i Liternictwo Stefana
Bernacinskiego?. Obie publikacje wielokrotnie wznawia-
no. Na reprodukcji ponizej widnieje okladka Techniki
liternictwa w edycji Naszej Ksiegarni z 1951 roku (od
1953 roku wznawialy ja Polskie Wydawnictwa Gospodar-
cze, a od schytku lat 60. do lat 9o. Panistwowe Wydawnic-
two Ekonomiczne).

JAN WOJENSKI

1 Witold Kalicki | Jan Wojenski
| Technika liternictwa | Nasza
Ksiegarnia | 1951 | oktadka



B Obok okladek twardych krytych ptétnem stosuje sie
oprawy polplocienne, w ktérych tylko grzbiet i ewentu-
alnie rogi oktadki s3 obciagane ptétnem, a obie $cianki
zostaja oklejone papierem, a takze oprawy péttwarde,

w ktorych sztywna tekture zastepuje elastyczny karton.

¢ Zwigzly opis budowy ksiazki w oprawie twardej
podaje Encyklopedia ksigzki: ,Ksiazka [...] sklada si¢
z wktadu, czyli skladek, ktore uzyskuje sie poprzez
odpowiednie ztozenie arkuszy papieru potaczonych
ze sobg w grzbiecie; stanowia one blok ksiazki polaczo-
ny z okltadka. Blok ksigzki za pomoca wyklejki, czyli
dwukartkowej skfadki przymocowanej do pierwszego
i ostatniego arkusza ksigzki, umocowany jest w oprawie.
Wyklejka chroni zewnetrzne arkusze i wigzanie bloku
ksigzki z okladka, czesto tez zdobi wewnetrzne $cia-
ny okladki. Sktadki w blok ksigzki lacza zwiezy, czyli
biegnace w poprzek grzbietu paski [...], wokét ktérych
okreca sie ni¢ przy zszywaniu poszczegolnych sktadek,
a ktore stuza takze do przymocowania bloku ksiazki do
okladki. Oba konce grzbietu — zwiez najwyzszy i naj-
nizszy chroni, a zarazem zdobi kapitatka — starannie
wykoniczony, pleciony lub tkany paseczek, wigzacy blok
ksigzki z oktadkg™.

Obecnie rozrdéznia si¢ oprawe wydawniczg, w ktorej
ksigzka ukazuje si¢ na rynku, oraz - nieczestg — oprawe
jednostkowg (biblioteczng lub nadang przez wiasciciela).

1 Janusz Gorski | Bolestaw Micinski
| Podréz do piekiet | Biblioteka ,Wiezi"
| 2011 | oktadka z potobwoluta

2 Janusz Gorski | Bolestaw Micinski
| Podréz do piekiet | Biblioteka ,Wiezi"
| 2011 | oktadka

definicje

TYPOGRAFIA

- dziedzina projektowania, ktérej zadaniem jest nadanie formy
wizualnej tekstom, ich uklad i uporzadkowanie (wzajemne oraz
wzgledem innych elementéw graficznych, na przykiad fotografii,
ilustracji, infografiki), konieczne do ich publikacji za pomoca urza-
dzen mechanicznych (od maszyny do pisania po prase drukarska)
badz cyfrowych: komputeréw (wraz z urzadzeniami peryferyjnymi
takimi jak drukarki i plotery), telefonéw komdrkowych, telewizji
i srodkéw masowej komunikacji wizualnej. Celem typografii jako
sztuki uzytkowej jest posredniczenie migdzy nadawca komunikatu
wizualnego a jego odbiorcg, ulatwiajace odczytanie i zrozumienie
przekazywanych tresci. Wspolczesnie typografia czgsto jest trak-
towana jako jedna z dyscyplin projektowania informacji.

OKLADKA

— zewnetrzna czes$¢ ksigzki, ktorej zadaniem jest fizyczna ochrona
wktadu przed zniszczeniem. Okladka stanowi wazny element
uksztaltowania edytorskiego (ktére czesto zawdziecza jej swa
piekng forme) oraz buduje wiez miedzy autorem, wydawnic-
twem i czytelnikami. Opracowanie graficzne oktadki sygnalizuje
zazwyczaj zawarto$¢ ksigzki, okreslajac jej charakter i wskazujac
potencjalnych adresatéw; moze réwniez informowac o przynalez-
nosci publikacji do serii wydawniczej. Poza tytutem oraz imieniem
i nazwiskiem autora na okfadce mogg si¢ znalez¢: nazwa i sygnet
wydawnictwa, numer tomu, nazwa serii oraz — zwlaszcza na jej
czwartej stronie (a w oprawie miekkiej réwniez na skrzydetkach) -
noty o ksigzce i jej autorze, recenzje oraz fragmenty tekstu, dzigki
czemu spelnia ona takze zadania marketingowe. Oktadki dzielg sie
na twarde i migkkie. W okladkach twardych wklad ksiazki zostaje
polaczony za pomocg wyklejki z okladka sporzadzong z tektury
oklejanej papierem, plétnem® badz innymi materialami introli-
gatorskimi. Okladki migkkie s3 wykonane z kartonu. Zaréwno
okladka twarda (wraz z grzbietem i kapitatka), jak i oktadka miek-
ka, w wyniku prac introligatorskich trwale polaczone z wkladem
ksigzki, stanowig jej opraweC.
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definicje

OBWOLUTA

— koszulka wykonana z papieru o wysokiej gramaturze, ktérego
wytrzymalos¢ moze by¢ podwyzszona przez oklejenie bezbarwna
folig lub pokrycie bezbarwnym lakierem, naktadana na okltadke
dla ochrony ksiazki. Obwoluta zazwyczaj nie jest z ksigzka scalo-
na (cho¢ zdarza sig, ze zostaje przyklejona do grzbietu oktadki).
Obwoluty poza najistotniejsza funkcja ochronng petnia bardzo
wazne zadanie reklamoweP. Na obu bocznych ich brzegach,
zagietych na wewnetrzne strony okladki (tzw. skrzydetkach),
zamieszcza si¢ zwykle teksty promocyjne, informacje o autorze,
liste jego dziet lub spis pokrewnych tematycznie ksigzek wydaw-
nictwa. Dlatego w obwolute czesto oktada si¢ ksigzki w oprawie
plociennej, na ktorej druk jest utrudniony i ktéra zazwyczaj
pozbawiona jest ilustracji. Opracowanie graficzne obwoluty
czesto nawigzuje do projektu okladki albo go powiela. Obwo-
luta, podobnie jak oktadka, moze wskazywac rodzaj zawartosci
ksigzki, sygnalizowac jej przynaleznos¢ do serii wydawniczej albo
identyfikowa¢ wydawce. Dla ochrony ksigzki lub podniesienia jej
waloréw estetycznych owija si¢ czasem jej oprawe w przezroczysty
celofan. Publikacje o szczegolnej wartosci i edycje bibliofilskie,
wielotomowe lub pojedyncze, umieszcza si¢ w futeralach z tektury.

2.

Definicje innych terminéw zostang przedstawione (na margine-
sach), gdy przyjdzie ku temu czas. Teraz pora na kolejne wyzwanie:
okreslenie kryteriéw pozwalajacych odréznia¢ oktadki liternicze
i typograficzne od pozostalych.

Oktadka ksigzki w formie, jakg znamy wspolczesnie, to wy-
nalazek niedawny. W najstarszych (pochodzacych z polowy
xv wieku) inkunabutlach informacje o ich zawartosci, a takze
o roku i miejscu edycji, proweniencji, a niekiedy (cho¢ nie-
czgsto) o autorze, zawieral kolofon umieszczony na koncu [!]
dziela. Pierwsza strona, ktora pozostawala niezadrukowana,
miala zadanie chroni¢ calo$¢ przed uszkodzeniem, a na stronach
nastepnych drukarze umieszczali zazwyczaj rejestry, dedykacje,
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P Niekiedy wydawcy zamiast obwoluty zaktadaja pot-
obwolute o wysokos$ci réwnej polowie wysokosci ksiazki.
Ma ona zazwyczaj przeznaczenie promocyjne (poni-
zej reprodukeja okladki Podrézy do piekiet Bolestawa
Micinskiego zaprojektowanej przeze mnie w 2011 roku -
w pétobwolucie i bez).

Do$¢ czestym zabiegiem jest owijanie oktadki w opa-
ske — wstege papieru lub kartonu z koncami sklejonymi
badz zachodzacymi na wewnetrzng strone okladki. Opa-
ska moze mie¢ dwojakie zastosowanie: Iaczy woluminy
wielotomowego wydawnictwa albo prezentuje slogany
promocyjne (czesto jest to informacja o przyznaniu
nagrody).

BOLESEAW
MICINSKI

PODROZE DO PIEKIEL

BOLESLAW
MICINSKI

PODROZE DO PIEKIEL
]



EPodaje za Encyklopedig ksigzki: ,,Tekst ksigzki
rozpoczynal si¢ wyrazeniem incipit liber (zaczyna sie
ksigzka), zamykal wyrazeniem explicit liber (konczy si¢
ksigzka). [...] Zaréwno incipit, jak i explicit czgsto wy-
rézniane byly odrebng formga graficzng lub barwg™.

FMimo to jeszcze dtugo umieszczano na koncu ksigzki
kolofon, ostatecznie zastgpiony przez ozdobna karte
tytutowa dopiero w xvi1 wieku. Wspélczesnie kolofon
pojawia sie w wydawnictwach o charakterze bibliofilskim.

& H Definicjom poje¢, ktorych wage uznalem za dru-
gorzedna, przypadnie miejsce na marginaliach.

WINIETA

- dekoracja karty tytutowej ksigzki, zbudowana z orna-
mentu albo ilustracji okolonych ornamentem. Nazwe za-
wdzigcza wici roélinnej, stosowanej juz w sredniowiecz-
nych rekopisach iluminowanych, potem przez stulecia
bedacej jednym z popularnych dekoracyjnych motywéow
ro$linnych. Winieta tytutowa nosi tez nazwe frontyspisu.

ORNAMENT

- zespol form dekoracyjnych stosowany miedzy in-
nymi w typografii i zdobnictwie opraw ksigzkowych.
Jego podstawowym elementem jest pojedynczy modul,
niewielki i o prostej budowie, z ktérego konstruowane sg
niezliczone kombinacje. Najcze$ciej abstrakcyjny, ponie-
waz jego forma, wywodzaca si¢ ze §wiata roélin, podda-
na zostala tak dalekiej modyfikacji, ze podobienstwo do
pierwowzoru niemal zanikto. Ornament, stosowany przy
projektowaniu winiet, nagléwkow i przerywnikéw, moze
wypelnia¢ plaszczyzne, dzieli¢ jg lub podkresla¢ wazne
elementy kompozycji. Ornament typograficzny budowa-
ny jest wylacznie z zasobow kaszt zecerskich.

|,,Zanim ksigzka w ogdle powstata, kupujacy musiat
wybrac tekst, ktory mial si¢ w niej znalez¢. Rekopisy
czesto sprzedawano w postaci luznych kart, a w jednym
oprawionym tomie mogto si¢ znalez¢ nawet kilka zupel-
nie ze sobg niezwigzanych tekstow. W zaleznosci od epoki
sztuka Szekspira mogta sasiadowa¢ z traktatem religijnym,
a kalendarz z encyklopedia. [...] Gdy nabywca otrzymat
w konicu upragniony tom, mogt odda¢ go rubrykatorom
albo iluminatorom do ozdobienia. Dopiero na koncu
zamawial u introligatora oprawe — wedtug upodobania™.

definicje

podzigkowania oraz przedmowgeE. Od lat 70. xv wieku informacje
z kolofonu coraz czesciej pojawialy si¢ na poczatku woluminu.
Pierwowzorem odrebnych kart tytutowych byto oczko (po wlosku
occhietto), czyli pierwsze wyrazy tytulu, dekoracyjnie zakompo-
nowane na pierwszej — dotad niezadrukowanej - stronie ksiegiF.
Z czasem karta tytulowa, ktdrej zawarto$¢ uzupelniona zostata
o tytuliautora dzieta, miejsce i rok edycji oraz nazwisko drukarza,
stala si¢ miejscem typograficznej kreatywnosci tego ostatniego.
Waznym elementem byt umieszczany na dole kompozycji sygnet
drukarza i wydawcy, czgsto o wyrafinowanej formie graficzne;j.
Tytul, niekiedy bardzo rozbudowany, sktadano réznymi odmiana-
mi czcionek, a wokot tekstow biegly drzeworytowe obramowania.
Pod koniec pierwszej potowy xv1 wieku drukarze zawarli niepi-
sane porozumienie, by oprocz ilustracji, ktore zostaty wykonane
specjalnie do dzieta i stanowily jego integralng czes$¢, na kartach
tytutowych mozna byto odbija¢ tylko znaki znajdujace sie w kasz-
cie zecerskiej (czyli w zasobach drukarni). Uroczysty charakter
nadawaly winietom® architektoniczne ornamenty* (nasladujace
obramowanie okna lub portal) i arabeski sktadane z pojedynczych
elementow typograficznych, wzorowanych na abstrakcyjnych mo-
tywach charakterystycznych dla sztuki islamu. Formy dekoracji kart
tytulowych ulegaty przeksztalceniom zaleznie od obowigzujacych
wzorcow estetycznych, cho¢ trudno niekiedy wskaza¢ jednolite
tendencje stylistyczne w ramach tej samej epoki.

Drukarze i ksiegarze oferowali nabywcom ksigzki w kilku po-
staciach, najczesciej nieoprawione, polaczone jedynie w sktadki.
Czasem zszywali je ni¢mi w broszure, ktérej nadawali oprawe
tymczasowa: $lepa, czyli pozbawiong nadruku, albo z oktadka
typograficzng. Nabywcy oprawiali zakupione sktadki w oprawe
introligatorska na wtasny koszt'. W dziejach ksiazki stosowano
rézne formy opraw. ,,Sredniowieczne kodeksy oprawiane byty
najczesciej w deski powleczone skdrg, wzmacniane w grzbiecie
paskami pergaminu lub papieru. Okladki ciezkich ksigzek zabez-
pieczane byly metalowymi naroznikami i wypuklymi guzami oraz
klamrami, spinajgcymi gérng i dolng deske z przeciwnej strony
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definicje

grzbietu. W przeszlodci ksigzki podreczne posiadaly natomiast
oprawy sakwowe lub plaszczowe, w ktérych material okryciowy
o wigkszych rozmiarach niz oktadziny, do ktérych byl przymoco-
wany, mozna bylo zawija¢ lub zawigzywa¢, chroniac blok ksigzki
podczas niepogody lub transportu. Od xv wieku oprawe zaczgto
wykonywac nie tylko z desek, ale i z posklejanego papieru i tek-
tury, co sprawilo, ze ksigzki staly si¢ Izejsze. Na pokrycie oktadek
uzywano skory, pergaminu, atlasu”.

Funkcja ochronna opraw byla najwazniejsza, ale ich dekoracyj-
nos¢ réwniez stanowita od stuleci przedmiot staran introligatoréw.
Adaptowali ornamentyke z dekoracji kart tytutowych oprawia-
nych dziel, z wzornikéw wydawanych dla ztotnikéw, snycerzy czy
hafciarzy, a z czasem z katalogéw opracowywanych specjalnie
dla nich. O wygladzie opraw decydowali tez wtasciciele ksigzek,
ktdérzy okreslali rodzaj oklejki odpowiadajacy ich gustom albo
dostosowany do pozostatych toméw w bibliotece, proponowali
wykonawcom program ikonograficzny czy tez zlecali umieszczenie
na oprawie superekslibrisu’. W epoce Ludwika xv obok bogato
zdobionych rokokowych oktadek wykonywano réwniez wyrafino-
wane, oszczedne i doskonale technicznie oprawy jansenistyczne,
niemal zupetnie pozbawione dekoracji. W koncu, z uptywem
stuleci, dekoracja oprawianych w skore ksigzek zaczela przenosi¢
sie na ich grzbiety.

Jeszcze w pierwszej polowie x1x wieku okladki mialy forme
literniczg i nie nawigzywaly w Zaden sposéb do tresci ksigzek.
Tytuly i nazwiska autoréw sktadano czcionkami w drukarni,
a o urodzie powstalych w ten sposdb opracowan decydowaly
zasoby kaszt i wrazliwo$c¢ estetyczna drukarzy. Pojawiajacymi sie
na nich elementami graficznymi byly na ogét drobne formy deko-
racyjne albo bordiuryX drukowane tak jak tytularia z czcionek®.

W ostatnich dekadach stulecia masowa produkcja ksigzek i ich
komercjalizacja sprawily, ze sztuka drukarska zaczeta sie chyli¢ ku
upadkowi. Ksigzka stawala si¢ produktem tanim, wytwarzanym
w wielkich ilo$ciach i pozbawionym wartosci, jaka majg przed-
mioty bedace wynikiem rekodzielniczej pracy czlowieka. Zarazem
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JSUPEREKSLIBRIS

- znak wlasno$ciowy wskazujacy, kto jest posia-
daczem ksigzki. Najczesciej byly to herb, godio albo
monogram wladciciela, o dekoracyjnej formie, ktére
tloczono, haftowano badz grawerowano (na metalo-
wej plakietce) na zewnetrznej stronie oprawy. Znany
od potowy xv wieku, najwiekszg popularnos¢ osiggnat
w wieku XvI.

Mozna by okresli¢ oprawe ozdobiong superekslibri-
sem jako dalekiego przodka wspodlczesnej oktadki, ale
trzeba pamieta¢, ze wszystkie tomy jednego wtasciciela
mogly by¢ sygnowane tak samo, w zwigzku z czym réz-
nily sie tylko formatem, rodzajem ztocen i dekoracji oraz
ewentualnie tekstem umieszczonym na grzbiecie ksigzki.
Oprawy opatrzone superekslibrisem nie stuzyly ani do
odroéznienia poszczegdlnych tomow, ani tym bardziej do
promoc;ji ich zawartosci — nie miaty znaczenia handlo-
wego. Funkgje te pelnity karty tytulowe dziel.

KBORDIURA
— typ ornamentu otaczajacego kolumne druku. Srodko-
wa — okolona bordiurg - cze$¢ kompozycji nosi nazwe
zwierciadla. Bordiura nazywana jest niekiedy winieta
ramkowsg.

LObok ozdobnikéw w winietach pojawialy sie
niekiedy dekoracyjnie ujete drobne sceny figuralne,
drukowane réwniez z gotowych form. Wnetrze pierw-
szego — paryskiego — wydania Pana Tadeusza Adama
Mickiewicza zdobione bylo niewielkimi drzeworytami
dobranymi do tresci poematu z gotowych, pozostajg-
cych w zasobach drukarza element6éw typograficznych
(w zakonczeniu ksiegi Dyplomatyka i towy znalazlo sie
na przyklad przedstawienie pséw goniczych, cho¢ nie
w polskim krajobrazie). Zabraklo, oczywiscie, obrazkow
przedstawiajacych codzienne zycie polskiej szlachty, ale
zamieszczona zostala winietka z Napoleonem (ktorego
drzeworytnicza podobizne mozna bylo w tamtej epoce
znalez¢ w kazdej francuskiej drukarni).



M Gorgcym manifestem w obronie pigknej ksigzki
wytwarzanej przez drukarza - rekodzielnika, przeciw-
stawionej martwym, pozbawionym indywidualizmu
wyrobom fabrycznym, jest niewielki tomik Esej o typo-
grafii angielskiego artysty i typografa Erica Gilla, ktéry
pisal: ,Komercyjne drukarstwo, druk maszynowy, prze-
mystowy, byltby w sobie wlasciwy sposéb dobry, gdyby
byt konsekwentnie zwyczajny i w pelni efektywny. [...]
W miare jak doskonalimy nasze umiejetnosci druko-
wania coraz piekniejszych, coraz bardziej wymyslnych
i delikatnych liter, standaryzacja form oraz unicestwienie
wszelkiej fantazyjnosci i wymyslnosci stajg sie intelek-
tualng koniecznoscia. [...] Ci, ktorzy uzywajg ludzkich
metod, nigdy nie osiaggng mechanicznej doskonalosci,
poniewaz zniewolenie i standaryzacja industrializmu sg
sprzeczne z naturg cztowieka. Ludzka typografia czgsto
bywa niezgrabna, nawet siermiezna, ale podczas gdy
pewna siermiezno$¢ ludzkich wyrobédw nie ma w isto-
cie wigkszego znaczenia, w produkeji maszynowej jest
niedopuszczalna. [...] Kompromis jest niemozliwy;
musimy, jakby$my byli industrialistami, chelpi¢ si¢
industrializmem i potega masowej produkcji, rozumie-
jac, ze w jego wytworach dobry smak réwnoznaczny jest
z absolutng zwyczajnoscia i uzytkowoscig™”.

Okladka polskiej edycji tego dzietka, zaprojektowana
przez Pracownie d2d (czyli Elzbiete Toton oraz Ro-
berta Olesia, zastuzonych propagatoréw typografii
i sztuki edytorskiej), jest transpozycja okltadki wydania
anglojezycznego.

ERIC GILL

TYPO

GRA
FIA

definicje

wydawcy byli $wiadomi, ze zgodnie z duchem przedsigbiorczosci
oraz tradycja kupiecka sprzedawany towar powinien si¢ wyréznia¢
i by¢ oceniany przez nabywcdéw jako atrakcyjny i godny posiada-
nia. Stad oktadki, ktére znamy dzisiaj, zrodzita che¢¢ sprzedania
mozliwie duzej liczby egzemplarzy jak najwigkszej liczbie nabyw-
cow. Wydawcy zaczgli zamawiac u grafikéw oryginalne projekty
opraw, a z czasem zabiega¢ takze o poprawe jakosci ksigzek.
Ilustrowana okladka, ktérej opracowanie graficzne nawigzywato
do tresci dziela, uksztaltowala si¢ juz w drugiej potowie x1x wieku,
ale popularnos¢ osiagneta dopiero na poczatku wieku xx. Zbiegto
sie to w czasie z jednej strony z odrodzeniem grafiki uzytkowe;j,
przyniesionym przez secesje (art nouveau, Jugendstil), z drugiej
z towarzyszacym jej, zainicjowanym w Anglii okofo roku 1890
ruchem Arts and Crafts, ktorego ideg byto przywrdcenie ksigzce
waloréw artystycznego wytworu rekodzielniczegoM.

Lata miedzywojenne ubieglego wieku to czas ksigzki dobrze
oprawionej. Wtedy pojawily si¢ tez obwoluty, ktére pozwalaly
na zastosowanie niedrogiego, a przy tym atrakcyjnego druku
wielobarwnego. Kolorowa oktadka, poczatkowo kojarzona glow-
nie z literaturg dziecigcg i mtodziezowa oraz popularng, szybko
zdobyla sobie uznanie. Juz w dwudziestoleciu migdzywojennym
ilustrowana okladka stala si¢ pelnoprawnym i autonomicznym
elementem ksigzKki literackiej i artystycznej, a jej rozwoj przebie-
gal niezaleznie od zmian w dziedzinie ilustracji. W tym czasie
ogromnie wzrést rowniez jej potencjal reklamowry.

3.

Czas przejs¢ do wspotczesnosci i podjac probe wskazania kryteriow
pozwalajacych odrézni¢ okladki liternicze i typograficzne od po-
zostalych. Juz pierwsze wydawane po wojnie ksigzki kaza postawi¢
pytanie, czy elementem uzupelniajagcym projekt literniczej oktadki
moze by¢ detal graficzny. Za przyktad niech postuzy wydanie De-
kameronu Giovanniego Boccaccia przez Spoétdzielnie Wydawnicza
~Wiedza” w1948 rokuN - projektantem okladki byt Andrzej Rudzin-
ski® - gdzie bogatej kompozycji literniczej, wzorowanej na ukladach
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definicje

typograficznych kart tytutowych dawnych ksiag (chociaz malowanej
rekg grafika), towarzyszy nieduza rycina przedstawiajaca ksigcia
na tronie w otoczeniu dworzan, przypuszczalnie zreprodukowana
z ktérego$ z historycznych dziel. Poniewaz ta forma ozdobienia
okladki pozostaje wierna tradycji projektowania ksigzek, stusz-
ne wydaje sie zaliczenie takich rozwigzan do kategorii okfadek
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N'Warto wspomnie¢, ze w jednej z kolejnych reedycji
Dekameronu, w Panstwowym Instytucie Wydawniczym
w roku 1989, niemal wiernie powtorzono ten wtasnie
projekt. Kiedy wydanie opracowane przez Rudzinskiego
ukazato sie pierwszy raz, taka archaizujaca forma kompo-
zycji oktadki nie byta czyms rzadkim; p6t wieku pozniej,
gdy na potkach ksiegarskich dominowaly modernistycz-
ne projekty z bezszeryfowymi groteskami, wybor tego
rozwigzania oznaczal juz jednoznaczne odwolanie si¢
wydawcy do wezesnorenesansowego rodowodu opowiesci
i miat charakter marketingowy.

GIOVANNI BOCCACCIO

DE KA~
MERON

drrewarytami
AVGVSTING DE  ZANI

precloéyl z wloski
EDWARD BOYE

DZIEN PIERWSZY | DRVGI

PASNSTWOWRY INSTYTUT WYDAWRICTY
WARSENWA sy

°Wybitny typograf, Leon Urbanski, uwazal Andrzeja
Rudzinskiego, ktory nalezat do jego szkolnych nauczycie-
li, a pozniej wyktadowcow na Asp, za swojego mistrza.

1 Pracownia d2d (Elzbieta Toton i Robert Ole$)
| Eric Gill | Esejo typografii | d2d.pl | 2016
| oktadka

2 Andrzej Rudzinski | Giovanni Boccaccio
| Dekameron | tom| | Spétdzielnia
Wydawnicza .Wiedza" | 1948 | oktadka

3 Andrzej Rudzinski | Giovanni Boccaccio
| Dekameron | tom | | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydanie XI | 1989
| oktadka
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literniczych, zwlaszcza gdy elementem graficznym jest albo cytat
z dawnej ksiegi, albo jego nasladownictwo.

Na oktadce opublikowanego w 1975 roku katalogu wystawy
Ksigzka polska wydawana na Slgsku w xv-xviir wieku projektantka
Helena Skrainska ujeta tytularia w ozdobne obramowanie. Sklada
sie ono z bordiur zbudowanych z drobnych, powtarzajacych sie
ozdobnikéw zecerskich i prawdopodobnie zostato starannie od-
tworzone ze strony tytutowej renesansowego dzieta. Aby replika
byta wierniejsza, okladka wykonana zostala z papieru czerpanego,
wyprodukowanego najpewniej przez zabytkowa xvi-wieczng pa-
piernie w Dusznikach-Zdroju.

Z kolei okladke wydanego w 1954 roku Almanachu literackiego
(autorem projektu jest prawdopodobnie Andrzej Heidrich) zdobi
niewielka ilustracja przedstawiajaca réze. Mimo ze tworcg ryciny
jest wspotczesny wydaniu ksigzki grafik, to jednak kameralnos¢
tego wyobrazenia oraz tradycyjne jego usytuowanie posrodku
i w dolnej potowie okladki, nad nazwa wydawnictwa, pozwala
zaliczy¢ zaréwno ten, jak i podobne mu projekty do literniczych
(ulatwia to technika, ktéra postuzyt sie autor ilustracji — nasla-
dujaca forme drzeworytu).

Oktadki Biblioteki Klasyki Polskiej i Obcej, ktdre projektowata
Emilia Freudenreich, oprécz tytulariow tloczonych zlota folia
(w pierwszych latach ery gierkowskiej wydawcy mogli pozwoli¢
sobie na takie ekstrawagancje), mialy niewielkie formy graficzne
réwniez tfoczone, lecz bez folii (rysunek czesto odciskano zbyt ptyt-
ko i dlatego byt trudny do odczytania nawet na egzemplarzu trzy-
manym w reku — na reprodukcji obok jest wlasciwie niewidoczny).
Do zbudowania wypelniajacych calg szerokos¢ oktadki tytulariow
graficzka uzyla szlachetnej renesansowej antykwy, ktdra utozyta na
osi Srodkowej — ale z minimalnymi odstepami miedzy wierszami
ibez odstepow miedzyliterowych. Takiego uktadu nie mozna ztozy¢
z czcionek (ze wzgledu na ich ramiona i odsadki), zatem nie jest to
wierne odwzorowanie dawnych okfadek typograficznych. Jednak
oktadkowe kompozycje Freudenreich maja sporo uroku i — praw-
dopodobnie dzigki swym btedom i niedoskonatosciom - oddaja
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3 4

5 6

Helena Skrainska | Barbara
Gorska i Adam Skura | Ksigzka
polska wydawana na Slasku

w XV-XVIll wieku | Ossolineum
| 1975 | oktadka

Andrzej Heidrich [?] | Almanach
literacki | 1skry | 1954 | oktadka

Emilia Freudenreich | Jordan
Jowkow | Zbrodnia Iwana Belina
iinne utwory | Czytelnik

| wydaniell | 1975 | oktadka

Emilia Freudenreich | Franz Kafka
| Proces | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydanie IV | 1974

| oktadka

Emilia Freudenreich | Anatol
France | Gospoda pod Krélowa Gesia
N6zka. Poglady Ksiedza Hieronima
Coignarda | Wydawnictwo
Literackie | wydaniell | 1975

| oktadka

Emilia Freudenreich | Prevost

| Historia Manon Lescaut i kawalera
des Grieux | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydanie IV | 1974
| oktadka




IDE DO CIEBIE

P Niekiedy objeto$¢ tytulariéw nie zostawiata miejsca
na tloczenie ozdobnika, jednak zdarzalo si¢ to rzadko.
»1L.5,6 sTR.19 Wyjatkowo ozdobnik tloczony byl ztota
folig, tak jak litery. »iL.3sTR.19

R'Warto zwrdci¢ uwage na te okladke z jeszcze jedne-
go powodu: jej kompozycja konsekwentnie klasycyzujaca
(centralny uktlad, tradycyjne rozmieszczenie elementow,
zbudowanie tytutu z liter nasladujacych rzymska kapita-
te), a zarazem prosta i elegancka, wskazujaca na wraz-
liwo$¢ estetyczng autora projektu, stoi w konflikcie
z zaskakujaca i niezgodng z tradycja typograficzng forma
znaku diakrytycznego pod literg ‘E’ w stowie ‘IDE’. Dzieje
sie tak, kiedy nowe (nowoczesne, modernistyczne) zde-
rza si¢ ze starym (ktére nalezy tu rozumie¢ jako wierne
tradycji albo konserwatywne). Czesto w takim przypad-
ku rezultat okazuje sie chybiony: na omawianej oktadce
kropka nadaje kompozycji figlarny charakter, a przestanie
ksigzki z zartem nie ma nic wspolnego.

definicje

PROWINCJALKI

ducha staroswieckich drukéw. Pomaga w tym metoda ich odbi-
jania, ktora niczym niemal nie rézni si¢ od technologii sprzed
pieciu stuleciP.

W pierwszych dekadach po wojnie literom tytulariéw na oklad-
kach czesto towarzyszyt wylacznie znak oficyny wydawniczej,
umieszczony zazwyczaj u dolu na osi srodkowej kompozycji.
Przykladem jest okladka ksigzki Wandy Leszczynskiej Ide do Ciebie
wydanej w 1953 roku. Nieznany autor projektu dodat do kompozycji
literniczej jedynie duzy, dekoracyjny sygnet®.

Odmianag takich oktadek sg projekty, w ktorych miejsce znaku
oficyny zajmuje sygnet serii wydawniczej albo herb miasta, ktére
jest siedzibg wydawcy. Przykladami tych rozwigzan sa obwoluta
Prowincjatek Blaise’a Pascala wydanych w czytelnikowskiej serii
Symposion, ktérg zaprojektowal Andrzej Heidrich (miejsce sygne-
tu wydawnictwa zajal w niej uroczy znak serii), i ozdobiona przez
nieznanego projektanta herbem Torunia okladka wydanej przez
torunska oficyne w 1946 roku broszury Tadeusza Czezowskiego
Gtéwne zasady nauk filozoficznych. »iL.1 sTR. 231
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autor nieznany | Wanda Leszczynska
| Ide do Ciebie | Instytut Wydawniczy
PAX | 1953 | oktadka

Andrzej Heidrich | Blaise Pascal
| Prowincjatki | Czytelnik | 1963
| obwoluta

Jerzy Jaworowski | Honoriusz
Balzac | Dom pod kotem z Rakietka.
Bal w Sceaux. Listy dwdch mtodych
mezatek. Sakiewka | Czytelnik | 1957
| obwoluta

Jerzy Jaworowski | Honoriusz Balzac
| Urszula Mirouét. Eugenia Grandet
| Czytelnik | 1958 | obwoluta

Jerzy Jaworowski | Honoriusz Balzac
| Gobseck. Kobieta trzydziestoletnia.
Ojciec Goriot | Czytelnik | 1958

| obwoluta
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$Opracowanie to miato jeden, ale istotny, manka-
ment: grafik zrezygnowat z informacji o zawartos$ci
poszczego6lnych toméw na grzbietach obwolut, ograni-
czajac si¢ do podania autora dzieta (i powtdrzenia herbu
z pierwszej strony). Wielu nabywcéw tego liczacego kil-
kadziesiat woluminoéw cyklu, ustawiajac ksiazki na pélce,
usuwalo z nich obwoluty, poniewaz miejsce dla tytuléw
tomow znalazto si¢ dopiero na grzbietach oktadek®.

TOrnament na okladce Astrolabium z jodtowego
drzewa nie zostal namalowany przez grafika, ale odbity
z powtdrzonych wielokrotnie i zwierciadlanie wzgle-
dem siebie odwrdconych dwoch zaledwie stylizowanych
motywéw zdobniczych - o roélinnym pochodzeniu - po-
chodzacych z zasobdw typograficznych drukarni (choé
mogt by¢ reprodukejg takiej dekoracji z dawnego dzieta).

definicje

Podobne rozwigzanie zastosowat Jerzy Jaworowski w serii obwo-
lut zaprojektowanych w 1957 roku do wielotomowej Komedii ludz-
kiej Honoriusza Balzaca, tylko herby pelnig funkcje dekoracyjna.
Nazwisko autora napisane zostalo przez grafika odrecznie — wersa-
likami nasladujacymi renesansowq antykwe — nieréwna, wrazliwa
kreska, z ktorg kontrastujg pozostate teksty zlozone na osi pionowe;j
czcionkami o kroju antykwy o$wieceniowej: imi¢ ‘Honoriusz’ i ty-
tuly powiesci. U dotu obwolut na kolejnych tomach znalazly si¢
XIX-wieczne ryciny przedstawiajgce herby francuskich miast. W tak
prosty sposob zbudowany zostal szkielet jednej z fadniejszych serii
wydawniczych potowy ubieglego wiekus.

Inng forma dekoracji wspodlczesnej okladki wywodzacy sig
z tradycji typograficznej jest otoczenie ukladu literniczego bordiura
(dawniej konstruowang z zestawionych ze soba symetrycznych ele-
mentéw zdobniczych, z ktérych kazdy znajdowal si¢ na oddzielnej
czcionce). Grafik odtwarzajacy rozwigzania, ktérymi postugiwali
sie drukarze zdobiacy karty tytutowe dziel czy introligatorzy wy-
konujacy ztocenia na oprawionych w skdre okladkach, niekiedy
tytularia obramowane bordiurg malowal recznie. Za przyktad niech
postuzy tom poezji Tadeusza Sliwiaka poswiecony Mikotajowi
Kopernikowi Astrolabium z jodtowego drzewa z 1953 roku (autor
projektu nieznany). Typograficznej, z matematyczng dyscypling
skonstruowanej bordiurzeT towarzyszyly litery swobodnie nawig-
zujace do tradycyjnych krojéw pism. Ta fantazyjnos¢ liter — nawet
jezeliich zrédlem byta klasyczna antykwa — cechowac bedzie bardzo
wiele literniczych okladek polskich ksigzek lat 50. i 60. xx wieku.

Wzorem podobnego rozwigzania z blizszych nam czasow jest
kolejna wybitna seria, zaprojektowana przez Leona Urbanskiego
u konica lat 60., czyli Biblioteka Aforyzmdw, wydawana przez Pan-
stwowy Instytut Wydawniczy przez ponad dwie dekady. Urbanski,
ceniony tworca ksigzek i drukéw bibliofilskich, byt zdania, ze naj-
wazniejsza jest uzyteczno$¢ projektu, a dobra okladka powinna
si¢ ograniczy¢ do przekazania podstawowych informacji o ksigzce
oraz oddania jej charakteru i nastroju. Kierujac przez dziesigciolecia
Doswiadczalng Oficyng Graficzng Pracowni Sztuk Plastycznych
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Pan Keuner i przyplyw

an Keuner szedt doling, kiedy nagle zau-
Pwa:':y!, #e jego nogi thwig w wodzie, Waw-
czas uprzytomnil sobie, Ze dolina jest w rze-
czywistofci odnogy morsky i Ze zbliza sig
czas przyplywu. Natychmiast zatrzymal sig
i czekal, rozgladajgc si¢ za jakas lodzig. Ale
kiedy nie bylo wida¢ Zadnej, porzucil tg na-
dzicje ufajge, 2e woda juz sig wigoe] nie pod-
niesie. Dopiero kiedy woda podeszia mu pod
brodg, wyzbyl si¢ i tej nadziei i poplynal.
Zrozumial, ze sam jest lodzia.
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Aforys@ka

ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI
KAZIMIERZ PRZERWA-TETMAJER
FELIKS CHWALIBOG
KAROL IRZYKOWSKI
HENRYK ELZENBERG
STANISEAW CZOSNOWSKI
STEFAN NAPIERSKI

definicje
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Gdyby na swiecte

wszystko dzialo si¢ rozumnie,
to nic by sie nie dzialo
Mozemy poznaé tylko to, co
w danym momencie widzimy
wlasnymi oczyma. Poczatek
1 koniec kazdej rzeczy
jest dla czlowieka zawsze
fantastyczny
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Wilde

AFORYZMY

Kobiety, jak to kiedy$ powiedzial

jakis dowcipny Francuz, inspiruja nas

do tworzenia arcydziel 1 zawsze unie-
mozliwiaja nam ich wykonanie

Klﬂd}’ jeste$my szczesliwi, j
d"u'

my zawsze dobrzy, e

autor nieznany | Tadeusz Sliwiak
| Astrolabium z jodtowego drzewa
| Wydawnictwo Literackie | 1948
| oktadka

Leon Urbanski | Bertolt Brecht
| Aforyzmy | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1974 | obwoluta

Leon Urbanski | Fiodor
Dostojewski | Aforyzmy

| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1976 | obwoluta

Leon Urbanski | Aforystyka
dwudziestolecia [1918-1939]

| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1976 | obwoluta

Leon Urbanski | Oskar Wilde
| Aforyzmy | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1974 | obwoluta
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U Teodor Zbierski, autor pracy Semiotyka ksigzki opu-
blikowanej w 1978 roku, formutluje jednoznaczng oceng:
»Rdznego rodzaju winiety, ozdobniki i ornamenty nie
naleza do komunikatu ikonicznego, gdyz wszelka orna-
mentyka w ksigzce [...] nie spelnia zadnych funkgji se-
mantycznych. Jest ona tworem [...] nie przedstawiajacym
i nie oznaczajagcym. Rozne meandry, symetrycznie roz-
mieszczone i rytmicznie powtarzajace sie motywy roslinne
nic nie »znacza«”?. Przyklady przedstawione w dalszej
czesci rozdziatu podadzg w watpliwo$¢ kategorycznosc¢ tej
wyrazonej w prostych Zolnierskich stowach konstatacji.

1 Leon Urbanski | 1564-1964. Szescset lat
w stuzbie ksigzki | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1964 | oktadka

2 Leon Urbanski | Wiersze o ksigzkach
| Czytelnik | 1964 | oktadka

3 Leon Urbanski | Strofy o kwiatach | Iskry
| 1981 | oktadka

4 Leon Urbanski | Strofy o Ojczyznie | Iskry
| 1978 | oktadka

5 Leon Urbanski | Muzo, piesni opowiadaj. Kraj
Rad w poezji polskiej | Wydawnictwo tddzkie
| 1979 | oktadka

CEFTHLHIE
Thaa-idwha

w Warszawie, wykorzystywat jej zasoby do zbudowania symetryczne-
go ornamentu, ktéremu w projektach kolejnych tomikéw towarzysza
teksty zlozone recznie z czcionek, przy czym réznorodno$¢ kompo-
zycji typograficznych na poszczegolnych obwolutach tej kameralnej
serii jest zdumiewajaca. Urbanski bawil si¢ nadawaniem réznych
form uktadom liter, raz skladajac teksty justowane w kolumnie, z ty-
tulem i inicjatem, innym razem kapitalikami na osi srodkowej, czy
tez budowat je z kilku aforyzmoéw, w ktorych pierwsze stowa kazdego
z nich zaczynal kursywa, aby wskaza¢, gdzie majg one poczatek.

Jezeli obwoluty tomikéw z aforyzmami bez wahania okreslimy jako
‘typograficzne’ (do tej samej kategorii zaliczam takze oktadke broszu-
ry Szes¢set lat w stuzbie ksigzki 21964 roku)Y, to z innymi projektami
Leona Urbanskiego jest juz problem, i to natury jezykowej. Trudno
je nazwa¢ ‘literniczymi’, ale gdyby podtytut tej ksigzki byl krétszy
i brzmiat: Okfadki typograficzne polskich ksigzek, a termin ‘typogra-
fia’ rozumiany byt za Encyklopedig wiedzy o ksigzce z 1971 roku jako
drukowanie metodg druku wypuktego oraz forma zdobienia dziet,
to prace Urbanskiego w pelni by tej definicji odpowiadaty™.
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Kolejnym przykladem okladki, na ktdrej antykizujacg litere W Kwiatowy wieniec na okladce zbioru poezji Muzo,
tytulu obwiedziono dekoracyjnym ornamentem, jest okladka piesni opowiadaj 21979 roku mozna byloby zasadnie opi-

danei w 1056 roku ksiazki Antolocia poezii polsko-lacifiskiei sa¢ jako wielobarwna ilustracje, gdyby w rzeczywistosci
wy ) 95 4 gia poezjt p ] nie okazat sie¢ aplikacjg na okladkowym plétnie. Projekt
1470-1543 Wedhlg pr Ojektu Aleksandra StefanOWSkiego' Wyr 0znia i technika druku naklejki oraz sposdb oprawy tej ksigzki
ja swobodnie ksztaltowany rysunek bordiury lekko tylko nawia- to kolejny hotd Urbanskiego oddany drukarskiej tradyciji.
zujacy do tradycji, chociaz wyraznym ukionem pod adresem
dawnej grafiki ksigzki jest obwiedzenie tytulu liniami poziomymi
i pionowymi, ktdre stanowig szkielet dekoracji graficznej. Zrédlem
inicjalowej litery ‘A’ sg $redniowieczne rekopisy, ale pozostate M s
stowa tytulu napisane zostaly odrecznie pismem nasladujacym
z wdzigkiem kapitalikowy sklad renesansowg antykwa. Warto
zwrdci¢ uwage na dywiz, ktéry wyglada jak obrocone kursywo-
we T, oraz na pomystowg kompozycje litery ‘L', niewystepujacej
przeciez w alfabecie tacinskim (podobny element zostal w niej
wykorzystany w miejsce kreski skosnej).

Dekoracyjne obramowanie na okladce ksigzki Kaliksta Moraw-
skiego Dante Alighieri (1961) jest prawdopodobnie dzietem Tadeusza
Niemirskiego, autora jej opracowania graficznego, wzorowanym
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| Dante

POEZJI|
POLSKO~-
EACINSKIE]

: Algiet

XTadeusz Niemirski [?] z duzym wyczuciem nadat na dawnych ornamentach (a moze réwniez na wzorach tworcow
pismu formy, ktére wskazuj na to, ze powstalo w dru- zkregu Arts and Crafts Movement). W medalionie u dotu kompo-

Bl€] Pofowrc %x WIcKh Mo Jego X 1v=leczte] pro zycji znalazta sie portretowa podobizna Dantego, a w zwierciadle
weniencji. Z jednej strony podwoit kreski pionowe

obu liter inicjatowych, tak jak to robili §redniowieczni bordiury widnieje tytul namalowany literami nawigzujgcymi do
skrybowie, z drugiej — nadat znakom dekoracyjna i lekkg odrecznego pisma $redniowiecznegoX.
forme, czego przyktadem sg subtelne, ledwie zaznaczone Prosta, a zarazem dystyngowana jest oktadka Katalogu wydaw-

kreseczki zastepujace kropki nad literami 'f, albo biaty nictw Zakladu Narodowego im. Ossoliriskich wydanego w 1953 roku
czworokat, ktdry znalazl si¢ na skrzyzowaniu poziomej

kreski litery ‘g’ i pionowego elementu litery ‘h’ w sowie wedlug projektu Bronistawa Gerhardta. W tym opracowaniu
“‘Alighieri’ - rozwigzanie w kaligrafii nieznane. wazng funkcje pelnia linie typograficzne w trzech kontrastujacych
ze sobg grubosciach. Nie tylko tworzg obramowanie, ale takze
podkreslaja kolejne wersy tytulariéw, po ktorych obu stronach wija
sie pionowo dwie stylizowane galazki bedace jedynym ozdobnym

1 Aleksander Stefanowski | Antologia poezji elementem kompozycji.
polsko-tacinskiej 1470-1543 | Panstwowy

! Projekty okladek w rézny sposéb nawigzujace do rozwigzan
Instytut Wydawniczy | 1956 | oktadka

historycznych byty w latach po drugiej wojnie §wiatowej bardzo

2 Tadeusz Niemirski [?] | Kalikst Morawski liczne. Tytulariom w mniej lub bardziej dekoracyjnych ramkach
: ?:; tel A:E:;’ja ial Instytut Wydawniczy PAX towarzyszyly sygnety wydawcow, ozdobniki badz kameralne ilu-
stracje. Wigkszo$¢ takich opracowan cechujg skromnos¢ i dyskretna

3 Bronistaw Gerhardt | Katalog wydawnictw
Zaktadu Narodowego im. Ossoliriskich
| Ossolineum | 1953 | oktadka

4 autor nieznany | Leopold Staff | Poezje
| tom Il | Panstwowy Instytut Wydawniczy

| 1953 | oktadka 26



KATALOG

WYDAWNICTW
ZAKEADU
NARODOWEGO
IM. OSSOLINSKICH

WROCLAW
KWIECIEN — 1953

uroda, na co przyktadéw dostarczy takze rozdzial czwarty tej
pracy. »IL.3, 4 sTR. 239 W tym miejscu przywolam jeszcze projekt
wielotomowego wydania poezji Leopolda Staffa, opublikowanego
przez Panstwowy Instytut Wydawniczy w 1953 roku (autor opra-
cowania graficznego nieznanyY). Na oliwkowej oktadce Poezji
miejsce bordiury zajety wienice laurowe — albo biate, albo druko-
wane ciemnozielong farba, réwnomiernie utozone jak aplikacja
na tkaninie.

Nawigzania do tradycyjnych kompozycji typograficznych, cho¢
rzadziej, zdarzaly si¢ rowniez w dekadach pdzniejszych. Na obwo-
lucie tomu Pismiennictwo chrzescijatiskie w Polsce 1965-1970 wy-
danego w roku 1973 wedlug projektu Zofii Jurakowskiej-Nowickiej
inspiracja dawng sztukg drukarska stanowi tylko punkt wyjscia do
projektu niemal nowoczesnej dekoracji zbudowanej ze stylizowa-
nych - ni to liSci dgbu, ni to wodorostéw. Z ta nowoczesna forma
kontrastuja inicjal nawigzujacy do celtyckiej rekopismienniczej
tradycji i wydrukowane zlotg farbg na granatowym tle liternictwo
tytulu, nasladujace sredniowieczne pismo gotyckie. Kompozycja
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YWarto zwrdci¢ uwage na to, ze w latach 4o. i 50.
oktadki, w ktorych gtéwny motyw graficzny oparty byt
na tradycyjnych rozwigzaniach, uwazano za tak zwyczaj-
ne i oczywiste, ze projektantowi nie wypadato sygnowac
ich swoim nazwiskiem (niekiedy zreszta nie brat udzialu
w ich opracowaniu, byly bowiem dzielem nadajacych
ksztalt ksigzce drukarzy). Gdy dwadzie$cia lat pézniej
tradycja ta wraz z pokoleniem przedwojennych mi-
strzow sztuki drukarskiej odeszla w przesztos¢, nawet
banalne, najprostsze liternicze projekty sygnowano
nazwiskami ich autoréw.
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DUSZPAJTERIKO-KATECHETYCZNE

z obwoluty, kunsztowna w kolorze i ornamentalna, przywotuje
ducha chrzescijanskiej tradycji (chociaz dotyczy pismiennictwa
drugiej potowy xx wieku).

Podejmowane po roku 1960 proby nasladowania historycznych
1 Zofia Jurakowska-Nowicka wzordéw nie zawsze dawaly dobry rezultat — zdarzalo sig, ze grafi-
| Plsmiennictwo chrzescijariskie cy przedktadali swoj temperament artystyczny nad warsztatowg

w Polsce 1965-1970 | Wydawnictwo ) . . i
Novurn | 1973 | obwoluta bieglos¢ i dyscypline. Przykladem moze by¢ obwoluta Rozwa-
zan duszpastersko-katechetycznych Jozeta Dajczaka wydanych

2 MariaDolna | Jozef Dajczak w 1967 roku wedlug projektu Marii Dolnej. Wielkich rozmiaréw
| Rozwazania duszpastersko-
-katechetyczne | Ksiegarnia $Wietego

Wojciecha | 1967 | obwoluta

3 R.Brudzewski | Iwan Turgeniew
[wtasc. Turgieniew] | Rudin
| Wydawnictwo Wtadystawa Baka
| 1948 | oktadka 28
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wersalikami napisane stowo ‘Rozwazania’ w intencji autorki opra-
cowania graficznego oktadki miato by¢ stylizowanym nawigzaniem
do renesansowej antykwy - niestety, nieumiejetnos¢ znalezienia
wlasciwych proporcji liter i catkowite usuniecie interlinii wskazu-
jace na brak wrazliwosci typograficznej spowodowaty, ze logotyp
ten stal sie bulwiastyZ.

W latach 40. i w pierwszej polowie lat 50. xx wieku deko-
racyjne obramowania na okladkach nierzadko przyjmowaty
inne niz prostokatne ksztalty, najczesciej owalne i eliptyczne®.
»1L.1-6 STR. 240, 241 Schylek lat 50. przyniést nowe, radykalne roz-
wigzania, w ktorych ramki przybraly zdecydowanie nowoczesne
formy - nieraz bardzo plastycznie interesujace. Jerzy Zbijewski
na oktadce pracy Tadeusza Nowackiego Wychowanie a cywilizacja
techniczna (jeden z tomow serii Spétdzielni Wydawniczo-Handlo-
wej ,,Ksigzka i Wiedza”, wydany w 1964 roku) uproscit kompozycje
do minimum. Jej graficzny wyréznik stanowia zaznaczone kolorem
czarnym kwadratowe narozniki ramki (zmieniajacej kolor w kolej-
nych tomach). W srodku znajduja si¢ tytularia ztozone skromnie
czcionky drukarsky. Kompozycja — centralna i wywazona — ma
charakter wyraznie historyzujacy, ale lapidarna forma rambki jest
na wskro$ modernistyczna. Jedyne, co z nowoczesnos$cig niewiele
ma wspolnego, to reczne wykreslenie graficznych elementow
opracowania. Rozwigzanie to jest charakterystyczne dla polskiej
sztuki ksigzki lat 50. i 60., kiedy nie ukrywano manualnego wy-
konania projektu. Czesto — tak byto w tym przypadku - okladka
nabierala dzieki temu zycia i energii (dopiero w latach 7o. proste
linie wykreslane od linijki zdominowaly okladkowa grafike).

Udanym przykladem kontynuacji tego nurtu jest zaprojek-
towana przez Jana Samuela Miklaszewskiego obwoluta do serii
Profile publikowanej przez Wydawnictwo ,Wiedza Powszechna”
przez dwie dekady. Seria obejmowata biografie wybitnych ludzi
pidra — polskich i obcych. W tym projekcie ramka otaczajaca
ztozone czcionkami tytularia zbudowana zostala z czterech czwo-
rokatéw zblizonych ksztaltem do prostokata, z ktérych kazdy byt
w innym kolorze. Oczywiscie kolory na kazdej z obwolut réznity
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ZNie mozna jednak odmoéwi¢ projektowi Marii
Dolnej majestatu i sity wyrazu. Moze dlatego, Ze miejsce
dekoracyjnej bordiury zajat ornament przywolujacy
na my$l wykonang przez kowala ozdobng krate w archi-
tektonicznym portalu, a takze dzieki dobrze dobranym
kolorom.

AZdarzaly sie rozwigzania niecodzienne, jak
w projekcie okladki z 1948 roku, ktorej autorem jest
R. Brudzewski, do powiesci Iwana Turgieniewa Rudin.
Tytularia (niezbyt udanie) imitujg litery wyryte w mar-
murowej plycie nagrobnej, ktdra zarazem - dzieki temu,
ze wypelnia calg powierzchnie okladki — przybiera
forme klasycyzujacego obramowania.




WYCHOWANIE
A CYWILIZACJA
TECHNICZNA

Jerzy Zbijewski | Tadeusz Nowacki
| Wychowanie a cywilizacja techniczna
| Ksigzka i Wiedza | 1964 | oktadka

Jan Samuel Miklaszewski

| Artur Hutnikiewicz | Stefan Zeromski
| Wiedza Powszechna | 1960

| obwoluta

Jan Samuel Miklaszewski | Bolestaw
Faron | Zbigniew Unitowski | Wiedza
Powszechna | 1969 | obwoluta

Jan Samuel Miklaszewski | George
Bidwell | Walter Scott | Wiedza
Powszechna | 1963 | obwoluta

Jan Samuel Miklaszewski | Alina Nofer
| Henryk Sienkiewicz | Wiedza
Powszechna | 1959 | obwoluta

definicje

sie migdzy sobg, co przy poréwnaniu kilku toméw serii dawato
znakomity efekt. Jak w poprzednim przykladzie — czworokaty
w ramce zostaly przez grafika namalowane recznie i na kazda
z obwolut od nowa (cho¢ niemal identycznie), przez co zestawione
ze sobg roznig sie subtelnie i z wdziekiem. Calg seri¢ Profile scala
piekny sygnet (mozna si¢ domysla¢, ze réwniez autorstwa Jana
Samuela Miklaszewskiego, ktéry byt wytrawnym liternikiem).

W reprodukowanych ponizej projektach zamykajace liternic-
two obramowania przybraly juz formy w pelni nowoczesne, nie
pozostawiajac watpliwosci, ze zostaly zrealizowane po pazdzier-
nikowej odwilzy. Szczegdlne zastugi polozyla tu Spétdzielnia
Wydawniczo-Handlowa ,,Ksigzka i Wiedza”, w ktérej ukazato si¢
najwiecej tak zaprojektowanych toméw. Duzg niespodzianke moga
sprawi¢ okladki publikowanych przez to wydawnictwo ksigzek
z serii filozoficznej - przy czym zaskakuje nie sposéb ich opraco-
wania graficznego, ale nazwisko autora. Jest nim Jan Mlodozeniec,
najwybitniejszy zapewne polski projektant okladek ksigzkowych,
zapamietany jednak wylacznie jako tworca zywiotowych, petnych
fantazji kompozycji malarskich. Dyscyplina cechujaca oktadki tej
serii, a jednocze$nie wysmakowana kolorystyka zestawionych ze
soba jej tomdw pokazuja zupelnie inne oblicze tego grafika.

Za kolejny przyklad postuzy okladka publikacji Nauka przeciw
idealizmowi Maurice’a Cornfortha wydanej przez t¢ sama oficyne
w 1957 roku wedtug projektu Stanistawa Zakowskiego. Geometrycz-
ne elementy, podobnie jak w opisywanych wcze$niej opracowaniach
Jana Samuela Miklaszewskiego i Jerzego Zbijewskiego, sa rysowane
reka, choc na tyle precyzyjnie, ze z daleka moze to okazac si¢ trudne
do zauwazenia. Jednak dzieki niewielkim nieréwnosciom kreski
czarne pasy drzg i wibrujg, a te wibracje silnie poteguje diagonalny
uklad kompozycji, jej budowa nawigzujaca do obrotéw wirujacego
$migla oraz jaskrawe zestawienie czarnego i zéttego koloru. To,
ze ten nowoczesny (cho¢ zgrzytliwy i draznigcy) projekt pochodzi
z polowy lat 50., zdradzaja tylko skromne, niezbyt dobrze odbite
tytularia, ztozone jednym z niewielu dostepnych w polskich dru-
karniach krojow czcionekB. Gdyby litery na tej okladce ztozy¢
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Henrgk Bergson

EWOLUCJTA
TWORCZA

1 Jan Mtodozeniec | Henryk Bergson
| Ewolucja twdrcza | Ksigzka i Wiedza
| 1957 | oktadka

+ Kedgika | Wiedza -

2 Jan Mtodozeniec | William James
| Pragmatyzm | Ksigzka i Wiedza
| 1957 | oktadka

3 Jan Mtodozeniec | Lucien Lévy-Bruhl
| Moralnos¢ i nauka o obyczajach
| Ksigzka i Wiedza | 1961 | oktadka

4 Stanistaw Zakowski | Maurice
Cornforth | Nauka przeciw idealizmowi
| Ksigzka i Wiedza | 1957 | oktadka

L. Léwvy-Brohl

MORALNOSC
i NAURA
0 OBYCZAJACH

Ealatka | Wiedza

William James

PRAGMATYZM

Hsigika | Wiedza
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wspolczesnie na komputerze, dobierajac kontrastujacy z grafika
font, nie sposob byloby odgadna¢ roku jej narodzin.

Ksigzka Kultura swiecka w dziejach naszego narodu z roku 1959
wedlug projektu Stanistawa Kazmierczyka nalezy do kolejnej udane;j
plastycznie serii ,,Ksigzki i Wiedzy”. W tym rozwigzaniu graficz-
na ramka, cho¢ zdecydowanie geometryczna, jest juz malowana
swobodnymi pociggnigciami pedzla, co dodaje jej dramatyzmu
i dynamiki (nawet prostokat centralnej plaszczyzny z tytulem
zastgpiony zostal czworokatem o nieréwnoleglych krawedziach).
Projekt taczy w sobie modernistyczng oszczgdnos¢ z ekspresjoni-
styczng gwaltownoscig form i koloréw.

OKktadki serii Biblioteka Postepowego Wychowania, wydawanej
przez ,Iskry”, na przyklad tomu esejow Bolestawa Plesniarskiego
Zarys historii laicyzacji oswiaty i wychowania w Polsce (1961), zostaty
zaprojektowane przez Jerzego Kepkiewicza. Poréwnajmy jego oklad-
ke z opracowaniem autorstwa Stanistawa Kazmierczyka (poprzednia
ksigzka takze dotyczyta problemdw laicyzmu). Projekt Kepkiewicza
zbudowany jest réwniez z gwattownie zderzonych ze sobg form
geometrycznych, chociaz ich proste, réwno wykreslone krawedzie
powoduja, ze kompozycja zawiera mniejszy fadunek dramatyzmu
i wywodzi¢ ja trzeba raczej z tradycji konstruktywistycznych niz
z ekspresjonizmu. Mniej kontrastowe kolory i stabiej rozwibrowane
krawedzie sprawiajg, ze wizerunek serii staje sie bardziej stonowany;,
a co za tym idzie, domyslamy sie¢, Ze pomieszczone w niej teksty
maja charakter mniej bojowy. Potwierdza to takze réznica profilu
oficyn - ,,Iskry” byty popularnym wydawnictwem mtodziezowym,
a ,Ksigzka i Wiedza” tubg propagandows partii. Czy ten domyst
jest stuszny, trudno odpowiedzie¢ bez uprzedniej lektury.

Oktadka ksigzki Jana Barteckiego i Edwarda Chabiora O nowg
organizacje procesu nauczania (1963), wedtug projektu Zygmunta
Bobrowskiego, jest rozwigzaniem posrednim miedzy dwoma
omawianymi poprzednio. Z jednej strony geometryczne (w tym
wypadku wylacznie trojkatne) formy zrobione zostaly reka, aich
nierdwne krawedzie w wielu miejscach do siebie nie pasuja.
Z drugiej strony jednak kolory sa stonowane jak w projekcie serii
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B Tym krojem jest Péttawski, dwuelementowa anty-
kwa zaprojektowana w latach 1923-1928 przez polskiego
grafika i typografa Adama Péttawskiego. Byta jednym
z najlepiej rozpoznawalnych w Polsce krojéw pisma, dla-
tego czasem nazywano ja ‘polskim krojem narodowym’.

INY

Maurice Cornforth

NAUEKA
PRZECIW
IDEALIZMOWI

- Keigtks | Wiedza -

AN
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Bolestaw Plednlarski
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14
Byto to

W marcu

JAN KOPROWSKI

wykonanym przez Jerzego Kepkiewicza, a kompozycja w pelni
symetryczna, przy czym pionowa o$ symetrii przebiega przez
$rodek oktadki.

Kolejng ksigzka, ktora chcialbym w tej sekwencji przypo-
mnie¢, jest zbidr opowiadan Byto to w marcu Jana Koprowskiego,
21962 roku, z obwolutg projektu Romana Prokulewicza. Rozwig-
zanie to od opisywanego modelu znacznie odbiega, i to z kilku
powodow. We wszystkich omawianych poprzednio oktadkach
wyrazy byly ztozone w bloku na $rodkowej osi symetrii okltadkiina
niewielkiej, wywazonej interlinii. Tytularia na obwolucie ksigzki
Jana Koprowskiego skomponowane s3 co prawda na pionowej
osi symetrii, ale caly blok nie zostal wyréwnany do osi okladki.
Dynamizuje to kompozycje, a szczegdlnej dramatycznosci do-
daje jej forma obramowania, ktéra nie przypomina stosowanych
wczesniej rozwigzan i przybiera posta¢ nieregularnych, niemal
swobodnie malowanych dwoma kolorami ekspresyjnych plam.
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WYDAWMICTWO LITERACEIE « ERAKOW

PROBLEMATYKA
ESTEIYKI

Stanistaw Kazmierczyk | Kultura
Swiecka w dziejach naszego narodu
| Ksigzka i Wiedza | 1959 | oktadka

Jerzy Kepkiewicz | Bolestaw
Pleéniarski | Zarys historii laicyzacji
oswiaty i wychowania w Polsce | Iskry
| wydanie lll | 1961 | oktadka

Zygmunt Bobrowski | Jan Bartecki,
Edward Chabior | O nowa organizacje
procesu nauczania | Nasza Ksiegarnia
| 1963 | oktadka

Jerzy Kepkiewicz | Anatolij
Wasiljewicz tunaczarski | O oswiacie
ludowej | Iskry | 1961 | oktadka

Roman Prokulewicz | Jan Koprowski
| Byto to w marcu | Wydawnictwo
tédzkie | 1962 | obwoluta

Barbara Biernat | Jerzy Gatecki

| Problematyka estetyki. Przedmiot

i metoda | Wydawnictwo Literackie
| 1962 | oktadka



¢ Wszystkie litery w ostatnio przedstawianych oktad-
kach zlozone zostaly czcionkami metoda sktadu recznego.
W projektach Mlodozenica, Zakowskiego, Kazmierczyka
i Kepkiewicza byla to dwuelementowa antykwa (pewnie
niedalekie od prawdy jest przypuszczenie, ze graficy nie
mieli wplywu na wybér kroju), a w ostatnich trzech - bez-
szeryfowy grotesk (w projektach Bobrowskiego i Biernat —
Paneuropa, a Prokulewicza — Rex). Sktadu recznego do
skladania tytulariéw w pierwszych powojennych dzie-
siecioleciach nie uzywano czesto - po czesci z powodu
malego wyboru krojéw w drukarniach, po czeéci z winy
zlego stanu technicznego czcionek i maszyn typogra-
ficznych. Dodatkowym utrudnieniem byly ograniczenia
dostepu do drukarn dyktowane wzgledami politycznymi.
Dlatego na og6t projektanci sami malowali litery. W oma-
wianych projektach typograficzny sktad reczny zostat
zastosowany chyba dlatego, ze kompozycje obramujace
liternictwo sg dynamiczne i bogate, co pozwalalo na rezy-
gnacje¢ z nadania literom bardziej wyrazistych form.

PJak zakwalifikowa¢ projekt Lukasza Rayskiego
okladki zbioru esejéw Dziwna rzecz pisanie Malgorza-
ty Lukasiewicz (2012)? Litery — duze i wazne - tak jak
poprzednio obramowane zostaly zamknieta formg, tyle
tylko ze uksztaltowana w wielka sinoniebieska tz¢ (czyz-
by pisanie rodzito wigcej trosk niz radosci?).

PISANIE

definicje

Uzasadnieniem wyboru takiego rozwigzania moze by¢ tematyka
zawartych w tomie opowiadan (ich akcja toczy sie w czasie woj-
ny), podczas kiedy wszystkie wymienione wczesniej publikacje
zawieraly mniej lub bardziej nacechowane ideologicznie teksty
publicystyczne albo propagandowe. Warto zwroci¢ uwage, ze
najbardziej dynamiczne i wyraziste sg ksigzki zaprojektowane
przez Zakowskiego, Kazmierczyka i Kepkiewicza, ktérych proble-
matyka jest jawnie zideologizowana: kazda z nich porusza tematy
zwigzane z wdrazaniem laickiego wychowania w Polsce. Wydaje
sie nieprzypadkowe, ze tym wojujacym tekstom towarzysza tak
radykalne formalnie okladki.

W innym projekcie, okladce ksigzki Jerzego Gateckiego Pro-
blematyka estetyki. Przedmiot i metoda zaprojektowanej przez
Barbare Biernat (1962) »iL. 6 sTr. 35, dramatyzm graficznej formy
zbudowanej z porwanych skrawkdéw papieru (kazdy z elementow
tytulariéw znalazl si¢ na oddzielnym skrawku) jest nie mniejszy,
cho¢ zamieszczona w publikacji praca ma charakter naukowy.
By¢ moze czedciej, niz skfonni bylibysmy dzisiaj przypuszczac,
o sile wyrazu okladkowej kompozycji decydowat artystyczny
temperament autora, a nie tematyka ksigzki czy wizerunek oficyny
wydawniczej. Warto jeszcze zwrdci¢ uwage na to, ze z ekspresyjny-
mi plamami koloru lepiej wspdlgrajg tytularia ztozone groteskiem®.

Jako ostatnie w tej grupie projektow przedstawie obwoluty dwoch
publikacji naukowych: Psychologii inzynieryjnej Jana Okdnia i Lon-
gina Paluszkiewicza oraz Cybernetyki technicznej Aleksego Grigo-
rowicza Iwachnienki, wydanych odpowiednio w 1963 i 1962 roku,
a zaprojektowanych przez Henryka Biatoskorskiego. Zastosowane
w nich rozwigzanie graficzne do omawianej kategorii ukladéw
ramowych - cho¢by uproszczonych i umownych - zdecydowanie
nie nalezy. A jednak oplywowe formy pelnia tu podobng funkcje
kompozycyjna: otaczaja tytularia i nadajg obwolutom dynamike,
ktora dobrze odpowiada tematyce serii poswigconej wspolczesnej
fizyce i naukom technicznym. Nie mam réwniez watpliwosci, ze
tych wyrazistych czarno-zo6ttych kompozycji, na ktdrych tle biate
litery tytulow zdajq si¢ $wieci¢, nie sposob nazwac przedstawiajacymi.
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A.G. lwachnienko

CYBERNETYKA

TECHNICZNA

o

4.

Powyzsze przyklady wskazujg na koniecznos$¢ uporzadkowania
naszych rozwazan terminologicznych. Okladke zbudowang wy-
lacznie z liter bez wahania nazwiemy literniczg badz typograficz-
na. Podjalem tez decyzje, aby okresla¢ tym terminem projekty,
w ktérych literom towarzysza drobne dekoracyjne ilustracje,
sygnety, ornamenty, tradycyjne zdobienia albo ramki, a takze
ich nowoczesne odpowiedniki. I tak juz pojemng kategorie jesz-
cze poszerzylem przez zaliczenie do niej rowniez kilku ostatnio
przedstawionych projektéw. Litery tytularidw nie tyle zostaly
w nich okolone ramka, co raczej wieloelementowe, kolorowe,
rozwibrowane obramowania graja gtéwna role w tych opracowa-
niach, a ztozone recznie z czcionek tytularia stanowig jedynie ich
(wcale nie najwazniejsze) dopelnienie. Wspomniane kompozycje
graficzne faczy to, ze nie postuguja si¢ obrazem, nie opowiadaja
historii, a jezeli niosg jakies$ skojarzenia albo budujg nastrdj, to
nigdy doslownie - ich interpretacja zawsze zalezy od arbitralnego
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J.Okon

L. Paluszkiewicz

PSYCHOLOGIA

INZYNIERYJNA

1

tukasz Rayski | Matgorzata
tukasiewicz | Dziwna rzecz pisanie
| Biblioteka .Wiezi" | 2012 | oktadka

Henryk Biatoskorski | Aleksy
Grigorowicz lwachnienko | Cybernetyka
techniczna | Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe | 1962 | obwoluta

Henryk Biatoskérski | Jan Okén,
Longin Paluszkiewicz | Psychologia
inzynieryjna | Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe | 1963

| obwoluta



ENie rodzg takich rozterek uklady typograficzne
umieszczone w ramach na osi srodkowej, ktore — po kil-
ku dziesiecioleciach - ostatnio powrdcily na oktadki.
Dobrym przyktadem chlodnej dyscypliny ich wspodtcze-
snej wersji jest zaprojektowana przez Przemka De-
bowskiego oktadka ksigzki Jezyk miast Deyana Sudjica
z 2017 roku. Uwage przyciaga cena publikacji wydruko-
wana tg samg odmiang i tg sama wielko$cig pisma, co
tytularia. Na taki zart pozwoli¢ sobie moze tylko grafik,
ktéry jest zarazem wydawcg ksigzki.

JEZYK MIAST
DEYAN SUDJIC

PLN 49

1 Przemek Debowski | Deyan Sudjic | Jezyk miast
| Karakter | 2017 | oktadka

2 Jerzy Jaworowski | Arnold Zweig | Spdr o sierzanta
Grisze | Czytelnik | 1955 | obwoluta

3 Jan Mtodozeniec | Tadeusz Konwicki
| Wniebowstapienie | Iskry | 1967 | obwoluta

4 Jan Bokiewicz | Mary Berg | Dziennik z getta
warszawskiego | Czytelnik | 1983 | obwoluta

definicje

osadu odbiorcy®. Prawdopodobnie podejme dobra decyzje, wia-
czajac do kategorii oktadek literniczych i typograficznych wszystkie
projekty nieprzedstawiajace, nawet jezeli w ich opracowaniach
graficznych nie dominuja litery. Oczywiscie, to rozwigzanie tez nie
jest pozbawione wad: trudno niekiedy rozstrzygnac, czy oktadko-
wa kompozycja rzeczywiscie — w zgodzie z intencja grafika — co$
przedstawia, czy jest to tylko gra wyobrazni odbiorcyE.

5.

Kolejne problemy terminologiczne wynikaja z projektow, w kto-
rych litery przekazujace istotne informacje, na przyklad imie
i nazwisko autora albo tytul, znalazly si¢ na okladce obok liter
pelniacych inne funkgje, takie jak budowanie kontekstu, tworzenie
nastroju albo nawet dekorowanie. W takich projektach powinno
sie mowic¢ o wspotwystepowaniu liter tytulariéw i obrazu, tak jak
w typowej oktadce ilustracyjnej - tyle tylko, Ze obraz zbudowany
zostal z liter badz litery stanowig jego najwazniejszy element.
Ponizej kilka przykladow.

Obwolute wydanego w 1955 roku tomu Spor o sierzanta Grisze
(nalezacego do cyklu powiesciowego Wielka wojna biatych ludzi)
Arnolda Zweiga zaprojektowal wspominany wczesniej wybitny
i niestusznie zapomniany grafik Jerzy Jaworowski. Literom tytula-
riéw towarzyszy realistyczna ilustracja przedstawiajaca naroznik
teczki z niemieckimi sgdowymi aktami osobowymi. W kadrze
znalazlo sie zlozone fraktura drukowane stowo egfSgericht i frag-
ment slowa akten. A oprécz tego kilka odrecznych adnotacji
niebieskim i czerwonym atramentem, kleks, a nawet zgniecenie
i zagiecie kartonu teczki. Czy mozna ten projekt nazwac projek-
tem literniczym? Z jednej strony jego gtéwnymi bohaterami sa
litery (chociaz pelnigce sprzeczne ze sobg funkcje). Z drugiej
niemal naturalistyczne wyobrazenie realnego przedmiotu, czyli
uzywanej, opisanej adnotacjami teczki, ktére zajmuje prawie
calg powierzchnig okladki, kaze okresli¢ ten projekt jako typowa
okladke ilustracyjng - litery i ilustracja tworza jedng wspotdzia-
tajaca calosc.
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SPOR O SIERZANTA GRISZE

Kolejnym budzacym rozterki projektem jest obwoluta Wniebo-
wstgpienia Tadeusza Konwickiego z 1967 roku. Chociaz tytularia
w projekcie Jana Mlodozenca sg duze i graja pierwszoplanowa
role, to ich informacyjna funkcja zostaje zepchnieta na drugi
plan, poniewaz otrzymaly inne zadanie: stanowig winiete i tytul
wstepniaka gazety, ktorej przedstawienie wypelnia obwolutg.
Mimo ze w wigkszosci markowanych artykuléw grafik zastapit
litery kreseczkami, to jednak udaje si¢ odczyta¢ numer, rok, cene
czy date dzienng edycji. I znéw pytanie, czy gazeta — w dodatku
zbudowana nie z liter, ale z nasladujacych je kreseczek - jest tutaj
gléwnym bohaterem, czy tytulowe litery. Chyba jednak gazeta.

Czy jako literniczg okreslimy udajaca okladke notatnika ob-
wolute Dziennika z getta warszawskiego Mary Berg (zaprojekto-
wang przez Jana Bokiewicza w 1983 roku)? Umieszczone na niej
tytularia imitujg recznie opisang przez wlascicielke nalepke na
pierwszej stronie dziennika albo albumu z fotografiami (na ten
ostatni wskazujg czarne narozniki, ktére w tamtych czasach stu-
zyty do mocowania zdj¢¢). Opracowanie o ponad dwie dekady
pozniejsze od projektu Jerzego Jaworowskiego nie korzysta juz
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Tajna dyplomacja.
Ksigzki emigracyjne
w drodze do kraju
1956-1989

WIEZ

Janusz Gorski | Pawet Sowinski

| Tajna dyplomacja. Ksigzki emigracyjne
w drodze do kraju 1956-1989 | Biblioteka
Wiezi" | 2016 | oktadka

Andrzej Barecki | Janusz Rudnicki
| Zyciorysta3 | Iskry | 2019
| kompozycja z drewnianych czcionek

Andrzej Barecki | Janusz Rudnicki
| Zyciorysta3 | Iskry | 2019 | obwoluta

Janusz Gorski | ,Podpunkt” nr1 | 1983
| oktadka

Janusz Gorski | Stanistaw Rosiek
| Wtadza stowa | 2011 | oktadka
(pomyst oktadki 1983, fotografia 1988)

definicje

z naturalistycznego warsztatu, jednak okladka narzuca nieodparcie
sugestie przedstawienia rzeczywistego obiektu. Ponowi¢ mozna
pytanie, czy jest to jedynie rodzaj obramowania dla liter, czy od-
wrotnie, litery stanowig dopelnienie wizerunku autentycznego
dokumentu, pochodzacego z getta. Sadze, ze to drugie.

Kontrowersje budzi¢ moze tez zaprojektowana przeze mnie
w 2016 roku oktadka ksigzki Pawla Sowinskiego Tajna dyploma-
cja. Ksigzki emigracyjne w drodze do kraju 1956-1989. Fotografia,
ktdra zrobilem na stacji paryskiego metra, dobrze koresponduje
z tematem publikacji: Paryz byt siedziba najwazniejszej emigracyj-
nej oficyny wydawniczej — ,,Kultury” Jerzego Giedroycia - a litery
na zdjeciu zdajg si¢ dokads$ zmierza¢, dazy¢ do celu ukrytego poza
lewym dolnym naroznikiem kompozycji. Sadze, ze mozna wlaczy¢
mdj projekt do analizowanego w tej ksigzce zbioru - nieuprze-
dzony odbiorca zobaczy na fotografii nie §cian¢ metra, ale niemal
abstrakcyjna, dynamiczng kompozycje liternicza.

Odmiang tego rozwigzania s3 zdjecia kaszt drukarskich albo
pojedynczych czcionek (najczesciej drewnianych, tak zwanych
klockéw). Czasem leza bezladnie, czedciej zostaja dekoracyjnie
ulozone, jak na okladce Grazki Lange do jej autorskiego dziela
zatytulowanego Warszawa »iL.3 sTR. 99 albo na zaprojektowanej
przez Andrzeja Bareckiego oktadce ksigzki Janusza Rudnickiego
Zyciorysta 3 (2019). Kwestii, czy mozna zaliczy¢ te opracowania do
typograficznych, nie da si¢ fatwo rozstrzygna¢ (rzecz jest szczegdlnie
zawila, poniewaz czcionki z definicji naleza do $wiata typografii,
azarazem s zbiorem fizycznych obiektéw — drewnianych klockow).
Warto jednak zada¢ inne pytanie, czy litery na okladce powinny
by¢ lewo- czy prawoczytelne (pierwsze rozwiazanie, cho¢ zgodne
z rzeczywistoscig, utrudnia odczytanie tytutu, drugiemu mozna
zarzucic falsz).

Barecki wybratl drugi sposoéb, co nie dziwi, gdy wzia¢ pod uwa-
ge rynkowy profil wydawcy ksigzki. Sam zmierzylem sie z tym
problemem dwukrotnie, po raz pierwszy projektujac okladke
podziemnego pisma ,,Podpunkt” jesienia 1983 roku. Przedstawi-
fem na niej zdjecie pieczatki z napisem ‘ROK 1984’ ulozonym
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F Mieczystaw Wasilewski wspomina: ,,Nie pamietam
ni cholery, to bylo kilkadziesiat lat temu, w ogdle nie
mam tej ksiazki. Mozliwe, ze bylo pare wersji. To byt méj
okres pedzlowania, co$ pomiedzy gryzmotami a chin-
szczyzng. To mnie wtedy frapowalo”™°.

1 Zofia Darowska | Krystyna Kuliczkowska
| Droga twércza Ewy Szelburg-Zarembiny
| Wydawnictwo Literackie | 1965 | oktadka

2 Mieczystaw Wasilewski | Krystyna Tatar
| Opowiesé belferska | Ksigzka i Wiedza
| 1970 | obwoluta

3 Mieczystaw Wasilewski | Krystyna Tatar
| Opowiesé belferska | Ksigzka i Wiedza
| 1970 | niewykorzystany projekt obwoluty

definicje

prawoczytelnie (w obawie, ze zta jako$¢ druku dostatecznie utrudni
jego odczytanie). Gdy cztery lata pdzniej przygotowalem barwna
wersje tego projektu do polskojezycznej edycji we Francji, stowo
‘ROK’ usungtem, a cyfry pozostawitem nieodwrdcone (emigracyjne
wydanie ostatecznie si¢ nie ukazalo, zdjecie za$ trafito na oktadke
tomu Stanistawa Roska Wtadza stowa wydanego w 2011 roku).

Oktadke ksigzki Krystyny Kuliczkowskiej Droga tworcza Ewy
Szelburg-Zarembiny (1965) wedlug projektu Zofii Darowskiej
mozna zestawi¢ z obwoluta Wniebowstgpienia autorstwa Jana
Mtodozenca. Tym razem jednak nie gazetowa czcionka jest imito-
wana przez graficzke, ale odreczne notatki robione rekg bohaterki
opracowania, pisarki i poetki Ewy Szelburg-Zarembiny. Nie s3 to
jednak autentyczne notatki, lecz nieregularne, chropawe, stawiane
tepa stalowka kreski, ktore majg jedynie przywotywac skojarzenie
z odrecznym pismem. Cho¢ ich forma jest abstrakcyjna, to podo-
bienstwo do duktu odrecznego pisma pozostaje na tyle silne, ze
odbiorca nie ma watpliwosci, jaka byta intencja autorki opraco-
wania. Czy mozna nazwac¢ literniczym projekt, ktéry wypelniaja
nieregularne kreski, bedace jedynie odlegla sugestia liter?

Mieczystaw Wasilewski, autor obwoluty wspomnien Krystyny
Tatar zatytulowanych Opowies¢ belferska (projekt z 1970 roku
byl jedng z pierwszych realizacji tego cenionego plakacisty), za-
stosowal inne rozwigzanie. Litery, cho¢ kulfoniaste, ukladaja si¢
w pierwsze zdanie opowiadanej historii — jednak dopiero wowczas,
gdy obwolute zdejmiemy z ksigzki i roztozymy. Kiedy ja z powro-
tem zalozymy, na pierwszej stronie zobaczymy tylko gryzmoty,
chociaz dociekliwy czytelnik moze si¢ domyslaé, ze stanowia
fragment pisanego odrecznie tekstu, i nawet probowac je odczytac.
Co ciekawe, na reprodukowanym ponizej zachowanym wariancie
projektu tej obwoluty grafik napisat to samo zdanie jeszcze mniej
wyraznie i litery — kompletnie nieczytelne — przywotuja juz tylko
skojarzenie z rekopisem®.

Litery na okladce ksigzki Zygmunta Szymanskiego Algieria wal-
czy (wydanej w 1961 roku wedtug projektu Tadeusza Michaluka),
podobnie jak na okfadce Mtodozenca do Wniebowstgpienia, pelnia
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Tadeusz Michaluk | Zygmunt
Szymanski | Algieria walczy
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej | 1961 | oktadka

Grazyna Juszkiewicz | Wobec czaséw
pogardy | Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza | 1988 | obwoluta

Mieczystaw Berman | Egon
Erwin Kisch | Chiny bez maski

| Wydawnictwo ,Prasa Wojskowa”
| 1949 | oktadka

Antoni Pucek | Stanistaw Maria
Salinski | Hieroglify | Czytelnik
| 1957 | oktadka

definicje

dwie przeciwstawne funkgcje: tekst znajdujacy sie na usytuowanej
centralnie, wydartej czerwonej kartce przekazuje zasadnicza dla
odbiorcy informacje o autorze i tytule ksigzki. Litery umieszczone
w tle (stanowiace fragmenty gazetowych nagltéwkow badz raczej
naklejonych na murze afiszy) tresci nie niosa albo w ogdle, albo
ich przekaz jest niedostowny. Méwig o atmosferze napigcia, po-
litycznej konfrontacji, a nawet walki zbrojnej. Ich zadanie polega
na budowaniu nastroju, przywotywaniu okolicznosci wydarzen
opisanych w ksigzce, ale poniewaz s3 elementem dominujacym
kompozycji, a zarazem trudno jednoznacznie okresli¢, jaka jest
ich rola w $wiecie przedstawionym okfadki, mozna to rozwigzanie
zakwalifikowa¢ do kategorii projektow literniczych.

L



definicje

Korzysci z unikania tego rodzaju niejednoznacznosci unaocz-
nia zaprojektowana przez Grazyne Juszkiewicz obwoluta ksigzki
Wobec czaséw pogardy (1988). Tres¢ obu publikacji stanowi relacja
o poréwnywalnie dramatycznych wydarzeniach, jednak Juszkie-
wicz udalo si¢ podobny komunikat zawrze¢ w formie nie tylko
wylacznie literniczej, ale tez skrajnie oszczednej. Na obwolucie
znalazl sie tylko tytul ksigzki, lecz jego forma nasladujaca napis
wyryty na $cianie wiezienia przez skazanych dobitnie okresla
jej problematyke — losy zolnierzy polskiego panstwa podziem-
nego w czasie drugiej wojny $wiatowej — i obrazuje ich tragizm.
Niesymetryczna kompozycja, dominujace czarne tlo i surowos¢
rysunku biatych liter przesadzaja o sile wyrazu tego opracowania.
Dzigki swej prostocie oddziatuje z wiekszg mocg niz wywazona,
dekoracyjna oktadka Michaluka.

Na okladce ksigzki Egona Erwina Kischa Chiny bez maski
wydanej w 1949 roku wedlug projektu Mieczyslawa Bermana
znaki, ktore stanowig tlo centralnie umieszczonego w czarnym
kole tytulu, nie dajg si¢ odczytac. Jest to autorska fantazja — sty-
lizacja na chinskie hieroglify, ktérych tylko niektére elementy
odtworzone zostaly poprawnie". Mozna si¢ domysla¢, ze Berman
potraktowat je wylacznie jako orientalng dekoracje. Gdyby sens
zapisanego hieroglifami komunikatu faczyl si¢ z trescig ksigzki
(chocby zaden z polskich czytelnikéw nie potrafit ich odczytaé),
wowczas bez watpliwosci nalezaloby sie jej miano literniczej. A jak
zakwalifikowac ten projekt?

Zabawnym pomystem Antoniego Pucka, projektanta okltad-
ki powiesci Stanistawa Marii Salinskiego Hieroglify (wydanej
w 1957 roku), jest proba nadania tacinskim literom formy chin-
skich znakéw. Tytulowe ‘hieroglify’ ksztaltami tylko nieco przypo-
minajg chinskie litery, w dodatku wypetnione zostaly kolorowymi
plaszczyznami, co juz zdecydowanie utrudnia ich odczytanie
jako ideogramow. By¢ moze dzigki zestawieniu z dwoma chin-
skimi znakami umieszczonymi u dotu projektu (pierwszy z nich
oznacza ‘pokazywac’, a drugi — stanowi wytwor fantazji grafika),
oczekiwany przez autora projektu efekt zostat osiaggniety: okladka,
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€ Graficzna uroda malowanych pedzelkiem hierogliféw
inspiruje takze wspdlczesnych projektantéw: na oktadce
ksiazki Pochwata cienia Jun'ichiro Tanizakiego (2016),
zaprojektowanej przez Przemka Debowskiego, minimali-
styczna kompozycja typograficzna stanowi kontrapunkt
dla japonskiej kaligrafii (jest to tytut tomu, ktérego zapis
fonetyczny brzmi: in'ei raisana). W ten sposéb zbudowana
zostala cala Seria Japoniska wydawnictwa Karakter.

Juiichiss
Tandzaki
Pochwala
chenia

Earakter

SEE

HWarto zwroci¢ uwage na pomystowe oznaczenie
numerdw tomoéw w projekcie Pilicha. Funkeje te pelnia
jedno lub dwa koétka, tej samej co pozostale wielkosci,
umieszczone ponizej tytutu. Dobrze informuja o nume-
rze woluminu, poniewaz sg jedynymi elementami pro-
jektu w kolorze, a zarazem dopelniajg graficzng kompo-
zycje okladki (w pierwszym tomie kéteczko miato kolor
pomaranczowy - jeszcze bardziej widoczny).

definicje

kuszac egzotyka (i tajemnica), skutecznie przekonuje do kupienia
ksigzki®.

Chinskie hieroglify, cho¢ nie sg literami pisma alfabetycznego,
pelnia t¢ samg co one funkcje. Gdy jednak zapiszemy komunikat
w kodzie binarnym i przedstawimy jego wydruk komputerowy;,
to jak okresli¢ zbudowang w ten sposob okladkowg kompozycje?
Kolejne projekty pochodza z czaséw narodzin epoki cyfrowe;.
Sa to oktadka powiesci Johna O’Hary Syn doktora z 1967 roku,
zaprojektowana przez Aleksandra Stefanowskiego, i oktadka po-
radnika Klucz do maszyny cyfrowej z 1977 roku, ktoérej autorem
jest Andrzej Pilich. W obu tych projektach role liter badz cyfr
przejety koteczka imitujace otworki w komputerowych kartach
i tasmach perforowanych. Poniewaz odniesienie do ich zrédia
(szczegolnie dla starszych czytelnikéw) wydaje si¢ jednoznacz-
ne, znowu trzeba potraktowac ten element okladkowej grafiki
jako ilustracje - jedynie na pozor abstrakcyjna. Matematyczny
porzadek w pierwszym projekcie i kontekst, nadany oktadkowej
kompozycji przez tytul drugiej publikacji, pozwalaja upewni¢
sie, ze ta interpretacja obu opracowan jest wlasciwa i zgodna
z intencjami projektantow™.

Kolejnego problemu metodologicznego przysparzaja uni-
wersalne symbole graficzne: czy okladki z czerwona gwiazda,
gwiazdg Dawida, hitlerowska swastyka albo tacinskim krzyzem
wliczymy do kategorii typograficznych? Ideograficzny charakter
znakéw i ich $cisle komunikacyjna funkcja pozwalajg na taka
decyzj¢. Wszystkie wymienione wyzej symbole nie najlepiej jed-
nak si¢ czujg na pierwszych stronach okladek (oczywiscie poza
radzieckg gwiazda w czasach PRL-u oraz krzyzem w 111 Rzeczy-
pospolitej). Wciaz silnie odczuwalne jest zwlaszcza tabu cigzace
na publicznym przedstawianiu hitlerowskich insygniow. Kilka
projektow, ktore teraz przedstawie, to wariacje na temat swastyki.
Autorem pierwszego, bardzo udanego, jest Wojciech Wezel (tak
zapisano w stopce redakcyjnej, ale niechybnie mamy do czynie-
nia z omylka korekty, przypuszczalnie powinno by¢: Wojciech
Wenzel). Tlo tytulariow na oktadce powiesci Steve'a Nelsona
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definicje

John O Hara

WY DAWNIOTW.A
HNALKOWO—
TECHNICZNE

Syn doktora

Trzynasty sedzia wydanej w 1956 roku buduje monumentalna,
namalowana brutalnie pedzlem bez zachowania proporcji czarna
swastyka. Jednak poniewaz zostata wydrukowana ,,na spad” (to
znaczy w taki sposdb, ze jej krawedzie uciekaja poza krawedzie
oktadki), a puste przestrzenie miedzy jej ramionami grafik wypel-
nil - czerwonym i zielonym kolorem, w pierwszym ogladzie nie | Przemek Debowski | Jun'ichird
widzimy swastyki, ale raczej dynamiczng, sugerujaca wirowanie Tanizaki | Pochwata cienia | Karakter
kompozycje abstrakcyjna. | 2016 | oktadka

2 Aleksander Stefanowski | John O'Hara

| Syn doktora | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1967 | oktadka

3 Andrzej Pilich | Klucz do maszyny
cyfrowej | tom Il | Wydawnictwa
47 Naukowo-Techniczne | 1977 | oktadka



I Skuteczniej ukryl swastyke Lech Majewski w projek-
cie okladki do ksigzki Victora Klemperera LT1. Notatnik
filologa, wydanej w 1989 roku. Do litery “T” w czarnym
logotypie ‘LTI’ zfozonym mocnym blokowym krojem
grafik dodal cztery namazane pedzlem pomaranczowe
paski, ktore przy pewnej dozie uwazno$ci zmieniajg te
litere w swastyke. Jednak taka interpretacja wymaga
od odbiorcy wysitku i mysle, ze wielu mniej spostrze-
gawczych lub niezbyt wnikliwych czytelnikéw mogto
potraktowac¢ te ingerencje jedynie jako element graficzny
dysharmonizujacy porzadek liter.

Vietor Klemperer

LTI Notatnik filologa

Mlodnsssws Sgorms Wydieracs

definicje

Na zaprojektowanej przez Zbigniewa Kaje obwolucie rozpra-
wy Bogustawa Drewniaka Kultura w cieniu swastyki (wydanej
w 1969 roku) czarna swastyka, chociaz jest bardziej widoczna,
réwniez ma pozosta¢ w ukryciu. Poznanski grafik wpisat ja w row-
ny blok czerwonych liter tytutu (zrezygnowal nawet z odstepu
po przyimku ‘w’)\. Zdumiewajace, ze identyczne narzedzie wybrat
Zygmunt Ziemka, projektujac cztery lata pozniej okladke ksigzki
Antoniego Czubinskiego Kraj Rad. Lata zmagat i zwyciestw.
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BOGUSLAW
DREWNIAK

IULTLRA
WGINI
SWASIVEC

Podczas gdy w opracowaniu Kai swastyka zlowieszczo skryta
»w cieniu” tytutu kategorycznie przekresla warto$¢ nazistowskiej
kultury, to w projekcie Ziemki wylaniajaca si¢ z liter czerwona
gwiazda prowadzi w $wietlang przyszlos¢ tytutowy Kraj Rad
(w czasach PRL-u jakakolwiek inna wykladnia byta nie do pomy-
$lenia). Blizniaczemu rozwigzaniu formalnemu nadajemy dwie
antytetyczne interpretacje — bezwarunkowej negacji i bezwarun-

kowej afirmacji - kierujac si¢ brzmieniem i sensem obu tytutéw.
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Antoni Czubinski

lata zmagan
izwyciestw

i

Lech Majewski | Victor Klemperer
| LTI. Notatnik filologa | Mtodziezowa Agencja
Wydawnicza | wydanie Il | 1989 | oktadka

Wojciech Wezel [Wojciech Wenzel?] | Steve
Nelson | Trzynasty sedzia | Czytelnik | 1956
| oktadka

Zbigniew Kaja | Bogustaw Drewniak
| Kultura w cieniu swastyki | Wydawnictwo
Poznanskie | 1969 | obwoluta

Zygmunt Ziemka | Antoni Czubinski | Kraj Rad.
Lata zmagan i zwyciestw | Iskry | 1973
| oktadka
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Rozwigzanie nieco zblizone do projektu Zbigniewa Kai za-
proponowal Kuba Sowinski, autor oktadki katalogu Polowanie
na awangarde. Zakazana sztuka w Trzeciej Rzeszy (2011). W tym
typograficznym projekcie cien swastyki wylania sie z czerwonego
tta oktadki wyciety przez cztery regularne, zrytmizowane bloki liter.
Obroécenie kompozycji o czterdziesci piec stopni (jak na hitlerow-
skiej fladze), ciasny kadr, dramatycznie obcinajacy znaczng czesé
tekstu, duszna czerwono-czarna kolorystyka, wreszcie czarny pas
na grzbiecie sktadajg si¢ na sile wyrazu tego projektu”.

Podobnie nieoczywiste rozwigzanie wybral Sowinski, pro-
jektujac oktadke wydanej w 2018 roku monografii Niepodlegtos¢
i pamigé w Europie Srodkowej. Ttoczone zlota folig przecinajace
sie pasy nie tylko konstruujg ornament, ale tez kresla zgeometry-
zowany i uproszczony wizerunek polskiego godla, ktérego gérna
partie grafik zastgpil tytulariami (na stuszno$¢ takiego odczytania
wskazuje rocznicowy charakter publikacji).
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J Na zaprojektowanej przez Mieczystawa Skrobac-
kiego okladce ksigzki Aleksandra Rogalskiego W kregu
Nibelungow (1958) swastyki jedynie sie¢ domyslamy (wi-
dzimy tylko dwa jej ramiona, w dodatku rozerwane i cze-
$ciowo przykryte z6ttg plama, na ktérej wydrukowano ty-
tul). Paradoksalnie jednak sita wyrazu tego opracowania
jest duza, a skojarzenie z niemieckim ekspansjonizmem
(ugruntowane przez PRL-owska propagande) mocne.

Aleksander
Rogalski

_W kregu
nibelungow

1 Kuba Sowinski | Polowanie na awangarde.
Zakazana sztuka w Trzeciej Rzeszy
| Miedzynarodowe Centrum Kultury | 2011
| oktadka

2 Kuba Sowinski | Wtodzimierz Borodziej, Macigj
Gorny, Piotr T. Kwiatkowski | Niepodlegtosc
i pamie¢ w Europie Srodkowej. 11.11.1918
| Miedzynarodowe Centrum Kultury | 2018
| oktadka

3 Mieczystaw Skrobacki | Aleksander Rogalski
| Wkregu Nibelungéw | Wydawnictwo
Poznanskie | 1958 | oktadka
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W czasach PRL-u projektanci musieli sigga¢ po podobne

strategie, jesli na okladce chcieli przedstawi¢ krzyz. Laicyzacja

Polakéw i ograniczenie wptywu Kosciota katolickiego na zycie

spoteczne nalezaly do najwazniejszych zadan, jakie rzadzaca

partia komunistyczna stawiata przed polityka oswiatows i pro-

pagandg - dlatego nawet wydawnictwa katolickie naklaniane

byly do usuwania z okladek wizerunkéw wigzacych sie z kultem

| Teresa Stankiewicz | Jerzy Turowicz religijnym. Zakazy i ograniczenia komunistycznej cenzury

| Chrzedcijanin w dzisiejszym $wiecie zmuszaly twércéw nie tylko do wigkszej pomystowosci, lecz

| Znak | 1963 | obwoluta przede wszystkim do przestrzegania dyscypliny warsztatowej.

2 Teresa Stankiewicz | Jerzy Turowicz Proby przemycenia symbolu krzyza dawaly niekiedy interesujace
| Chrzescijanin w dzisiejszym swiecie

| Znak | 1963 | oktadka

3 Tadeusz Niemirski | Jim Bishop
| Dzien, w ktérym umart Chrystus

| Instytut Wydawniczy PAX | 1964
| obwoluta 52
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rezultaty artystyczne, jak w przypadku obwoluty i oktadki ksigzki
Chrzescijanin w dzisiejszym $wiecie Jerzego Turowicza, zaprojek-
towanych w 1963 roku przez Terese Stankiewicz. Warto dodac,
ze graficy przedstawiali na okladkach niemal wylacznie krzyz
grecki (ktéry ma wszystkie ramiona rownej dtugosci, w odréz-
nieniu od krzyza lacinskiego o wydluzonej belce pionowej).
Prawdopodobnie na takie wizerunki przychylniejszym okiem
spogladali komunistyczni cenzorzyX.
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¥Na skromnej dwubarwnej obwolucie powiesci
Jima Bishopa Dzie#i, w ktérym umart Chrystus (1964)
autor projektu, Tadeusz Niemirski, przedstawit zaréwno
krzyz grecki, $wiecacy blaskiem, jak i tacinski, ktérego
wydtuzonej belce pionowej nadal kolor czarny. Zeby
jednak przedstawienie krzyza facinskiego uczyni¢ mniej
czytelnym, grafik przediuzyt takze jego krotsze ramie —
w ten sposob pozioma, bialo-czarna linia pelni¢ zaczela
nowy funkeje: podkresla imi¢ i nazwisko pisarza.
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Na okladce Rozwazan ksiedza Jana Pietraszki (1961), ktéra

zaprojektowala Krystyna Miodonska, oraz traktatu ojca Gabriela

Na drogach zycia duchowego (1965), wedlug projektu Barba-

ry Szczerbinskiej, przedstawienia krzyza sg szlachetnie proste,

Krystyna Miodofiska | Jan Pietraszko a zarazem subtelne (co musialo budzi¢ aprobate cenzorow). Czy
| Rozwazania | Znak | 1961 | oktadka jednak sg przez to mniej sugestywne? Warto docenic, jak silnie
przycigga uwage patrzacego usytuowany w centrum drugiej
kompozycji (i w $rodku litery ‘C’) niewielki krzyz grecki. Obie

Barbara Szczerbinska | o. Gabriel
| Na drogach zycia duchowego
| Wydawnictwo Karmelitéw Bosych

| 1965 | oktadka

Barbara Szczerbinska | Dominik Wider

| Wezwani do zycia | Wydawnictwo

00. Karmelitéw Bosych | 1980

| oktadka 54
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WYDAWNICTWO
OO0. KARMELITOW BOSYCH
KRAKOW
UL. RAKOWICKA 18

1980

0. Dominik wider oc0 WEZWANI DO ZYCIA
O. Dominik Wider OCD ..

prace maja w sobie protestancka surowos¢ — ascetyzm, ktérego
stanowczo zabraklo na pdzniejszej o poltorej dekady okladce
ksigzki ojca Dominika Widera Wezwani do Zycia. Barbara Szczer-
binska (autorka drugiego ukazanego wczesniej opracowania)
przedstawila na niej dekoracyjny wizerunek Drzewa Zyciat.
Jego kolory majg alegoryczne odniesienia, poniewaz Drzewo
Zycia symbolizowato réwniez wieczne odradzanie si¢ przyrody.
Winne grono przywoluje pamie¢ Ostatniej Wieczerzy, stajac si¢
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L Chrzescijanie utozsamiajg Drzewo Zycia z drzewem
krzyza. Smieré na krzyzu stata sie poczatkiem zycia, stad
w przedstawieniu na pierwszej stronie oktadki ukryty
zostal dodatkowo ksztalt facinskiego krzyza. W wie-
kach $rednich rozpowszechnilo si¢ obrazowanie krzyza
w formie ulistnionego pnia z gateziami, owocami i se-
kami (dlatego te wyobrazenia nosity nazwe ,,krucyfiksy
galeziowe”).



MKrzyze na oktadkach Rozwazar Jana Pietraszki
i tomu Wezwani do zycia Dominika Widera co$ taczy:
oba s3 niesymetryczne — maja dluzsze jedno z pozio-
mych ramion. Poza tym rdznig si¢ diametralnie. Pierw-
szy — goly i surowy — uosabia chrze$cijariska pokore,
drugi przywoluje na my$l przepych jezuickich §wiagtyn
epoki kontrreformacji. Czy nie mozna ich potraktowac
jako symbolicznego przedstawienia dwoch drég, ktdry-
mi moze podaza¢ Ko$ciét w Polsce?

NNiemieckiemu architektowi Ludwigowi Mies van
der Rohe przypisuje si¢ autorstwo maksymy: ,,Mniej
znaczy wiecej”. W dziedzinie projektowania graficzne-
g0 — W wyzszym stopniu niz we wspoélczesnej architektu-
rze - ponadczasowe projekty cechuje prostota, funkcjo-
nalnoé¢ i technologiczna szczero$¢.

alegorig ofiary krwi Jezusa, a wiec Nowego Przymierza i Zba-
wienia. W obraz o tak bogatym programie ikonicznym udato
si¢ ponadto projektantce misternie wples¢ litery tytulu oraz
sygnet wydawnictwa. Cala kompozycja stanowi kwintesencje
religijnego kiczu.

Kontrast miedzy wcze$niej przedstawionymi okladkami ksig-
zek o tematyce religijnej i ostatnim projektem Szczerbinskiej jest
porazajacyM. Ztozyly si¢ na to dwie przyczyny: w latach 7o. i 8o.
graficy ulegli skfonnos$ci do manieryzmu i pompierstwa, ignorujac
pryncypialng zasade sztuki projektowania — umiejetne odejmo-
wanieN (kilka przykladéw podobnej afektacji znajdzie czytelnik
w dalszej czesci ksigzki) »iL.1, 2 sTR. 227, oraz w tym samym czasie
widocznie obnizyta sie réwniez jakos$¢ polskiej sztuki sakralnej®.

Oba przedstawione powyzej projekty z lat 8o. budzg rozterki.
Dla kompozycji z okladki tomiku ksigdza Janusza Marianskiego
Zyé parafig (1984), autorstwa Edwarda Zielonki, bardziej odpowied-
nim miejscem bylaby pierwsza strona folderu firmy spedycyjne;.
Na okladce ksigzki Modlitwa i praca jej projektant, Mieczystaw
Zadlak, przedstawit trzy krzyze greckie, jednak ich forma nie
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KATOLICYZM
SPOLECZNY

Jadwiga Stolarczyk

|

all;

kojarzy sie z wzniostoscig i uduchowieniem, gdyz grafik nadat im
ksztalt nasladujacy wydzieranie z papieru. Co wigcej, umieszcza-
jac w centrum jednego z nich spdjnik 7', utozsamil je ze znakami
dodawania, przez co jeszcze bardziej unieczytelnit religijne od-
niesienie (na okladce widzimy raczej nie krzyze, ale krzyzyki).
Wydawaloby sig, ze w 1981 roku, kiedy rzadzacy Polska komunisci
w wielu ideologicznych kwestiach zdecydowali si¢ na ustgpstwa,

podobne kamuflujace krzyz strategie nie byly konieczne.

Interesujace przedstawienie krzyza znalaztem na okladce pu-
blikacji Jadwigi Stolarczyk Katolicyzm spoteczny z 1969 roku (pro-
jekt Stanistawa Kazmierczyka). Ksigzki nie opublikowala jednak
oficyna katolicka, tylko ,Ksigzka i Wiedza” - gléwny wydawca
literatury marksistowskiej (idee katolicyzmu spotecznego partyjni
propagandysci wykorzystywali do rozbijania jednosci Kosciota
w Polsce). Czy poddajac dekonstrukeji tacinski krzyz, grafik mi-
mowiednie zdradzit intencje swoich mocodawcow?
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°By¢ moze bardziej odpowiednie dla poswiadczania
przezy¢ duchowych sg przedstawienia mniej dostowne,
operujace raczej symbolem niz znakiem czy ilustracja.
Metafore tytulowego ‘nawrdcenia’ na okladce ksigzki
Bogdana Piwowarczyka z 1991 roku Anna Boryska, jej
projektantka, zbudowata wylacznie z linii. Jednak ich
nieréwnomierne zageszczenie, wyrdzniajace tytul pracy,
i zmiana koloru z czarnego na czerwony wystarczyly do
uobecnienia wewnetrznej przemiany.

nia

nawroce

-~

1 Edward Zielonka | Janusz Marianski | Zy¢
parafia | Wydawnictwo Wroctawskiej Ksiegarni
Archidiecezjalnej | 1984 | oktadka

2 Mieczystaw Zadlak | Modlitwa i praca
| Wydawnictwo Sidstr Loretanek | 1981
| oktadka

3 Stanistaw Kazmierczyk [w opisie btednie
Stanistaw Kazimierczyk] | Jadwiga Stolarczyk
| Katolicyzm spoteczny | Ksiazka i Wiedza
| 1969 | oktadka

4 AnnaBoryska | Bogdan Piwowarczyk
| Nawrdcenia | Gorzowskie Wydawnictwo
Diecezjalne | 1991 | oktadka
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Hans
Urs von
Balthasar

PW relacji portalu niedziela.pl z konferencji Pigkno
materialne — pigkno duchowe, ktéra odbyta si¢ w Lodzi
w 2003 roku, czytamy: ,Wschdd to przede wszystkim
ikona - wizerunek namalowany wedle $cistych kano-
noéw, ktdry nie jest ozdoba wnetrza cerkwi, czyli nie jest
wykonywany po to, aby podobat sie ogladajacym. Ale to
wlagnie ikona, bodaj najwazniejszy element cerkwi, jest
»oknem na $wiat Bozy«. [...] Natomiast na Zachodzie
od dawna juz rzezby i obrazy w kosciotach pelnig role
ozdobna i dydaktyczng, nie podlegaja tak $cistym regu-
tom, s3 wykonywane po to, aby sie podobaly. To samo
dotyczy muzyki koscielnej. W efekcie mamy bogactwo
réznorodnosci, ale i o wiele wigksze ryzyko brzydoty”.
Uczestnikom spotkania nie udalo si¢ niestety znalez¢é
odpowiedzi na pytanie: ,,Jak ubogaci¢ nasza tradycje
glebokim, sakralnym pojmowaniem piekna?” - mineto
niemal dwadziescia lat, a w polskiej sztuce religijnej nie
wida¢ nawet zaczgtkdw odrodzenia™.

, Na tle przedstawionych wczesniej opracowan graficznych ksig-
1 Zofia Darowska | Hans Urs von

Balthasar | Modlitwa i kontemplacja zek o tematyce religijnej najjasniejszym blaskiem $wieci zaprojek-
| Znak | 1965 | obwoluta towana przez Zofie¢ Darowska obwoluta tomu szwajcarskiego teo-

. - . loga Hansa Ursa von Balthasara Modlitwa i kontemplacja (1965)".
2 Nikola Hahn | Kristi Funk | Piersi.

Poradnik dla kazdej kobiety
| Wydawnictwo Otwarte | 2018
| oktadka

3 Be [Jan Bokiewicz] | Antologia wierszy
wojennych | Niezalezna Oficyna
Wydawnicza | 1982 | oktadka 58



Piersi.

Gdy miejsce symboli zajmg znaki zbudowane z prostych figur
geometrycznych, grafik i w tej sytuacji potrafi zdziata¢ cuda. W pro-
jekcie oktadki ksigzki Kristi Funk Piersi. Poradnik dla kazdej kobiety
(wydanej w 2018 roku) jego autorka Nikola Hahn opowiedziata
o tragedii kobiet chorych na raka piersi, ich bélu, leku, poczuciu
straty po amputacji w sposdb niezwykle subtelny, a zarazem do-
bitny. Tylko dwa znaki utoZone obok siebie, nie nadrukowane, ale
dyskretnie wyttoczone w rézowej tekturze®, wyciety potokragty
goérny naroznik, biale litery tytulariéw i stowo ‘Piersi’ groznie
wyrozniajace sie czarnym kolorem druku. Bardzo dobra pracaS.
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R Kolor ré6zowy pojawit si¢ na okladce poradnika nie-
przypadkowo. Nie tylko jest tradycyjnie kojarzony z ko-
biecoscig, ale — by¢ moze dzigki temu - zostal wybrany
na barwe kampanii majacej na celu walke z rakiem pier-
si. Symbolem kampanii jest rézowa wstazka.

$Nie mniej udany jest projekt Jana Bokiewicza
(dla ochrony przed Stuzba Bezpieczenstwa sygnujacego
swoja prace jako Be) okladki Antologii wierszy wojennych
opublikowanej przez podziemne wydawnictwo podczas
stanu wojennego w 1982 roku. Widzac tylko kwadrato-
we nawiasy i kilka pétpauz, mtodsi czytelnicy moga si¢
poczu¢ zdezorientowani, ale pozostali rozpoznajg ten
symbol jako znak ingerencji Gtéwnego Urzedu Kon-
troli Prasy, Publikacji i Widowisk, czyli komunistycznej
cenzury. Jedna z niewielu oktadek wydawnictw bezdebi-
towych, ktéra $wietnie wytrzymala probe czasu.

ARTOLOGTA WILESEY WOJEUKYS FARS 2,34 B
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TOktadki zaprojektowane przez Adama Zebrow-
skiego do serii przewodnikéw po miastach $wiata
wydawanej przez Wydawnictwo Agora i Wydawnictwo
Promocyjne ,,Migdzy Nami” na przetomie pierwszego
i drugiego dziesigciolecia xx1 wieku w sposéb podob-
ny do ksigzek Nargielty mienig si¢ czystymi mocnymi
kolorami, gdy zestawimy ze soba kilka tytutéw. Plus nie
mniej udany projekt ukfadu literniczego.

INBARCELONA

N\

UPaul Renner, tworca Futury, pisal: ,,Kréj naszych
czasOw nie moze opierac sie na pismie odrecznym |[...].
Pismo, ktére odpowiadatoby duchowi naszych czasow,
powinno by¢ doktadne, precyzyjne i bezosobowe. [...]
Nasze pismo drukarskie jest maszynowym odciskiem
wytwarzanych przez maszyny metalowych czcionek,
ktére bardziej sa znakami do czytania niz pismem”™.
Te uwagi moglyby sie odnosi¢ takze do liter na oklad-
kach Nargietty.

definicje

Tadeusz Pietrzyk, zastuzony projektant ksiazek technicznych,
na obwolucie tomu Elektronika Jerzego Antoniewicza (1979) litery
ztamanego na trzy wiersze tytulu dodatkowo oddzielit od siebie
szeregami granatowych strzalek. Tytul nie stracil (zbyt wiele)
na czytelnosci, a zyskal nowoczesny, ,,komputerowy” wyraz. Warto
docenic role zastepujacych dywizy czerwonych strzaltek kierujacych
wzrok czytelnika do nastepnych wierszy i zabawnie powtarzajace
ich skos imie i nazwisko autora.

Serie ksigzek popularyzujacych problemy wspoétczesnej fizyki
wydawang przez Panstwowe Wydawnictwo Naukowe w potowie
lat 60. zaprojektowal Stefan Nargietto, wykorzystujac kompozycje
ulozone z jednobarwnych tréjkatéw na biatych ptaszczyznach okla-
dek. Pochwali¢ trzeba decyzje uzycia mocnych koloréw (dopiero
ogladane razem okfadki Nargielty odkrywaja swoje bogactwo)T
i prostej bezszeryfowej czcionki — Paneuropy, ktora byta wersja
modernistycznej FuturyV. Jeden z niewielu przyktadéw udanego
wykorzystania w projektach druku tytulariéw ze skfadu recznego.
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D. H. Frisch, A. M. Thorndike

czgstki
elementarne

C. Sharp Cook

budowa
jadra
atomowego
Qv

iemia, morze
owietrze

Jerome Spar

wstep
do szczegdlnej

teorii
wzglednosci

Robert Katz

Adam Zebrowski | In
Barcelona. Przewodnik

| Wydawnictwo Agora/
Wydawnictwo Promocyjne
.Miedzy Nami" | 2011

| oktadka

Tadeusz Pietrzyk | Jerzy
Antoniewicz | Elektronika
| Wydawnictwo Naukowo-
-Techniczne | 1979 | obwoluta

Stefan Nargietto | David H.
Frisch, Alan M. Thorndike

| Czastki elementarne

| Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe | 1966 | oktadka

Stefan Nargietto | Jerome
Spar | Ziemia, morze, powietrze
| Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe | 1967 | oktadka

Stefan Nargietto | C. Sharp
Cook | Budowa jadra
atomowego | Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe | 1964
| oktadka

Stefan Nargietto | Robert Katz
| Wstep do szczegdlnej teorii
wzglednosci | Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe

| 1967 | oktadka
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Nierzadko sposobem, w jaki autorzy projektéw ,,przemyca-
ja” ilustracje w kompozycjach literniczych, jest wypelnianie liter
fotografiami albo grafikg. Za przykiad podobnej praktyki niech
postuzy obwoluta ksigzki Czestawa Czerniawskiego Wielki rejs
wydanej w 1966 roku wedlug projektu Aleksandra Jerzego Szraj-
bera. Czgs¢ liter tytulu rozmieszczonych na okladce (od krawedzi
do krawedzi) wypelniaja fragmenty fotografii przedstawiajacych
morskie fale, tak jakby litery te byty wyciete (puste w srodku),
a fotografia znajdowala sie pod obwolutg. Oczywiscie jest to ilu-
zja, gdyz w rzeczywisto$ci grafik wyciat tych kilka liter ze zdjgcia
i przykleil w odpowiednich miejscach makiety. Problematyka po-
wiesci Czerniawskiego dotyczy rybakéw dalekomorskich, dlatego
skojarzenie z morska tonig jest naturalne, ale dla nas istotniejsze
pozostaje pytanie, czy mozemy okresli¢ ten projekt jako literniczy.
Poniewaz zdjecie na zreprodukowanych fragmentach jest niemal
abstrakcyjne, a litery w projekcie nie tylko dominuja, ale wrecz go
: elniajg, daje na to pytanie odpowiedz twierdzaca.

Uwe Timm Wygo sanJlo rojzwiqzaniy;astosoxila Anna Pol, projektantka wy-

Na przykiadzie danej w roku 2013;(, zatemdpéz'nirerjszej 0 nielmal pot wieku ksiqill((i
. Steve’a Martina Pigkny przedmiot. Tym razem litery imienia, nazwiska
mojego brata oraz tytutu zajmuja niewielka czes¢ powierzchni okfadki, wydaja sie
azurowe i wida¢ przez nie fragmenty znajdujacego si¢ pod spodem
obrazu. Zeby ztudzenie bylo pelne, biala powierzchnia, na ktérej
rozmieszczono litery, nie wypelnia okfadki i na jej marginesach
mozna dostrzec zewnetrzne krawedzie ukrytego pod spodem malo-
widla. Poniewaz fabula ksigzki rozgrywa sie w $wiecie nowojorskich
galerii i domdéw aukcyjnych, zabieg ten uzna¢ wypada za udany.

»IL.3 STR. 174

Przyjrzyjmy sie teraz zaprojektowanej przez Piotra Mlodozenca
okladce powiesci Uwe Timma Na przyktadzie mojego brata opu-
blikowanej w 2005 roku. Najwazniejsze sg tu duze inicjaly imienia

i nazwiska autora. Pierwszg litere tworzy wojskowa naszywka na
mundur z oznaczeniem rodzaju wojsk, rozcieta dramatycznie
A w miejscu, gdzie ‘U” ma $wiatlo. Drugg z liter grafik wypelnit
nieostrym, kontrastowym i zabarwionym na brunatno zdjeciem

T
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maszerujgcych hitlerowskich zolnierzy. Znalazi si¢ na nim fragment
godla 111 Rzeszy. Tym razem autor nie probuje nawet udawac, ze li-

. 1.1 . c1e s 1 Aleksander Jerzy Szrajber
tery sg azurowe i widac przez nie to, co znajduje si¢ pod okladka.

| Czestaw Czerniawski | Wielki rejs

Podobny pomyst zastosowal Maciej Buszewicz w projekcie al- | Wydawnictwo Morskie | 1966
bumu fotograméw Wojciecha Dziworskiego (2000). Autor opraco- | obwoluta
wania graficznego publikacji zatytulowanej 1/250° réwniez wypelnit 2 Piotr Mtodozeniec | Uwe Timm

| Na przyktadzie mojego brata
| Czytelnik | 2005 | oktadka

3 Maciej Buszewicz | Bogdan Dziworski
| 1/250" | Wydawnictwa Artystyczne
i Filmowe & Agencja PIEKNA | 2000
63 | obwoluta
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Mareo
Girolamo
I .'f!"r!

Jan
Kochanowski

‘Stanistaw

'Grochowiak-BILARD

1 Andrzej Heidrich | Marco Girolamo
Vida, Jan Kochanowski | Szachy
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1983 | obwoluta

2 Andrzej Heidrich | Stanistaw
Grochowiak | Bilard | Czytelnik
| 1977 | oktadka

3 Maria lhnatowicz i Andrzej Krajewski
| ElsaTriolet | Nigdy | Ksiazka
i Wiedza | 1967 | obwoluta

b O e ﬁ"
~ TP

S e il
Czytelnik |

litery umieszczonym pod obwolutg zdjeciem, ale zamiast imitowaé
ten zabieg, wykonat go naprawde - litery obwoluty zostaly wyciete
wykrojnikiem i wypelniajaca je fotografia rzeczywiscie znajduje
sie pod spodem na pierwszej stronie okladki. Mimo ze zdjecie
zajmuje utamek powierzchni projektu, jego sita wyrazu - przez to,
ze jest wyciete przez litery — ulega podwojeniu. Znaczenie ma tutaj
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definicje

takze trzeci wymiar: cien rzucany przez obwolute na wylaniajaca
sie spod spodu fotografi¢ zwieksza site oddzialywania kompozycji.

Dla unaocznienia terminologicznych klopotéw, jakie oktadki
mogg sprawia¢ badaczowi, doskonale nadajg si¢ dwa — pokrew-
ne - projekty Andrzeja Heidricha. Pierwszy do obwoluty poematu
Szachy w podwojonej wersji autorskiej: Marca Girolamo Vidy
i Jana Kochanowskiego (1983), drugim jest oprawa tomiku poezji
Stanistawa Grochowiaka Bilard, opublikowanego sze$¢ lat weze-
$niej. Obie oktadki mozna okresli¢ terminem ‘logiczne’, poniewaz
zachowuja geometryczny porzadek, po ktérym mozna rozpoznac
grafike ksigzkowa Heidricha. W pierwszym projekcie litery tytutu
‘Szachy’ rozlozone na bialych kwadratowych polach imitujacych
biale pola szachownicy stanowig gléwny motyw kompozycji obok
wypelnionych ornamentem pdl czarnych. Wlasnie ta ozdobna
zawarto$¢ nie pozwala jednoznacznie zidentyfikowac ich jako
pol szachownicy, dlatego mozna je potraktowac jako dekoracyjne
obramowanieV.

Z kolei tytut ‘Bilard’ zostal zduplikowany wersalikami wypet-
niajacymi wiekszg czes¢ oktadki, tyle tylko ze zreprodukowanymi
w zwierciadlanym odbiciu. Czgé¢ pozostalej pustej przestrzeni zaj-
muje przedstawiona tréjwymiarowo ztota kula. Oceniam warto$¢
artystyczna tego projektu nawet wyzej od poprzedniego. Lewo-
czytelne litery stowa ‘bilard’ subtelnie sugeruja rykoszety kul na bi-
lardowym stole, a wspomniana zfota kula - cho¢ majestatycznie
nieruchoma - zdaje si¢ motorem tej dynamiki. Cata kompozycja
ujeta jest w delikatne linie, ktére nadaja jej rygor dyscypliny, tak
charakterystycznej dla precyzji bilardowych uderzen, a zarazem
bedacej nieodlgcznym elementem projektow okladek Heidricha.
»IL.1-4 STR. 366 Sklaniam si¢ do uznania obu okladek za liternicze.

6.

Przed nami jeszcze wiele podobnie nieoczywistych przyktadow.
Przyjrzyjmy sie pierwszej z trzech kolejnych okladek, zaprojek-
towanej przez Jozefa Czestawa Bienka do ksigzki Rok 1905 (1955).
Niewielkich rozmiaréw tytul ma za tlo szare i czarne sklebienia,
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WNa obwolucie powiesci Elsy Triolet Nigdy
2 1967 roku, zaprojektowanej przez Marie Thnatowicz
i Andrzeja Krajewskiego, do gtosu dochodzi eskapistycz-
ne upodobanie do ornamentu, cechujace cala niemal
pozniejsza tworczos¢ Krajewskiego, przede wszystkim
w dziedzinie plakatu. Tego opracowania nie jestem
sklonny wiaczy¢ do kategorii okladek literniczych, gdyz
litery utracily tu podmiotowo$¢ — zostaly wykorzystane
jako elementy wypelniajacego plaszczyzne obwoluty
monstrualnego ornamentu. Odwrotnie w pracy Heidri-
cha, ktérej glownym bohaterem sg litery tytulu i, jak
szachowe figury, dumnie stoja na okladce - szachownicy.




Jozef Czestaw Bieniek | Rok 1905
na ziemiach polskich | Wiedza
Powszechna | 1955 | oktadka

Piotr Baro | Ilia Erenburg | Burza
| Ksigzka i Wiedza | 1950 | oktadka

Wanda Wernerowa | Pierre Naville
| Wojna w Vietnamie | Wydawnictwo
.Prasa Wojskowa" | 1950 | oktadka

Janusz Grabianski | Michait
Bubiennow | Niesmiertelnos¢ | Iskry
| 1955 | oktadka

ILIA ERENBURG

pieczolowicie wyrysowane pidrkiem za pomocg setek krotkich,
urywanych kresek. Te graficzng kompozycje mozna by uznac za
abstrakcyjna, jednak tematyka ksigzki (narodowo$ciowy i re-
wolucyjny zryw Polakéw w pierwszych latach xx wieku) kaze
jednoznacznie zinterpretowac tres¢ rysunku jako przedstawienie
nadciagajacej nawalnicy. Zdecydowanie nie jest to zatem okladka
liternicza.

Tematem powiesci Burza Ilii Erenburga, wydanej w 1950 roku,
jest réwniez walka, tym razem z faszyzmem. Jednak projektant
Piotr Baro zastosowal o wiele delikatniejsze i mniej jednoznaczne
srodki wyrazu - gtéwnym elementem projektu obok liter uczynit
lekko sko$ng czarng kreske, przekreslajaca cala powierzchnie czer-
wonej okfadki, oraz bialg plame¢ — chmure lub raczej flage, ktéra
zdaje si¢ do owej kreski umocowana. Mimo bardzo oszczednych
srodkow graficznych sita wyrazu tego projektu wcale nie ustepuje
omawianemu poprzednio*.
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VIlETING

Jeszcze oszczedniej prezentuje si¢ trzecia przedstawiona w tej
sekwencji praca, projekt okladki Wandy Wernerowej do ksigzki
Pierre’a Navillea Wojna w Vietnamie (1950). Jej tematem jest walka
o samostanowienie, ktdra przez komunistycznych ideologéw okre-
$lona byta jako rewolucyjna. Stowo ‘WOJNA’ napisane czerwonymi
literami na czarnym tle w gornej czesci oktadki sgsiaduje ze stowami
‘W VIETNAMIE usytuowanymi na drugiej polowie — czerwone;j.
Bytaby to idealnie statyczna kompozycja, gdyby nie niewielkie
naruszenie wypelniajacych obie polowy okladki ptaszczyzn czer-
wonego i czarnego koloru, w postaci czegos, co nie da si¢ jedno-
znacznie zinterpretowa¢ — moze by¢ odczytane jako $lad pozogi
albo odbicie w wodzie ptomieni pozaru. Wszystkie trzy projekty
ograniczaja kolorystyke do czerni, czerwieni i bieli, przy czym ich
opisowo$¢ mozna stopniowac od narracyjnego projektu pierwszego
do niemal pozbawionego tresci projektu ostatniego. Ktdry z nich
najlepiej obrazuje waleczny zryw, pozostawiam decyzji czytelnika".
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X Zaskakujaco podobna do projektu Baro jest
zaprojektowana przez Janusza Grabianskiego okfadka
powie$ci Niesmiertelno$¢ Michaita Bubiennowa (1955),
przedstawiajacej dzieje walk o wladze sowiecka. Warto
te opracowania poréwnac, bo by¢ moze jest to najkrotsza
droga prowadzaca do sformulowania definicji oktadki
literniczej. Obie sa podobne pod wzgledem kompozy-
¢ji i uzytych rekwizytow, ale realistyczny jezyk okltadki
Grabianskiego kaze jg zakwalifikowa¢ jako jednoznacz-
nie przedstawiajaca. Na okladce Baro zblizone forma
elementy mogg zosta¢ uznane za niczego nieobrazujg-
ce - to podkreslenie i linia dynamizujaca uktad graficz-
ny. Duza swoboda interpretacyjna tej okladki pozwala
ja nazwac liternicza.

M.BUBIENNOW

YRoland Reuss, ceniony niemiecki edytor i literaturo-
znawca, pisal: ,Pochodzacy nie wiadomo skad kurio-
zalny obyczaj, by wszedzie umieszczaé na okltadkach
obrazy nawigzujace do treéci ksiazki, pokazuje jedynie,
ze wiele 0s6b z branzy zatracito swiadomos¢ tego, czym
tak naprawde jest ksigzka. Stanowi on zdrad¢ wobec tej
przesigknietej pismem rzeczywistosci, ktora jest ksigz-
ka jako medium, i ucieczke od niej w strone referencji
pozaliterackich, niemajacych z istotg ksiazki juz nic
wspdlnego™4.



Jan Sikora | Albert Camus | Dzuma
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| wydanie IV | 1964 | obwoluta

Tadeusz Kobak | Henryk Bomski | Przewlekte
zaparcia i biegunki u dorostych | Panstwowy
Zaktad Wydawnictw Lekarskich | 1960

| oktadka

Bohdan Bocianowski | Kroki w nieznane
| tom | | Iskry | 1970 | oktadka

Bohdan Bocianowski | Kroki w nieznane
| tom Il | Iskry | 1971 | oktadka

Barbara Konarzewska | Stanistaw Lem
| Katar | Wydawnictwo Literackie | wydanie Il
| 1978 | obwoluta

definicje

DR HENRYK BOMSKI

1aparcia

i biequnki

PARTTWOWY IANLAD WTYDAWMICTW LEKARSEICH

Tak jak tematem czterech poprzednich projektow byta walka, tak
choroby s3 tematem nastepnej pary: wykonanej przez Jana Sikore
obwoluty powiesci Dzuma Alberta Camusa w edycji z 1964 roku
i projektu Tadeusza Kobaka do broszury Przewlekle zaparcia i bie-
gunki u dorostych, wydanej cztery lata wezesniej. Oczywiscie tytu-
fowa dzuma oprécz dostownego znaczenia miescita w sobie wiele
odniesien, jak zto, wojna i inne plagi znienacka uderzajace w czlo-
wieka, a druga publikacja to praktyczny poradnik typu ,,zdrowie
dla kazdego” Jednak metafora, ktéra znalazla si¢ na oktadkach,
okazuje si¢ w zaskakujacy sposob podobna. W obu projektach
przedstawienie wydaje si¢ na pozdr abstrakcyjne, zarazem w obu
interpretacja sama si¢ narzuca, gdy zestawimy obrazy z tematyka

68



ksigzek. Nieokreslona, czarna, ziemista materia na okladce DZumy
kojarzy si¢ z chorg tkankg (albo z piachem cmentarnego dotu). Z ko-
lei brazowa, agresywna, rozlewajaca si¢ plama na drugiej z oktadek
zdaje sie atakowac (zajeta juz czgs¢ tytulowego napisu, barwiac jego
tto na symboliczng czern). Czy trzeba dodawac, ze brudnobrazowy
kolor nie zostal uzyty przypadkiem? Cho¢ obie oktadki rézni jezyk
graficzny, to zastosowana przez projektantéw metoda jest podobna:

przedstawienie fizycznych (fizjologicznych) objawdw choroby. Takze
sita metafory wydaje si¢ poréwnywalna. Zadnej z nich jednak nie
sposdb zaliczy¢ do kategorii rozwigzan literniczych.

Za to projektem literniczym, i to udanym, byto szes¢ ré6znoko-
lorowych okladek serii zbioréw opowiadan science fiction wyda-
wanej przez Panstwowe Wydawnictwo ,,Iskry” okoto roku 1970,
a zaprojektowanych przez Bohdana Bocianowskiego, skadinad
cenionego ilustratora ksiazek dla dzieci i mlodziezy. Przypomi-
najace jezowce, na poly abstrakcyjne kuliste formy jedynie przy
duzej dozie fantazji wyobrazaja planety (wowczas czerwona kropka
nad ‘1’ bylaby czerwonym kartem?). Najprawdopodobniej jednak
wyrazaja tajemnice. Czy do jej obrazowego przedstawienia
projekty liternicze nie sa najodpowiedniejsze??
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Z]ntuicja ta jest chyba trafna, poniewaz wiele toméw
polskiej literatury fantastycznonaukowej ma liternicze
okfadki. Szczegélnie udany jest projekt Mariana Sta-
churskiego do Astronautéow Stanistawa Lema z 1957 roku
»IL.1, 2 STR. 126, @ miloénicy gatunku pamietaja pomniko-
wa edycje Wydawnictwa Literackiego dziet wybranych
Stanistawa Lema, do ktérej obwoluty projektowata
Barbara Konarzewska.
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AW oszczednym projekcie Jacka Przybyszewskiego do
pieciotomowego wydania dziet Edwarda Stachury (1982)
znaczng czes$¢ kazdej z okladek wypelniaja cyfry ozna-
czajace kolejne woluminy (uzupelnione jedynie nazwa
wydawnictwa). Mimo braku tytulariéw mozna by zaliczy¢
je do literniczych, gdyby nie tlo - fragment dzinsowej
tkaniny z kawatkiem szwu tuz przy grzbiecie ksigzki,
sfotografowany werystycznie w kolorze.

. Na okladkach zaprojektowanej przez Kube Sowinskiego, jed-
nego z najlepszych polskich dizajneréw doby wspodlczesnej, serii
| Jacek Praybyszewski | Edward Stachura | Poezja Fundamenty wydawanej przez Fundacj¢ Centrum Architektury,
iproza | tom | | Czytelnik | 1982 | oktadka litery tytulariéw wpisujg si¢, ukfadajg, zostaja nadrukowane albo
, wyswietlone na biatych, przestrzennie i wieloplanowo uformowanych

2 Kuba Sowinski | Rem Koolhaas | Smieciowa ;.
przestrzen. Teksty | Fundacja Centrum Architektury plaSZCZYZHaCh (a W pracy ]ane ]aCObS Czgsciowo przykryte przez
| 2018 | oktadka biate pseudokonstrukcyjne belki). Tréjwymiarowe powierzchnie
i elementy zdaja si¢ wykonane z fatwego do formowania kartonu,
jak w modernistycznych makietach - architektonach. Zaskakujaco
dobrze udalo si¢ grafikowi polaczy¢ materialnos¢ tych struktur
4 Kuba Sowinski | Adolf Loos | Ornament i zbrodnia. z ulotng poetyczno$cig. Moze takie beda liternicze projekty w przy-

Eseje wybrane | Fundacja Centrum Architektury , . . . A?
szlosci — nieoczywiste, fudzace zmysly, a zarazem sensualne?
| 2013 | oktadka

3 Kuba Sowinski | Le Corbusier | Urbanistyka
| Fundacja Centrum Architektury | 2015 | oktadka

5 Kuba Sowinski | Jan Chmielewski i Szymon Syrkus
| Warszawa funkcjonalna | Fundacja Centrum
Architektury | 2013 | oktadka

6 Kuba Sowinski | Jane Jacobs | Wielkie mate plany
| Fundacja Centrum Architektury | 2018 | oktadka 70
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definicje

pomowmy
0 naszych

dzieciach

BIELIOTEKA
POSTEPOWEGD
WYCHOWANIA

B Projekt Janusza Stannego zastapil w 1962 roku uda-
ne opracowanie graficzne tej serii, ktérego autorem byt
Jerzy Kepkiewicz. »iL.2, 4 sTr. 34 Na oktadkach innych
tomikéw cyklu Stanny zmienial granatowe tlo na szare
albo kolor ptomienia na zétty, ale mimo tych modyfikacji
ich forma pozostawala nieodmiennie przedstawiajaca.

1 Janusz Stanny | Poméwmy o naszych dzieciach | Iskry
| 1962 | oktadka

2 Janusz Stanny | Jan Mickunas | Ich drugi dom | Iskry
| 1962 | oktadka

3 Cezary Nerwinski | Stawomir Kryska | Ten drugi
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe] | 1969
| obwoluta

4 Krystyn Zielinski | Kazimierz Przybyt-Stalski
| Partyzancki czas | Wydawnictwo todzkie | 1962
| obwoluta

5 Krystyn Zielinski | Wiestaw Jazdzynski | Nie ma
powrotu | Wydawnictwo todzkie | 1963 | obwoluta

BIBLIDTEKA
POSTEPOWERD
WYCHOWANIA

7.

Niepredko dojdziemy do fadu z definicjg okladki literniczej. Oto
kolejne projekty, ktdre kaza z pokorg uzna¢, ze granice okreslajace
ten gatunek nie sg ostre i zdecydowane oceny zawsze moga by¢
przedmiotem sporéw.

Pierwszy z pokazanych tu tomikéw serii Biblioteka Postepo-
wego Wychowania wydawnictwa Iskry, zaprojektowanych przez
samego Janusza Stannego, wlaczylbym do kategorii typograficz-
nych. Drukarskie pismo tytulariéw miesci si¢ w wypelniajacym
calg oktadke sygnecie serii, pelnigcym zarazem funkcje ich ob-
ramowania. Stylizowany plomien $wiecy symbolizuje tu §wiatto
postepu (by¢ moze odwoluje si¢ takze do popularnego symbo-
lu - kaganka o$wiaty). Na drugiej okladce grafik zmienil jedynie
kolor tta. W wyniku tej nieznacznej modyfikacji metaforyczna
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kompozycja nabrala zdecydowanie obrazowego charakteru - te-

raz przedstawia ptomien $wiecy rozjasniajacy ciemnogranatowy
mrok. To najbardziej dobitny przyklad, jak trudno wyznaczy¢
lini¢ graniczng dzielaca projekty liternicze od przedstawiajacych®.

Na zaprojektowanej przez Cezarego Nerwinskiego obwolucie
powiesci Stawomira Kryski Ten drugi (wydanej w 1969 roku, gdy
do przejecia wladzy w Polsce szykowali si¢ ,,partyzanci” Mieczy-
stawa Moczara) niewielka sylwetka zolnierza zamienia litery tytutu
w le$na gestwing — dajaca schronienie, cho¢ dramatycznie grozna
(sylwetke wystarczy na chwile przystonic, by iluzja lasu znikneta).
Z kolei Krystyn Zielinski na obwolucie ksigzki Partyzancki czas
Kazimierza Przybyl-Stalskiego (1962) zbudowal przedstawienie
lasu z kilku granatowych i seledynowych, niemal abstrakcyjnych
patykowatych form, na ktérych tle umiescit monumentalne lite-
ry tytulu (autor wspomnien walczyt w powstaniu warszawskim,
a po jego upadku kanatami przedostal sie na Zoliborz i stamtad
do Puszczy Kampinoskiej) €.
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¢Rok pdzniej ten sam grafik na obwolucie powiesci
Wiestawa Jazdzynskiego Nie ma powrotu zostawit tylko
sze$¢ pionowych nieréwnych krech, ktére dramatycznie
przecinajac litery tytutu, nie buduja juz iluzji lasu, ale sta-
nowig raczej metafore niepokojéw i rozdar¢ czasu okupacji.




Umberto

Nobille

Czerwo
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Czytelnik

P Marian Stachurski, autor obwoluty do powiesci Ada-
ma Strusia Rok w miasteczku (z 1962 roku), za pomoca
najprostszych figur geometrycznych - prostokatow, tréj-
katéw i kota — zbudowat barwny obrazek przedstawia-
jacy tytutowe miasteczko ogladane z lotu ptaka. Mimo
ze litery sg waznym elementem kompozycji, to projektu
réwniez nie moge zaliczy¢ do kategorii literniczych.

bTH.Ub . l

Projekt Jana Bokiewicza obwoluty do ksigzki generala Umberta
Nobile Czerwony namiot (1976), opisujacej pionierski przelot ste-
rowca ,,Norge” ponad biegunem poéinocnym, jest lapidarny, a ele-
ment graficzny zajmuje na nim ledwie ulamek powierzchni. Nie
jest jednak literniczy. Bokiewicz, uzywajac najprostszych srodkow:
nieréwnej czarnej linii horyzontu i malej czerwonej plamki, opo-
wiedzial dlugg historie. To narracja o wielkich, pustych arktycznych
przestrzeniach i zagubionym pos$réd nich czerwonym namiocie
z przemarznietymi polarnikami skulonymi ciasno wokét ognia®.

Na okladce wydanego w roku 1969 tomu opowiadan autorstwa
sir Arthura Conan Doyle’a o legendarnym detektywie waznym ele-
mentem jest dton trzymajgca kawalek papieru z nazwiskiem autora.
Jednak na pierwszy rzut oka pozostaje ona niewidoczna, poniewaz
pokrywa ja kolor niemal przezroczysty (w pierwszym wydaniu
21960 roku reka wydrukowana kolorem czerwonym bita w oczy).
Dzigki temu na pierwszym planie znalazly sie wypelniajace okladke
mocne litery tytulu. Ten celny pomyst projektanta Zbigniewa Kai
dobrze przedstawia nieuchwytno$¢ swietnie zakamuflowanego
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przestepcy albo spryt skrytego w cieniu $cigajacego go detektywa.
W latach 60. polska telewizja popularyzowata wsrod mlodziezy
akcje ,,Niewidzialnej reki”, ktorej celem byta dyskretna pomoc
potrzebujacym - ludziom starszym i chorym. W tej kompozycji
wida¢ nieoczekiwanie odbicie tamtego przestania.

Calg powierzchnie oktadki ksigzki dominikanina Romualda
Kosteckiego Ten, ktory jest, i jego dzieto (1973) wypelniaja litery
ogarniete plomieniami ognia. Nie jest to ogienn umowny, a jego
dos¢ realistyczne przedstawienie przywoluje w wyobrazni raczej
obraz ognia piekielnego niz Bozej milosci. Cho¢ wybdr jezyka
graficznego, ktérym przedstawiona zostala ta metafora, wydaje
sie dyskusyjny, to czesciowg satysfakcje autorce Barbarze Szczer-
binskiej moze da¢ moja wysoka ocena plastycznej urody jej pracy.

Na obwolucie wspomnien Tadeusza Gedziorowskiego Dachau
(1961) wielkie, wypelniajgce niemal calg powierzchnie tréjwymia-
rowe litery tytulu, rzucajace grozny czarny cien, wskazujg na li-
terniczy charakter projektu Jerzego Cherki. Niewielka przestrzen
pod literami zajmujg druty kolczaste, ktére nie tyle stanowig czes¢
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Jan Bokiewicz | Umberto Nobile
| Czerwony namiot | Czytelnik | 1976
| obwoluta

Zbigniew Kaja | Arthur Conan Doyle
| Sherlock Holmes niepokonany

| Wydawnictwo Poznanskie

| wydanie Il | 1969 | oktadka

Marian Stachurski | Adam Stru$
| Rok w miasteczku | Czytelnik | 1962
| obwoluta

Barbara Szczerbinska | Romuald
Kostecki | Ten, ktdry jest, i jego dzieto
| Wydawnictwo Karmelitow Bosych
| 1973 | oktadka

Jerzy Cherka | Tadeusz Gedziorowski
| Dachau | Ksigzka i Wiedza | 1961
| obwoluta
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E Strategia projektantéw przedstawiona na ostatnich
przykiadach polega na wlaczeniu w strukture oktadki
literniczej ilustracji badz graficznych elementéw o charak-
terze przedstawiajacym - niekiedy jawnie (w niewielkiej
skali i niemal abstrakcyjnych, jak w pracy Bokiewicza albo
Cherki), czasem w sposéb zakamuflowany (jak w oktadce
Kai). Podobne rozwigzania zawsze bedg przedmiotem
kontrowersji przy podejmowaniu decyzji o wlaczeniu ich
do kategorii okladek literniczych.

FNa okladce ksigzki Leszka Proroka Okno dzi-
wéw wydanej w 1966 roku projektantka Barbara Ka-
sten-Pszczotkowska zastapita litery ‘0’ i ‘6’ stylizowanym
okienkiem telewizora (w tamtych czasach telewizory mialy
ekrany w ksztalcie podobnym do rozciaggnietej poziomo
litery ‘0’). Pomyst ten, nieco naiwny, broni tylko zgodno$¢
z tematem ksigzki: tytulowe okno dziwdéw to oczywiscie
telewizor, ktory wtedy, sze$¢dziesiat lat temu, mogt sie wy-
dawa¢ wynalazkiem nie z tej ziemi. Niestety autorka zde-
cydowala si¢ uatrakcyjni¢ projekt kolejnym rozwigzaniem
godnym stuchaczy pierwszego roku grafiki: kazda z liter
tytutu zlozyta innym krojem pisma, zadbata przy tym,
by zadna z nich nie byt prosta i zwyczajna. Zbudowanie
stowa ‘Dziwow’ (dlaczego wielkg literg?) z pretensjonalnie
‘adziwnionych’ liter to juz nie naiwno$¢, lecz nieporadnosé.

LESIEK
PROROK

pozostajacego pod napieciem obozowego ogrodzenia (w ktérym
druty si¢ nie krzyzowaly), co raczej buduja surrealistyczny, grozny
pejzaz — odlegla perspektywe drucianych pdl, nad ktérymi ciemne
litery tytulu wisza jak burzowe chmury albo mementoE.
Niekiedy litery na oktadce zastapione zostaja przez przedmio-
ty, co jest szczegdlnie tatwe, kiedy ich ksztalty s podobneF. Jerzy
Kepkiewicz, projektant oktadki broszury ksiedza Mieczystawa
Malinskiego Maksymilian Kolbe (wydanej w 1982 roku), w nazwi-
sku meczennika litere¢ ‘O’ zastgpit cierniowa korong, a polaczenie
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brzuszkoéw litery ‘B’ zwienczyt delikatnym stylizowanym krzy-
zem. Jezeli grafik nie wzdragal sie przed dostownym wskazaniem
na meczenstwo zakonnika poprzez przywolanie symbolu korony
cierniowej, to nie powinien juz zmienia¢ w tym piecioliterowym
stowie formy jeszcze jednej litery. Wydaje sie, ze sita wyrazu tego
ukladu literniczego bytaby wigksza, gdyby to korona zostata usu-
nieta i jedynie skromny, dyskretny znak krzyza wskazywal na $wie-
to$¢ bohatera publikacji (prawdziwa $wietos¢ nie lubi rozgtosu).
Ciemne, zgaszone kolory projektu Kepkiewicza, ktdre sg Zrodtem
malej czytelnosci liter tytulu, az si¢ prosza o zmiane.

Na obwolucie zaprojektowanej przez Zofi¢ Darowska do zbioru
czterech opowiadan Ireneusza Iredynskiego Cigg (1982) graficzka,
podobnie jak Barbara Kasten-Pszczotkowska, zamienita litere
na ilustracje — minuskutowe i’ zastapil siedzacy na stotku zgarbiony
mezczyzna (prywatnie maz projektantki — Andrzej Darowski, réw-
niez $wietny grafik'). Wcisnat si¢ miedzy litery c’i ‘g’ tak bardzo,
ze prawie wtopit w tytutowy napis (jego gtowa mogtaby by¢ krop-
ka nad ‘i’). Mocny sugestywny projekt zachecajacy do siegniecia
po ksigzke i - mimo obecnosci ludzkiego bohatera - literniczy.

8.

Autorzy projektéw nastepnych oktadek wykorzystali rozwigzanie,
w ktorym nie litery zostajg zastapione przez ilustracje, ale odwrot-
ne - to literom projektanci wyznaczyli zadanie przedstawiania
obrazéw (albo ich fragmentéw). Na obwolucie zbioru reportazy
Jerzego Lovella Polska, jakiej nie znamy (1970) projektantka Kry-
styna Miodonska zbudowata kontur Polski ze wszystkich liter
tytulariow. Realizacja tego karkolomnego zadania powiodta sie,
tym bardziej ze udalo jej si¢ tytutowemu stowu ‘Polska’ nada¢
w opracowaniu pozycje dominujaca. Praca Miodonskiej przywoluje
na mysl psychodeliczne kompozycje liternicze, ktérymi kilka lat
wczesniej europejska grafike zainspirowali projektanci z kregow
amerykanskiego ruchu flower-power. Chociaz projektowi brakuje
ich koloréw (i - co nie dziwi — narkotycznych migkkich konturéw),
to docenic trzeba jego adekwatno$¢ do zawartosci publikacji.
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WYDAWNICTWO LITERACKEE

1

2

3

Barbara Kasten-Pszczétkowska

| Leszek Prorok | Okno dziwow

| Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza
| 1966 | oktadka

Jerzy Kepkiewicz | Mieczystaw
Malinski | Maksymilian Kolbe

| Wydawnictwo Interpress | 1982
| oktadka

Zofia Darowska | Ireneusz Iredynski
| Cigg | Wydawnictwo Literackie
| 1982 | obwoluta
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6 Zaprojektowang przez Jana Sliwinskiego oktadke
zbioru reportazy Swiat, Polska i ty Wojciecha Gietzynskie-
g0 (1969) i obwolute wspomnient Wrécita Polska (1974),
wedltug projektu Krystyny Topfer — w poréwnaniu z opra-
cowaniami Miodonskiej i Okotowa — oceniam krytycznie.
W pierwszym przykladzie razi nieporadna kanciasta forma
logotypu (litera ‘P’ zachodzi na ‘O’, zeby zmniejszy¢ $wiatlo
miedzy nimi, litera ‘U ma niezgrabnie dlugi element

UER.% 0

poziomy i okaleczenie wyobrazajace Pétwysep Helski).
Drugiemu projektowi zarzuce statyczno$¢ (kompozycyjng
nude) i brak wrazliwoséci na kolory, cho¢ pochwali¢ trzeba
pomystowy sposdb umieszczenia w logotypie znaku dia-
krytycznego litery ‘O’.

sSwiat UAKIE
ZN.

o
Wojciech Gielz piski 1 ty

Jozef Czestaw Bieniek na oktadce ksigzki Mariana Krynickiego
Nasze morze (1955) rowniez zaangazowal litery do gry w przed-
stawionym na okladce spektaklu — tym razem zastapity polska
bandere powiewajaca nad bezmiarem morza, na ktdrej stowo
‘nasze’ jest biale, a ‘morze’ — czerwone. Dzisiaj jej narracyjnos¢
wydaje si¢ staro§wiecka — jak bardzo zmienita si¢ grafika ksigz-
kowa w nastepnym pietnastoleciu, $wiadczy obwoluta wyda-
nych w 1971 roku Pamigtnikow inwalidéw wojennych. W tym
lapidarnym projekcie Leszka Okolowa bohaterem réwniez jest
flaga. Zaskakujace, ze sens ten odczytujemy jednoznacznie, mimo
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ze bialg jej czes$¢ grafik zastgpil tytutem zlozonym czarnym
cigzkim groteskiem bezszeryfowym, a jedynie ptat dolny pozostat
czerwony. Zdecydowanie asymetryczna kompozycja i nieréwne
krawedzie czerwonego pasa nadajg powiewajacej fladze dynamike,
moze on by¢ takze potraktowany jako mocne, dramatyczne pod-
kreslenie tytulu. Ta wieloznacznos¢ i oszczednos¢ zastosowanych
przez projektanta srodkéw pozwalaja wysoko oceni¢ jego prace ©.

W nastepnych projektach litery takze zostaly w rézny sposob
zaangazowane do budowania obrazowych przedstawien. Janusz
Stanny na oktadce obyczajowej powiesci Andrzeja Mularczyka
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pamietniki
inwalidow
wojennych

1 Jan Sliwinski | Wojciech Gietzynski
| Swiat, Polskaity | Iskry | 1969 | oktadka

2 Krystyna Topfer | Wrdcita Polska | Iskry
| 1974 | obwoluta

3 Krystyna Miodonska | Jerzy Lovell | Polska,
jakiej nie znamy | Wydawnictwo Literackie
| 1970 | obwoluta

4 Jozef Czestaw Bieniek | Marian Krynicki
| Nasze morze | Wiedza Powszechna
| wydaniell | 1955 | oktadka

5 Leszek Okotdw | Pamietniki inwalidéw
wojennych | Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej | 1971 | obwoluta
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HBy¢ moze wszystkie cztery projekty mozna zali- Karuzela (1954) zastapil nimi krzesetka tytulowej karuzeli, najwiek-
czy¢ do kategorii literniczych, poniewaz litery graja szej atrakcji owczesnych wesotych miasteczek. Sposob jej przedsta-

ktadk h k jach pi 1 1 L . . . .
w okladkowych kompozycjach pierwszoplanows role wienia za pomocg smug koloru i prostopadlych do nich cienkich
(dostownie - chociaz nie zawsze zajmujg na nich najwie-

cej miejsca). Z drugiej strony zlozono$¢, wieloznaczno$é czarnych kresek $wiadczy o talencie mfodego grafika - ta droga
i sugestywnos¢ zawartych w tych okladkach obrazéw udalo mu sie odebra¢ karuzeli dostownos¢ (w zgodzie z intencja
pozwalaja rowniez na zajecie stanowiska przeciwnego. autora, ktéry nadal tytutowi swojej ksigzki sens metaforyczny).

Rostaw Szaybo na obwolucie tomu opowiadann Dom Edmunda
Gluchowskiego (1962) $ciany tytutowego domu zbudowat z liter,
a Krystyn Zielinski na obwolucie autobiograficznej prozy Leona

Edmund
Gluchowski
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LEON GOMOLICKI > !

LSDEFE
B ARION

SI'ARY

JORK'-

Gomolickiego Ucieczka (1959) wykorzystat je jako podklady, na kto-
rych ulozyl szyny kolejowe. Z kolei Ewa Frysztak na obwolucie
zbioru opowiadan Edith Wharton Stary Nowy Jork (1966) przed-
stawila postac kobieca, po czesci wycieta z tla, po czgsci rysowa-
ng pidrkiem, ktorej dluga, szyta wedlug xix-wiecznych wzoréw
spodnice zamiast koronek zdobig litery tytulariéw. Ten oryginalny
pomyst nadaje staro§wieckiego uroku okladce tomu prozy, ktérej

bohaterem jest nowojorska elita i jej Zycie towarzyskie w drugiej 2 Rostaw Szaybo | Edmund Gtuchowski
polowie xX1x wiekuH | Dom | Iskry | 1962 | obwoluta

1 Janusz Stanny | Andrzej Mularczyk
| Karuzela | Iskry | 1954 | oktadka

3 Krystyn Zielinski | Leon Gomolicki
| Ucieczka | Wydawnictwo todzkie
| 1959 | obwoluta

4 Ewa Frysztak | Edith Wharton | Stary
Nowy Jork | Panstwowy Instytut
81 Wydawniczy | 1966 | obwoluta
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Na okladce relacji Wandy Wasilewskiej z Wietnamu zatytuto-
wanej Rzeki ptong, wydanej w 1953 roku wedlug projektu Wtodzi-
mierza Lewinskiego, na ceglastoczerwonym tle - przedstawiajagcym
morze ognia — zfozony w dwdch wersach tytul odbija si¢ w wodzie,
przy czym w kadrze miesci si¢ tylko odbicie drugiego jego czlo-
nu - stowa ‘plong), rozedrganego na skutek ruchu wodnej toni.
Iluzja migawkowego obrazu z ogarnigtej plomieniami wietnam-
skiej dzungli jest bardzo sugestywna dzieki temu, ze brzeg rzeki
zaznaczony zostal waziutkim pasmem namalowanej czarng farba

1 Wtodzimierz Lewinski | Wanda $ciany lasu (ktory rowniez odbija si¢ w rozswietlonej na czerwono
Wasilewska | Rzeki ptona rzece). To czarne pasemko, jedyny realistyczny element w zasad-
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony . oo Lo . .
Narodowej | wydanie lll | | 1953 niczo umownym przedstawieniu, jest bardzo waskie i zajmuje nie
| oktadka wigcej niz jedng pietnastg powierzchni okladki, ktérej glownym

bohaterem s3 litery. A jednak jego obecnos¢ jest niezbedna dla

2 Jerzy Cherka | Halina Kowzan
| 5.0.S., ,Sollum" tonie | Iskry | 1954

| oktadka

3 Krzysztof Dobrowolski | Lew Tieptow
| O cybernetyce | Wydawnictwa
Naukowo-Techniczne | 1967
| obwoluta 82
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uczytelnienia obrazu, a przede wszystkim - dla podniesienia jego
dramatycznego wyrazu.

Podobne rozwigzanie odnajdujemy na okltadce powiesci s.o.s.,
»Sollum” tonie Haliny Kowzan wydanej w 1954 roku i zaprojektowa-
nej przez Jerzego Cherke. W tym projekcie $wiecace na czerwono
litery ‘s.0.s. zdajg si¢ wysylanymi z tonacego statku sygnalami
wolania o pomoc, a pozostala cze$¢ napisu - refleksami na wo-
dzie $wiatet bulajow. Przygnebiajaca, ciemnogranatowa tonacja
okladki przywotuje obraz oceanu, ktéry nocg niemal nie rézni
sie barwa od koloru nieba.

Krancowo inny niz na obu tych okladkach jest sposéb budo-
wania obrazu przez litery na obwolucie ksigzki Lwa Tieptowa
O cybernetyce (wydanej w 1967 roku), na ktérej zotte zera i czer-
wone jedynki z ukladu dwoéjkowego odpowiednio rozmieszczone
stworzyly zabawny wizerunek kota z dlugim, sterczagcym do gory
ogonem. Mechaniczny sposéb wygenerowania ilustracji, odpowia-
dajacy logice matematycznych maszyn liczgcych, nie odebral jej
ciepta. Krzysztofowi Dobrowolskiemu udalo si¢ nadaé przyjazna
twarz chlodnej i wysoce skomplikowanej technice cyfrowej'.

9.

Kolej na przedstawienie okladek, ktérych autorzy za pomoca
literniczej kompozycji wykreowali wieloznaczne obrazowe wy-
obrazenia, nie korzystajac wcale z ilustracyjnych zapozyczen. Na
zaprojektowanej przez Jerzego Cherke okladce Piesni gniewnych
(opublikowanych w 1962 roku) namalowane reka grafika litery
tytulu z jednej strony odziedziczyly wdzigk i elegancje swych pro-
toplastow — pisma kaligraficznego najwyzszej proby oraz rzymskiej
kapitaly (cho¢ same s minuskutowe), z drugiej maja zadziorno$¢
wlasciwg burzycielom i buntownikom. Zawdzigczajg ja nie tylko
dynamicznej, réwnanej do lewej i do dotu strony kompozycji,
poszarpaniom krawedzi i wyrazistej kolorystyce, ale przede wszyst-
kim plomieniom migoczacym nad trzema literami ‘i’. Oparta na
tym prostym pomysle okladke uznalbym za wybitng, gdyby nie
czwarty plomien, niepotrzebnie doklejony do litery ‘g’ w stowie
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"We wszystkich przedstawionych tu projektach
rezultat jest bardzo dobry mimo zasadniczej réznicy
w przyjetej przez grafikow strategii budowania obra-
26w za pomoca liter. Wszystkie trzy oktadki zalicze do
kategorii literniczych (cho¢ przy drugiej z nich mam
watpliwosci).
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J Warto zwrdci¢ uwage, ze autorka tego opra-
cowania jest ceniona ilustratorka Elzbieta Muraw-
ska, ktora przed zamazpojsciem postugiwala sie
nazwiskiem Krotkiewska i pod nim zaprojekto-
wala szereg $wietnych oktadek na poczatku lat 60.
»IL.1-6 STR. 286, 287 Zambknieta, ciasna kompozycja
obwoluty zbioru opowiadan Jana Wiktora Burek
(w wydaniu z 1963 roku), pod ktorg jako autorka
opracowania graficznego podpisala si¢ ta sama Elz-
bieta Krotkiewska, wskazuje, ze los bohatera tytutowej
opowiesci nie byl godny pozazdroszczenia, a szorstka
struktura narysowanych kredka desek, z ktorych
graficzka zbudowata litery tytulu, przywotuje na mysl
krajobrazy charakterystyczne dla twérczosci pisarza —
piewcy kultury i tradycji Pienin.

FRANCISZEK BERNAS JULITTA MIKULSKA-BERNAS

‘gniewne’. Trzy wczesniej opisane ptomyki grafik umiescil w miej-
sce kropek, a odstep miedzy nimi i literami jest odpowiednikiem
knotow, ktore oddzielaja ptomien od swiecy. Tymczasem czerwona
plamka zastepujaca element gornej czesci litery ‘g’ nie porusza si¢
na wietrze, lecz sterczy nieruchomo, przyklejona do litery. Ten
przyklad pokazuje znaczenie, jakie ma dyscyplina projektowa -
umiejetno$¢ pozostawienia w realizowanej pracy tylko tego, co
rzeczywiscie niezbedne.

Na okladce ksigzki Franciszka Bernasia i Julitty Mikulskiej-
-Bernas W matni (1967), przywolujacej dramaty z czasu drugiej
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1 Elzbieta Krotkiewska | Jan Wiktor | Burek
iinne opowiesci | Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza | 1963 | obwoluta

2 Elzbieta Murawska | Franciszek Bernas
i Julitta Mikulska-Bernas | Wmatni | Ludowa
Spétdzielnia Wydawnicza | 1967 | oktadka

3 Jerzy Cherka | Piesni gniewne | Iskry | 1962
| oktadka

4 Barbara Pochwalska | Witold Zalewski
| Pruski mur | Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej | wydanie lll | 1967
| obwoluta

Witold Zalewski

wojny $wiatowej, litery tytutu dostownie utkwily w waskiej, roz-
swietlonej wewnetrznym $wiattem szczelinie. Znalazly si¢ w pu-
tapce bez wyjscia jak gérnik w zasypanym chodniku albo grototaz
w syfonie jaskini. Dramat zostal podkreslony przez projektantke
Elzbiete Murawska ogromem czerni, otaczajacej liternicze przed-
stawienie jak gruba warstwa skal, ktora przeraza ludzi tkwigcych
w ciasnych podziemnych przestrzeniach?’. Bardzo dobry projekt.

Z kolei Barbara Pochwalska z liter tytulu zbudowata mur na ob-
wolucie powiesci Witolda Zalewskiego Pruski mur, opublikowanej
w tej edycji w 1967 roku. Brudnoczerwony, niemal brunatny kolor
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Jerzy Kepkiewicz | Jack London
| Biata cisza i inne opowiadania z Potnocy
| Iskry | 1979 | oktadka

Mirostaw Pokora | Jack London
| Ksiezycowa dolina | Iskry
| wydanie lll | 1973 | obwoluta

Wiktor Chrucki | Wtadystaw Kowalski
| Wino | Ludowa Spdétdzielnia
Wydawnicza | 1966 | obwoluta

A.Weiss | Szczepan Aleksander
Pienigzek | Sadownictwo | Panstwowe
Wydawnictwo Rolnicze i Leéne

| wydaniell | 1958 | obwoluta

BIALA CISZA

i inne opowiadania z Pétnocy

Y

liter — cegiel i ciasna zblokowana kompozycja sa wizualnym odpo-
wiednikiem dusznej atmosfery wypelniajacej te na poty kryminalna,
na poly polityczna powies¢, ktdrej akcja, cho¢ toczy si¢ w Polsce
powojennej, silnie wigze si¢ z okupacja niemiecka i rokiem 1945.

Liternicze kompozycje na oktadkach dwdch ksigzek Jacka
Londona budujg rozlegle krajobrazy, mimo ze pionowy format
mocno to utrudnia. W zbiorze opowiadan Biata cisza, wydanym
w 1979 roku wedlug projektu Jerzego Kepkiewicza, jest to arktyczny
pejzaz przedstawiony w biato-blekitnej tonacji. Na pierwszym pla-
nie widac rozlegle osniezone zbocze i dopiero w glebi (czyli w gornej
czesci okladki) groznie stercza skaly zbudowane z lodowych bryl,
tworzace litery imienia i nazwiska pisarza. Na drugiej — obwolucie
ksigzki Ksiezycowa dolina (111 wydanie z 1973 roku) wedtug projektu
Mirostawa Pokory - tytulowa dolina tonie w mroku, o$wietlona
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tylko blaskiem ksiezyca, w ktory zamienilo si¢ wnetrze litery ‘o’ Ten
sielankowy obrazek wspdlgra z tonacja powiesci — historig pary,
ktéra zaklada rodzine, zamieszkuje na farmie i dzielnie wspiera
sie w trudnych chwilach. Zdumiewajace, jak dobrze udalo si¢ obu
grafikom odda¢ wrazenie glebi w tych oszczednych, literniczych
kompozycjach.

Na obwolucie zbioru opowiadan Wladystawa Kowalskiego
Wino z 1966 roku zaprojektowanej przez Wiktora Chruckiego
namalowany niewielkimi czarnymi literami tytul zostat zdupli-
kowany, obrécony o dziewiecdziesiat stopni i rozbity tak, ze litery
nakfadaja sie jedna na drugg. Ale najwazniejsze s3: zamiana ich
koloru na rézne odcienie czerwieni oraz rozmycie krawedzi plam.
Grafik stworzyl w ten prosty sposéb obraz sladéow po kieliszkach
z czerwonym winem na bialym obrusieX.
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X Obwoluta podrecznika Szczepana Pienigzka Sa-
downictwo (1958) zaprojektowana przez A. Weissa (lub
A. Weiss), mimo ze jest od trzech reprodukowanych obok
okladek bogatsza o przedstawienie obrazowe - litery
tytutu okolone zostaty migocacymi w stonicu liéémi - tak
jak pozostale zaliczona zostaje do grona projektow liter-
niczych (moze dlatego, ze ten projekt kolejny raz pomaga
mi wytyczy¢ granice oddzielajacg oktadki liternicze od
pozostatych).




JEAN GAU

BERTOLTA BREGHTA

Leszek Hotdanowicz | Roman
Szydtowski | Dramaturgia Bertolta
Brechta | Wydawnictwa Artystyczne
i Filmowe | 1965 | obwoluta

Aleksander Stefanowski | Jean Cau
| Lito$¢ Boga | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1963 | obwoluta

Wojciech lwanczak | Andris Kolbergs
| Cztowiek, ktéry przebiegat przez ulice
| Czytelnik | 1989 | oktadka

Jan Sliwinski | Marian Podkowinski
| Po obu stronach Atlantyku

| Wydawnictwo Poznanskie | 1984
| oktadka

Intrygujacym rozwigzaniem zaskakuje obwoluta opracowania
Romana Szydlowskiego Dramaturgia Bertolta Brechta z roku 1965.
Na scenie teatru stoi tytutowa ‘dramaturgia’ zlozona w czterech
krotkich wierszach, a proscenium wypelnia imie i nazwisko Bertolta
Brechta. Leszek Holdanowicz w swoim projekcie nie wykorzystat
zadnego realistycznego elementu, tylko czarny prostokat na dole
(proscenium, na ktérym stoja litery tytulu) oraz dajace ztudzenie
glebi biale tlo, nad ktérym rozposciera si¢ nieostra ciemnoszara
plaszczyzna (nieba?). A mimo to wrazenie, ze jest to scena teatru,
pozostaje nieodparte, co wiecej, brak rekwizytow pozwala odczytac
obraz takze jako uniwersalng scene teatru §wiata. Autor obwoluty
ceniony byt przede wszystkim jako twodrca plakatéw — nic dziw-
nego, ze odnajdujemy w tym projekcie umiejetnos¢ postugiwania
sie symbolami i operowania graficznym skrétem.
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definicje

Na obu nastgpnych okladkach projektantom udalo si¢ stworzy¢
iluzje przestrzeni. Pierwsza to obwoluta wydanej w 1963 roku
powiesci Litos¢ Boga Jeana Cau. Grafik Aleksander Stefanowski
umiescil tytul na niewielkim poziomym biatym prostokacie (w le-
wym gornym rogu), a pozostala plaszczyzne wypelnit czernia.
Wystarczylo ten prostokat przecig¢ czterema pionowymi czarnymi
liniami, by okazalo sie, ze to wigzienie, a przez prety wiezienne-
go okna przenika nie tylko $wiatlo, ale tez tytutowa litos¢ Boga.
Kompozycja projektu jest niemal idealna: przeciwwage gérnego
prostokata z tytulem stanowia niewielkie biale litery imienia
i nazwiska pisarza, ztozone po prawej stronie obwoluty, dwie
trzecie od jej dolnej krawedzi. Diagonalna kompozycja powigksza
dramatyzm przedstawienia, a minimalizm uzytych graficznych
srodkéw uwydatnia ostatecznos¢ losow opisanych w powiesci.

Druga to okladka powiesci sensacyjnej Andrisa Kolbergsa
Czlowiek, ktory przebiegal przez ulice wydanej w 1989 roku we-
dlug projektu Wojciecha Iwanczaka. Pie¢ stow tytulu zlozonych
zostalo w pieciu wierszach — pierwszy réwnany do prawej strony
oktfadki, ostatni do lewej, pozostale stowa umieszczone na prze-
katnej, przy czym litery w kazdym nastepnym wierszu sa wieksze
niz w poprzednim. Odwotanie do realnosci zawdzigcza projekt
umiejscowieniu tytutu na biatych polach czarno-bialych poziomych
paséw. Nie ma tu zbiegu perspektywicznego, najmniejszej aluzji do
rzeczywistej ulicy, a jednak odniesienie do niej narzuca si¢ samo.
Jedyne, co umniejsza wartos¢ tej oktadki, to zbanalizowany kroj
Times, niepodzielnie panujacy w polskiej typografii konca lat 8o.

Na okfadce ksigzki Mariana Podkowinskiego Po obu stronach
Atlantyku, opublikowanej w 1984 roku wedltug projektu Jana Sli-
winskiego, na ciemnoniebieskim tle, ktére moze przedstawia¢
zaréwno nocne niebo, jak i powierzchni¢ oceanu, rozposciera sie
tytul zlozony ciasno wersalikami w trzech wierszach w poprzek
dotu okfadki. Jednak litery zfozone zostaly nie na liniach prostych,
lecz na tukach, przez co tytul zdaje si¢ uktada¢ na powierzchni kuli
ziemskiej, faczac ze sobg kontynenty — Europe i Ameryke Péinocna,
ktore wcale nie zostaly na okladce pokazane.
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L Zaprojektowana przez Krystyne Topfer obwoluta
ksigzki Jozefa Kozaka Bal z 1972 roku jest bogatsza w re-
kwizyty - litery tytutu stoja na tle rozleglego nocnego
pejzazu, ktory rozjasnia tarcza ksiezyca w pelni. Sur-
realistyczng tonacje opracowania — zagadkowa pustke
i wrazenie opuszczenia - ttumaczy krytyczna ocena,
wystawiona przez autora wspolczesnej wiejskiej oby-
czajowosci, w ktorej tradycyjne wartosci ulegly erozji
w zderzeniu z nowoczesnoscig'.

1 Krystyna Topfer | Jozef Kozak | Bal | Iskry | 1972
| obwoluta

2 Wtodzimierz Lewinski | Konstanty Simonow | Dnie
inoce | Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j
| wydanie IV | 1956 | obwoluta

3 autor nieznany | 2 Sympozjum Patologii Zwierzat
| Panstwowe Wydawnictwo Rolnicze i Leéne | 1960
| oktadka

4 Jan Mtodozeniec | Marian Bekajto i Bronistaw Wiernik
| Kto zabit Szarica? | Czytelnik | 1966 | obwoluta

5 Jan Mtodozeniec | Marek Nowakowski | Trampolina
| Czytelnik | 1964 | obwoluta

definicje

10.

Czasem na okladkach ksigzek (tak jak na reprodukowanej wcze-
$niej obwolucie Dramaturgii Bertolta Brechta) znalez¢ mozna moc-
ne pomysly wlasciwe dla sztuki plakatu. Nie jest to zaskoczeniem,
poniewaz w latach jego §wietnosci wielu projektantéw zajmowato
sie obiema tymi dyscyplinami; wystarczy wspomnie¢ Henryka
Tomaszewskiego, Mariana Stachurskiego, Ewe Frysztak, Andrzeja
Krajewskiego i — przede wszystkim - Jana Mlodozenca. Dwie
obwoluty tego ostatniego — do kryminalu Mariana Bekajly i Bro-
nistawa Wiernika Kto zabit Szarica? z 1966 roku oraz do wydanej
dwa lata wczesniej powiesci Trampolina Marka Nowakowskiego —
mocno rozni warto$¢ plakatowych pomystow. Przewrocenie litery
‘A’ (dlaczego akurat tej?), ktora jak mozna si¢ domysla¢, uosabia
martwego Szanca, godne jest ¢wiczenia studenta pierwszego
roku, natomiast sprezynujacg liternicza trampoling zaliczam do
rozwigzan bardzo udanych (Mlodozeniec wprawil w ruch takze
imieg i nazwisko pisarza, a nawet nazwe wydawnictwa).

Wtodzimierz Lewinski, projektujac obwolute powiesci Konstan-
tego Simonowa Dnie i noce (wydanie 1v z 1956 roku), pokazal, jak
za pomocg prostych srodkéw: liter i rozwibrowanej plamy koloru
zbudowac poruszajacy obraz. Trwa jeszcze noc, cho¢ tuz nad ziemia
niebo rozjasniaja pierwsze blekity brzasku. Cisz¢ rozdziera wystrzal.
Ciemnos¢ rozéwietlaja czerwone flary (litery tytutu s wzgledem
siebie dynamicznie przesunigte) zapowiadajace ostrzat artyleryjski
i kolejny dtugi dzien walki. I tak przez nastepne dnie i noce*.

Tom podsumowujgcy drugie sympozjum poswiecone patologii
zwierzat opublikowany zostal w 1960 roku. Zaskakujace, ze nie
znamy autora jednej z najlepszych polskich oktadek literniczych,
chociaz wydawcg ksiazki byla profesjonalna oficyna (w latach 6o0.
raczej si¢ juz nie zdarzalo pominiecie nazwiska projektanta). Dodane
do prostej, geometrycznej cyfry 2’ dwie czerwone kropki wystar-
czyly grafikowi do zbudowania portretu pawiana, wpatrujacego si¢
w otaczajacg klatki z malpami chmare gosci ogrodu zoologicznego.
Kompozycja catosci i utozenie liter tytutu dowodzg, Ze nie ma w tym
przypadku - to dzieto mistrza.
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definicje

Zamachy

P t
Przewroty e

I achy
[ ’ﬂm
stanu *

Europa  1918-1938

Czytelnik

MNa zaprojektowanej przez Jerzego Rozwadowskiego
okladce 111 wydania ksigzki Danieli Soszynskiej Alkohol
a psychika z 1980 roku ten sam pomyst przedstawiony
zostal w sposdb karykaturalny (cho¢ moze celny z tera-
peutycznego punktu widzenia - lek przed impotencja
moze pomoc zwalczy¢ nalég).

Daniela Soszyriska

alkohol
Q PSy,.

Zakiad
Wydawnaciw

’
&

Przew/p
rewol '}4

= o
Ameryka Lacinska
' l e w KK w.

Czytelnik

Oprawe tomoéw poswieconych zamachom, przewrotom i re-
wolucjom w miedzywojennej Europie oraz w Ameryce Lacinskiej
w xx wieku zaprojektowal Jan Bokiewicz. Na pierwszym z nich
(wydanym w 1981 roku) litery tytulu sg rozdarte, fraza ‘i zam’
nieoczekiwanie powtdrzona, a szczelina przywoluje kolorem
i forma btyskawice. Na drugim, p6zniejszym o dwa lata, pomyst
graficzny jest bardziej dostowny, chociaz sposdb, w jaki czerwony
przecinek dekonstruuje stowo ‘przewroty’, zastuguje na uznanie
(drugi z przecinkéw roztamal si¢ na dwie czgsci). W pracach tego
grafika warto podkresli¢ role koloru, ktdrego waga w projektach
pozostaje odwrotnie proporcjonalna do zadrukowanej nim po-
wierzchni okladekM.

Réwnie dramatyczny, cho¢ graficznie odmienny jest pomyst
literniczy zastosowany przez Waldemara Zaczka, projektanta oktad-
ki ksigzki Kosciot wobec cywilizacji naukowo-technicznej Tadeusza
Mitka (1986). Inicjalowa litera ‘K’ zostata zbudowana w taki sposéb,
ze stowo ‘ko$c16r’ dostownie wbija sie¢ w jej pionowy element.
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.FESSEL

ksztattowanie podstaw
naukowego pogladu na swiat
W procesie nauczania

matematyki

wobec
cywilizacii
naukowo-—
technicznej

Nie mamy watpliwosci, jakie sa poglady autora (a moze takze gra-
fika) na relacje Kosciola ze wspdtczesnym $wiatem. Jako kolejny
dowdd, ze w epoce PRL-u idealizm nie poddawat si¢ nauce bez
walki, przedstawi¢ oktadke opublikowanej w 1957 roku rozprawy

1 Jan Bokiewicz | Przewroty i zamachy stanu. Europa
1918-1939 | Czytelnik | 1981 | obwoluta

Abrahama Fessela pod dlugim, zapowiadajacym wartg poznania 2 Jan Bokiewicz | Zamachy stanu, przewroty, rewolucje.
tres¢ tytutem Ksztattowanie podstaw naukowego poglgdu na swiat Ameryka taciiska w XX w. | Czytelnik | 1983 | oktadka
w procesie nauczania matematyki (autorem projektu byt Stanistaw 5 Jerzy Rozwadowski | Daniela Soszyhska | Alkohol
Nagel). Plastyczna wizja grafika nie pozostawia watpliwosci — nie- apsychika | Pafstwowy Zaktad Wydawnictw
naukowe (a moze obskuranckie?) poglady stawiajg materializmowi Lekarskich | wydanie lll | 1980 | oktadka

twardy Opor, Uginajg sie, ale mu nie ulegajq’ 4 Waldemar Zaczek | Tadeusz Mitek | Koscidt wobec

cywilizacji naukowo-technicznej | Wydawnictwo
Ministerstwa Obrony Narodowej | 1986 | oktadka

5 Stanistaw Nagel | Abraham Fessel | Ksztattowanie
podstaw naukowego pogladu na swiat w procesie
nauczania matematyki | Panstwowe Zaktady

93 Wydawnictw Szkolnych | 1957 | oktadka



Pedro

Calderdn
& 1. Barca

dramaty

Jozef Wilkon | Pedro Calderdn
de la Barca | Dramaty | Wydawnictwo
Literackie | 1975 | obwoluta

Jozef Wilkon | Pedro Calderdn
de la Barca | Dramaty | Wydawnictwo
Literackie | 1975 | oktadka

Jozef Wilkon | James Joyce | Utwory
poetyckie | Wydawnictwo Literackie
| 1972 | obwoluta

Jozef Wilkon | James Joyce | Utwory
poetyckie | Wydawnictwo Literackie
| 1972 | oktadka

1.

Niewiele zostalo do dodania. Pozostaje odpowiedzie¢ na pytanie,
co w przypadku, gdy obwoluta jest liternicza, a oktadka postuguje
sie obrazem, albo odwrotnie, gdy na obwolucie znalazla sie tylko
ilustracja, a na oktadce - tylko litery. Doskonaly, bo zwierciadlanie
symetryczny przyklad stanowia dwie ksigzki zaprojektowane przez
Jozefa Wilkonia. Pierwszg z nich s3 Dramaty Pedra Calderdna de
la Barca (1975). Na biatej, drukowanej na powlekanym papierze
obwolucie znalazly sie tylko tytularia. Delikatne nieréwnosci ich
liter zachowaty urode czcionek odbitych przed stuleciami, takze
uzycie tylko dwodch koloréw: czarnego i czerwonego jest zgodne
z tradycja. Z oszczgdna, ale elegancka obwolutg kontrastuje surowa
materia biatego okladkowego p1dtna, na ktérego powierzchni zostat
nadrukowany portret dramaturga. Na okladce nie ma zadnych liter.
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Drugi projekt, Utwory poetyckie Jamesa Joyce’a (1972), jest od-
wrotno$cig poprzedniego. Na obwolucie nie znalazlo si¢ nic poza
kontrastowa czarno-bialg fotografia pisarza na tle wypelniajacych
cala powierzchnie réwnoleglych, cienkich, czarnych linii. Na biatej
pldciennej okladce wyttoczone zlotg folig nazwisko autora zostalo
zlozone w pionowej kolumnie od jej géry do samego dotu. Uklad
typograficzny okfadki dyskretnie przypomina smukla, wyciagnieta
sylwetke Joyce’a z obwoluty.

W tej pracy bede odwolywat si¢ do tego, co jest zewnetrzna
szatg ksigzki. Jezeli zostala przez wydawce owinigta w obwolu-
te, o niej tylko bede pisal. Niekiedy jedynie, gdy relacja migdzy
obwolutg a okladka wyda si¢ interesujgca, wspomne o oktadce.
Pierwszy z przedstawionych przyktadéw zalicze do literniczych,
a drugiego - nieM.
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NDla rygorystycznego kategoryzatora szczesliwe
jest rozwigzanie, ktore znalazta Ewa Frysztak w projek-
cie obwoluty ksigzki Bella Jeana Giraudoux, wydanej
W 1965 roku. » L. 2 STR. 147



°W historii polskiej sztuki ksigzki podobnych
rozwigzan mozna znalez¢ bardzo niewiele. Trafnie pisat
o tym Cyprian KoScielniak, polski rysownik (a przed
laty takze projektant literniczych okladek ksiazek
»IL.4 sTR.356) mieszkajacy i pracujacy w Holandii: ,,My
zaczynali$my od malarstwa i architektury. Nasi graficy
wywodzg sie z tych dwdch specjalnosci. Natomiast oni
[Holendrzy] byli zawsze ¢wiczeni w grafice uzytkowe;.
Zaczynali od typografii i na niej konczyli. Czyli obco-
wali wylgcznie z formg. Dlatego nie przeniesli myslenia
wizualnego na ilustracje. Angazowali w nig wylacznie
myslenie werbalne, co skutkuje tym, ze ilustracje holen-
derskie przypominaja komiksy. Czyli to, co widzisz, jest
tym (i wylacznie tym), co w nich jest. Nie ma nic wigcej
poza tym, co zostalo narysowane”". Na tej roznicy opie-
rala sie atrakcyjno$¢ polskiej grafiki drugiej polowy lat
50. i lat 60. xx wieku dla zachodnich odbiorcéw. Jednak
szkoda, ze niewiele mozna znalez¢ polskich oktadek tak
precyzyjnie skonstruowanych, jak ta nieznanego autora
do ksigzki Misreadings Umberta Eco wydanej przez
brytyjskie wydawnictwo Picador w 1994 roku (proszony
o podanie autora projektu wydawca odpowiedzial, ze to
niemozliwe po tylu latach od edycji - cest la vie).

Misreadings

definicje

Zanim podejme probe sformulowania definicji okfadki liter-
niczej, przedstawi¢ projekt, ktérego pomyst jest literniczy — do-
stownie. To okladka opublikowanej w roku 1999 pracy naukowej
z pogranicza literaturoznawstwa i leksykologii Polski pseudonim
literacki Dobrostawy Swierczyriskiej. Autor opracowania graficz-
nego, Dariusz Komorek, z jednej strony postuguje sie wylacznie
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definicje

TOMASZ PAWLAK

Preedwojenne rl'l:'l'u.-'j-:- YarkoivEon

S. L Witkiewicza

literami, z drugiej - $cisle wigze kompozycje okladkows z tematem
publikacji. Jego pomyst jest niezwykle prosty: grafik podzielit
stowa tytulu tak, ze zbudowal z nich pie¢ wyimaginowanych
literackich pseudonimoéw, poczynajac od P. Olskiego, a konczac
na Ckim. Chapeau bas®°.

Nieco inny, ale takze zdecydowanie konceptualny?®, jest pomyst
okfadki ksigzki Tomasza Pawlaka Pierwsza ksigzka abstynencka,
ktora nie jest nudna z 2016 roku, wykonanej przez Studio Anter
na podstawie projektu Justyny Niedzinskiej do ksigzki Stanistawa
Ignacego Witkiewicza Nikotyna-Alkohol-Kokaina-Peyotl-Morfina-
Eter+Appendix+Niemyte dusze (z 2016 roku). Naderwana krawedz
oprawy zostala odwzorowana iluzjonistycznie i nieuwazny czytelnik
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P Za konceptualny mozna uzna¢ pomyst oktadki
ksigzki Stanistawa Gerstmanna Rozmowa i wywiad
w psychologii z 1980 roku, wedtug projektu Stefana
Nargielty, ktéry ramce otaczajacej tytul nadat forme
dialogowego dymku (aby unikna¢ sugestii, ze to autor
ksigzki wypowiada stowa tytulu, projektant oddzielit
jego nazwisko poziomymi kreskami, co zaburzylo precy-
zje komunikatu graficznego). Warto doda¢, ze wydawca
kolejnym edycjom nadatl inng kolorystyke, na przykiad
w wydaniu z 1976 roku linie sg purpurowe, a z 1985 — zie-
lone (na reprodukcji znalazto si¢ wydanie 1v).

roZimMowa

[ R e sl s - <L
Stanistaw Gerstmann

1 autor nieznany | Umberto Eco | Misreadings
| Picador | 1994 | oktadka

2 Dariusz Komorek | Dobrostawa Swierczynska | Polski
pseudonim literacki | Wydawnictwo Naukowe PWN
| wydanie Il | 1999 | oktadka

3 Studio Anter na podstawie projektu Justyny
Niedzinskiej | Tomasz Pawlak | Pierwsza ksigzka
abstynencka, ktdra nie jest nudna | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 2016 | oktadka

4 Stefan Nargietto | Stanistaw Gerstmann | Rozmowa
i wywiad w psychologii | Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe | wydanie IV | 1980 | oktadka



R Na stronie redakcyjnej ksigzki znalazla sie jedynie
adnotacja: Ilustracje Ignacy Witz. Ich stylistyczne podo-
bienistwo do ilustracji oktadkowej pozwala przypuszczaé,
ze te ostatnig takze on zaprojektowal. Ale pewno$ci mie¢
nie bedziemy, poniewaz w latach 50. dos¢ powszechna
byta praktyka, ze jeden grafik byt autorem projektu
oktadki ksigzki, a inny ja ilustrowat.

definicje

mogtby wywiedziony w pole nie dostrzec, ze to fotografia. Jednak
uszkodzenie jest id en ty c z n e jak na okladce oryginalnie
zaprojektowanej przez Niedzinska — zatem to, co jednostkowe
i incydentalne, zostato mechanicznie zduplikowane. Blad.

Na zakonczenie tego rozdzialu pokaze trzy projekty, ktore liter-
nicze nie s3, chociaz - z r6znych powodéw — mozna by je za takie
uzna¢. Pierwszy to okladka powiesci dla starszych dzieci Walery
Haliny Rosnowskiej (1955), zaprojektowana przypuszczalnie przez
Ignacego WitzaR. Ilustrator przedstawil na niej realistyczny portret
tytulowego bohatera czytajacego ksigzke. I nic nie wskazywatoby
na odmiennos¢ tego projektu od innych oktadek ilustracyjnych,
gdyby nie pomyst umieszczenia tytulariéw na pierwszej stronie
okfadki trzymanego przez chfopca tomu. Czy zatem nie nalezatoby
jej zaliczy¢ do kategorii tych, na ktérych litery petnig podwdjna
funkcje? »iL.1-4 sTR. 80, 81 Przemawia przeciwko temu zdecydo-
wanie ilustracyjny charakter projektu i skromna rola tytulariow
w calej kompozycji.

Na podobnym pomysle zbudowana jest okladka dziennika podrd-
zy Piotra Mareckiego Polska przydrozna (edycja w 2020 roku). Autor
ksigzki ,jedzie przez krainy kebabow, pizzerii i nieczynnych baréw,
przemierza Polske powiatowg ™. Projektantka oktadki, Agnieszka
Pasierska, dokonala niewinnej mistyfikacji i wmontowata tytut
ksigzki w zdjecie reklamy na budynku z lat 70., nasladujac sposéb,
w jaki litery przylepitby jeden z twércow typo-polo (ktdrych prace
reprodukuje Marecki w swojej ksigzce). Litery, a takze wykonane
znich szyldy i tablice s3 waznymi bohaterami ksigzki, ich pokraczna
wersja straszy z oktadkowego zdjecia, ale projekt literniczy nie jest.

Ostatnim juz przykladem w tym rozdziale bedzie oktadka ksigzki
Warszawa wydanej w 2015 roku w opracowaniu graficznym Grazki
Lange (wspominaltem o niej, piszac o projekcie, w ktérym Andrzej
Barecki wykorzystat zdjecie drewnianych czcionek »iL.2,3sTr. 41).
Jest ona jednocze$nie pomystodawczynia tego tomiku, gromadza-
cego teksty wielu autoréw i zilustrowanego fotografiami artefaktow
nalezacych — w wigkszosci — do kolekgji artystki. Gléwnym bo-
haterem okladki s co prawda litery, ale nie jest to ani liternictwo,
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definicje

PIOTR MARECKI

POLSKA
PRZY-

ani typografia, a raczej punkt wyjscia typografii, czyli zestaw drew-
nianych czcionek drukarskich dekoracyjnie ulozonych w tytuto-
wy napis (litery na czcionkach sg lewoczytelne, zeby po odbiciu
w druku ich reprodukcja byla prawidlowa). Pisalem wcze$niej,
ze czcionkom okreslenie ,,typograficzne” nalezy si¢ z natury rze-
czy. Jednak materialno$¢ tekturowego pudetka, w ktorym zostaty
umieszczone, oraz przede wszystkim drobin pylu w jego rogu,
uniemozliwiaja nazwanie tego projektu literniczym.

Powtarzam sig, ale w ten sposob probuje — dokonujac, jak w ma-
tematyce, szeregu przyblizen - dokladnie okresli¢ przedmiot tej
ksigzki. Tylko taka metoda moze da¢ rezultat w przypadku materii
niejednorodnej i fatwo poddajgcej si¢ arbitralnym osagdom.
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2

3

Ignacy Witz [?] | Halina Rosnowska
| Walery | Nasza Ksiegarnia | 1955
| oktadka

Agnieszka Pasierska | Piotr Marecki
| Polska przydrozna | Czarne | 2020
| oktadka

Grazka Lange | Grazka Lange
| Warszawa | Tako | 2015 | oktadka



S Powyzsza dluga i niezbyt spdjna definicja powstata
wylacznie na potrzeby tej pracy - po to, by umozliwi¢
selekcje reprodukowanych w niej projektow.

O tym, ile uroku ma zwiezta definicja zaswiadcza ob-
jasnienie, ktére podat Laszl6 Moholy-Nagy: ,Typografia
to komunikat zlozony czcionka”. Artysta i teoretyk sztuki
modernistycznej zawart je w definicji stworzonego przez
siebie terminu ‘typofoto™.

1 Mirostaw Pokora | Stanistaw
Bogustawski | Bdle gtowy
| Panstwowy Zaktad Wydawnictw
Lekarskich | 1959 | oktadka

definicje

12.
Oto wreszcie obiecana definicja:

OKLADKA LITERNICZA I TYPOGRAFICZNA

— pierwsza strona okladki ksigzki lub druku zwartego, a w przy-
padku, gdy ksigzka owinigta jest w obwolute — pierwsza stro-
na obwoluty, jesli przedstawiona na niej kompozycja graficzna
zbudowana jest wylacznie z liter albo litery stanowig jej istotny
sktadnik - najwazniejszy no$nik przekazywanego przez okladke
komunikatu. Litery moga by¢ malowane lub w inny sposéb wyko-
nane recznie (okltadka liternicza) badz odbite z form drukarskich
albo zreprodukowane z komputerowych fontéw (oktadka typo-
graficzna). Do definiowanej kategorii nalezg oktadki, na ktérych
literom towarzysza proste figury geometryczne, znaki, symbole,
godla i herby, a takze nieprzedstawiajace elementy graficzne po-
rzadkujace lub dekorujace kompozycje — nawet jezeli ich wielkos¢
dominuje nad rozmiarem liter. Pojecie to miesci rowniez oktadki,
na ktorych wystepujace obok liter nieprzedstawiajace elementy
graficzne nie pozwalajg si¢ jednoznacznie nazwac ani zinterpreto-
wac, nawet w kontekscie tytutu i charakteru publikacji. Litery na
oktadkach literniczych i typograficznych moga - w rézny sposob
i w roznym stopniu - zosta¢ zaangazowane do wspoltworzenia
obrazowych przedstawien, ktérym towarzysza, jesli ich rola nie
bedzie marginalna. Mogg tez by¢ zastepowane przedstawiajagcymi
elementami, powierzchnia liter moze by¢ nimi wypelniona, moga
tez spoczywac na przedstawiajacych podlozach. Literom moga
towarzyszy¢ niewielkich rozmiaréw ilustracje. We wszystkich tych
przypadkach méwimy o okfadce literniczej albo typograficznej
wylacznie wowczas, gdy wielkos¢ i rola elementéw przedstawia-
jacych badz ilustracji sa w okladkowej kompozycji drugorzednes.

Definicja rodzita sie w bélach, czego czytelnik byt mimowolnym
swiadkiem, dlatego pozwole sobie zakonczy¢ ten rozdzial repro-
dukcja oktadki broszury Stanistawa Bogustawskiego Bdle glowy
(1965), ktora zaprojektowal (znakomicie) Mirostaw Pokora™. m
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definicje

TMirostaw Pokora to lubiany ilustrator wydawnictw
dla dzieci. Niewiele jest w polskiej sztuce ksigzki przy-
ktadéw tak mocnego, obrazowego, a zarazem dowcip-
nego przedstawienia uczu¢ i emocji (wydawca wznawiat
publikacje w tym samym opracowaniu graficznym az
do poczatku lat 80.). Przyciaga wzrok czerwona szpila
(jedyny barwny akcent w czarno-bialej oktadce), ktéra
zastgpita znak diakrytyczny litery ‘¢’ Drobnym man-
kamentem jest skupienie przez projektanta calej uwagi
na stowie ‘bdle’, przez co druga czes¢ tytutu ztozona
ponizej bezszeryfowym groteskiem przestaje si¢ z nim
taczy¢. Natrectwo kaze mi zada¢ pytanie: czy jest to
projekt literniczy? Bytby nim na pewno, gdyby grafik nie
umiescil w §rodku litery ‘6’ wykrzywionej bolem twarzy.
Woéwczas oktadka — mniej dostowna — bytaby nadal czy-
telna, a przy tym bardziej wyrafinowana. Ale czy nadal
zabawna?






1.

Poprzedni rozdzial poswiecilem sformulowaniu definicji podsta-
wowych terminéw. Przedstawiajac projekty oktadek, opisywatem
réwniez strategie stosowane przez ich autoréw. Pokazywalem
znalezione przez nich odpowiedzi na pytanie, jak wylacznie za
pomocg liter (albo niemal wylacznie) zidentyfikowa¢ wydawce
ksigzki, zasygnalizowac¢ jej charakter, wskaza¢ odbiorcow, opo-
wiedzie¢ o zawartosci, a w przypadku publikacji z zakresu lite-
ratury pigknej — odda¢ klimat i tonacje, zachecajac w ten sposob
do przeczytania. Nastepny rozdzial, zatytutowany Przyktady,
zawiera antologie okladek literniczych i typograficznych w ujeciu
chronologicznym - w podziale na cztery okresy. W charakterze
aneksow w tym samym rozdziale dodane zostaly zapisy rozmoéw,
ktore przeprowadzitem z grafikami podczas kwerend i opraco-
wywania materialéw. Tytul rozdzialu, ktérego lekture czytelnik
rozpoczyna: Problemy, nie wyjasnia, co bedzie jego trescia. Za-
mierzam go poswigci¢ zagadnieniom zwigzanym z ksztaltem
edytorskim ksigzek oraz formalnymi i technicznymi aspektami
projektowania kompozycji typograficznych. Czesciej niz dotad
bedzie w nim mowa o niefortunnych wyborach i btedach. Tylko
marginalnie omawia¢ bede kwestie dotyczace kreatywnej strony
sztuki projektowania — jezeli jaka$ kwestia dotyczaca tego tema-
tu nie zostala poruszona w poprzednim rozdziale, postaram sie
uzupelni¢ ten brak w rozdziale nastepnym.

2.

Obwoluty r6znig sie migdzy sobg aspektami technicznymi (gatunkiem
papieru, technika powielania, liczbg koloréw, formami uszlachetnia-
nia), ale mozliwosci projektantom daja niewielkie — ograniczone do
druku ptaskiego. Graficy moga naprawde rozwina¢ skrzydta dopiero,
kiedy projektuja oktadki - majac do dyspozycji najrézniejsze tech-
nologie introligatorskie, pokrycia, naklejki, otwory itp. Najtanszymi
wersjami okfadki twardej sg oprawy calopapierowe albo poiptocienne,
jednak juz w pierwszej potowie lat 50. xx wieku, mimo ekonomiczne-
go niedostatku tamtych czaséw, czgsto oprawiano ksiazki w ptétno®.
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ALitery na okladkowym plétnie najczesciej wyko-
nywano technikg druku typograficznego, nierzadko
dwoma kolorami - jednym tytularia, a drugim or-
namenty. Na oktadce antologii Wiersze o braterstwie,
zaprojektowanej przez Stefana Bernaciniskiego (wydanej
w 1951 roku, czyli w apogeum epoki stalinowskiej w Pol-
sce), bogata, mocno ideologicznie nacechowana bor-
diura wydrukowana zostata kolorem srebrzystoszarym,
a tytut - czerwonym.
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1 Stefan Bernacinski | Wiersze
o braterstwie | Ksigzka i Wiedza
| 1951 | oktadka



B Warto zwrdci¢ uwage na mate formy dekoracyjne
na obu okfadkach: w projekcie Marii Dolnej subtelnie
odbity ozdobnik przedstawiajacy lire i jego odpowiednik
w pracy Ewy Frysztak — dyskretnie wyttoczony pro-
stokat, na ktérym wydrukowany zostal logotyp p1w-u.
Niewielkie, a cieszg oczy.

Litery na tomiku Dziewig¢ muz sq tadniejsze i bar-
dziej zadziorne, ale przyczyna tej roznicy lezy raczej
w literniczym talencie Ewy Frysztak niz czasie powstania
obu prac. Doda¢ warto, ze opracowanie Marii Dolnej jest
adaptacja rok wczeéniejszej pierwszej edycji, ktora ukazala
sie w oprawie kartonowej.

problemy

Nadrukowi wykonanemu farbami drukarskimi towarzyszyto
niekiedy suche tloczenie (bez uzycia farby) dekoracyjnych ozdob-
nikéw i bordiur, jak w okladkach dwdch skromnych tomikéw po-
ezji Leopolda Staffa — drugiego wydania Wikliny wedtug projektu
Marii Dolnej (1955) oraz Dziewig¢ muz zaprojektowanego przez
Ewe Frysztak-Lubelska (1958)8. Zdumiewajace, jak podobne sg te
opracowania. Obie realizacje dzieli cezura 1956 roku — najwigkszego
przetomu w historii (a zarazem w historii sztuki) PRL-u. W cza-
sie tych trzech lat wydarzyly sie: 11 Wystawa Grupy Krakowskiej,
Ogolnopolska Wystawa Mlodej Plastyki Przeciw wojnie — przeciw
faszyzmowi, zapamietana pod nazwg Arsenal, i pazdziernikowy wiec
pod Palacem Kultury w Warszawie, kiedy to Wtadystaw Gomutka
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problemy

przekonat do siebie Polakow. W sztukach plastycznych zmienito
sie wszystko: sztywna doktryne zastapil zupelny brak regul, miej-
sce kostycznego socrealizmu zajely abstrakcja i taszyzm, ktérych
najzagorzalszym propagatorem byt Tadeusz Kantor. Skad si¢ wzieto
zadziwiajgce podobienstwo tych dwdch okladek? Jego zZrodtem jest
»dlugie trwanie” regut projektowania ksigzek - kanonu, ktérego
poczatki siegaja polowy xv wieku. W ten sposéb zawsze projek-
towalo si¢ ksigzki i rewolucyjny przewrot za oknami pracowni Ewy
Frysztak w budynku piw-u przy ulicy Foksal nie przeszkodzit jej
w starannym ,wyciaganiu” kolejnych literek. Niemata w tym zastuga
Marka Rudnickiego, pelnigcego w tych latach funkcje kierownika
redakcji graficznej Panistwowego Instytutu Wydawniczego.
Podobienstwo Iaczy tez oktadki dwoch ksiazek, ktérych te-
matyka wigze si¢ ze starozytna Grecja: drugiego wydania Mitow

Maria Dolna | Leopold Staff | Wiklina
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| wydanie Il | 1955 | oktadka

Ewa Frysztak-Lubelska | Leopold Staff
| Dziewie¢ muz | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1958 | oktadka

Andrzej Heidrich | Wanda Markowska
| Mity greckie | Iskry | wydanie Il
| 1955 | oktadka

Zofia Darowska | Grzegorz Leopold
Seidler | Mysl polityczna starozytnosci
| Wydawnictwo Literackie | 1961

| oktadka




¢ Ponownie chcialbym zwrdci¢ uwage czytelnika
na drobne elementy dodajace finezji okltadkom oprawio-
nym w ptétno. Mam na mysli miniaturowa czerwong
sylwetke jelenia w projekcie Heidricha i niewielkie od-
stepstwa od reguf typograficznych w pracy Darowskiej:
pomniejszong literke Y’ na koncu drugiego wiersza
(podobne rozwigzanie stosowali rzezbiarze w kutych
w marmurze sentencjach) i symetryczne przeciecie przez
dywizy liter ‘C’1 ‘O’ w trzecim wierszu (dywiz sprytnie
przeskoczyt do trzeciego wiersza, by nie psu¢ zabawy
na koncu wiersza drugiego).

1 Ewa Frysztak | Herman Melville | Moby
Dick, czyli biaty wieloryb | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1961 | oktadka

2 Ewa Frysztak | Walter Scott | Waverley albo
lat temu szescédziesiat | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1962 | oktadka

3 Ewa Frysztak | Jerzy Andrzejewski | Popidt
i diament | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| wydanie XIV | 1967 | oktadka

4 Noviki | Zorka Wollny | Ofelie. Ophelias
| Akademia Sztuki w Szczecinie | 2018
| oktadka

greckich Wandy Markowskiej z 1955 roku wedlug projektu An-
drzeja Heidricha i zaprojektowanej przez Zofi¢ Darowska Mysli
politycznej starozytnosci Grzegorza Leopolda Seidlera z 1961 roku.
Yaczy je rzymska kapitata, na ktdrg stylizowane jest liternictwo
obu okfadek, i motyw meandra, czyli ornamentu w postaci linii
zalamujacej si¢ wielokrotnie pod katem prostym, dekoracji cha-
rakterystycznej dla sztuki helleniskiej. Rozni te dwa projekty forma
ornamentu: brutalnego, o nieréwnych, poszarpanych krawedziach,
przywolujacego na mysl sztuke prymitywna w opracowaniu Da-
rowskiej i geometrycznego w projekcie Heidricha. Jego hiera-
tyczng, uprzadkowang na osi srodkowej kompozycje liternicza
na okladce Mitéw greckich, w projekcie Darowskiej zastapil blok
liter brutalnie wypelniajacy calg szeroko$¢ oktadkiC. Czy jednak
tych odmiennosci nie thumaczg raczej réznice temperamentéw
obojga grafikdw niz transformacje postaw i stylistyk wywolane
przewrotem pazdziernikowym? Darowska miata malarska fantazje,
o czym przekonajg czytelnika reprodukcje jej oktadek w nastepnym
rozdziale »iL.1-6 STR. 304, 305, a Heidrich zawsze, takze w latach
80., najchetniej postugiwatl sie linijka i ekierka. »iL.1-4 sTR. 366
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Ostatnie przyklady moglyby bronic tezy, ze przy projektowaniu
opraw catoptdciennych graficy okazywali si¢ konserwatywni, przed-
ktadajac wiernos¢ tradycji nad eksperymenty. A moze to wydawcy
powierzali wykonanie tego rodzaju zadan projektantom, ktorzy
dyscypling i szacunek wobec klasycznych regul mieli we krwi? Te
drugg teze zdajg si¢ potwierdzac kolejne dwa projekty Ewy Frysztak:
oszczedne, wrecz ascetyczne kompozycje liternicze na okladkach
Biblioteki Arcydziel, serii Panstwowego Instytutu Wydawniczego
publikowanej w drugiej polowie lat 50. i poczatku lat 60P, oraz
czternastego [!] wydania powiesci Jerzego Andrzejewskiego Popiét
i diament 21967 roku (przy czym trzeba odnotowac, ze ksigzka w tej
edycji miala tez obwolute, na ktdrej projektantka umiescita, obok
liter, ekspresyjng ilustracje)E. W tym ostatnim opracowaniu uwage
zwracajg szlachetne, proste liternictwo i elegancja kompozycji, facza-
ca w sobie dynamike nieregularnego ulozenia wierszy réwnanych
do lewej z klasycznym porzadkiemF oraz linia oddzielajaca imig
i nazwisko autora od tytutu, ktdra z lewej strony jest wyréwnana
do tekstu, a z prawej urywa si¢ dramatycznie na krawedzi oktadki.
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PW stopkach redakcyjnych ksiazek tej serii na-
zwisko projektantki pojawia si¢ takze w wersji Ewa
Frysztak-Witowska.

E'W latach 60. zaczeto uzywac pldcien introligator-
skich o znacznie ciekawszej strukturze. Bardzo waznym
elementem projektu oktadki powiesci Andrzejewskiego
jest wspolbrzmigca z ukladem literniczym szorstka mate-
ria oktadkowej tkaniny.

FNiemal réwno p6t wieku pdzniej studio Novi-
ki podpisato sie pod projektem oktadki publikacji
Zorki Wollny Ofelie. Ophelias (2018). Na podobnym
jak w opracowaniu Ewy Frysztak bialo-szarym ptét-
nie z grubym splotem nadrukowane zostaly jednym
kolorem bezszeryfowe litery, rownane do lewej strony.
Istotng réznica jest sposdb ich wykonania podczas pracy
nad projektem: Frysztak namalowata je pedzelkiem,
a autorzy oktadki Ofelii ztozyli w komputerze fontem.
Znak czasu.




proza

€ Nie tylko Jolanta Bargcz - nastepczyni Aleksandra
Stefanowskiego na stanowisku kierownika pracowni
graficznej Panistwowego Instytutu Wydawniczego -
wielotomowg edycje rozrdzniata kolorem nadrukéw
na grzbietach. Oto trzy tomy Atlasu lamp elektronowych
z lat 1961-1962, w opracowaniu graficznym Jerzego
Cherki, z jednakowymi ukladami typograficznymi
tytutu na grzbietach, ktére réznily sie jedynie kolorem
liter (moze to zadecydowalo, ze publikacja uzyskala
w 1962 roku tytut ,,Najpiekniejszej Ksigzki Roku”).

Atlas [ﬂ

Czasem do tloczenia liter w pldtnie oprawy uzywano folii.

elektro Swietny rezultat przyniosto to rozwigzanie w edycji Pism wszystkich
Cypriana Norwida (1971), ktorych oktadki zaprojektowata Jolanta
Ilom,]ch Baracz. Surowe biale pt6tno, wypelniajace cala powierzchnie litery

imienia i nazwiska poety tloczone biala matows folig i tylko dwa
nieduze czarne akcenty: tytul tomu (ztoZony bez wielkich liter)
i logotyp wydawnictwa. Warto doda¢, ze grzbiety ustawionych
na polce jedenastu toméw edycji roznily sie tylko barwg nadruku
niewielkiego graficznego portretu poety: od bigkitnego, poprzez
granatowy, fioletowy, czerwony az do zdttego (wylaczenie jednego
koloru - zielonego - dato spojna i zarazem wyrafinowang calos¢)®.
Zaréwno w poprzednich stuleciach, jak i obecnie wydawcy

i projektanci opraw, zeby wyrdzni¢ i uswietni¢ swoje ksiazki,
1 Jerzy Cherka | Atlas lamp elektronowych chetnie postuguja sie kolorem zlotym". Na zaprojektowanej przez
| Wydawnictwa Komunikacji i £gcznosci

| 1961-1962 | grzbiety oktadek

WYDAWRICTWA
ESMINIEACH | LACTHGEC

Andrzeja Strumille okladce Krymhildy (starogermanskiej sagi
Piesn o Nibelungach, ktorej adaptacji dokonal w 1974 roku Robert
2 Jolanta Baracz | Cyprian Norwid | Pisma Stiller) litery tytulu pieknie przez grafika uformowane na wzér

wszystkie | tom VI | Panstwowy Instytut . . . .
$redniowiecznej rotundy wytloczone zostaly zlotg foliag w czarnym
Wydawniczy | 1971 | oktadka ) Y {Y 3 3 Y

3 Andrzej Strumitto | Robert Stiller | Krymhilda
| Nasza Ksiegarnia | 1974 | oktadka

4 Marcin Markowski | Marcin Swietlicki | Polska

(wigzanka piesni patriotycznych) | 2018
| Wydawnictwo Wolno | oktadka 108
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H Marcin Markowski, projektant okltadki wigzanki
pie$ni patriotycznych Polska Marcina Swietlickiego
(2018), wybierajac tloczenie zlotg folig, kierowal sie
ironig. Tomik mial przywotywa¢ skojarzenie z mo-
dlitewnikiem, co wspdtbrzmiato z obrazoburczymi
wierszami poety, jednak przedsiewzigcie zakonczylo si¢
potowicznym sukcesem. Format ksigzki jest zdecydo-
wanie za duzy, objetos¢ zdecydowanie za mata, a kom-
pozycja liternicza rézni si¢ od tytulariéw na oktadkach
ksigzeczek do nabozenstwa (przede wszystkim twardy
bezszeryfowy grotesk powinien zosta¢ zastapiony udu-
chowiong antykwa). Honor wydawcy ratuja: gatunek
tworzywa, z ktdrego zrobiona jest oklejka (chociaz
powinno mie¢ delikatng groszkowa fakture), ztota folia
i dtuga, czerwona wstazeczka.

POLSKA

Marcin Swietlicki

@

{wigqzanka pieini patriotycznych)
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ITuz w latach 40. xx wieku w publikacjach, na ktérych
pieknej edycji szczegdlnie zalezalo wydawcom (albo ra-
czej ich partyjnym zwierzchnikom), obok suchego
tloczenia stosowano tloczenie ztotg folia, jak na oktad-
ce dzieta Wodzimierza Iljicza Lenina Marks, Engels,
Marksizm z 1949, ktérej projektanta nie znamy (rysunek
suchego tloczenia jest tak precyzyjny, ze mozna odczytaé
nawet nazwe wydawnictwa na sygnecie).

W.IL. LENIN
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surowym plétnie oprawy. Ten sam motyw graficzny wydrukowany
farbami na obwolucie nie ma nawet w polowie sily wyrazu okladki.
W tym przypadku - wyjatkowo — obwoluta z kredowanego papieru
okazala sie nijaka, a oktadka uderza ekspresjg. Autor o$miela si¢
radzi¢ posiadaczom tego wydania Krymbhildy, by ksiazke postawili
na polce tylko w oktadce, ze ztozong obwoluta w srodku.

W czasach PRL-u zdarzalo si¢ grafikom uzyskac zgode przetozo-
nych na druk kolorem zlotym nawet obwolut. Wspominali o tym
z duma Jézet Wilkon (Noctes aninenses Konstantego Ildefonsa
Galczynskiego z 1975 roku)!, Wiadystaw Brykezynski (Dzieje zy-
wota i znamienitych spraw Admirata don Krzysztofa Kolumba przez
jego syna Hernanda Colona z 1965 roku)?, a takze Ewa Frysztak-
-Witowska, ktorej obwoluta monografii Hesketha Pearsona Oscar
Wilde (1963) — dzieki zlotej plaszczyznie wypelniajgcej swiatlo
litery ‘O’ - byla jedna z jej najlepszych realizacji. Projektantka
wspomina: ,,Z tego projektu jestem zadowolona. Przy tym oszcze-
dzaniu, ktére panowalo, to byta rewelacja, ze prawdziwe zloto mi
dali! [Bez tego zlota] w ogéle by nie byto to. Zétty nie mégh by¢”3.
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Ponad pigcdziesiat lat pdzniej ten sam efekt zawdzigcza ztotemu
nadrukowi oktadka ksigzki Darka Foksa Ludzie kultury, wydanej
w 2019 roku w opracowaniu graficznym Joanny Jopkiewicz. Zlota
folia rozéwietla umieszczone na catej powierzchni oktadki litery,
opalizuje i migoce, przez co niedoskonatosci ukladu typograficzne-
go pozostaja niedostrzezone. Dodajmy, ze o ile elegancja obwoluty
Oscara Wilde'a wspolgra z poza dandysa, ktora przyjal bohater
biografii, o tyle w przypadku tomiku poezji Darka Foksa przeciw-
nie — wielkie zlocone litery maja wydzwigk ironiczny i przewrotny.

Uzycie zlotej folii przydawato okladkom elegancji i powagi.
W zupelnie innym celu zastosowano kolor czerwony w monogra-
fii Rosyjska awangarda z kolekcji Zerlicynéw i Zarskich, wydanej
w 2012 roku wedtug projektu Ryszarda Bienerta. Tfoczenie czerwona
folig w czarnej tekturze okladki nazwisk artystow i dwujezycznego
tytulu przywoluje mroczng aure kojarzacg si¢ z paroksyzmami
pierwszego porewolucyjnego dziesieciolecia w sowieckiej Rosji.

Na oprawie powiesci Ester Singer Kreitman Taniec demonéw
z 2019 roku, wedlug projektu kolektywu kilku.com (czyli Idalii

Ewa Frysztak-Witowska | Hesketh Pearson
| Oscar Wilde | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1963 | obwoluta

Joanna Jopkiewicz | Darek Foks | Ludzie
kultury | Wydawnictwo Warstwy | 2019
| oktadka

autor nieznany | Wtodzimierz lljicz Lenin
| Marks, Engels, marksizm | Ksiazka i Wiedza
| 1949 | oktadka

Ryszard Bienert | Rosyjska awangarda
7 kolekcji Zerlicynow i Zarskich | Panstwowa
Galeria Sztuki w Sopocie | 2012 | oktadka

kilku.com [Idalia Smyczynska i Robert Zajac]
| Ester Singer Kreitman | Taniec demondw
| Wydawnictwo Fame Art | 2019 | oktadka



ROUSSEAU
DE LA VALETTE

Mitostk:

Krolewskie

Wtadystaw Brykczynski | Rousseau de
La Valette | Mitostki krolewskie | Czytelnik
| 1971 | oktadka

Leon Urbanski | Jak uniesc¢ wierszem
Twoja chwate. Polska w poezji radzieckiej
| Wydawnictwo todzkie | 1977 | oktadka

Leon Urbanski | Leopold Staff | Kto jest ten
dziwny nieznajomy | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1964 | oktadka

Ryszard Swietochowski i Janusz Lewandowski
| Nie kazdy wezmie po Bekwarku lutniej

| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1971

| oktadka

problemy
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Smyczynskiej i Roberta Zajaca), zostala zastosowana barwna
metalizowana folia, ktéra nadata oktadce zagadkowos¢, a zarazem
wykwintng elegancj¢. Wspolczesne maszyny introligatorskie po-
zwalajg na tloczenie nawet bardzo drobnych i finezyjnych wzoréw,
takich jak zbudowana z cienkich linii modutowa siatka, w ktora
wpisane zostaly mechanicznie zdeformowane litery tytutu.
Obok jednolitej oprawy pldciennej stosowano - nieczesto jed-
nak — materialy wzorzyste. Mifostki krélewskie autorstwa Rousseau
de La Valette w opracowaniu graficznym Wtadystawa Brykeczyn-
skiego wydawca (w 1971 roku) zdecydowal sie oprawi¢ w boga-
to zdobiong, ornamentalng, ciemnobrazowy tkanine, przywo-
dzacg na mysl krélewski buduar. Tytularia, ktérych nie mozna
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byto wydrukowa¢ na nieréwnej powierzchni oklejki, znalazly sie
na papierowej naklejce umieszczonej w wyttoczonym polu, tak
jak robiono to dawniej. Podobnie oprawiony zostal zbiér poezji
radzieckiej Jak unies¢ wierszem Twojg chwate z 1977 roku, jedynie
jego projektant, Leon Urbanski, papierowa nalepke z tytulariami
umiescil nie na osi srodkowej okladki, ale z jej prawej strony.

Tytularia na okladkach toméw wierszy: Leopolda Staffa Kto
jest ten dziwny nieznajomy z 1964 roku wedlug projektu Leona
Urbanskiego oraz wydanego w 1971 roku dla uczczenia 25-lecia
Panstwowego Instytutu Wydawniczego zbiorku cytatéw Nie kazdy
weZmie po Bekwarku lutniej, zaprojektowanego przez Ryszarda
Swietochowskiego i opracowanego typograficznie przez Janusza
Lewandowskiego, wydrukowano na papierowych naklejkach,
ktore zostaly przyklejone do matowych, szlachetnie dekoracyjnych
papierowych oklejek (pierwsza okladke grafik opatrzyt druga
naklejka umieszczong na grzbiecie, a bordiurze na froncie nadat
intrygujaca, niesymetryczng forme - tak powstala jedna z naj-
piekniejszych okladek PRL-u).
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Przyklady dzisiejszego stosowania w oprawie obu rodzajéw tlo-
czen jednocze$nie - suchego i folig — pokazuja, ze ta tradycyjna
rzemieslnicza technika moze wspotgrac z nowoczesna formg typo-
graficzng. W oprawie pdtptociennej katalogu Andrzeja Kramarza
Rzeczy zaprojektowanego przez Witolda Siemaszkiewicza tloczenie
wykonano w surowej szarej tekturze. Wielokrotne powtdrzenie
tytulu: rzeczy/things uzasadnione jest zawartoscig publikacji,
ktdra gromadzi fotografie tysiecy artefaktow oferowanych na tar-
gowiskach i bazarach. Nieznane dawniej efekty daje wykonywanie
nadrukéw technikg sitodruku przy uzyciu farb specjalnych -
odblaskowych, fotochromowych, fosforyzujacych i puchnacych.
To ostatnie rozwigzanie zastosowal Ryszard Bienert, projektujac
szlachetnie prostg okltadke zbioru Wierszy przeczytanych Tadeusza
Roézewicza (2014). Rzadko stosowanym zabiegiem jest wydruko-
wanie tej samej oktadki w kilku wersjach — w przypadku Wierszy
przeczytanych Tadeusza Rézewicza s to cztery warianty kolory-
styczne (pierwsze wydanie tomiku miato oktadke oliwkowsa lub
kremowa, a drugie: szarg albo pomaranczowa).



Akta cenzury
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Niektorzy purysci wérdd bibliofiléw nie zgadzajg sie nazwac
ksigzka publikacji, gromadzacych pojedyncze karty w tekach badz
skoroszytach. Nie wchodzac w definicyjne spory, warto zaznaczy¢,
ze wérod podobnych wydawnictw bywaja przyklady drukéw
o wielkiej urodzie, jak zaprojektowana przez Leona Urbanskiego
w 1964 roku teka zawierajaca reprinty akt carskiej cenzury. Su-
rowe, ale szlachetne tekturowe oktadki zwigzane bialg jedwabna
wstazeczka, z naklejong skromna karteczka z tytutem zbioru daja
ztudzenie autentyku’.

Pomystowe rozwigzanie, ktore dla okladki Listow mitosnych
i nie Rafala Wojaczka (2019) znalazla jej projektantka Joanna
Jopkiewicz, pozwala unikng¢ sporéw o definicje ksigzki, a zara-
zem tudzi wrazeniem, Ze mamy do czynienia ze zbiorem luznych
dokument6w zebranych w kartonowym futerale. Bladoniebieski

\ Rafat Wojaczek
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JLeon Urbanski naklejane na okfadki ksigzek kar-
teczki z tytulariami opatrywal zawsze dekoracyjnymi
ukladami typograficznymi, czesto asymetrycznymi,
drukowanymi z czcionek w kierowanej przez siebie
Doswiadczalnej Oficynie Graficznej PSP. »iL.2, 35T
12,113 Na naklejce Akt cenzury ramka jest tak prosta,
jakby byla dzielem anonimowego introligatora, stalego
dostawcy artykuléw pismiennych dla carskiego urzedu.

1 Witold Siemaszkiewicz | Andrzej
Kramarz | Rzeczy | Muzeum
Etnograficzne im. Seweryna Udzieli
w Krakowie | 2008 | oktadka

kolor oktadki i ksztalt wyciecia zrobionego w tym pseudofuterale 5

Ryszard Bienert | Tadeusz Rézewicz
| Wiersze przeczytane | Wydawnictwo
Warstwy | wydanie Il | 2016 | oktadka

przywotuja na my$l najbardziej popularny w czasach PRL-u wzér
pocztowej koperty. Kolejna publikacja wroctawskiego wydawnic-

twa Warstwy warta uwagi bibliofilow. 3 Leon Urbanski | Akta cenzury

| Redakcja .Pamienika Teatralnego”
[1966 | oktadka

4 Joanna Jopkiewicz / Grupa Projektor
| Rafat Wojaczek | Listy mitosne i nie
| Wydawnictwo Warstwy | 2019

115 | okiadka



Janusz Goérski | Barbara
Sieroslawski | Inwentaryzacja.
Przedmioty scenograficzne Jerzego
Grzegorzewskiego zachowane

w magazynach Teatru Narodowego
w Warszawie | Teatr Narodowy

| 2008 | pudetko

Janusz Goérski | Barbara
Sieroslawski | Inwentaryzacja.
Przedmioty scenograficzne Jerzego
Grzegorzewskiego zachowane

w magazynach Teatru Narodowego
w Warszawie | Teatr Narodowy

| 2008 | karty katalogowe

Marian Murawski | Jan Pocek | Wiersze

| Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza
| 1973 | obwoluta

Marian Murawski | Stanistaw
Gasienica-Byrcyn | Mysli juhasa

| Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza
| 1974 | obwoluta

Ryszard Bienert | Kamil Kuskowski
2000-2012 | Galeria Bielska BWA
| 2012 | oktadka

problemy

Preedmioty scenograficiné
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Toatru Narodawego w Warszaimie




Zaprojektowanemu przeze mnie w 2008 roku katalogowi Barba-
ry Sieroslawski Inwentaryzacja. Przedmioty scenograficzne Jerzego
Grzegorzewskiego zachowane w magazynach Teatru Narodowego
w Warszawie wydawca — Teatr Narodowy - nadal numer 1sBN,
dlatego bez wahan moge tu pokazac jego reprodukcje. Sporych
rozmiardw szarobrazowe tekturowe karty, na ktérych zreprodu-
kowano obiekty, umieszczone zostaly w pudle z tektury oklejonej
szorstkim marmurkowym papierem. Odwotanie do biurowych
inwentaryzacyjnych segregatoréw wydaje si¢ czytelne.

Stosowany niekiedy w oprawach szorstki papier pakowy potrafi
nadac owinietym w niego publikacjom oryginalny artystyczny wy-
raz. Kolejne tomiki serii poetyckiej zaprojektowanej przez Mariana
Murawskiego dla Ludowej Spotdzielni Wydawniczej oprawione
zostaly wlasnie w obwoluty wykonane z papieru do pakowania,
a wszystkie litery zostaly wydrukowane prostym szablonowym
krojem jak na opakowaniach zastgpczych albo tymczasowych. Wra-
zenie wyrafinowania projekt zawdzigcza zadrukowanym czystym
kolorem okladkom, ktérych krawedzie widoczne s3 spod szarej
obwoluty, i szerokim wstgzeczkom, rdwniez w kolorze okladkiX.
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¥Podobnie prosty pomyst na wykorzystanie ko-
loru zastosowal Ryszard Bienert w projekcie oprawy
katalogu Kamila Kuskowskiego 2000-2012, wydanego
w 2012 roku: przez okragte otworki biatej kartonowej
oktadki wida¢ intensywna czerwien, jaka zadrukowana
zostala wewnetrzna strona jej skrzydetka.



L Ten sam Kuba Sowinski naklejke z nazwiskiem
Antonisza - ktéremu po$wiecony jest katalog wydany
w 2013 roku - umieszczal w coraz to innym miejscu
zaprojektowanej przez siebie okladki. Pomyst grafika
dyskretnie koresponduje z anarchistyczna postawg bo-
hatera publikacji, ktéry robil filmy animowane, brutal-
nie wydrapujac kolejne kadry bezposrednio na tasmie
filmowe;j.

Technika
Seb
mnie
rodzajem

odzajem

sztuki

problemy

Pomystowo zaprojektowat oktadke antologii Pigkni xx- wieczni.
Polscy projektanci graficy (wydanej w 2017 roku) jej autor Kuba
Sowinskil: na pierwszej i czwartej stronie oklejki z bialego two-
rzywa namalowat watkiem réznokolorowe wielkie litery X, ktére
dopiero po roztozeniu okladki tworzag monumentalne XX’ (bo-
haterami ksigzki s3 xx-wieczni projektanci). Kazdy egzemplarz
jest inny, poniewaz iksy malowane byly recznie na oklejkach (po
naklejeniu ich na tekture, a przed oprawg)™.
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1-2 Jakub de Barbaro i Kuba Sowinski | Antonisz
| Technika jest dla mnie rodzajem sztuki | 2013
| oktadka

3 Kuba Sowinski | Piekni XX-wieczni. Polscy
projektanci graficy | 2+3D | 2017 | oktadka

4 Kuba Sowinski | Very Graphic. Polish Designers
of the 20" Century | edycja anglojezyczna
| Instytut Adama Mickiewicza | 2015 | oktadki
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MKuba Sowinski opowiada: ,,Farba na oklejki byta
nanoszona specjalnymi markerami, ktére umozliwiaty
takze mieszanie koloréw, wiec uzyskatem w ten spo-
sOb wiecej odcieni. Robila to ze mng grupa znajomych
(nie tylko projektantéw). Przyjelismy zasade, ze ma-
lowaniem rzadzi przypadek - z przodu i z tytu razem
sg 4 $lady, co przy 7-8 kolorach daje ponad 2400 kom-
binacji. Nie oznacza to, ze nie ma kilku takich samych
zestawien koloréw, bo jezeli komus dobrze malowato
sie tylko rézowym markerem, to bylo ich wiecej. Sedno
raczej w tym, ze niepowtarzalne sg same $lady narzedzia
i drobne zachlapania. Balem sie¢ znacznej liczby odrzu-
tow, ale szczesliwie bylo ich nieduzo, mimo ze sie troche
wyglupialiémy podczas pracy”.



Catun turynski

NStanistaw Salij poszedt krok dalej — w projekcie
oktadki pracy Anny Wasilewskiej Od Potockiego do Pe-

reca z 2009 roku zacytowal dostownie rozwiazanie stoso-

wane na przetomie lat 40. i 50. xx wieku. »iL.3 sTR. 237

ANNA WASILEWSK A

OD POTOCKIEGO
DO PERECA

Pigd roxmiw
o literaturze francuzkicj
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problemy

Pod koniec pierwszej potowy lat 9o., w czasie, kiedy sztuke
ksigzki ogarnela zapas¢, zdecydowalem si¢ nadac¢ cyklowi publika-
cji wydawnictwa stowo/obraz (zatozonego przeze mnie wspdlnie
ze Stanistawem Roskiem) historyzujacy ksztalt edytorski. Seria
nazywala si¢ Minerwa. Biblioteka Filozofii i Historii Filozofii
pod redakcja Leszka Brogowskiego, a jej opracowanie graficzne
obejmowalo nie tylko oprawe, ale takze projekt typograficzny
wnetrza, co w tamtym okresie zdarzalo sie nieczgsto. Ksigzki
ukazywaly sie w oprawie péltpldciennej, tytularia na oklejkach
odbijane byly technika typograficzng z recznie ztozonych czcionek
(nawet w logotypie wydawnictwa komputerowa Futura zastapiona
zostala Paneuropg), a ozdobne inicjaty drukowane byty oddzielnie
na papierze w kolorze chamois i r¢cznie przyklejane do okfadek.
Reprodukowane na nalepkach inicjatowe litery ‘M’ (od nazwy serii)
mialy forme odpowiadajacg stylistycznie epoce, ktdrej dotyczyta
ksigzka. W tym ksztalcie edytorskim wydane zostaly pierwsze tomy
cyklu, jako pierwszy — Mistycy, spirytualisci, alchemicy niemieccy
xvI wieku Alexandra Koyré (1995). Ta tradycyjna technologia
okazala si¢ zbyt kosztowna i w nastepnych woluminach (publi-
kowanych przez oficyne stowo/obraz terytoria) oprawa byta juz
kartonowa z inicjatem drukowanym wraz z tytulariami technika
offsetowgN.

Podobny zabieg udalo mi sie powtérzy¢ w 2004 roku, kiedy na
okladkach ksigzki Zbigniewa Treppy Catun turynski. Fotografia
Niewidzialnego? ponizej tytulariow drukowanych technika sito-
druku na czarnym kartonie zlecilem naklejanie skrawka biatego
surowego pl6tna. Z kolei reprint x1x-wiecznego podrecznika gry
na gitarze hiszpanskiej autorstwa Romualda Truskolaskiego (2016)
oprawitem w okladke, ktora nasladowata teke zawigzywang na
tasiemke (okladka wystawala poza blok ksigzki nieco bardziej,
niz ma to miejsce w zwyklej oprawie twardej). Oklejki zostaly
wykonane z recznie produkowanego papieru marmurkowego,
dzigki czemu kazdy egzemplarz r6znil si¢ od pozostatych, a tytu-
laria byly wydrukowane na naklejanych na okladkach karteczkach

(z zaokraglonymi naroznikami).
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ROMUALD
TRUSKOLASKI

Szkola
na gitare
hiszpanska

Janusz Gorski | Zbigniew Treppa | Catun turyriski.
Fotografia Niewidzialnego? | Biblioteka .Wiezi" i stowo/
obraz | 2004 | oktadka

Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Anna Wasilewska
| Od Potockiego do Pereca. Pie¢ rozméw o literaturze
francuskiej | stowo/obraz terytoria | 2009 | oktadka

Janusz Gérski | Romuald Truskolaski | Szkota
na gitare hiszpariska | Uniwersytet Muzyczny
Fryderyka Chopina | 2016 | oktadka

Janusz Gorski | Alexandre Koyré | Mistycy,
spirytualisci, alchemicy niemieccy XVI wieku
| stowo/obraz | 1995 | oktadka

Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Alexandre
Koyré | Od zamknietego swiata do nieskonczonego
wszechswiata | stowo/obraz terytoria | 1998 | oktadka




Krzysztof Wroblewski
Czeslaw Tumielewicz
Maciej Swinszewski

Darivsz Syrkowski
Maoria Skowrofska
Krzysztof Polkowski
Teresa Miszkin
Woldemar Marszolek
Hugen Lasecki
Jorzy Krechowicz
Kazimierz Kolkowski
Piotr Jléozefowicz
Mogdalena Hanysz
Agniesztka Grochowska
Jan Géra
Ihigniew Gorlak
Roman Gojewski
Wiestow Dembski
Hanryk Czeinik
Jarostaw Bawé

Janusz Akerman

Janusz Gérski | Model | stowo/obraz
| 2002 | oktadka

Janusz Gorski | Dekonstrukcjonisci
gdanscy | stowo/obraz | 1996
| oktadka

Wiestaw Gotuch | Jarostaw
Iwaszkiewicz | Notatki1939-1945

| Wydawnictwo Dolnos$laskie | 1991
| obwoluta

Wiestaw Gotuch | Jarostaw
Iwaszkiewicz | Notatki 1939-1945
| Wydawnictwo Dolnoslaskie | 1991

| obwoluta i skrzydetko

Ireneusz Kulik i Jan Lessaer | Stany
graniczne fotografii | Zarzad Okregu
Katowickiego ZPAF | 1977 | oktadka




Na oktadke katalogu Dekonstrukcjonisci gdariscy uzytem jedyne-
go kartonu dostepnego w polskich hurtowniach w potowie lat 9o.,
ktorego kolor nie byt banalny (dlugo ich asortyment obejmowat
tylko czyste, zywe barwy). Jak przystalo na druk dekonstrukcjoni-
styczny, krawedzie publikacji nie byly wzgledem siebie prostopadte,
a wydrukowany na stronie tytutowej rok edycji - 1996 — wyzieral
przez wyciety w okladce otwor. Kiedy w 2002 roku projektowalem
katalog prac Marka Modela, musialem na oktadke wybra¢ ten sam
gatunek i kolor materialu (oferta hurtowni nie zmienita si¢, mimo
ze mineto szes¢ lat). Publikacja miata nietypowy format (wysokos¢
niemal p6! metra), poniewaz takie proporcje — wydluzone i piono-
we — mialy akty rysownika®.

Innego rodzaju jest pomyst zaprojektowanej przez Wiesta-
wa Golucha obwoluty Notatek 1939-1945 Jarostawa Iwaszkiewi-
cza (1991). Na jej pierwszej stronie widzimy oktadke notatnika,
w ktérym introligator zastapil marmurek papierem pokrytym
atramentowymi bazgrotami. Po rozlozeniu skrzydetka odkrywa-
my, Ze szary papier zostal zagiety do $rodka, jak w popularnych
dawniej zeszytowych ,,sekretach”.
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0 Przyktadem szlachetnie prostego rozwigzania
graficznego, w ktérym projektanci wykorzystali zwykte
materialy introligatorskie, jest oktadka katalogu Sta-
ny graniczne fotografii (1977). Z szarobrazowy tekturg
i surowym czarnym ptétnem doskonale sie komponowat
drukowany technika typograficzna tytut, ktérego litery
zostaly tak gleboko wci$niete w powierzchnie oprawy,
jakby byty tloczone (wspdtautorem projektu — obok Jana
Lessaera — byt artysta konceptualny Ireneusz Kulik).

STANY
GRANICZNE
FOTOGRAFII
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PZa przyktad moze postuzy¢ edycja powiesci Waltera
Kaufmanna Przekleristwo nad Maralingg z 1964 roku,
ktdrej zaprojektowana przez Zbigniewa Kaje obwoluta
owija gola — niezadrukowang okfadke. To rozwigzanie
okazywato si¢ niezbyt fortunne, gdy ksiazka z jakichs
przyczyn tracita obwolute.

1 Barbara Pochwalska | Leon Pasternak
| Wiersze polityczne i inne | Wydawnictwo
Ministerstwa Obrony Narodowej | 1959
| obwoluta

2 Barbara Pochwalska | Leon Pasternak
| Wiersze polityczne i inne | Wydawnictwo
Ministerstwa Obrony Narodowej | 1959
| oktadka

3 Adam Mtodzianowski | Edwin Kornel Stadnicki
| Walc fortepianowy w Polsce w latach 1800-1830
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne | 1962
| obwoluta

4 Adam Mtodzianowski | Edwin Kornel Stadnicki
| Walc fortepianowy w Polsce w latach 1800-1830
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne | 1962
| oktadka

4.
Przedmiotem tego opracowania sg okladki, ale jezeli publikacja
miala tez obwolute, uwage kieruje tylko na nig (opisuje to, czym
ksigzka zachecala do jej kupna w witrynie ksiegarni). Wyjatkéw od
tej zasady bedzie kilka, w tej liczbie znajda si¢ ponizsze przykiady.
Postaram si¢ za ich pomoca przedstawi¢ rozwigzania, ktore stoso-
wali graficy, projektujac obwolute i oktadke do tej samej ksigzki.
Do polowy lat 50. xx wieku wydawcy owijali w obwoluty bardzo
niewiele publikacji. Oprawy twarde przydzielano ksigzkom szczegél-
nie godnym przetrwania, zatem przede wszystkim dzielom o duzym
tadunku ideologicznej perswazji, a takze klasyce polskiej i obcej
dobieranej w zgodzie z wymogami panujacej doktryny polityczne;.
Pozostale ksigzki, szczegdlnie masowe wydania literatury pigkne;j
w edycjach sygnowanych przez gazety, jak seria Biblioteka Trybuny
Robotniczej, mialy oprawy migkkie. Poczgwszy od drugiej potowy
lat 50., najpopularniejsza forma edytorska stala sie oprawa miekka
w obwolucie. Relacja miedzy obwolutg a okladka byla od tego
czasu az do schytku lat 60. podobna - kartonowa oktadka ksigzki
stuzyta przede wszystkim do ochrony jej zawartosci i, w skrajnych
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wypadkach, byla catkowicie niezadrukowana®. Ksigzki owijano
w obwoluty, poniewaz niska jakos¢ okladkowego kartonu nie pozwa-
lata na odtworzenie na nim wielobarwnych reprodukeji. Do druku
obwolut przydzielano zazwyczaj lepszy papier, nawet kredowany,
zatem projekty grafikdw mogly zosta¢ na nim lepiej odwzorowane.

Barbara Pochwalska na oktadce zaprojektowanego przez siebie
tomiku Wierszy politycznych i innych Leona Pasternaka (1959)
umiescita tylko niewielkie, dwukolorowe przedstawienie rézy. Nie-
rzadko zdarzalo sie, ze wydawca ograniczal si¢ do wydrukowania
na okladce jedynie tytularidow umieszczonych centralnie na jej osi
srodkowej, czarnym kolorem, technika typograficzng. Przykladem
szczegolnie jaskrawego kontrastu sa obwoluta i okladka mono-
grafii Walc fortepianowy w Polsce w latach 1800-1830, wydanej
w 1963 roku. Adam Mlodzianowski zaprojektowal obwolute, faczac
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barokowy rozmach z nowoczesng formg graficzna, a tytularia na
okladce zostaly recznie ztozone przez zecera czcionkami niewiel-
kich rozmiaréw i wyréwnane do pionowej osi kompozycji.
Jednym z najlepszych opracowan literniczych lat s50. jest za-
projektowana przez Mariana Stachurskiego obwoluta pierwszej
powiesci science fiction Stanistawa Lema Astronauci w edycji

126



Mieczystaw Limanowski Mieczyslaw Limanowski

Juliusz Osterwa

[

Listy

z 1957 roku. Tytul przybral ksztalt gwiazdozbioru mieniacego
sie $wiatlem na czarnym niebie, a wycinek niebieskiego kofa to
przypuszczalnie planeta Wenus - cel wyprawy tytulowych astro-
nautow. Niewielu grafikow potrafilo doréwna¢ Stachurskiemu
w opowiadaniu wielowatkowych historii wyltacznie przy uzyciu
liter. »1L.1-6 sTR. 274, 275 Obwoluta i oktadka tworza w tej ksigzce
zgrany duet (gwoli sprawiedliwosci doda¢ trzeba, ze na oktadce
grafik umiescil niewielki obrazek: sylwetke statku kosmicznego
zagubionego w blekitnych przestworzachR).

Zdarzalo sie, ze projektanci powtarzali na okladce kompozycje
graficzng z obwoluty, lecz rzadko byto to odtworzenie mecha-
niczne: zmieniala si¢ jej wielkos¢, a kolorystyka na ogét stawala
sie ubozsza. Listy autorstwa wybitnych ludzi teatru, Mieczystawa
Limanowskiego i Juliusza Osterwy, wydane w 1987 roku, na okladce
mialy czarno-bialg repryze kompozycji typograficznej z tréjkoloro-
wej obwoluty, nieznacznie jednak zmieniong i nieco skromniejsza.
Warto poréwnac pierwsze strony obwoluty i oktadki, by doceni¢
kunszt ich projektanta - Wojciecha Freudenreicha.
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R Namalowany przez artyste statek kosmiczny to
niemal realistyczne przedstawienie Sputnika-1 (w tlu-
maczeniu z jezyka rosyjskiego: towarzysza podrdzy),
pierwszego sztucznego satelity Ziemi, wystrzelonego
przez zsrs w pazdzierniku tego samego roku, w ktérym
ukazata si¢ ksigzka. Bylo to wiekopomne wydarzenie,

a obserwacje sputnika na niebie prowadzone byly ze
wszystkich kontynentdéw.

1 Marian Stachurski | Stanistaw Lem
| Astronauci | Czytelnik | wydanie V
| 1957 | obwoluta

2 Marian Stachurski | Stanistaw Lem
| Astronauci | Czytelnik | wydanie V
| 1957 | oktadka

3 Wojciech Freudenreich | Mieczystaw
Limanowski i Juliusz Osterwa | Listy
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1987 | obwoluta

4 Wojciech Freudenreich | Mieczystaw
Limanowski i Juliusz Osterwa | Listy
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1987 | oktadka
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Krzysztof Jarostaw Brozi
Antropologia funkcjonalna
Bronistawa Malinowskiego
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Zbigniew Czarnecki | Krzysztof
Jarostaw Brozi | Antropologia
funkcjonalna Bronistawa Malinowskiego
| Wydawnictwo Lubelskie | 1983

| obwoluta

Zbigniew Czarnecki | Krzysztof
Jarostaw Brozi | Antropologia
funkcjonalna Bronistawa Malinowskiego
| Wydawnictwo Lubelskie | 1983

| oktadka

Jacek Przybyszewski | Keith Roberts
| £0dZ przeznaczenia | Czytelnik
| 1980 | obwoluta

Jacek Przybyszewski | Keith Roberts
| £6dZ przeznaczenia | Czytelnik
| 1980 | oktadka

Jan Mtodozeniec | Michel Servin | Deo
Gratias | Czytelnik | 1964 | obwoluta

Jan Mtodozeniec | Michel Servin | Deo
Gratias | Czytelnik | 1964 | oktadka

Niekiedy na oktadce pojawial si¢ tylko najwazniejszy motyw
graficzny z obwoluty. Zbigniew Czarnecki, projektant oprawy
ksigzki Antropologia funkcjonalna Bronistawa Malinowskiego
(1983), ktorg napisat Krzysztof Jarostaw Brozi, na oktadce umiescit
jedynie odrecznie namalowany wielokropek, odwrotnie niz na
obwolucie - bialy na czarnym tle.

Czasami okladka dzieki temu, Ze drukowano ja oszczedniej -
tylko jednym kolorem - uzyskiwala wieksza site wyrazu niz ob-
woluta, jak to si¢ zdarzylo w przypadku powiesci historyczne;j
Keitha Robertsa £0dZ przeznaczenia (1980). Warto spojrze¢ na
inicjalowg litere ‘L w tytule, przez grafika Jacka Przybyszewskiego
upodobniong do fodzi, w ktdrej skosna kreska zdaje si¢ zastepowac
trzymane przez przewoznika wiosto.

Z odwrotng sytuacjg mamy do czynienia w przypadku oprawy
powiesci Michela Servina Deo Gratias (1964): drukowana trzema
kolorami obwoluta silniej przyciaga wzrok niz okladka odbita
jednym kolorem na bialym kartonie. Kompozycja liternicza z ob-
woluty, powtérzona w zmniejszeniu na okltadce - koto zbudowane
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Kazimierz Hatajkiewicz | Ruch robotniczy
w Polsce Ludowej | Wiedza Powszechna
| wydanie Il | 1980 | obwoluta

Kazimierz Hatajkiewicz | Ruch robotniczy
w Polsce Ludowej | Wiedza Powszechna
| wydanie Il | 1980 | oktadka

Konstanty Maria Sopo¢ko | Bronistaw
Maszlanka | Druga wojna $wiatowa. Fakty, mity,
legendy | Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowe] | 1969 | obwoluta

Konstanty Maria Sopocko | Bronistaw
Maszlanka | Druga wojna Swiatowa. Fakty, mity,
legendy | Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowe] | 1969 | oktadka

Waldemar Zaczek | Nigel Calder | Jeslinie
nastanie pokdj | Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej | 1971 | obwoluta

Waldemar Zaczek | Nigel Calder | Jesli nie
nastanie pokdj | Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej | 1971 | oktadka

problemy

przez Jana Mlodozenca z precyzyjnie namalowanych jedna za
druga literek, ktore skladajq si¢ na fragment tekstu ksigzki - przy-
woluje na mys$l labirynt albo monete dawang na tace (tematyka
powiesci dotyczy finanséw Kosciota katolickiego).

W latach 60. réwniez ksigzki w oprawie twardej coraz czesciej
wyposazano w obwoluty. Niekiedy projekty graficzne oktadek byty
bardzo skromne, jednak w edycjach szczegdlnie prestizowych ob-
woluty drukowano na najlepszych papierach i foliowano, a litery
na okladkach formowano za pomoca suchego tloku. W drugim
wydaniu publikacji Ruch robotniczy w Polsce Ludowej wedlug
projektu Kazimierza Halajkiewicza (1980) uklad literniczy z ob-
woluty zostal wiernie odwzorowany na oktadce, na ktérej barwna
kompozycja zostala zmieniona w rysunek wytloczony w oklejce
koloru czerwonego, korespondujacego z tematyka ksigzki.

W oprawach publikacji Druga wojna swiatowa. Fakty, mity,
legendy Bronistawa Maszlanki z 1969 roku oraz dwa lata pozniej-
szej Jesli nie nastanie pokdj Nigela Caldera nadruki na ptéciennych
okladkach s3 mniej rozbudowanymi wersjami ukladéw literniczych
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S Szablonowym literom gléwnego tytulu w projek-
cie Sopocki nieréwnosci krawedzi i przetarcia nadaja
na oktadkowym plétnie charakter inwentaryzacyjnych
nadrukéw na wojskowych workach z zaopatrzeniem.
Konstanty Maria Sopocko, ceniony w drugiej potowie lat
40. 1w latach s5o0. ilustrator, pokazuje w tej pracy pazur
dizajnera. Warto sie przyjrze¢ przepotowionej literze ‘O’
na konicu przedostatniego wiersza i na poczatku wiersza
nastepnego, ktory to zabieg pozwolil na usunigcie - zbyt
w tym projekcie delikatnego - dywizu.

problemy
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z obwolut. Autorzy obu projektow, pierwszego — Konstanty Maria
Sopocko i drugiego — Waldemar Zaczek, dokonali redukgji tak
umiejetnie, ze nadruki na obu okladkach nie ustepuja urodg kom-
pozycjom z obwolut, a zarazem powadzg z nimi dyskretny dialogs.

Kompozycje na obwolucie i na okladce dwdch nastepnych opra-
cowan, ktérych autorem jest Jerzy Jaworowski, bardzo si¢ roznig.
Projektujac oprawe zbioru opowiadan Bohdana Czeszki Edukacja
niesentymentalna (1958), dla barwnych, malowniczych gryzmotow
z obwoluty znalazl grafik na okladce dobry odpowiednik w postaci
kilku kropek, dwdch kresek i gwiazdki drukowanych skromnie
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szarg farba na nieco ja$niejszym szarym pidtnie. W drugim opra-
cowaniu, projekcie oprawy dziesieciotomowej edycji Dzief Jacka
Londona z 1957 roku, nic nie faczy obu uktadéw literniczych. Kazdy
z nich oceniany osobno ma wiele uroku, jednak zZywe, pisane reka
litery tytutu cyklu z obwoluty sg obce wykreslonemu przy linijce
nazwisku pisarza z oktadki. Rézni je nie tylko forma graficzna, ale
takze kompozycja: na obwolucie otwarta i pelna temperamentu,
na okladce zamknigta i statyczna, oraz kolorystyka: okladkowy
logotyp drukowany brunatng farbg na zgaszonym zéitym pod-
kladzie jest przeciwienstwem zabawy barwami na obwolucie.
Jedyne, co je taczy, to wielkos¢ najwazniejszego elementu obu
kompozycji - nazwiska pisarza - i obrocenie go o dziewiec¢dziesiat
stopni odwrotnie do ruchu wskazéwek zegaraT.

John
Barleycorn
Szkice
autobio-
graficzne

e
—

TDalekie od prawdy nie jest pewnie przypuszczenie,
ze zaprojektowane wczeéniej i wydrukowane juz oktadki
wydawca uznal za nieatrakcyjne i zaméwit obwoluty,
ktérych forma byta bardziej odpowiednia dla prozy
Jacka Londona - poszukiwacza zfota, trampa i niepo-
prawnego idealisty.

———
S

o
;r'

1 Jerzy Jaworowski | Bohdan Czeszko
| Edukacja niesentymentalna | Czytelnik
| 1958 | obwoluta

2 Jerzy Jaworowski | Bohdan Czeszko
| Edukacja niesentymentalna | Czytelnik
| 1958 | oktadka

3 Jerzy Jaworowski | Jack London
| Dzieta | tom X | Iskry | 1957
| obwoluta

4 Jerzy Jaworowski | Jack London
| Dzieta | tom X | Iskry | 1957
| oktadka
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CASANOVA

PAMIETNIKI

W pelnym elegancji projekcie Andrzeja Heidricha do Pamigt-
nikéw Giovanniego Giacoma Casanovy (wydanych w 1961 roku)
relacja miedzy obwolutg, oktadkg i stronami tytulowymi byta wy-
rafinowang gra kontrastéw i podobienstw. Kompozycja liternicza
z obwoluty ksigzki zostata ograniczona do dwéch stéw: ‘Casanova’
i ‘Pamietniki’ (nie liczac nazwy wydawnictwa), napisanych dwu-
elementowg antykwa i umieszczonych na tle drukowanej jasnym
kolorem i stylizowanej na dawna rycine ilustracji. Na okladce za$,
gdzie tlo zastapila faktura bialego ptdtna oklejki, tytularia zostaly
uzupelnione o dwa imiona autora, a wszystkie cztery wiersze
projektant przedzielil dekoracyjnymi ozdobnikami (takie same
ozdobniki znalazly si¢ na obwolucie — u dotu obu skrzydetek
i na grzbiecie - oraz na stronie przedtytulowej).

Oktladka zbioru felietonéw Krzysztofa Teodora Toeplitza Opa-
kowanie zastgpcze, zaprojektowana przez Jana Bokiewicza, nalezy
do tych, ktére ceni¢ najwyzej. Cieszy moje oczy surowa makula-
turowa tektura i grzbietem oprawy oklejonym szarym ptétnem
o grubym splocie i postrzgpionych krawedziach, nabazgranym
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flamastrem na gorze nazwiskiem autora (nadruk zajmuje czes¢
pldciennej oklejki, co tylko pozornie jest tatwe do wykonania),
a takze ztozonym czcionkami malutkim tytulem. W 1975 roku,
kiedy powstal projekt, tytutowe ‘opakowanie zastepcze’ bylo zar-
tem, poniewaz produkcja okladki wcale nie nalezata do tanichV.
Dwa lata pdzniej przyszlo juz Polsce sptaca¢ zaciagniete pochopnie
gierkowskie kredyty i na rynku zaroito si¢ od prawdziwych opa-
kowan zastepczych: byle jakich, drukowanych brudnym kolorem
na papierach najgorszego gatunku. Niewykluczone, ze wowczas
komunistyczna cenzura nie udzielifaby zgody na taki tytul tomi-
ku - nie bylo si¢ juz z czego $miac.

1 Andrzej Heidrich | Giovanni Giacomo
Casanova | Pamietniki | Czytelnik
| 1961 | obwoluta

2 Andrzej Heidrich | Giovanni Giacomo
Casanova | Pamietniki | Czytelnik
| 1961 | oktadka

3 Jan Bokiewicz | Krzysztof Teodor
Toeplitz | Opakowanie zastepcze
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1975 | oktadka

4 Jan Bokiewicz | Krzysztof Teodor
Toeplitz | Opakowanie zastepcze
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1975 | obwoluta

YDrukowana w kolorze na matowym papierze obwo-
luta tez tania w produkcji nie byta, co gorsza dyskretna
ironia, ktérg zachwycita mnie oktadka, gdzies sie ulotni-
ta - zastgpit ja dostowny zart. Ksigzka Toeplitza do dzis
stoi w moim regale bez obwoluty.




WW 2015 roku bylem wydawca i projektantem opra-
cowania graficznego monografii Andrzeja Drzycimskiego
Westerplatte. Misja specjalna. Na calej oktadce (co wida¢
bylo dopiero po jej roztozeniu) umiescitem zbudowa-
ny frakturg logotyp ‘Westerplatte’ z niemieckiej tablicy
z przystanku na potwyspie. Zostal on wydrukowany
na oklejce z papieru pakowego oraz na grzbiecie wyko-
nanym z czarnego piétna. Przetarcia logotypu to $lady
kul, poniewaz zdjecie tablicy zrobiono tuz po kapitulacji

polskiej zalogi.

Andrzej
Drzycimski
Westerplatte.
Misja
specjalna

problemy

5.

Nie moge nie wspomnie¢ o bogactwie rozwigzan graficznych,
ktérych zrédlem sa relacje miedzy kompozycjami graficzny-
mi z obwoluty, oktadki i stron tytulowych ksigzki. Pisalem juz
o tym przy okazji projektu Andrzeja Heidricha do Pamigtnikow
Casanovy. Przykladem podobnej synergii jest oprawione bro-
szurowo drugie wydanie monografii Zbigniewa Flisowskiego
Westerplatte z 1959 roku, w opracowaniu graficznym Jerzego
Kepkiewicza (pierwsze wydanie mialo oprawe twarda z obwoluta).
Patetycznej kompozycji na pierwszej stronie oktadki, zbudowanej
z blokowych bialych liter namalowanych na czarnym podkia-
dzie i przedzielanych niekiedy skrawkami czerwieni, towarzyszy
na stronie tytutowej nie mniej dramatyczny uktad literniczy po-
wtarzajacy motyw z okladki. Tu litery sg czarne, ich krawedzie
rozedrgane, a czerwone plamy nabraly charakteru ptomienistych
smug w tle. To nie wszystko, na stronie przytytulowej pojawia si¢
jeszcze raz logotyp ‘Westerplatte’. Tym razem w jednym wierszu
(poprzednie dwa dywiz dzielil po czastce “Wester’ na dwa wersy),
w pochylonej, ale réwnie ekspresyjnej formie. Nieco lepsza jako$¢
okladkowego kartonu pozwolita nada¢ znajdujgcemu si¢ na nim
przedstawieniu charakter walorowy, na malarskim czarnym tle
mogly pojawic sie poitonowe plamy, podczas gdy wewnatrz ksigzki
litery majg juz forme graficzng. W tych skromnych warsztatowo,
dwukolorowych kompozycjach literniczych udato si¢ projektanto-
wi nie tylko opowiedzie¢ o heroizmie obroncéw poétwyspu, ale tez
przedstawic¢ obraz nocnego, zasnutego dymem i rozéwietlonego
pociskami i smugami ognia niebaV.

1 Janusz Gérski | Andrzej Drzycimski | Westerplatte.
Misja specjalna | Oficyna Gdanska | 2015 | oktadka

2 Janusz Gérski | Andrzej Drzycimski | Westerplatte.
Misja specjalna | Oficyna Gdanska | 2015 | detal
oktadki

3 Jerzy Kepkiewicz | Zbigniew Flisowski | Westerplatte
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;]
| wydanie Il | 1960 | oktadka

4 Jerzy Kepkiewicz | Zbigniew Flisowski | Westerplatte
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j
| wydanie Il | 1960 | strony tytutowe



WESTERPIATTE

wspomnienia relacje dokumentyy

cpem apairzyl
Ebigniew Flisowshi
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Jerzy Kepkiewicz | Zbigniew Flisowski | Westerplatte
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j
| wydanie ll | 1960 | kompozycja liternicza z oktadki

Jerzy Kepkiewicz | Zbigniew Flisowski | Westerplatte
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j

| wydanie Il | 1960 | kompozycja liternicza ze strony
tytutowej

Jerzy Kepkiewicz | Zbigniew Flisowski | Westerplatte
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j

| wydanie Il | 1960 | kompozycja liternicza ze strony
przytytutowej

Cezary Nerwinski | Zbigniew Flisowski | Westerplatte
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j
| wydanie lll | 1965 | strona tytutowa

Cezary Nerwinski | Zbigniew Flisowski | Westerplatte
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j
| wydanie lll | 1965 | obwoluta

Cezary Nerwinski | Zbigniew Flisowski | Westerplatte
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j
| wydanie lll | 1965 | logotyp z oktadki

WESTERPLATTE

W 1965 roku trzecie wydanie pracy Flisowskiego, z oprawiong
w karton okladkg i drukowang w kolorze na kredowanym papie-
rze obwolutg, zaprojektowal Cezary Nerwinski. Grafik osiggnat
potowiczny sukces, gdyz nie udalo mu si¢ nada¢ jednorodnego
charakteru kompozycji z obwoluty oraz ukladom graficznym
oktadki i stron tytutowych publikacjiX. Ograniczone mozliwosci,
jakie dawat czarny druk na oktadkowym kartonie i dwukolorowy
na zwyklym papierze drukowym we wnetrzu ksigzki, zmusi-
ly projektanta do dyscypliny w wyborze jezyka graficznego, co
dalo rezultat nieustepujacy pracy Kepkiewicza sprzed szesciu lat.
Natomiast malarska kompozycja z obwoluty razi dostownoscia
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IEBRAL, OPRACOWAL
| WETEPEM OPATRIYL

ZBIGHIEW FLISOWSKI

WYDAWHICTWD MINISTERSTWA ORRONY NHARODOWE)

WESTERPLATFE

i nieporadnoscia warsztatows, a ukfad literniczy - nieprzystajaca
do problematyki ksigzki manierycznoscia.

Niepowodzeniem zakonczyla si¢ rowniez kolejna podjeta przez
Nerwinskiego proba zbudowania malarskiej kompozycji literni-
czej. Na blyszczacej obwolucie zbioru opowiadan Wiktora Ustjan-
cewa Ocean nie $pi z 1968 roku litery obu czgsci tytutu jaskrawo
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XZ tym samym zadaniem zmierzyt sie takze Wta-
dystaw Brykczynski, projektujac w 1978 roku obwolute
vl wydania monografii Zbigniewa Flisowskiego. Musze
jednak podda¢ krytyce dekoracyjne ksztalty, jakie nadat
literom tytulu, oraz banalng - zaréwno w przedstawie-
niu, jak i w formie - ilustracje (nie jest to opracowanie
liternicze, stad nie znalazla si¢ tu jego reprodukcja).



Cezary Nerwinski | Wiktor Ustjancew | Ocean
nie $pi | Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej | 1968 | obwoluta

Cezary Nerwinski | Wiktor Ustjancew | Ocean
nie $pi | Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej | 1968 | oktadka

Cezary Nerwinski | Wiktor Ustjancew | Ocean
nie $pi | Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej | 1968 | strona tytutowa rozdziatu

Antoni Ganczarski | Zrodzit nas czyn | Instytut
Slaski w Opolu | 1973 | oktadka

Antoni Ganczarski | Zrodzit nas czyn | Instytut
Slaski w Opolu | 1973 | logotyp z oktadki,
strony przedtytutowej i tytutowej

problemy

W. USTJANCEW

OCEAN NIE SPI

do siebie nie pasuja, a forma graficzna frazy ‘nie §pi’ - jest ama-
torska. Natomiast udany okazat si¢ projekt oktadki, drukowanej
w dwoch kolorach na kiepskim kartonie. Jeszcze lepszy rezultat
dato odwrdcenie koloréw na stronie otwierajacej (ostatnig w to-
mie) tytutowg opowies¢ — panuje na niej noc, a tytutowy ‘ocean’
swieci odblaskami ksiezyca na falach (jego martwa tarcza nadaje
kompozycji mroczny, niepokojacy charakter, a wrzecionowate linie
przywodza na mys$l szczatki okretu). Moze gdyby jakos¢ papieru
obwolut obu ksigzek byta gorsza, a druk zostal ograniczony do
dwoch koloréw, udatoby si¢ Nerwinskiemu unikna¢ porazki?
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Kompozycja autorstwa Antoniego Ganczarskiego na okfadce
wydanego w 1973 roku tomu Zrodzit nas czyn jest dynamiczna,
czerwone sko$ne pasy kroczg w rytm marszowej muzyki, tylko ty-
tulowy logotyp bardziej si¢ nadaje na szyld kawiarni niz na okfadke
monografii ruchu mtodziezowego na Slasku Opolskim w latach
1945-1956. Historia walk niezlomnych mtodych komunistéw nie
moze mie¢ tak statycznego tytutu — wdzieczacego si¢ do czytelnika
zdobnoscig liter oraz galanteryjnym zawijasem litery ‘y’. Wzorem

Do

dobrze zaprojektowanego ,,bojowego” logotypu s liternicze pro-
jekty Jerzego Kepkiewicza do tomu Westerplatte. »iL.1-3 sTR. 138
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Ewa Frysztak | Henryk Sienkiewicz
| Krzyzacy | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydanie XX | 1965

| oktadka

Ewa Frysztak | Henryk Sienkiewicz
| Krzyzacy | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydanie XX | 1965

| strona tytutowa

Karol Sliwka | Russell B. Scott

| Technika niskich temperatur

| Wydawnictwo Naukowo-Techniczne
| 1963 | obwoluta

Russell B. Scott | Technika niskich
temperatur | Wydawnictwo Naukowo-
-Techniczne | 1963 | rozktad

$rodka ksigzki (po lewej wykres,
ktérego fragment grafik wykorzystat
w projekcie)

problemy

Stosowanym niekiedy przez grafikéw rozwigzaniem jest trans-
pozycja motywow ikonograficznych ze §rodka ksigzki na okladke.
Przykladem moze by¢ obwoluta pracy Russella B. Scotta Technika
niskich temperatur (1963). W jej projekcie Karol Sliwka (niepod-
pisany na stronie redakcyjnej) wykorzystal fragment jednego
z wykresow ilustrujacych ksigzke. Wydrukowany na obwolucie
w niewielkim fragmencie, kolorem bialym na niebieskim tle,
zdaje si¢ bardziej szronem na szybach niz wytworem techniki.
Srodki, ktérych uzyt projektant, byty najprostsze z mozliwych,
a daty efekt znakomity.

Na zakonczenie tych rozwazan pokaze przyklad rozwiagza-
nia odwrotnego, xx edycje Krzyzakéw Henryka Sienkiewicza
21965 roku. Strone tytutowa ksigzki, ztozona w drukarni wedlug
sztampy, z ciekawym rozwigzaniem uktadu literniczego na oktadce
nie wigze literalnie nic. A wystarczyto, na przyktad, powtérzy¢ na
niej krzyzyk, ktéry cho¢ niewielkich rozmiaréw, petni na oktadce
zaprojektowanej przez Ewe Frysztak wazng funkcje kompozycyjna.

HENRYEK SIENKIEWICZ

KR Z Y L AGCY
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cre jak tlen, azot, powisirze, woddr § hel potraktownne zostaly seczegd
lowo. Opracowano dla mich tablice lepkedcd | preewoednictwa cleplnego
garu orax wykresy zaleinodci entropii od temperatury, Foza tym z =3
crong tablice réwnania | wykresy dodyvezgor ich wihisnsdcel w sia sta-
I¥m. Swisdomie poministo tablice whasnodei termodynamicznych w sta-
nde gazowym, kitre moina Eatwo rnaleit w innych pracach, Cezywikcle
wykresy zabeinoded entropli od temperatury zawieraly preyblliore
el dla Ealednedel p=t-=v [ szeregu innych wiasnodci termedynamicznych,

Wiasnodei lermodynamicene pewnej ilodcl gazdw stosowanych w prao-
mykle 2y bardzo speroko eméwione w dwu publikacjach, kidre nieda
s ukazaly. Pierwsza = nich (1) podaje whsnodel termodynamiczne
fuzyjne powieirzs, argonu, dwutlenku wegla, tlenku wegla, powieire:
seetvlena, elylenu, propana | argonu. Wissnodel belu zostakby bardzs
dokbsdnbe ombwione prae: Keesama (3),

1. Tlen

Tlen, kidrege cictar atomowy zostal ustalony jako 18000, zostal |
ety za podstawy do obliczed chemicznych cigrardw atomowye
wystgpujgey w prevredzie skisds sig z treech stalych izotopdw o liczh
masowe] 16, 17 § 18 poseatajgeych do siebée w stosunku jak 10,000 : 4
120, Wobee tego, be izatopy thena x tridem sig rordziclajy jest mado
prawdopodobne aby inynber-kriogenik napothal w praktyee skiad
ftopowy msadniczo odbiegafecy od powyiszo] proporcjl. Dane za
czoe) W niniejszym roxdziale sy wise oparte na pomiarach dotyes
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Rys. 1-2. Pojeeansdd cleplns tlesrn w stanle stakym | clektym

tleru naturalnege. Majy one riwnick zastosowanie do dwualomowegs
czgstecehowego tlena Oy, pomijajge, te w stande stalym ibndej
staby, priej wy rwigzek cegsteczek tlenu, kbdre tworzg po
wwatany za preverveg bigklinegoe odeiends charakteryzufgcego
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Y Mimo Ze obie ksiazki réznig si¢ tematyka, ich
okladki sg do siebie podobne: majg t¢ samg tonacje
barwna, zblizong kompozycje i sierp ksi¢zyca na czwar-
tej stronie kazdej z nich. Nie powinno to dziwié - w cza-
sach, gdy oktadki pelnily funkcje reklamowg tylko
pozornie, bo ksigzek na rynku stale brakowato — wielu
projektantéw nie przywiazywalo wagi do ich tresci
i na okladkach malowato to, co im w duszy grato.

1 Ewa Frysztak | Stanistaw Strumph-
-Wojtkiewicz | Gra wojenna
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1969 | obwoluta

2 Andrzej Antoni Kowalewski | Roman
Turek | Moja mama, jaireszta
| Ludowa Spodtdzielnia Wydawnicza
1961 | oktadka

3 Tadeusz Niemirski | René Marill
Albéres | Bilans literatury XX wieku
| Instytut Wydawniczy PAX | 1958
| obwoluta

Cenn 2l J0—

STANISEAW
STRUMPH
WOJTKIEWICZ

STARESLAW
STRELMFH

WOITKIEWICZ

GRA

WOJENNA

wojenna

w I

6.

Tematem wartym poruszenia przy omawianiu opraw ksigzkowych
sa projekty, ktérych autorzy nie ograniczali si¢ do pierwszej strony
okladki, ale wlaczali do opracowania ich grzbiety i tyly — urode
takich rozwigzan mozna podziwiac¢ dopiero po roztozeniu ksigzki.
Zaprojektowana przez Ewe Frysztak obwoluta publikacji Stanista-
wa Strumph-Wojtkiewicza Gra wojenna z 1969 roku, zbeletryzo-
wanej historii polskiego ruchu oporu we Francji w latach drugiej
wojny $wiatowej, przywoluje na mysél plany taktyczne, na ktérych
prostokaty oznaczajg jednostki wojskowe kierowane przez szta-
bowcéw do walki. A zarazem pozostaje kolorowg abstrakcyjna
kompozycja o czysto dekoracyjnym charakterze — ktéra z tych
interpretacji jest stuszna, niech zdecyduje czytelnik.

Okladka pracy Bilans literatury xx wieku Renégo Marilla Albéresa
21958 roku wedlug projektu Tadeusza Niemirskiego oraz obwoluta
wydanych trzy lata pézniej wspomnien Romana Turka Moja mama,
ja i reszta, zaprojektowana przez Andrzeja Kowalewskiego", urze-
kaja nokturnowymi pejzazami. Na jednej sierp ksiezyca odbija si¢
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ZWykorzystanie w zamknietej kompozycji przodu
i tytu okladki zaczeto by¢ w Polsce popularne w potowie
lat s0. xx wieku, a autorem szczegdlnie udanych projek-
tow tego rodzaju byt Marian Stachurski. »iL.4 sTr.165
Mozna si¢ jednak na nie natkng¢ juz w latach 3o0.,
o czym $wiadczy znakomita oktadka ksigzki Ernsta Bu-
lowy 300 000 km na sekunde z Dr. Wszedobylskim, ktéra
w 1934 roku zaprojektowal Mieczystaw Berman. Obecnie
czwartg strong oprawy zajmuja z reguly recenzje i teksty
promocyjne.

problemy

(ignorujac prawa fizyki) w gladkiej toni jeziora, ktérego brzeg niknie
w oddali, na drugiej ksiezyc przyglada si¢ niewielkim, migotliwym
prostokatom pdl — obrazowi, jaki mozna zobaczy¢ przez okienko
lecgcego nad Polska samolotu. Dla tych nastrojowych krajobrazéw
uklad horyzontalny kompozycji jest konieczny, stad zaanektowanie
przez projektantéw czwartych stron opraw (i koniecznos¢ roztozenia
ksigzki, zeby ich prace podziwiac)Z.

Obwoluta ksigzki Wladystawa Deca Narwik i Falaise, wydanej
w 1958 roku wedltug projektu Mirostawa Pokory, zawiera rozbu-
dowany program ikonograficzny. W inicjatowych literach ‘N”i ‘F’
mozna odszuka¢ ukryte emblematy jednostek Polskich Sit Zbroj-
nych bioracych udzial w obu bitwach: odpowiednio Batalionu
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Strzelcow Podhalanskich i 1 Dywizji Pancernej. Bogaty rysunek
obu inicjaléw umieszczonych na pierwszej stronie obwoluty,
przywotujacy na mysl strukture ziemi lub skal, a takze czerwone
plamy krwi na minuskulowym ‘i’ tylko pozornie stanowia kontrast
z topograficznymi mapkami na czwartej stronie. Pozornie, bo nie
s3 to mapy, ale fantazyjne wariacje zbudowane na ich kanwie.
Ten jeden z pierwszych projektéw Pokory, w pdzniejszych latach
ilustratora o oryginalnej, dekoracyjnej kresce »iL.1 sTr. 101, bar-
dziej przypomina realizacje z dziedziny grafiki warsztatowej niz
obwolute publikacji dotyczacej wojskowosci.

Na zaprojektowanej przez Ewe Frysztak obwolucie powiesci
Bella Jeana Giraudoux (1965) pierwsza strona jest liternicza (warto
zwroci¢ uwage na tytul, ktory faczy kaligrafie z artystycznym prze-
tworzeniem o$wieceniowej antykwy), a na tyle obwoluty znajduje
sie syntetyczny portret bohaterki wykonany tymi samymi narze-
dziami, co tytulowe liternictwo. Brak elementdw przedstawiajacych
na pierwszej stronie obwoluty pozwala bez wahania nazwac ja
liternicza, ale gdyby na czwartej stronie nie bylo ilustracji, projekt
wiele by stracil - powinowactwo formy liter z pierwszej strony
i rysunku ze strony czwartej dalo rezultat mistrzowski.

1 Mirostaw Pokora | Wtadystaw Dec
| Narwik i Falaise | Wydawnictwo
Ministerstwa Obrony Narodowe;j
| 1958 | obwoluta

2 Ewa Frysztak | Jean Giraudoux

| Bella | Panstwowy Instytut
147 Wydawniczy | 1965 | obwoluta



1

Mieczystaw Wisniewski | Heinrich
Gerlach | Zagtada | Wydawnictwo
Ministerstwa Obrony Narodowej

| 1960 | obwoluta

Jan Mtodozeniec | Ethel Lilian
Voynich | Szerszen | Iskry
| wydanie lll | 1956 | obwoluta

Jan Mtodozeniec | Ethel Lilian
Voynich | Szerszen | Iskry
| wydanie lll | 1956 | oktadka
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Wydana w 1960 roku Zaglada Heinricha Gerlacha to pierwsza
opublikowana w Polsce powies¢ o Stalingradzie oparta na przezy-
ciach niemieckiego zolnierza. Zaprojektowana przez Mieczystawa
Wisniewskiego kompozycja liternicza na pierwszej stronie obwo-
luty kojarzy¢ sie moze z zametem, przywolywac uczucie grozy
albo rozpaczy, moze tez by¢ uznana za nieprzedstawiajaca. Jej
interpretacja wydaje si¢ fatwiejsza, gdy zobaczymy ruiny widoczne
po rozlozeniu obwoluty - malowane pedzlem plamy na jej froncie
to najpewniej wiry kurzu, chmury pytu towarzyszace wybuchom
pociskow w bombardowanym miescie. W tym opracowaniu do-
cenic trzeba takze $wietnie zaprojektowany grzbiet ksigzki. Ro-
zedrgane biale litery tytulu, ktére na pierwszej stronie obwoluty
przeciete zostaly smugg — nie wiadomo, krwi albo ognia - na
czarnej plaszczyznie grzbietu krzyczg jaskrawg czerwienia.
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Pierwsza stron¢ obwoluty ksigzki Ethel Lilian Voynich Szer-
szen (trzecie wydanie z 1956 roku) wypelnia namalowana przez
Jana Mlodozenca kaligraficzna kompozycja. Dopiero rozlozenie
obwoluty pozwala odczyta¢ intencje grafika, ktory litery tytulu
wykreslit zgodnie z wirujaca linig lotu tytulowego szerszenia.
O tym, ze ksigzka nie jest opowiescia z zycia owadow, dowia-
dujemy si¢ dopiero po obejrzeniu jej okladki. Zostala na niej
przedstawiona dumnie wyprostowana posta¢ gléwnego bohate-
ra — mlodego rewolucjonisty, ktéry w czasach walk o zjednocze-
nie Wloch przeciwstawia sie tyranii wladz Panstwa Koscielnego.
W 1964 roku Mlodozeniec zaprojektowal jeszcze raz oprawe tej
powiesci (jej siodmej edycji), jednak tym razem zrezygnowal
z opisanego wyzej pomystu i wypetnil caly front obwoluty ener-
gicznie malowanymi literami tytulariéw. »iL.1sTR. 298
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W 1983 roku Andrzej Strumitto zaprojektowat oprawe drugiego
wydania zbioru szkicow Mieczystawa Porg¢bskiego Pozegnanie
z krytykg. Wypelniajacy calg plaszczyzne pierwszej i czwartej
strony obwoluty czarny znak to ani litera x’, ani krzyz $wigtego
Andrzeja. Gdy ogladamy tylko front ksigzki, naturalne wydaje si¢
potraktowanie rzekomego iksa jako znaku przekreslenia — odpo-
wiadajacego tytulowemu ‘pozegnaniu’ z krytyka. Jednak na wybor
tak dostownego symbolu raczej by si¢ nie zdecydowat autor projek-
tu — malarz, grafik, mito$nik mysli filozoficznej i sztuki Wschodu.
Wyjasnienie odnajdujemy dopiero, spojrzawszy na grzbiet, na
ktéorym niewielki znak X’ wpisany zostal w narysowang cienka
kreska rame. To symbol przedstawienia, znak obrazu, a przeciez
wlasnie analizie dziel sztuki krytyk poswiecit zycie (w centrum
pierwszej strony okladki umieszczony zostal powiekszony symbol
z grzbietu obwoluty).

Lech Przybylski, ktory trzy lata pozniej opracowywat graficznie
kolejny tom pism Porebskiego, zatytulowany Sztuka a informacja,
wybral najprostszg interpretacje projektu Strumitly i odpowiednio
na pierwszej oraz czwartej stronie obwoluty umiescit kolejna litere
alfabetu - Y’. Zestawione razem projekty mogg si¢ podobac, ale
przedstawione na nich znaki pelnig teraz funkcje dekoracyjna
(na okfadkach zbioru pism badacza, ktéry zajmowat sie teoria
informacji i semiotyka, wydaje sie to irytujace).

1 Andrzej Strumitto | Mieczystaw
Porebski | Pozegnanie z krytyka
| Wydawnictwo Literackie | wydanie Il
| 1983 | obwoluta

2 Lech Przybylski | Mieczystaw
Porebski | Sztuka a informacja
| Wydawnictwo Literackie | 1986
| obwoluta

3 Andrzej Strumitto | Mieczystaw
Porebski | Pozegnanie z krytyka
| Wydawnictwo Literackie | wydanie Il
| 1983 | oktadka

4 Lech Przybylski | Mieczystaw
Porebski | Sztuka a informacja
| Wydawnictwo Literackie | 1986

| oktadka 1 51




Adam Jarzynski

A.STERNFELD

problemy

7.
Zagadnieniem, przed ktérym nieuchronnie staje badacz okladek
ksigzkowych drugiej potowy xx wieku, sa metamorfozy projektow
serii wydawanych przez dziesieciolecia. Dajg one obraz tego, jak
ewoluowaly style i mody oraz jak si¢ zmienial jezyk graficzny
i warsztat projektantéw. Doskonatym przykladem jest Bibliote-
ka Problemoéw - cykl Panstwowego Wydawnictwa Naukowego
(warto doda¢, ze czasopismo ,,Problemy” zawsze przywiazywato
duza wage do opracowania graficznego i nie przypadkiem przez
dziesieciolecia autorem jego okladek byl Mieczystaw Wasilewski).
Oktadki zaprojektowane w latach 50. i 60. rdznig si¢ miedzy soba
w nieduzym stopniu, cho¢ w tym czasie layout serii zmieniat si¢
trzykrotnie. Zestawienie ich z modernistycznymi projektami z lat
70.180. pokazuje, jaka zmiana nastapila w projektowaniu graficz-
nym w Polsce na przelomie szdstej i siodmej dekady xx wieku.
Inne przyklady tego zwrotu mozna bedzie obejrze¢ w czwartej
czesdci ksigzki zatytulowanej Przyktady.

Projektanci obu epok ograniczali srodki wyrazu do liter, logo-
typow i plaszczyzn koloru, ktéry umiejetnie wykorzystywali do
réznicowania poszczegélnych toméw cyklu. O zasadniczych od-
mienno$ciach decydujg uklady liternicze. Najstarszy, z 1957 roku,

1 autor nieznany [Teodor Klonowski?] | Adam
Jarzynski | Wegiel = chemia | Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe | 1957 | obwoluta

2 Teodor Klonowski | Ary Sternfeld | Sztuczny
ksiezyc | Panstwowe Wydawnictwo Naukowe
| 1957 | obwoluta

3 Teodor Klonowski | Charles Gallenkamp
| Majowie | Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe | 1968 | obwoluta

4 Teodor Klonowski | Zdenék Horsky, Miroslav
Plavec | Cztowiek poznaje Wszechswiat
| Panstwowe Wydawnictwo Naukowe | 1966
| obwoluta

5 Jacek Neugebauer | Fridrich S. Zawielski
| Czas i jego pomiary | Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe | 1981 | oktadka

6 Jacek Neugebauer | Swiatto | Panstwowe
152 Wydawnictwo Naukowe | 1973 | oktadka
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jest tradycyjnie zbudowany na osi $rodkowej z logotypem serii
umieszczonym na tej samej osi u szczytu kompozycji (drugi czton
logotypu to miniatura tytulu z winiety czasopisma). Za przyklad
niech postuzy obwoluta ksigzki Wegiel = chemia Adama Jarzyn-
skiego z 1957 roku. Proba modernizacji, ktérg przeprowadzono
rok pdzniej (w pigtnastym tomie serii), zamkneta ten sam logotyp
w matym czarnym kwadracie w lewym gérnym rogu kompozycji,
uklad typograficzny wyréwnany zostat do lewej, a litery powigk-
szone, dzieki czemu uwidocznily si¢ ich dekoracyjne ksztalty. Pod
projektem podpisal sie Teodor Klonowski, ktéry jest prawdopo-
dobnie autorem takze poprzedniej obwoluty, na co wskazuje ten
sam rysunek liter tytutu. Chociaz rozwigzanie si¢ udalo, a tytul
tomu mozna odczyta¢ z daleka, wydawca zarzucit je juz po tej
jednej probie (by¢ moze przyczyng decyzji byta koniecznos¢
dzielenia wyrazéw w tytule). Kolejna modernizacja w potowie lat
60. nie tylko uproscita logotyp serii (w ktérego pierwszym cztonie
dekoracyjna pisanke zastgpit grotesk), ale takze zastapita malowane
recznie litery prostym, nieduzym tekstem ztozonym w drukarni
krojem Paneuropa. Istotng zmian¢ kompozycji stanowit ksztalt
plaszczyzny koloru, ktéra od biatego tta odcinaty dynamiczna
sko$na krawedz i zaokraglony naroznik.

Jak wcze$niej wspomniatem, réznice miedzy tymi trzema wer-
sjami projektu nie s zasadnicze — dopiero layout wprowadzony
w latach 70. okazal si¢ zmiang rewolucyjng. Od tego czasu gtow-
nym motywem graficznym cyklu staly si¢ drukowane mocnym
kolorem i zfozone minuskulg inicjaty serii ‘bp’ umieszczone na
spad na gorze bialej oktadki i wypelniajace calg jej szerokos$c.
Niewielki nowy logotyp Biblioteki Probleméw i pozostate teksty
zlozone zostaly krojem Helvetica, ktéry w tamtych latach byt
synonimem nowoczesnosci. Znakiem czasu byto niestety takze
zastgpienie przez wydawce oprawy twardej z obwolutg oprawa
miekka z surowego kartonu niskiej jakosci.

Autorami okladek wydawanej przez Wiedze Powszechna od
1959 roku serii Sygnaty byli Jozet Czestaw Bieniek i Andrzej Bo-
recki. W 1970 roku ich skromng szachownicowg kompozycje
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z dominujgcym inicjatem ‘S’ (ktérego elegancka forma byla je-
dynym ozdobnym elementem projektu) zastapit nowoczesniejszy
projekt Wiestawa Kosinskiego®.

Przyktadem udanego projektu serii ksiazek o charakterze po-
pularnonaukowym byly obwoluty stownikéw wydawanych w la-
tach 60. przez Wiedz¢ Powszechna, pod ktérym podpisali sie
Jozet Czestaw Bieniek i Wladystaw Brykczynski. Kolejne tomy
cyklu (podobnie jak w cyklu Sygnaly tej samej oficyny) réznifa
kolorystyka obwolut. Zwraca uwage lekki i nowoczesny sygnet
wydawnictwa, ktéry zarazem stanowil znak cyklu Wydawnictwa
Popularno-Encyklopedyczne. Seria w 1972 roku uzyskata nowo-
czesne opracowanie graficzne, ktérego autorem byl Kazimierz
Halajkiewicz, jednak forma nadana przez grafika wielkiej literze
‘S’ (inicjatowi wyrazu ‘Stownik’) nie nalezata do udanych. Decyzje
wyrdznienia tematu stownika (‘matematyczny’) oceniam jako
stuszng w poréwnaniu z poprzednig wersja obwolut (na ktérych
najwazniejszy byl ‘stownik’), ale zbudowanie tytutu z wersalikow
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MALY STOWNIK

MATEMA-

AProsty i dobrze zaprojektowany logotyp ‘Sygnaty’
Wiestaw Kosiniski uzupelnit bialym kotem, przywotu-
jacym skojarzenie ze $wiattem kolejowego sygnalizato-
ra - w jego centrum umiescit tytularia, kierujgc na nie
w ten sposob wzrok (i uwage) czytelnika. Wezesniejsza
o dziesigciolecie wersja projektu oktadek serii byta
dekoracyjna, ale zachowawcza - zmodernizowane
opracowanie odpowiadalo na wyzwania nowoczesnosci,
a takze bardziej si¢ zgadzalo z nazwa i charakterem serii
(wprowadzajacej czytelnikéw w podstawowe zagadnie-
nia wspolczesnej psychologii i nauk spolecznych).

1 Jézef Czestaw Bieniek i Andrzej Borecki | Zbigniew
Pietrasinski | Psychologia sprawnego myslenia
| Wiedza Powszechna | wydaniell | 1960 | oktadka

2 Wiestaw Kosinski | Waldemar Rolbiecki
| Przewidywanie przysztosci | Wiedza Powszechna
| 1970 | oktadka

3 Jozef Czestaw Bieniek i Wtadystaw Brykczynski | Maty
stownik astronautyczny | Wiedza Powszechna | 1960
| obwoluta

4 Kazimierz Hatajkiewicz | Maty stownik matematyczny
| Wiedza Powszechna | wydanie lll | 1972 | obwoluta



Janusx Ekiert
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MUZYCZNYCH

Wtadystaw Brykczynski | Janusz Ekiert
| 500 zagadek muzycznych | Wiedza
Powszechna | 1966 | oktadka

Wtadystaw Brykczynski | Bolestaw Ortowski
| 500 zagadek z historii techniki | Wiedza
Powszechna | 1965 | oktadka

Wtadystaw Brykczynski | Stefan Sosnowski
| 5oo zagadek turystyczno-krajoznawczych
| Wiedza Powszechna | 1963 | oktadka

Jerzy Adamski | Problemy polskiego
romantyzmu | tom Ill | Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich | 1981 | oktadka

Andrzej Rudzinski | Hugo Kottataj | Wybdr
pism naukowych | Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe | 1953 | oktadka

problemy

Stefan Sosnowskht

500 ZAGADEK

TURYSTYCZNO-

KRAJOZNAWCZYCH

pozbawionych odstepoéw miedzyliterowych (oraz dzielenie wyrazu)
mocno go unieczytelnito.

Bardzo udana jest kompozycja liternicza na oktadkach serii ksig-
zeczek 500 Zagadek wydawanej takze przez Wiedz¢ Powszechna.
Wiadystaw Brykczynski zaprojektowal je u schylku lat 50. z tak
duzym wdzigkiem, a zarazem tak nowoczes$nie, ze edytor nie
zmienial opracowania graficznego cyklu przez ponad dziesiecio-
lecie (okladki ro6znig sie subtelnie miedzy soba, poniewaz grafik
za kazdym razem od nowa wycinat z kolorowych papieréw i ukladat
w ramce ich elementy). U schytku lat 60. dobry projekt Brykczyn-
skiego wydawca zastgpil znacznie mniej udanym - a w dodatku
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niespojnym - rozwigzaniem zawierajacym ilustracje (dlatego za-
braknie w tym miejscu jego reprodukeji). Gdy po 1989 roku edycje
serii kontynuowala prywatna oficyna, a w miejsce ilustracji pojawity
sie fotografie, rezultat byt jeszcze gorszy.

Aby unaoczni¢ mechanizm zmian modernizacyjnych, ktore
przyniost poczatek lat 70., przedstawie okladke opublikowane-
go dekade pdzniej tomu z serii Problemy Polskiego Romantyzmu.
Jej projektant, Jerzy Adamski, kaligraficznemu ozdobnikowi nadat
range gléwnego motywu kompozycji - umiescil go na jej gorze,
powyzej tytulu, i wypetnil nim calg jej szeroko$¢®B. Tytularia, za-
mkniete w topornym prostokatnym obramowaniu, zlozyt grote-
skiem bezszeryfowym i wyréwnal do lewej strony. Zignorowanie
kilkusetletniej tradycji typograficznej przyniosto mocny stylistyczny
zgrzyt. Mozna przypuszczac, ze tematem ksigzki jest dekonstrukcja

Peiska Akademis Mawk - bustylol Badad Literackich

Problemy
Polskiego
Romantyzmu

BTakze na przedstawionej ponizej okladce Wyboru
pism naukowych Hugona Kollataja, opublikowanym
w 1953 roku wedlug projektu Andrzeja Rudzinskiego, or-
nament odgrywa wazng role. Kompozycja liternicza jest
tradycyjnie zbudowana na osi §rodkowej strony, jednak
tytularia ztozone dwuelementowg antykwa wydrukowa-
ne zostaly az trzema kolorami (w tym kolorem zéitym,
ktory przez dawnych drukarzy nie byl stosowany). Kwia-
towy ozdobnik, umieszczony zgodnie z tradycja ponizej
tytulariéw i takze wyréwnany do osi srodkowej, zostat
jednak ponad miare powiekszony, co pozwala przypusz-
czaé, ze zamierzeniem grafika byla ostrozna moderniza-
cja skostnialej, jego zdaniem, klasycznej formuty karty
tytulowej (uprawomocnia to przypuszczenie renoma
autora projektu - liternika, wykladowcy technik dru-
karskich, a pdzniej profesora w katedrze grafiki ksigzki
warszawskiej ASP »iL.2, 3 sTR. 17).

Zaprojektowana ¢wier¢ wieku p6zniej oktadka tomu
Problemoéw Polskiego Romantyzmu jest przykltadem
kompletnej dekompozycji tego siggajacego renesansu
wzorca i zapowiedzig jeszcze dalej idacych dekonstruk-
cjonistycznych zabiegéw ponowoczesnosci.

HUGO KOEEATAJ

WYBOR

PISM NAUKOWYCH




¢ Kazimierz Wyka wspominal: ,,Biblioteka Narodowa
podjeta swoja dziatalno$¢ w roku 1919. [...] U Gebeth-
nera i Wolffa, u Krzyzanowskiego, cieszyta oko jej do
1939 roku niezmieniona oktadka, z bragzowym nadrukiem,
z winietg w stylu pozniejszej secesji krakowskiej, takiej
W swojej manierze plastycznej winietg jak nieistniejacy
przystréj malarski 6wczesnego kina Uciecha, wykonany
przez Henryka Uziemble, jak dekoracja kawiarni Nowo-
rolskiego w Sukiennicach. Autor tej winiety skromnie si¢
podsygnowal: A.P. Czyzby Antoni Procajlowicz?®”.

BIBLJOTERA

1 Antoni Procajtowicz | Arystofanes | Ptaki
| Krakowska Spotka Wydawnicza | 1922 | oktadka

2 Antoni Procajtowicz | Mikotaj Gogol | Martwe dusze
| Zaktad Narodowy im. Ossolinskich | 1956 | oktadka

3 Antoni Procajtowicz | Zagary. Antologia poezji | Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich | 2019 | oktadka

4 AlinailLeszek Kaémowie | Juliusz Stowacki | Fantazy
| Zaktad Narodowy im. Ossolinskich | wydanie |l
| 1968 | oktadka

5 AlinaiLeszek Kaémowie | Jézef Korzeniowski
| Karpaccy gorale | Zaktad Narodowy im. Ossolinskich
| wydanie lll | 1969 | oktadka

problemy

mitu polskiego romantyzmu, a powiekszony do monstrualnych
rozmiardw ornament przyjal role jego groteskowego graficznego
emblematu (osad, czy tak jest, pozostawiam filologom).

Ciekawa jest historia opraw Biblioteki Narodowej — perly w ko-
ronie wroctawskiego Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich.
Tomy wyrdznialy sie kieszonkowym formatem i bialg oktad-
ka z wiencem - znakiem firmowym serii. Oryginalny projekt,
wykonany w 1919 roku, jest dzielem Antoniego Procajtowicza.
Grafik ukryt w wienicu swoje inicjaty, ktore usunieto w czasach
PRL-u (a dzi$§ przywrdcono i mozemy je odnalez¢ na reproduko-
wanej obok okladce tomu Zagary. Antologia poezji z 2019 roku)C.
W serii 1 (literatura polska) obowigzywala brazowa kolorystyka,
a w serii 11 (literatura obca) - fioletowa. ,,Secesyjng okladke Biblio-
teki Narodowej wielokrotnie krytykowano, podejmowano nawet
proby jej zmiany, co zaowocowato wprowadzeniem uproszczonego
projektu Aliny i Leszka Ka¢mow, ale mimo uptywu stu lat poprzedni
wz6r widnieje ciagle na okladkach serii”.

Ka¢mowie w swoim udanym modernistycznym rozwigzaniu
réwniez zaproponowali rozrdéznienie obu serii poprzez ich ko-
lorystyke: do okfadek twardych serii 1 - czerwone plétno, a se-
rii 11 - zielone; okladki kartonowe serii 1 zdobit wieniec brazowry;,
a serii 11 — fioletowy (wersje ptocienng tej oprawy reprezentuje tu
tomik Karpaccy gorale Jozefa Korzeniowskiego z 1969 roku, a karto-
nowg — wydany rok wczesniej Fantazy Juliusza Stowackiego). Zmo-
dernizowany projekt nie zostal zaakceptowany przez czytelnikow,
dlatego w 1971 roku powrdcono do klasycznego wienica Antoniego
Procajtowicza. Nie zaprzestano jednak prob zmiany krojow liter,
z ktérych zbudowane byly teksty na okladkach. Przede wszystkim
zmienial sie logotyp Biblioteki Narodowej: na reprodukcjach przed-
stawionych na stronach 159 i 160 zlozony zostal czterema odmiana-
mi dwuelementowej antykwy. Na oktadce Martwych dusz Mikolaja
Gogola jest to nasladownictwo Naudina, zaprojektowanego przez
Bernarda Naudina w latach 1912-1924, dostepnego w polskich
zecerniach jeszcze w latach 60. xx wieku. Wydaje sie, ze ten kroj
dobrze wspdtbrzmi z wienicem opracowanym przez Procajlowicza
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P Warto poréwnac oryginalny projekt Procajtowi-
cza z jego powojennymi replikami, na ktérych blade
liternictwo tytulariéw oraz ramki budowane z cienkich
linii ulegaja sile dominujacej w kompozycji secesyjnej
winiety. »1L.3 sTr. 159 Nie najlepszego wyboru dokonata
takze Elzbieta Toton, projektujac w 2019 roku oktadke
publikacji Biblioteka Narodowa 1919-2019. Ksigga jubileu-
szowa serii — wybrana przez nig odmiana renesansowej
antykwy pozostaje z wienicem Procajltowicza w jeszcze
wiekszej niezgodzie. Na tym tle wysoko oceniam klasy-
cyzujace opracowanie matzenstwa Kaémow.
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1 Elzbieta Toton | Biblioteka Narodowa 1919-2019. Ksiega
jubileuszowa serii | Zaktad Narodowy im. Ossolinskich
| 2019 | oktadka

2 Danuta Staszewska | Albert Paris Gitersloh | Kain
i Abel | Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1965
| oktadka

3 Danuta Staszewska | Henri Michaux | Niejaki Piérko
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1966 | oktadka

4 Danuta Staszewska | Maria Dabrowska | tucja
z Pokucic. Zegar z kukutka | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1966 | oktadka

5 Wojciech Freudenreich | Jurij Nagibin | W lesniczowce
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1970 | oktadka

problemy

w tym samym okresie — zaréwno dekoracyjna forma, jak i cigzarem.
Nie bez znaczenia jest réwniez zredukowanie do minimum $wiatet
miedzy literami, przez co podobienstwo do splatanych linii wienca
wydaje si¢ silniejsze. Na oktadkach tomoéw Biblioteki Narodowe;j
opublikowanych przed wojna logotyp serii wykonany zostat reka
grafika (do$¢ zreszta nieporadnie), ktory rysujac litery, wzorowal
sie na kroju zaprojektowanym przez Naudina.

Dobrego wyboru dokonalo matzenstwo Ka¢moéw, uzupelniajac
w swoim projekcie wieniec o prostej, wywodzacej si¢ z antyku,
formie tytulem serii zlozonym ciasno antykwa klasycystyczna.
Natomiast renesansowa antykwa znana z oktadek najnowszych to-
mow Biblioteki jest za delikatna, a duze odstepy miedzyliterowe nie
pomagaja w zbudowaniu mocnego logotypu - za przyklad takiego
rozwigzania shuzy¢ moze oktadka tomu Zagary. Antologia poezji®.

Niefortunng decyzje podjat edytor, Panstwowy Instytut Wydaw-
niczy, modernizujac na przetomie lat 60. i 70. projekt jednej z naj-
bardziej udanych pod wzgledem opracowania graficznego swoich
serii. Mowa o Bibliotece Jednorozca, ktdrej oktadke zaprojektowala
Danuta Staszewska. Graficzne, szlachetnie proste, a zarazem de-
likatnie rozwibrowane obramowanie tytulariéw, wydrukowane
na plaszczyznie zmieniajacego si¢ z kolejnymi tomikami koloru,
znalazto nieoczekiwany kontrapukt - stylizowana na dawna rycine
figurke jednorozca w gérnym prawym rogu okladki. Wszystkie
ksigzeczki owijane byty w przezroczyste foliowe obwoluty (ktére
na ogo! nie zachowaly si¢ do naszych czaséw). Kazdy tomik byt
ilustrowany przez innego artyste, nie tylko przez grafikow - kilka
jest dzielem znanych malarzy. Kolekcja Biblioteki Jednorozca z lat
60. stanowi arcydzieto polskiej sztuki edytorskie;.

Projekt Wojciecha Freudenreicha (dekade po6zniej tuza polskiej
typografii) nie ma cienia wdzieku poprzednika, a nowe wyobrazenie
jednorozca - linearne, nawiazujace forma do ksztattu ,,nowoczesnych”
liter — przypomina bardziej owada niz mityczne zwierz¢. Podobnie
manieryczne kroje pisma byly modne i powszechnie stosowane przez
calelata 70. (oraz w pierwszej potowie lat 80.), czego liczne przyklady
znajdzie czytelnik w dalszych czesciach ksigzki.
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Ksigzka i Wiedza Ksigzka i Wiedza

Miras zlota

EJan Okopien pisal w ,,Kulturze”: ,,Celem naszej
ksigzki kieszonkowej, formutujac rzecz w wielkim skro-
cie, jest: 1. zlikwidowanie w drodze masowych nakladéw
ostrego deficytu poszukiwanych tytutéw; 2. znaczna
oszczedno$¢ papieru; 3. pozyskanie nowego odbiorcy,
ktéry nie jest tradycyjnym klientem ksiegarn i »towca
nowosci«™”.

IRENYR

SIENKIE
WICZ.

Ta trzecia

Niewielkie ksiazeczki, o ktérch teraz opowiem, tez majg ciekawe
dzieje. W polowie lat 60. na najwyzszym szczeblu wladzy podjeto
decyzje o rozpoczeciu przez polskich wydawcédw edycji tanich, dru-
kowanych w wysokich nakfadach ksigzek kieszonkowych, bedacych
krajowym odpowiednikiem zachodnich pocketbooks (albo paper
backs - czyli ksigzek oprawianych w migkkie papierowe okfadkiE.
W krétkim czasie na rynku pojawily si¢ cztery serie: z delfinem,
‘z ptaszkiem, z cztowiekiem’ oraz z kolibrem’. Radostaw Cybulski,
autor opracowania Serie ksigzek kieszonkowych w Polsce w latach
1966-19;0, pisal o tym eksperymencie piec lat pozniej: ,,Nowe serie
polskich ksigzek kieszonkowych nie zaspokoily potrzeb czytelni-
czych, poniewaz ukazywaly sie w zbyt niskich naktadach. Niektore
tytuly sprzedawano nawet »spod lady« tylko stalym klientom.
Z tego powodu [...] mozna uwaza¢ [je] za wydawniczy ekspe-
ryment, nie spelniajg one na rynku ksiegarskim podstawowych
warunkow ksigzki kieszonkowej”®. Te uwagi dotyczyly przede
wszystkim trzech pierwszych wymienionych wyzej serii. Ta, ktora
jest przedmiotem mojego zainteresowania — seria z kolibrem’ - nie
zdobyta tak duzego powodzenia. Oto dalszy ciag relacji Cybulskiego:
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Ksigzka i Wiedza

FRAM

Ksigika i Wiedza

MAUPAS
SAN |

Jokasta Baryteczka

~W 1967 roku trafily na lady ksiegarskie oraz do kioskéw »Ruchu«
pierwsze tomiki serii kieszonkowej »Ksigzki i Wiedzy« oznaczone
»kolibrem«. Seria w 1968 roku przezywala swdj rozkwit. Dalsze lata
przyniosly zar6wno zmniejszenie liczby tytuléw (w1968 — 42 tytuly,
w 1970 - 13 tytuléw), jak i znaczne zmniejszenie nakladow. [...]
Przecietny naktad jednego tytulu zmniejszyl si¢ o potowe™?. Gdzie
nalezy szuka¢ przyczyny niepowodzenia tego cyklu? Oktadki trzech
pozostalych serii zachecaty do kupienia ksigzek barwnymi ilustra-
cjami, jedynie okladki serii ‘z kolibrem’ byly liternicze. Chociaz nie
stanowilo to jedynej roznicy (ksigzeczkom ‘z kolibrem’ nadano
najmniejszy format, a ich §rodki przypominaty druk gazetowy),
to wlasnie brak ilustracji na okladkach przyczynit si¢ do upadku
tego przedsiewzigcia wydawniczegof. Oto gorzkie podsumowa-
nie: ,,Mniejsze zainteresowanie pozycjami z serii »Koliber« jest
dowodem, ze dobdr tematyczny nie jest jedynym wyznacznikiem
powodzenia czytelniczego serii. [...] W przypadku »Kolibra« na-
stapilo swego rodzaju zdeformowanie ksztaltu ksigzki w stosunku
do powszechnie panujacych wyobrazen. Seria byla przeznaczona
dla masowego czytelnika. Tymczasem oktadka z wyeksponowanym
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FW ankiecie adresowanej do ksiegarzy przepro-
wadzonej u schylku lat 60. znalazly si¢ pytania doty-
czace oceny ksigzek kieszonkowych. Najwigcej miejsca
poswiecili respondenci serii ‘z kolibrem’. Oto jedna
z wypowiedzi: ,,Seria »Koliber« zalega na pétkach
i w magazynach ksiegarskich, a to dlatego, Ze nie po-
siada odpowiedniej szaty graficznej™®.

1 Jan Sliwinski | Theodore Dreiser
| Miraz ztota | Ksigzka i Wiedza | 1969
| oktadka

2 Jan Sliwinski | Henryk Sienkiewicz
| Tatrzecia | Ksigzka i Wiedza | 1969
| oktadka

3 Jan Sliwinski | Anatol France
| Jokasta | KsigzkaiWiedza | 1968
| oktadka

4 Jan Sliwinski | Guy de Maupassant
| Baryteczka | Ksigzka i Wiedza | 1970
| oktadka



Ksigzke t Wiedza

M)

Prec i T L O
Serce kobiery

& W roku 1970, domysla¢ si¢ mozna, ze z powoddw
ekonomicznych, poniewaz seria nie przynosita wydaw-
nictwu spodziewanych zyskéw, zamieniono kredowany
papier okladek na zgrzebny karton, a soczysty kolor
zastapil bury blekit (jak na reprodukowanej ponizej
oktadce ksiazki Johna O’'Hary Syn doktora z 1970 roku -
cho¢ kolory w kolejnych tomikach zmienialy sie, to
nieodmiennie pozostawaty bure). Poniewaz kompozycja
liternicza takze nie doréwnywata zaprojektowanej przez
Sliwiniskiego, nie dziwi, ze autor tego opracowania wolat
pozosta¢ anonimowy.

BOLL

N

Ksigzka i Wiedza

Czlowiek 2z nozami

nazwiskiem autora i prawie ze ukrytym tytulem nie zachecata
adresatow — nowych czytelnikéw do jej nabywania. Dodajmy do
tego niestaranne wydanie, zly gatunek papieru, druk przypomi-
najacy czytelnikowi gazete. [...] Z doswiadczenia serii ksigzek
kieszonkowych, ktdre osiagnely powodzenie, wynika, ze ksigzka dla
masowego czytelnika powinna zaciekawia¢ ilustracja [podkr.
moje] i tytulem. Tymczasem te elementy w omawianej serii nie
zostaly wykorzystane™™.

W socjalistycznej gospodarce niedoboru reklama byta zbedna.
Oktadki ksigzek nie musiaty niczego ,,sprzedawac’, dlatego mogty
sie sta¢ miejscem realizacji artystycznych ambicji i warsztato-
wych eksperymentéw ich autoréw. Casus serii ‘z kolibrem’ jest tu
wyjatkiem: doszlo do zderzenia ,,artystycznego” projektu z ocze-
kiwaniami i przyzwyczajeniami czytelnikéw. Nalezy bowiem
podkresli¢, ze oktadki serii z kolibrem’sg dobrze zapro-
jektowane. Ich autor, Jan Sliwiniski, zbudowat zgrabng kom-
pozycje, na pierwszy plan wysuwajac (stusznie!) nazwisko autora
zlozone stylizowang antykwa klasycystyczna o duzej sile wyrazu.
Poza dwoma waskimi kolorowymi paskami jedyng ozdobe tego
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problemy

ascetycznego projektu stanowi umieszczony w lewym gérnym
narozniku piekny sygnet serii. Wpisywanie nazwisk o réznej du-
go$ci w ograniczone paskami pole stanowito kolejne wyzwanie,
ktéremu sprostal projektant. Jednak jego wysitek nie przyniost
komercyjnego sukcesu. Pewnie to samo spotkatoby takze wybit-
niejszych od niego grafikéw, gdyby ich nagradzane w konkursach
projekty zderzyly sie¢ ze §ciang gospodarki rynkowej.

8.

Wréémy do szczesliwego dla tworcow kraju, w ktérym jedynym
gremium oceniajacym projekt okladki bylo kolegium redakcyj-
ne w wydawnictwie, ztozone z ludzi inteligentnych i wrazliwych
na pieckno (moze nie zawsze, ale nierzadko). Do rozwigzania mamy
kolejny problem: jak polaczy¢ w graficzng calos¢ ksigzki, ktére nie
stanowig serii, a ktore faczy wspélny temat. Mistrzowsko wywigzat

FITZGERALD

HINOEYT

1 Jan Sliwinski | Jack London | Serce
kobiety | Ksigzka i Wiedza | 1969
| oktadka

2 Jan Sliwinski | Heinrich BGll
| Cztowiek z nozami | Ksigzka i Wiedza
| 1967 | oktadka

3 autor nieznany | John O'Hara | Syn
doktora | Ksigzka i Wiedza | 1970
| oktadka

4 Marian Stachurski | 18 wspdtczesnych
opowiadarn amerykariskich | Iskry
| 1957 | oktadka

WSPOLCZESNYCH
OPOWIADAN
AMERYKANSKICH

STEINBECK

=
=
w
=
Ead
=
=
=4



CELLHORN e WSPOLCZESNE
335 ) OPOWIADANIA
AMERYKANSKIE

THURBER
CANFIELD

2 WSPﬂ'tBIESij[}H
OPOWIADAN @
AMERYKANSKICH

McCULLERS

 SAROYAN

[=
S =
1 E
3
= o
= o

4 OPOWIADAN
CZESKICH i.SHlWAGlﬂGH




11 OPOWIADAN
WEGIERSKICH

WSPOLCZESNYCH OPOWIADAN

sie z tego zadania Marian Stachurski, projektujac dla Panistwowe-
go Wydawnictwa ,,Iskry” antologie opowiadan pisarzy réznych
narodéw: cztery zbiory Wspdlczesnych opowiadan amerykariskich
(wydane kolejno w latach 1957, 1963, 1969 i 1973), 14 opowiadan
czeskich i stowackich (1966) oraz 29 opowiadan radzieckich (1967).
Talentowi grafika zawdzigczaja te okladki jednoczesnie réznorod-
nos¢ - kazda ksigzka jest inna — i spdjnos¢: sita uktadéw literniczych
taczy poszczegdlne tomy w nierozerwalng calosé.

W 1967 roku Iskry opublikowaly jeszcze 11 opowiadan we-
gierskich. I tu niespodzianka: w stopce redakcyjnej jako autorke
projektu oktadki wskazano Ewe Salamon. By¢ moze jest to pomyl-
ka - konstrukcja oraz forma graficzna liter pozwalajg przypisa¢
wykonanie Stachurskiemu, jednemu z najlepszych kaligraféw
tamtych lat. Podobne bedy niekiedy si¢ wowczas zdarzaltyH. Jozef
Wilkon wspomina, ze w opublikowanej przez Panstwowy Insty-
tut Wydawniczy ksigzce, ktorej oktadke zaprojektowal, jako jej
autorke podano Ewe Frysztak. Indagowany o to redaktor niefra-
sobliwie odpowiedzial: ,,Niech si¢ pan nie dziwi, ona tu wszystko
projektuje” .
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HJan Bokiewicz opowiada: ,,Najlepszg oktadke literni-
czg zrobilem do Czlowieka bez wlasciwosci Roberta Mu-
sila w prw-ie. »1L.1sTR.352 Tyle Ze nie zostata podpisana
moim nazwiskiem. Najpierw wyszta edycja bez obwoluty,
w szarym plétnie, chyba Frysztak ja zrobita. Po jakim$§
czasie wydano jg jeszcze raz i owinigto w moja obwolute,
ale poniewaz klisze srodka ksigzki byly gotowe, poszto:
‘Okladke projektowala..’, a obwolute to juz nie wiadomo
kto. A to bylo moje dzieto™2.

1 Marian Stachurski | 26 wspétczesnych opowiadan
amerykariskich | Iskry | 1963 | oktadka

2 Marian Stachurski | 32 wspétczesne opowiadania
amerykariskie | Iskry | 1973 | oktadka

3 Marian Stachurski | 14 opowiadar czeskich
i stowackich | Iskry | 1966 | oktadka

4 Marian Stachurski | 29 opowiadari radzieckich
| Iskry | 1967 | oktadka

5 Ewa Salamon [Marian Stachurski?] | 17 opowiadan
wegierskich | Iskry | 1967 | oktadka

6 Marian Stachurski | 37 wspdtczesnych opowiadari
| Iskry | 1965 | oktadka



Dziesie

Ktor
wsirzas

‘nely
swiatel

Jan Hollender | John Reed | Dziesie¢ dni, ktdre
wstrzgsnety Swiatem | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1956 | obwoluta

Jan Hollender | Doswiadczenia Johna Reeda
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1960 | obwoluta

Marek Rudnicki | Albert Camus | Upadek
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1957 | obwoluta

Aleksander Stefanowski | Albert Camus | Obcy
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1958 | obwoluta

Aleksander Stefanowski | Albert Camus | DZzuma
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | wydanie ll | 1960
| oktadka

Aleksander Stefanowski | Adolf Rudnicki | Niekochana
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1958 | obwoluta

problemy

JOHNA
REEDA

Podobna spéjnos¢ taczy zaprojektowane przez Jana Hollendra
okladki dwoch ksiazek zwigzanych z postacig Johna Reeda, ame-
rykanskiego reportera, ktory byt naocznym swiadkiem rewolucji
pazdziernikowej. Pierwsza z nich to wielokrotnie wznawiana we
wszystkich krajach bloku sowieckiego relacja Reeda Dziesie¢ dni,
ktore wstrzgsnely swiatem. Druga jest tom reportazy po$wieconych
zyciu i losom dziennikarza, zatytutowany Doswiadczenia Johna
Reeda. Obie ksiazki wydane zostaly przez Panstwowe Wydawnic-
two ,,Ksigzka i Wiedza”, pierwsza w 1956 roku, druga w roku 1960.
Ich obwoluty moga stanowi¢ wzdr, jak za pomocg najprostszych
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$rodkéw graficznych, mimo zastosowania réznych form i rysun- "Podobne liternictwo stosowat Stefanowski takze
kow liter oraz odmiennych ukltadéw kompozycyjnych, uzyskaé w innych swoich pracach. Na obwolucie noweli Adol-
fa Rudnickiego Niekochana, wydanej takze przez piw

w 1958 roku, kompozycja jest jednak bardziej dynamicz-
na, a tytularia dramatycznie rozdziela sierp ksigezyca.

silny - ,,rewolucyjny” - a zarazem jednolity wyraz.

Inny przypadek reprezentuja pierwsze polskie edycje prozy Al-
berta Camusa. Projekt obwoluty do Upadku zrobil w 1957 roku jesz-
cze Marek Rudnicki, pierwszy szef redakeji graficznej prw-u, ktéry
na dziesieciolecie narzucil ksigzkom tej oficyny graficzny fad i liter-
nicza dyscypline. Obwolute kolejnej powiesci, Obcego, projektowat A D 0 l f'

w 1958 roku juz jego nastepca, Aleksander Stefanowski. Warto

zwroci¢ uwage, ze mimo innych krojow liter i wprowadzenia przez
drugiego grafika dwoch zielonych nieréwnych paskéw umiesz-
czonych na calej szerokosci oktadki oba projekty faczy wspdlny

duch. Zrédlem podobienistwa jest pokrewna forma odrecznie
malowanych liter, biale tlo, a przede wszystkim uktad tytulariéw
w trzech wierszach z najmocniejszym z nich - tytulem - u dotu
kompozycji. Wedtug tego samego wzoru zaprojektowat Stefanowski
w 1960 roku okladke drugiego wydania Dzumy, na ktérej miejsce
zielonych paskow zajeta dramatycznie poszarpana rudoczerwona
krecha oddzielajgca imie i nazwisko autora od tytutu'.
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Cevielnik

CrsrEI MK

OcHowE .t

POPKOWY.

Jan Bokiewicz | Bogdan Madej | Mas¢
na szczury | Czytelnik | 1983 | oktadka

Jan Bokiewicz | Bogdan Madej | Mas¢
na szczury | Czytelnik | wydaniell | 1988
| oktadka

Mieczystaw Berman | Marek
Aleksandrowicz Atdanow | Ucieczka

| Wydawnictwo Jakuba Przeworskiego
| 1933 | oktadka

Mieczystaw Berman | Wtodzimierz Brus
| Od wersalu do Trizonii | Wydawnictwo
.Prasa Wojskowa" | 1948 | oktadka

Zbigniew Kaja | Jerzy Krasuski
| Kulturkampf | Wydawnictwo Poznanskie
1963 | oktadka

Bogdan Madej

& [, 34
‘g u BOGDAN MADEJ

EERo KA MO,

PAN WA Eq ™
KURS NA Lewo.,

ASC

SICZURY

L

4,

Zdarza si¢, ze ten sam grafik ponownie wykonuje projekt oktadki
tej samej ksigzki, czego powodem jest na ogét przekonanie wy-
dawcy, ze pierwsza wersja sie nie sprawdzita. Nieczesto jednak
oba projekty rdznig si¢ tak znacznie, jak w przypadku powiesci
Bogdana Madeja Mas¢ na szczury, do ktérej dwoch kolejnych
edycji liternicze okladki zaprojektowal Jan Bokiewicz, odpo-
wiednio w 1983 i 1988 roku. Wczesniejszg wypelniaja amorficzne,
jakby mimochodem nabazgrane litery, a jedyny barwny element,
niewielka czerwona plama na pierwszej literze ‘A’, zdaje sie przy-
padkowym zabrudzeniem. Podobne, charakterystyczne dla tego
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grafika kompozycje wspolgraty z poczuciem beznadziei, szarzyzna
i bylejakoscia wypelniajacymi PRL-owska rzeczywisto$¢ lat 8o.
Pézniejsza oktadka nie jest ani odrobing pogodniejsza, a jej prosty
motyw literniczy przywoluje na mysl powszechne w tym czasie
opakowania zastepcze — drukowane jednym kolorem na najtan-
szym gatunku papieru.

Nie dziwi sytuacja odwrotna, gdy ten sam grafik jest autorem
podobnych projektéw okladek. Mieczystaw Berman rozwigzanie
liternicze, ktdre czgsto stosowat w latach 30. xx wieku, powtorzyt
w 1948 roku, projektujac okladke monografii Wiodzimierza Brusa
Od Wersalu do Trizonii (usprawiedliwieniem tej decyzji moze by¢
pokrewna - historiozoficzna i polityczna tematyka obu opraco-
wan). Zaskakujace podobienstwo zrealizowanego pigtnascie lat
pozniej przez Zbigniewa Kaje projektu okladki ksigzki Jerzego
Krasuskiego Kulturkampf nie jest raczej wynikiem zapozycze-
nia, ale podazania tropem utartych skojarzen, taczacych to, co
niemieckie, z dynamicznie ulozonym, twardym, bezszeryfowym
liternictwem, monumentalng kompozycja i zapozyczonag z hitle-
rowskiej flagi kolorystyka.
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KOLUMBOWIE mKOEUMBOWIE )LUMBOWIE

ROCZNIK 20 ROCZNIK 20

Smierd
po raz.
Pierwszy

ROC ZNIK @)
Simierd

POy
drugi
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ROMAN BRATNY

Ewa Frysztak-Lubelska | Roman Bratny

| Kolumbowie. Rocznik 20. Smier¢ po raz
pierwszy | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1957 | obwoluta

Ewa Frysztak-Lubelska | Roman Bratny
| Kolumbowie. Rocznik 20. Smierc po raz drugi
| 1957 | obwoluta

Ewa Frysztak-Lubelska | Roman Bratny
| Kolumbowie. Rocznik 20. Zycie | 1957
| obwoluta

Wiestaw Rosocha | Wiktor Hugo | Nedznicy
| tom | | Iskry | 1986 | oktadka

Wiestaw Rosocha | Wiktor Hugo | Nedznicy
[ tom Il | Iskry | 1986 | oktadka

Danuta Staszewska | James Jones | Stad
do wiecznosci | tom | | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydaniell | 1966 | oktadka

Danuta Staszewska | James Jones | Stad
do wiecznosci | tom Il | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydanie Il | 1966 | oktadka

ROMAN BRATNY

Jak odrozni¢ od siebie kolejne czesci wielotomowej edycji?
Ewa Frysztak-Lubelska, projektujac obwoluty trylogii Romana
Bratnego Kolumbowie. Rocznik 20 (w wydaniu z 1957 roku), po-
stuzyta si¢ w tym celu kolorem. Obwoluta tomu pierwszego, ktory
opowiada o niemieckiej okupacji, ma tlo czarne, tomu drugiego,
poswigconego losom bohaterow w powstaniu warszawskim -
czerwone, a ostatniej czesci trylogii, przedstawiajacej czasy po-
wojenne — zielone. Odpowiednio zmienia si¢ takze kolorystyka
brutalnych, szablonowych liter tytuléw. Na oktadkach powiesci
Jamesa Jonesa Stgd do wiecznosci (w edycji z 1966 roku) Danuta
Staszewska z rozedrganych liter zbudowala tytul wypelniajacy
calg kompozycje — w pierwszym tomie biale litery maja czarne
tto, w drugim za$ na bialym tle litery sa czerwone. Trudno zna-
lez¢ mocniejsza metafore wyboru miedzy zlem i dobrem, ktérego
musi dokona¢ bohater powiesci. Inny sposob zastosowal Wiestaw
Rosocha na okladkach powiesci Wiktora Hugo Nedznicy (edycja
sidédma z 1986 roku) - z cyfr oznaczajacych numery kolejnych
tomoéw zbudowal biale pola francuskiej flagi.
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4 Anna Pol, adaptujac do polskiej edycji w Wy-
dawnictwie w.A.B. oryginalny projekt okladki
ksigzki Steve'a Martina Pigkny przedmiot, wykorzy-
stala, co prawda, pomyst azurowych liter, przez kt6-
re wida¢ fragmenty znajdujacego sie pod spodem
obrazu, ale zmienila kompozycje okladkowa
na tyle, zZe nalezy uznac jg nie za adaptacje, lecz
prace oryginalna.

il Saggiatore @ Flammarion

; STEVE '
PMARTIN

PIEKNY
PRZIEDMIOT

Na zakonczenie tej czgsci przedstawie historie dwdch adaptaciji.
Zaprojektowana przez Daniela Leprince’a okladka serii ksigzek wy-
L dawnictwa Flammarion (ktérych reedycje w drugiej potowie lat go.
zrobita Ksigznica) miala prostg geometryczng okladke. Francuski
grafik podzielit ja na dwa réwne prostokaty, ktére wypelnit czystymi
kolorami, a w polowie wysokosci kompozycji, na krawedzi grzbietu,
umiescil charakterystyczne czarne pétkole. Mariusz Banachowicz,

autor opracowania graficznego polskich wydan, powtorzyt wiernie
A N wszystkie elementy oryginalnego projektu, zmieniajac jedynie na-
zwe wydawnictwa (zastosowal te same kroje pisma, nawet nazwa

. 'J E C T serii zfozona zostala identycznie). Na pétkach polskich ksiegarn

w ubogich w dobre projekty latach go. seria wyrdzniala sie pro-
. F stotg rozwigzania graficznego. W edycji wloskiej pod nazwa Due
. E A U T Y Punti, dokonanej przez Flammariona wspdlnie z wydawnictwem
il Saggiatore, jedyng istotng réznicg bylo podwojenie pétkola
a _nvef w taki sposdb, ze obie figury nachodzily na siebie, dzieki czemu

nazwa serii — Dwa Punkty - znajdowala odzwierciedlenie w pro-

s T E VE jekcie graficznym. Autor wloskiego projektu zmienit tez kroje

pisma i uktad tytulariow, dzieki czemu jego projekt wysubtelniat.
MARTIN
4
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ltE NO

JOHN VERDON JOHM VERDORN

v NO

JOHN VERDON

|UWA | ABHAS

HOWA POWIESC AUTORA BESTSELLEROWE] WYLICZANK]

RZY LOS

thriller

ST WO

Thriller Amerykanina Johna Verdona ukazat si¢ w Stanach Zjed-
noczonych w2011 roku pod tytutem Shut Your Eyes Tight (Zamknij
mocno oczy) z okladka, na ktorej ttem tytulariow bylo banalne
zdjecie rozsypanych platkéw czerwonej rozy. Mario Arturo zrobit
do edycji hiszpanskiej zatytulowanej No abras los ojos (Nie otwieraj
oczu) nowy projekt, w ktérym z liter tytutu zbudowatl dramatyczna
i mroczng kompozycje. Wydawnictwo Otwarte adaptowalo w pol-
skim wydaniu powiesci zatytulowanym Zte towarzystwo (2012) te
druga wersje okladki. Jednak wyréwnanie tytutu i wyttumienie
skrytych w mroku pozostatych liter ostabilo sile hiszpanskiego
oryginatu, odbierajagc mu charakter krwawej wyliczanki. Jeszcze
dalej poszed! edytor hiszpanski w pézniejszym o dwa lata drugim

recasditecinl

wydaniu powiesci. Tytutowa kompozycja zostata ciasno skadrowa-
na, w wyniku czego niejednoznacznos¢ pierwowzoru bezpowrot-
nie si¢ ulotnita (domysla¢ si¢ mozna, ze o tej decyzji przesadzily
wzgledy marketingowe — $wiadczy o tym umieszczenie na okfadce
tej edycji natretnego sygnetu ,,bestseller”, ktory dodatkowo zaktéca
mroczny nastrdj opracowania)’.
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rocabolsilio | thriller

Daniel Leprince [opracowanie graficzne
polskiej edycji Mariusz Banachowicz]

| Bernard Fillaire | Sekty | Ksigznica

| 1999 | oktadka

autor nieznany | Pietro Adamo
| La pornografia e i suoi nemici
| il Saggiatore i Flammarion | 1996 | oktadka

Anna Pol | Steve Martin | Piekny przedmiot
| Wydawnictwo w.A.B. | 2013 | oktadka

Darren Booth | Steve Martin
| An Object of Beauty | Grand Central
Publishing | 2010 | obwoluta

Mario Arturo [opracowanie typograficzne
polskiej edycji Daniel Malak] | John Verdon
| Zte towarzystwo | Wydawnictwo Otwarte
| 2012 | oktadka

Mario Arturo | John Verdon | No abras los ojos
| Roca Editorial | 2011 | oktadka

Mario Arturo | John Verdon | No abras los ojos
| Roca Editorial | 2013 | oktadka
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Artur
Sandauer

PROZA

Doktora Herberta Kirschego
znalem na dlugo przed woij-
na.W bezrobotne wakacyjne
przedpoludnia, gdy pustka
czasu staje sie szczegdlnie
uciazliwa, szedlem do jego
mieszkania, poloZcnego w
najwykwintniejszej dzielni
cy naszego brudnego mias -
ta. Rolety,opuszczone jesz-
cze, rzucaly mrok na orze-~
chowe meble; kurz tanczyl
w pasemkach swiatla.Pach

Helena 0
Zaworska

Whystarczy, 20 na Cytorg moina odphmaé. Szexgiliwa wyspa
miladci jost colem nigdy nis ukodczonych podrdzy, a nie miej-
scem stalego pobytu, Jedll sig nim staje, nie jest jui szczgd-
liwwn, praemienis sig w wigzlenie, jak Homerowska Ogygia, na
ktdrej Kalipso wigzila Odyan, jak wyspn Tassa, gdzie Rynald
thowil, zniewolony przaz Armide, Rdine nosila nazwy, ala zaw=
sz byla tym szczgéliwsza, im odleglejsza, nisosiggalng, nis-
annnta. Kochankowie wybierali gig na nig | wazystko rawiaralo
sig w ich marzoniu i poszukiwaniu. Antoine Wattesu tray razy
malowal podrdd na Cyterg. W pierwszo] wersji wepaniata 16dE,
kisrawana prae: amorki, odplywala z zakochanymi na wyspe.
ktdrej honkretny keztalt rysownl sig na horyzoncie; w wersji
ostatnioj — amarki za nic nicodpowisdzinlne unosily sig baz-
trosko w dwiotlistym powietrzu, wyspa zad znikngla bez
dladu, lodi wyruszala w ogromny nisbiosks prrostriedh.
Krok zatem tylko dzielil wvczestnikdw rozkosenych . fites
galantes” od zogubienia sig w podréiy nigjasne] | bazkreane],
wiodgcej podobno na Cyterg, a na pewno — ,w taky dal®,

SZTUKA
PODROZO-
WANIA

Janusz Bruchnalski | Artur Sandauer | Proza
| Wydawnictwo Literackie | 1972 | oktadka

Janusz Bruchnalski | Helena Zaworska
| Sztuka podrézowania | Wydawnictwo
Literackie | 1980 | oktadka

Janusz Bruchnalski | José Donoso | Moja
osobista historia boomu | Wydawnictwo
Literackie | 1977 | oktadka

Janusz Bruchnalski | Karel Capek | Marsjasz,
czyli na marginesie literatury | Wydawnictwo
Literackie | 1981 | oktadka

autor nieznany [Janusz Bruchnalski?]

| Bohdan Pociej | Lutostawski a wartosé¢ muzyki
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne | 1976

| obwoluta

9.

Jednym ze sposobdéw budowania kompozycji typograficznych
na okladkach jest dodanie do tytulariéw noty o ksigzce albo krot-

kiego (ale znaczacego) fragmentu tekstu z jej srodka. Nie zawsze

stanowi on zamknietg calo$¢ — czasem urywa si¢ u dotu strony,

jakby zapowiadajac dalszy cigg w srodku tomu (co byloby nie

do pomyslenia, gdyby znajdowat si¢ na czwartej stronie oktadki
albo na skrzydetku obwoluty, gdzie si¢ go zazwyczaj umieszcza).
Zaskakujace, ze Janusz Bruchnalski, ktory zaprojektowat oktadki
serii ksigzek literaturoznawczych Wydawnictwa Literackiego, raz
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José Donoso

MOJA

OSOBISTA
HISTORIA BOOMU

urywal tego rodzaju dodany tekst w pot zdania (Moja osobista
historia boomu Joségo Donoso z 1977 roku), innym razem konczyt
go wraz z koncem akapitu (Marsjasz, czyli na marginesie literatury
Karela Capka z 1981 roku). By¢ moze pierwsze rozwigzanie spo-
tkalo si¢ z krytyka purystow jezykowych. Prymarnym zadaniem
takiej noty jest udzial w konstruowaniu kompozycji literniczej,
co daje typografowi mozliwos¢, by justowanej kolumnie teksto-
wej zamknietej w prostokacie i jednolicie szarejX przeciwstawi¢
duze i mocne litery tytulariéw. Bruchnalski, ktéry bardzo lubit
to rozwigzanie, szczegolnie udany rezultat osiggnal w projekcie
oktadki Prozy Artura Sandauera z 1972 roku. Cala kompozycje
typograficzng zlozyt i odbil w drukarni - tytularia czcionkami
drewnianymi, a not¢ pismem blokowym z materialu zecerskiego
wykonanego z otowiu. Zazwyczaj dodany tekst grafik umieszczat
po tytulariach, ale w ksigzce Heleny Zaworskiej Sztuka podrézo-
wania z 1980 roku zastosowal inny model: przedstawiona u gory
okfadki z imienia i nazwiska autorka opowiada czytelnikom o jed-
nej z wypraw, by zakonczy¢ relacje wezwaniem do drogi - tytulem
ksigzki zlozonym duzymi prostymi literami*.

177

Karel Capek
MARSJASZ

CZYLI NA MARGINESIE
LITERATURY

K Szara kolumna - typograficzne okreslenie kolumny
tekstu, ktora zostala zlozona w taki sposob, ze sprawia
wrazenie jednolitej.

L Niepodpisany projekt obwoluty pracy Lutostaw-
ski a warto$¢ muzyki Bohdana Pocieja z 1976 roku jest
prawdopodobnie takze dzielem Janusza Bruchnalskiego,
ktory przez lata pozostawat bliskim wspotpracownikiem
Polskiego Wydawnictwa Muzycznego.

RONDAN POCTES
LUTOSEAWSK]
A WARTOSC
MUZYKS

Fivvirezads b przedsiaeia sobg fwinl pelen rucky
baney { dwinilr, 0 reoneczeinge pelm gt
i vewalafoeg sy, Poryoogjoer jus jest semo
Ste by muzphts jof Prgin wilaing  periioed
ma E tolke - fede i
betrsski ™

x aptaly

wizyiikie napierte, wpbad
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MNa obwolucie Mysli lekarza Wiadystawa Szenajcha
wydanych w 1965 roku wedtug projektu Kazimierza
Blichewicza miejsce wyimka z ksigzki zajefo wyliczenie
tytutdw jej trzech rozdziatéw i tytuléw wszystkich pod-
rozdzialéw, utozonych jeden za drugim w wielowierszo-
we akapity. Zlozone na calej szerokosci strony brgzowym
kolorem wyraznie réznig si¢ od tytulariéw (réwnanych
do prawej strony, wcietych w kolumnie na jedng czwarta
jej podstawy i drukowanych kolorem czarnym).

WL ADTIE AN SEENATEN

MYSLI LEKARZA

VI3 st ] rver poom

P SECEAT ZOROETS [ PARGRT LEKARTESDGD

1 Kazimierz Blichewicz | Wtadystaw
Szenajch | Myslilekarza | Panstwowy
Zaktad Wydawnictw Lekarskich | 1965
| obwoluta

2 Wojciech Freudenreich | M. Freud
& E.N.Reich | Plakaty | Muzeum
Plakatu | 2008 | oktadka

3 Jan Bokiewicz i Wojciech Freudenreich
| Pablo Neruda | Oda do typografii
| Iskry | 1982 | obwoluta

problemy

Nigdy nie oglgdatem sig za siebie. Mote dopiero teraz. Rysowod rocag-
fern dodé wezednie, o fematem moich rysunkdw byla gléwnie okupocjo | powstanie
worszowskie. A polem czolgi z gwiozdomi, kidre pierwszy roz zoboczdem z moimi Ro-
dricomi pod todzig. 40 lot pétnie] méj syn let norysowal cxolg, kidry widziol w stanie
wojennym, o tokie zotnierzy z karobinami. Czotg norysowat w szkole austriockiej, wiec
zrobilo sig straszno awantura. Koledzy syno szaleli z zachwylu, ole roda pedogogicz-
na nie. Tlumaczylem, e Xowery (odmiolatek] miot dobre intencie i ani mu byto w gho-
wie siod propagande przemocy | mililaryzmue. Zopylany, czy to prowda, potwierdzil,
i drigki termu skodczyt szkobe. Ucrylern sig drednio, ole Liceum Sztuk Plastyeznych skar-
czytem z wyrdinieniem. Zoroz potem byl egzomin do warszowskiej ASP kitrg niefle
wspominam. Potem asystentura w tejie Akodemii, o péiniej stanowisko wyklodowcy
i docenta w PWSSP w Gdorsku, Potern profesoro zwyczojnega, prorekiora i wislolet-
niego dziekano no Uniwersytecie Sziuk Pigknych w Linzu [Ausiria). W miedzyczosie zo-
stabern szczgdlivym medem i ojcem. Teroz zof jestemn stosunkowo miodym emanytem
i mote jeszcze bede kiedyd deiadkiem. Byl jeszeze epized biznesewy. Prewadzitern wha-
snq agencie, ale fiskus wykordcyl mnia dogé szybko i stosunkowo bezboletnie. Mysle
#a mialem w yciu wiele szczgdcio. Mom bowiem wspanialg rodzine i takich e prryjo-
citt. Ofaczali mnie zowsze somi dyczlivi ludrie. Mom mgdrych znojomych | moinych
profekiordw, Ale przede wzystkim mam wielu mitych ludzi wokét siebie. Moge wiec
chybo powiedzied, e jestern w czepku urodzony. Marek Freudenreich, Wigrarice
styczed 08

Wojciech Freudenreich na oktadce wydanego w 2008 roku ka-
talogu wystawy prac Marka Freudenreicha w Muzeum Plakatu
umiescil fragment jego wspomnien (na grzbiecie nazwisko swojego
kuzyna zapisal: M. Freud & E. N. Reich), a na obwolucie zapro-
jektowanego wspolnie z Janem Bokiewiczem arkusza poetyckiego
z Odg do typografii Pabla Nerudy - poczatek tytutowego poematu,
ktérego dalszy ciag znalazl si¢ na pierwszym skrzydle obwoluty,
w $rodku za$ tego bibliofilskiego druku utwor ten zostat ztozony
ponownie réznymi krojami i wielko$ciami pisma drukarskiego™.
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Pablo Neruda
Oda do typografii

Litery diugic, powaine,
plonowe,

& czyste] linidi
uczynione,

WY Prostowane

jok maszi

okrgtu

na drodku

stronicy

pelnej

rametu | wzhurzenia,
algebraicene czcionki
Bodonicgo®,

litery

doskonake,

rwinne

jak zajace,

ujple

w bialy kwadra
pEomelrii,

samogloski
elzewiryjskie™
zaklinowane

w drobnej stali
warsztatu nad wody
we Flamandii, na Pélnocy
pocietej kanatami,
znaki

kotwicy,

czcionki aldghzkie®**
trwale jak

morska postad
Wenecji,

na kidrej macierzynskich wodach
niby taglel pochylony
plynie kursywa
kreywige alfabet:

watr odkrgucow
oceaniczaygch

pochylilt

na zawsze profil pisma,
Od sredniowiccenych dioni
podsungly sig a@ pod e oczy
o

N,

Ia

i

dwukolna,

o

I,

L£4]

R

od raiy i rosy.

Tam

je wypracowana,

jak gdyby byé mialy
zebami, pazurami,
metalowymi mbotami
jrzmka.

Wyhijali kaida litere,
wenosili jg

jak maly czarny posag
na bieli,

jok plarek kwiatu,

jak wyguwicidiony pieh

inteligencji, kidra przybierata
kaztalt

petnowodne) reeki
i poplynela
do morza luddu
= calym
k

ujicie.

Serca, oczy

ludzi

zapetnialy sig literami,
poslaniami,
slowami,

a wiatr przelotny
luls staly

unidst ksigai
szalone

lub Swigte.

Pod nowymi piramidami — pisma =
czcionka

byta iywa,

alfabet plonat,
apdlgloski,
samoghoszki,

jak powyginane
kwriaty.

Oezy

papiery,

ktéire patrzyly

na ludzi

oczekujgc

dardw od nich,

ich historii, ich milosci.
rozposcierajgc
skarb nagromadzony,
rozrzucajge ¢ nagha
nieszpbks mydrose
po stole

jak talig kart,

I caly

sekreing

humus

wiekouw,

Spiew, pamige,
preewroly,

dlepa parabola
raplem

stawaly si¢
urodzajem,
spitarnig,

literami,

literami,

krére poszly

i winiecily ogien.
literami,

ktdre deglowaly,

i zwycleiyly.
literami,

ktére sig zbudzily
literami
wywalajgeymi.
literami

w ksxalcie golebia
w locie,

literami
crerronymi na sniegu,
znakami przestankowymi,
drogami,

budowlami

z liter.

a Francois Villon | Gonzalo
de Berceo,

trubadurzy pamigci

cienko

zapisanej na skdrze

jak na bebnie

bojowgm,

pregbyli na przestronny okret

ksigzek,

okret typografii

iealujgoej.

Ale

litera byla

nie tylko pigknem,

bylta igciem,

pokojem dla olnierza,

zeszla do samotni

kopalni

i gornik

preeczytal

twardg ulotke

konspiraciji,

ukryl ja

w sekretnych faldach

serca,

ana goree,

na ziemi,

stal sie inny

iinne

stalo si¢ jego slowo,

Litera

zostata matky

nowych szlandariw,

litery

zrodzily

guwiazdy

nazicmne

i 4picw, hymn gorgey,

ktdry tgczn

lud

jednej litery

z ludem drugicj

litery

i jeszcze innej,

od ludu do ludu przenosit

swg diwieczng wladze

i rozrastal sig w pardlach ludzi,

at narzucil ich piedni jasnode.

Typogralio,

pozwdol mi

jednak

shawié cig

w czystosci

twpch

nieskazitelngeh profildu,

w kolbic

litery

w chlodnym
wazonie

w Q)

Queveda

(jakieby mogla

moja poesja

preejit obok tejlitery

bez adezucia dawnego dreszczu



Lidia Bruchnalska wg projektu Janusza
Bruchnalskiego | Jerzy Kosinski | Wystarczy
by¢ | Wydawnictwo Literackie | 1990

| oktadka

Lidia Bruchnalska wg projektu Janusza
Bruchnalskiego | Giinter Grass | Historie
| Wydawnictwo Literackie | 1982 | oktadka

Janusz Bruchnalski | Jurij Nagibin
| Kompozytor i jego dama | Wydawnictwo
Literackie | 1977 | oktadka

Waldemar Swierzy | Franciszek Ryszka | Noc
i mgta. Niemcy w okresie hitlerowskim | Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich

| 1962 | oktadka

Wtodzimierz Terechowicz | Stefan Kozicki
| Podzwonne dla parafii | Iskry | 1965
| obwoluta

Michat Maryniak | Zbigniew Safjan | Rozdroza
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej | 1987 | oktadka

jurij
nagibin
kompozytor

i
jego

dama
ttumaczyla
alla
sarachanowa
wydawnictwo
literackie
Krakow

Oszczgdniejsze rozwigzanie zastosowal Janusz Bruchnalski w se-
rii tomikéw malej prozy Wydawnictwa Literackiego z lat 70. i 8.
Grafik uzupelnit tytularia o imie i nazwisko tlumacza oraz nazwe
wydawnictwa, skladajac caly tekst minuskutg - blokowym krojem
czcionki od gory okladki i réwnanym do lewej strony. Zaskakuje
rygorystycznie przestrzegana zasada, ze w jednym wierszu znalez¢
si¢ moze tylko jedno stowo, co daje dyskusyjny rezultat, gdy napoty-
kamy wers z jednoliterowym spdjnikiem ‘T, jak na okladce tomiku
Kompozytor i jego dama Jurija Nagibina z 1977 roku.

10.

Nie zawsze dluzsze teksty na okladkach polskich ksigzek uzyskuja
tak uporzadkowang i funkcjonalna forme, jak w ostatnio przedsta-
wionych przykladach. Wrecz przeciwnie, projektowaniem okladek
zajmuja sie wszak arty$ci majacy dyplomy akademii sztuk pieknych
(a nie absolwenci szkoét zawodowych ksztalcgcych typografow).
Dlatego nie dziwi duza liczba prac, w ktorych litery stanowig raczej
narzedzie konstruowania metafory lub odgrywaja role dekoracyjna,
niz przekazujg komunikat.

Egzemplifikacja pierwszej wymienionej funkeji - czyli budo-
wania metafory - bedzie kilka nastepnych przykladéw. Na za-
projektowanej przez Waldemara Swierzego w 1962 roku okltadce
monografii Franciszka Ryszki Noc i mgta zmultiplikowane litery
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Stefan Kozicki

podzwonne
dla paratii

igkry

franciszek ryszka

tytutu drukowane bragzowym kolorem na czarnym podtozu tworza ZBIGNIEW SAFAN

tytutowa mgle - ,Noc i mgla” to kryptonim tajnej akcji Hitlera, 5
ktorej celem byta eksterminacja rzeczywistych i domniemanych
przeciwnikow Trzeciej Rzeszy. Na tym mrocznym tle jasno swieca
biale litery tytulariéw. Podobne liternicze rozwigzania znalez¢
mozna na plakatach (na przyklad w projekcie Bronistawa Zelka
do Ptakow Alfreda Hitchcocka), co nie dziwi, poniewaz Swierzy
jest wybitnym przedstawicielem tej dyscypliny graficzne;.
Jeszcze wigkszy nieporzadek panuje na obwolucie zbioru repor-
tazy Stefana Kozickiego Podzwonne dla parafii z 1965 roku wedlug
projektu Wlodzimierza Terechowicza - litery tworzg tam zbiego-
wisko. Michal Maryniak z kolei zbudowat labirynt krzyzujacych sie
drog ze zwielokrotnionego wyrazu ‘RozDROZA’ w projekcie okltadki
do zbioru opowiadan Zbigniewa Safjana (1987), ktorych akcja toczy
sie u schylku ostatniej wojny. Na marginesie warto zwroci¢ uwage,
ze od lat 60. graficy chetnie rezygnowali z uzycia w projektach wiel-
kich liter (albo odwrotnie — wszystkie teksty sktadali wersalikami).




problemy

STANISELAW JERZY LEC

'I!I'Ij.'bill nNieuczIesane nowe

®

Zofia Darowska, projektujac w 1966 roku obwolute Mysli nie-

1 Zofia Darowska | Stanistaw Jerzy

Lec | Myéli nieuczesane nowe uczesanych nowych Stanistawa Jerzego Leca, stempelkami (ktore
| Wydawnictwo Literackie | 1966 mozna bylo w tamtych czasach kupi¢ w kazdym sklepie papier-
| obwoluta niczym) odbita dziesigtki razy — czarnym tuszem na zielonym
> Zofia Darowska | Stanistaw Jerzy papierze — tytul ksigzki. Uzyskala tg drogg nie tylko dekoracyjny
Lec | Mysli nieuczesane nowe ornament (przywolujacy na mysl ozdobne calopapierowe oprawy

| Wydawnictwo Literackie | 1966

! oktodh z lat 20. xx wieku), ale tez zartobliwe przedstawienie mysli, ktore
OKtaaka

kiebig sie w glowie aforysty, by znalez¢ ujscie na kartach ksigzki.
3 Zofia Darowska | Maria Dgbrowska

| Pisma rozproszone | Wydawnictwo
Literackie | 1964 | obwoluta

4 Janusz Wysocki | Dzieje prasy polskiej
| Wydawnictwo Interpress | 1988

| obwoluta 182
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Okladka tego tomiku zaskakujaco rézni si¢ od obwoluty. Graficzka NJanusz Wysocki na obwolucie Dziejéw prasy
wykonata jg zupetnie innymi narzedziami: tytut oraz imiona au- polskiej, wydanych w 1988 roku, z setek literek najroz-

niejszych krojéw i odmian pisma zbudowat ilustracje

tora wykaligrafowala piorkiem, a trzyliterowe nazwisko aforysty przedstawiajaca zwoje mozgowe.

napisata na maszynie do pisania. Delikatna kompozycja, odbita
na bialo-szarym pldtnie, stanowi przeciwienstwo intensywnie

zielonej i gesto zadrukowanej obwoluty, a zarazem jej subtelne ey e
)18 J obwoluty ) Dzigge prasy polskig

dopetnienie.
Ta sama krakowska graficzka w projekcie Pism rozproszonych -

Marii Dabrowskiej (1964) rozrzucita na powierzchni pierwszej ,m/,frﬁé{s[; IP:./ i

i czwartej strony obwoluty wielokrotnie napisany na maszynie do . DE((?%E ﬁ?i? ; Eﬁz/uiﬁ’zig T

pisania tytul ksigzki, starajac sie oddac¢ charakter pomieszczonych -"fqﬁ;‘g}z'” i Eﬁ?{‘}!{;‘qﬂj' ts

w ksigzce fragmentow. Intrygujaco przedstawia sie grzbiet, na kto- ;}%Lﬁ“% G:ﬁ]ﬁll?é@“i;

rym oprécz wydrukowanych czerwong farba nazwiska autorki E’,Oﬁ-": T%;Kl..lﬁ _EFFas@ 5

i numeru tomu wida¢ chaotycznie przecinajace go fragmenty ‘é“'g > E—sé.%!%fﬁ o /20Ky 3 :‘,:;Pﬁ
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Zakonczmy ten fragment rozwazan przedstawieniem obwo-
luty Wierszy wybranych Lucjana Szenwalda z 1964 roku, ktéra
zaprojektowal Jerzy Jaworowski. Kaligrafowany fragment wiersza
nadladuje autorski rekopis, a jednoczesnie buduje wyobrazenie

1 Jerzy Jaworowski | Lucjan Szenwald falujgcego tanu zboza - skojarzenie bliskie poezji Szenwalda, silnie
| Wiersze wybrane | Czytelnik | 1964 . . dvei 0
| obwoluta zwigzanej z tradycjg romantyczng®.

2 Jan Mtodozeniec | Otto F. Walter | Pan Tourel
| Czytelnik | 1965 | obwoluta

3 Jerzy Jaworowski | Lucjan Szenwald
| Wiersze wybrane | Czytelnik | 1964

| oktadka 184
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1.

Innym stosowanym przez liternikow rozwigzaniem sg multiplikacje
tytutu ksigzki. W wielu projektach tytul, czytelnie ztozony najcze-
$ciej u gory okladki, zostaje powtorzony w dolnej jej czesci w innej
graficznie formie: ilustracyjnej badz dekoracyjnej. Skromna jedno-
barwna kompozycja liternicza na obwolucie obyczajowej powiesci
Ottona F. Waltera Pan Tourel (opublikowanej w 1965 roku wedlug
projektu Jana Mlodozenca) bez watpienia pelni funkcje ozdoby.
Tego, czy graficzna replika tytutu, unieczytelnionego przez na-
ktadanie si¢ roznej wielkosci liter i obrécenie o dziewiec¢dziesiat
stopni, miafa w intencji artysty przedstawia¢ rdwniez symboliczny
portret tytutowego bohatera, juz si¢ chyba nie dowiemy.

185

0Jerzy Jaworowski przywiagzywatl wielka wage do
relacji miedzy kompozycja graficzna na obwolucie
i na okladce ksigzki (jak w przedstawianej wczeéniej
oprawie zbioru opowiadan Bohdana Czeszki Edukacja
niesentymentalna »iL.1-2 sTr.132). Na wykonanej z sza-
rego plétna oktadce zbioru wierszy Szenwalda, obok
tytulariéw zlozonych niewielkimi czcionkami i odbitych
zlotym kolorem, grafik umie$cit miniaturowy - takze
zloty - portrecik poety naszkicowany pidrkiem, jakby
na marginesie rekopisu z obwoluty. Projekt oktadki jest
klasycznie wysrodkowany, podczas gdy nowoczesny
uklad obwoluty opart grafik na obrdceniach, przesu-
nieciach i kontrastach. Obie kompozycje Iaczy kroj liter
i nieuchwytna poetycko$¢ przedstawien.
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ANDRZEJ
WYDMINSKI SULIMA-KAMINSKI

Jan Misiek | Andrzej Wydminski | Hotel Hotel pijany

pijany | Wydawnictwo Morskie | 1982
| oktadka

Jan Misiek | Jerzy Sulima-Kaminski
| Patriarcha | Wydawnictwo Morskie
| 1982 | oktadka

Roman Prokulewicz | Jézefa Radzyminska
| Druga ziemia | Wydawnictwo t6dzkie

autor nieznany | Melchior Wankowicz
| Tworzywo | Instytut Wydawniczy PAX
| 1973 | oktadka

P Powodu powtorzenia tytutu na obwolucie powiesci
Jozety Radzyminskiej Druga ziemia (1964) wedtug pro-
jektu Romana Prokulewicza nie potrafie znalez¢. Druga
ziemig jest tutaj Argentyna, do ktorej docieraja emigran-
ci - bohaterowie powiesci. Jest to zatem ,,nowa ziemia’,

a nie ,,ta sama ziemia’, jak mozna sadzi¢, obejrzawszy
obwolute. Powtdrzenie spowodowalo jeszcze i to, ze tytut
uzyskal brzmienie: ‘DRUGA ZIEMIA. DRUGA ZIEMIA.

]Dlr‘fu Radzyminska

) :TJ

Patriarcha

H “ l
| 1964 | obwoluta

Michat Dziadkowiec | Steve Edwards

| Fotografia | Nomos | 2014 | oktadka

Michat Dziadkowiec | Steven Beller

| Antysemityzm | Nomos | 2014 | oktadka

* i

*

Ky ~E

Powtdrzony tytut na okladce zbioru opowiadan Andrzeja Wy-
dminskiego Hotel pijany, wydanego w 1982 roku wedlug projektu
Jana Miska (malarza, ktory przez lata petnil funkcje kierownika
pracowni graficznej gdanskiego Wydawnictwa Morskiego), jest
zbudowang z liter wieloplanows ilustracja. Litery réznych krojow
i wielko$ci migocg jak na podswietlanych szyldach podejrzanych
hotelikoéw w gorszych dzielnicach wielkich miast (bardzo w tym
pomaga niewielka strzatka). Szkoda, Ze tego rozwigzania grafik nie
powtdrzyl na okladce innego tomiku serii - wydanym w tym sa-
mym roku zbiorze prozy Patriarcha Jerzego Sulimy-Kaminskiego.
Kompozycja zbudowana z liter tytulowego stowa odgrywa jedynie
role dekoracyjng. Ma urok, ale nie buduje metafory - ani zawar-
tosci ksiazki, ani jej tytutu.

Wirédd rozwigzan opartych na dwukrotnie (badz wiecej razy)
powtorzonym tytule trzeba poddac krytyce opracowania, w ktérych
grafik multiplikuje go w tej samej formie graficznej, nieSwiadomie
zmieniajac w ten sposob jego brzmienie (a niekiedy takze sens)P.
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fotografia antysemityzm

- XRXH38184

Na przyklad trzykrotne powtoérzenie tytulu na pierwszej stronie
obwoluty ksigzki Melchiora Wankowicza Tworzywo (w edycji
z 1973 roku) sprawia, ze czytamy: “TWORZYWO, TWORZYWO,
TWORZYWO™R,

Na tym tle zwraca uwage okladka ksiagzki Stevea Edwardsa
Fotografia (2014). Znajdujacy si¢ na niej zduplikowany tytut
nawiazuje do istoty fotografii — gry miedzy obiektem i jego od-
biciem, negatywem i pozytywem, czernig i biela. W projekcie
Michata Dziadkowrca litery ,,odbijajg si¢” w lewoczytelnej replice,
przywolujgc na mysl proces, w ktorym fotograficzng pozytywowsa
odbitke uzyskuje si¢ z negatywowego filmu. Nie mozna jednak
tego projektu zaliczy¢ do nielicznej grupy okladek, na ktérych
powtdrzenie tytulu pozostaje strukturalnie powigzane z tematyka
ksigzki, jest to bowiem wynik przypadku,anie opartej na
logice $wiadomej strategii grafika. Swiadcza o tym zaprojek-
towane przez Dziadkowca okladki pozostalych ksigzek z serii
wydawniczej Bardzo Krotkie Wprowadzenie, publikowanej przez
krakowski Nomos. Tytulowe stowa i frazy (‘Postmodernizm,
‘Darwin’, ‘Prawa zwierzat’) poddane zostaja na nich mechanicz-
nemu powtorzeniu i odbiciu, a skonstruowane w ten sposéb
typograficzne ,nowotwory” masakrujg litery, pozbawiajac je
naturalnej dystynkgcji i harmonii.
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RO tym, Ze to nieporozumienie, mamy szanse¢ prze-
konac¢ sie po rozlozeniu obwoluty. Na jej tyle nieznany
z nazwiska projektant powt6rzyt kompozycje liternicza
z pierwszej strony, nieznacznie j3 modyfikujac. Zmul-
tiplikowany szesciokrotnie tytul (oraz powtorzone
czterokrotnie imi¢ i nazwisko autora tomu) nabieraja
charakteru powtarzalnego elementu zdobniczego.

MELGHIOR
WARKOWICZ

TWORZYWO
TWORZYWD

TWORZYWO
MELGHIOR i

WARKOWICZ
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Znakiem graficznym zaprojektowanej przez Andrzeja Darow-
skiego serii Polskiego Wydawnictwa Muzycznego zatytulowanej
Popularne Monografie staly sie barwne, dekoracyjne kompozycje
zbudowane z liter nazwisk kompozytoréw. Ztozone zostaty gro-
teskiem bezszeryfowym, tak jak ich powtdérzenia umieszczone
ponizej jako tytuly ksigzek. Napigcie miedzy barwnym logotypem
wypelniajacym gore okladki, tytutem réwnanym do lewej strony
oraz imieniem i nazwiskiem autora tomu, ztozonym dwuelemen-
towg kursywg i rdwnanym do prawej, stanowi o§ kompozycyjna
projektus.

1 Andrzej Darowski | Jack A. Westrup | Purcell
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne | 1986 | obwoluta

2 Andrzej Darowski | Jozef W. Reiss | Wieniawski
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne | wydanie lll | 1977
| obwoluta

3 Andrzej Darowski | Stefania tobaczewska | Beethoven
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne | wydanieV | 1983
| obwoluta

4 Andrzej Darowski | Lucjan Kydrynski | J. Strauss
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne | 1979 | obwoluta

5 Andrzej Darowski | Jozef Powrozniak | Paganini
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne | wydanie IV | 1982
| obwoluta

6 Andrzej Darowski | Wiarostaw Sandelewski | Donizetti
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne | 1982 | obwoluta 189

Donizetti

Wiarastaw Sandelewsii

$Z projektem Andrzeja Darowskiego mam problem
(by¢ moze to pierwszy problem - w dostownym rozu-
mieniu - ktéry przedstawiam w rozdziale zatytulowa-
nym Problemy). Powtérzone u gory oktadki nazwisko
kompozytora ztozone zostalo w taki sposob, ze litery,
nachodzgc na siebie, niekiedy kaleczg sie wzajemnie.
Nie moze si¢ podoba¢ dziwotwor stworzony przez rela-
cje liter @’, ‘g’ i ‘n’ na obwolucie biografii Paganiniego,
napisanej przez Jozefa Powrozniaka (1982). Podobnie
razg szeryfy litery ‘n, falszywie uformowane przez nakla-
dajace si¢ na dot tej litery goérne wydluzenia obu liter
(w tomie Donizetti Wiarostawa Sandelewskiego wyda-
nym w tym samym roku). Niebudzace dzisiaj az takich
sprzeciwow dekonstrukcjonistyczne dziatania zainicjo-
wat grafik kilka dekad temu. Mimo Ze seria liczy sobie
juz kilkadziesigt tomoéw, zdarza mi si¢ zgrzytaé zebami,
kiedy biore do reki ktéra$ z biografii.



POLSKA 1969

Liczby i fakty
P

TRozwigzanie, w ktorym za ogromna inicjalowa

literag umieszczone zostaja znacznie mniejsze pozosta-

te litery tytulu, znajdziemy w zaprojektowanej przez
Andrzeja Radziejowskiego oktadce ksigzki Stanistawa
Mackiewicza Londyniszcze z 1957 roku.

STANISEAW
wﬁﬂK]EIWIGH

ONDYNINAGZE

CEZYTELNIK

NA TROPACH RAKA

Ernst Baumler

12.

Przyjrzyjmy sie kolejnej strategii budowania ukladéw literniczych -
modelowi, w ktérym dominujaca pozycje¢ na oktadce zajmuje
pojedyncza litera, ale nie pelni ona funkgji inicjatuT, lecz motywu
graficznego organizujacego kompozycje. Przykladami takiego roz-
wigzania sg okladki lub obwoluty ksigzek: Polska 1969. Liczby i fakty
(1969 rok, projektant Gerard Desput), Ernsta Baumlera Na tropach
raka (1971 rok, projektant Tadeusz Michaluk), Maksa Broda Franz
Kafka. Opowies¢ biograficzna (1982 rok, projektant Wladystaw
Brykezynski) oraz Dymy nad Birkenau Seweryny Szmaglewskiej
(1982 rok, projektant Wiestaw Rosocha). Niewiele je taczy poza
monumentalng literg w centrum kompozycji. Na okladce Polski
obla, trojwymiarowa litera ‘P’ pomalowana w jasno- i ciemnoczer-
wone poziome pasy w nielatwy do wyttumaczenia sposéb dobrze
koresponduje z wyobrazeniem o naszym kraju u schylku epoki
gomulkowskiej. Z jednej strony mata stabilizacja, koncert Rolling
Stonesow w Sali Kongresowej (tu skojarzenie z psychodelicznymi
kolorami strojow dzieci kwiatow jest oczywiste), marzenie o wlasnej
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Maks Brod Seweryna Szmaglewska

Franz Kafka
Opowiesc biograficzna

Dymy nad

Czytelnik

syrence, wczasy w Karpaczu, z drugiej za$ strony — propagandowa
nowomowa i cynizm komunistycznej wtadzy.
Czarno-czerwono-brunatna litera ‘R’ na zé1tej obwolucie Na tro-
pach raka zdaje sie roztapiac czy wrecz gnic — skojarzenie z nowo-
tworowym rozkladem jest oczywiste. Biala, bezszeryfowa litera ‘K’
na obwolucie biografii Kafki zostala w dolnej partii nadpalona tak,
ze jej geometryczng forme naruszyly spopielale krawedzie i §lady
dymu. Pisarz nakazal w testamencie spali¢ swe rekopisy, czego
biograf nie wypelnil, stad adekwatno$¢ symbolu (mozna znalez¢
tez inny klucz interpretacyjny i wskaza¢ na niszczacy wplyw norm
i rygoréw mieszczanskiego $wiata na kondycje psychiczng Katki).
Na oktadce Dymoéw nad Birkenau gléwnym bohaterem jest litera
‘B’ pomalowana w biale i szaroniebieskie pionowe pasy jak na obo-
zowym pasiaku. Widzimy tylko jej dolng parti¢, podczas gdy goérna
ginie w czerni tla. Kazdy, kto czytal oswiecimskie relacje, pamieta
powtarzajace si¢ wielokrotnie opisy gestego, cuchnacego dymu
z kominow krematoriow, ktory zalegal na calym terenie obozu.

191

Birkenau

1 Gerard Desput | Polska 1969. Liczby
i fakty | Wydawnictwo Interpress
| 1969 | oktadka

2 Tadeusz Michaluk | Ernst Baumler
| Na tropach raka | Wiedza
Powszechna | 1971 | obwoluta

3 Andrzej Radziejowski | Stanistaw
Mackiewicz | Londyniszcze | Czytelnik
| 1957 | oktadka

4 Wrtadystaw Brykczynski | Maks Brod
| Franz Kafka. Opowiesc biograficzna
| Czytelnik | 1982 | obwoluta

5 Wiestaw Rosocha | Seweryna
Szmaglewska | Dymy nad Birkenau
| Czytelnik | 1982 | oktadka
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; LAT PRACOWNI DOSWIADCZALNEJ
CLAUDE LEVI-STRAUSS TKACTWA ARTYSTYCZNEGO ZPAP

Z kolei na oktadce ksigzki Claude’a Lévi-Straussa Totemizm jej
projektant, Kajetan Sosnowski, inicjalowi “T” nadal forme graficzng
upodobniong do ludowych ornamentéw, zamieniajgc ja na naszych

oczach we fragment plemiennego wzoru (ktdry stanowi zarazem

1 Kajetan Sosnowski | Claude Lévi-Strauss obramowanie tytutu ztozonego pozbawionym finezji, blokowym -
| Totemizm | Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe | 1968 | oktadka

N

»prymitywnym” — krojem pisma).
Przykladami podobnego rozwigzania sg oktadki katalogow
2 JerzyTreutler | 25 lat Pracowni Doswiadczalnej wystawowych zaprojektowane przez Jerzego Treutlera. Grafik
Thactwa Artystycznego ZPAP | Centralne Biuro kazdej z wypelniajgcych niemal calg powierzchnie oktadek liter
Wystaw Artystycznych | 1976 | oktadka . . ,
nadal inng forme, przy czym litery na dwoch katalogach wystaw

3 Jerzy Treutler | 22 Polish Textile Artists
| Centralne Biuro Wystaw Artystycznych | 1977
| oktadka

4 Jerzy Treutler | Piotr Waligéra 1909-1968
rzezba | Centralne Biuro Wystaw Artystycznych

| 1972 | oktadka 192
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27
POLISH
TEXTILE
ARTISTS

F- BT,

tkanin (25 lat Pracowni Doswiadczalnej Tkactwa Artystycznego
ZPAP 7 1976 roku i rok pdzniejszy 22 Polish Textile Artists) maja
krawedzie przywolujgce na mysl fredzle, ktore stanowiag ozdobne
zakonczenia kilimow. Projekty obu oktadek s powtérzeniem roz-
wigzan zastosowanych przez grafika w plakatach towarzyszacych
wystawom. W trzecim katalogu litera ‘W’ rozpoczynajaca nazwisko
artysty Piotra Waligéry zbudowana zostata z form przypomina-
jacych uproszczone przedstawienie gorskich szczytow, co moze
nieprzypadkowo ma zwigzek z drugg czescig nazwiska tworcyV.

193

PIOTR
WALIGORA

1909-1968
rzezba

Y Nie ma watpliwosci, Ze gory pojawily sie w pro-
jekcie Jerzego Treutlera, poniewaz Piotr Waligdra byt
absolwentem Szkoly Przemystu Drzewnego w Zakopa-
nem i jednym z najwybitniejszych rzezbiarzy zaliczanych
do Szkoly Zakopianskiej.



NORBERT BONCZYK

=
=
=
3
=
=

Eugeniusz Rzezucha | Jacek Kajtoch | Norbert
Bonczyk | Wydawnictwo ,Slask” | 1965
| obwoluta

Andrzej Krzysztoforski | Michel Verret
| Marksisci a religia | Ksigzka i Wiedza | 1968
| oktadka

Wojciech Freudenreich | Nikt nie rodzi sie
kobietg | Czytelnik | 1982 | oktadka

Wojciech Freudenreich | Symbole i symbolika
| Czytelnik | 1990 | oktadka

Jerzy Kepkiewicz | Jerzy Lipinski | Ludowe
Wojsko Polskie | Ksigzka i Wiedza | 1965
| oktadka

problemy

MICHEL VERRET S——

manksiel A pen A

Na obwolucie monografii Jacka Kajtocha Norbert Bonczyk,
z roku 1965 wedlug projektu Eugeniusza Rzezuchy, i okladce
ksigzki Michela Verreta Marksisci a religia, wydanej w roku 1968
i zaprojektowanej przez Andrzeja Krzysztoforskiego, glowna role
graja nie jedna, ale dwie litery: inicjaty imienia i nazwiska bohatera
oraz pierwsze litery obu czlonow tytulu. W pierwszym przypadku
biografia nieznanego szerzej poza Slaskiem poety stara si¢ zain-
trygowac czytelnika nieoczywistym, ,,poruszonym” rysunkiem
odrecznie wykonanych liter. W drugiej ksiazce blokowe litery ‘M’
i ‘R obrécone wzgledem siebie o dziewiec¢dziesigt stopni zdaja sie
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Nikt o ) Symbole
nie rodzi sie kobieta i symbolika

Czyleinik Czytelnik

3 4

ze sobg mierzy¢, zgodnie zresztg z wymowa tytutu — marksistom
i religii nigdy nie bylo razem po drodze.

Przedstawie teraz projekty, na ktorych inicjalowe litery poza
odwotaniem do swojego desygnatu niczego nie przedstawiaja.
Kolejne tomy wydawanej w latach 8o. przez Czytelnik serii Pano-
rama zawieraly antologie tekstow podsumowujacych osiagniecia
$wiatowej humanistyki - miedzy innymi socjologii, filozofii, poli-
tologii — i w czasach PRL-u stanowily perte wydawniczg. Okladki
kolejnych ksiazek, zaprojektowane przez Wojciecha Freudenreicha,
réznily si¢ wyltacznie kolorem tla zajmujacej cala powierzchnie
bialej litery ‘P’, przy czym jej prostokatna forma pelnita takze
funkcje geometrycznego obramowania tytulariow. Ten sam zabieg
zastosowal Jerzy Kepkiewicz, projektant oktadki monografii Je-
rzego Lipinskiego Ludowe Wojsko Polskie (wydanej w 1965 roku),
ktory literze ‘N’ nadat prosty geometryczny ksztalt, i zadrukowat
‘wojskowym’ zgnitozielonym kolorem nie jej powierzchnig, ale wy-
tacznie jej $wiatla, przez co uzyskat efekt podobnie nieoczywisty".
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WPoniewaz ksigzka jest jednym z toméw serii Biblio-
teka Wychowania Obywatelskiego i nie wiadomo, jaka
role miataby odgrywac¢ na oktadce wersalikowa litera
‘N’, moze przedstawiona obok interpretacja jest bted-
na, a kompozycja na okltadkach kolejnych woluminéw
(réznigcych sie tylko kolorem tréjkatéw) petni wylacznie
funkcje dekoracyjna.

N

Jerzy Lipinaki

LUDOWE
WOJSKO POLSKIE






Proces Hanz Haika
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Wersalikowe inicjaly nazwisk poetéw na projektowanych przez
Janusza Bruchnalskiego w latach 70. okladkach tomikow Wy-
dawnictwa Literackiego odtwarzaly nieréwno odbite drewnia-
ne czcionki z blokowym krojem liter, chociaz w rzeczywisto$ci
namalowane zostaly pedzlem. W latach 50. i 60. graficy czesto
wybierali takie rozwigzanie (o czym wigcej napisze w drugiej
czedci rozdziatu Przyklady), jednak juz dekade pdzniej zazwyczaj
reprodukowali czcionki naprawde odbite w drukarni.

Niekiedy inicjatowe litery na okladkach projektanci zastepowali
znakami interpunkcyjnymi. Jan Bokiewicz na oktadke Procesu
Franza Kafki (w edycji z 1976 roku) wybral cudzystow. ,,Powies¢
Kafki jest metaforg, wielka przeno$nia, stad cudzystéow” — wyja-
$nial grafik. Z kolei ja, na wykonanej z makulaturowego kartonu
okltadce monografii Zofii Watrak Wybory i przemilczenia. Od szkoly
sopockiej do nowej szkoty gdariskiej (2001), wydrukowatem wielki
ukos$nik - symbol zmiany albo tytutowego ‘wyboru’, a zarazem
sygnet wydawnictwa sfowo/obraz.
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Janusz Bruchnalski | Jan Bolestaw 0zég
| Na swieto Kaina | Wydawnictwo Literackie
| 1976 | oktadka

Janusz Bruchnalski | Joanna Pollakdéwna
| Lato szpitalne | Wydawnictwo Literackie
| 1975 | oktadka

Janusz Bruchnalski | Tomasz Gluzinski
| Pod pieczecig | Wydawnictwo Literackie
| 1974 | oktadka

Janusz Bruchnalski | Bolestaw Taborski
| Sie¢ stow | Wydawnictwo Literackie | 1976
| oktadka

Jan Bokiewicz | Franz Kafka | Proces
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | wydanie lll
| 1971 | oktadka

Janusz Gorski | Zofia Tomczyk-Watrak

| Wybory i przemilczenia. Od szkoty sopockiej
do nowej szkoty gdanskiej | stowo/obraz

| 2001 | oktadka



Teresa Kostkiewiczowa Mieczystaw Inglot

Oswiecenie Romantyzm

Stownik literatury polskiej

Grzegorz Gazda

Dwudziestolecie miedzywojenne

Stownik literatury polskiej
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Glify liter dzisiejszych fontéw ol$niewajg wyrafinowaniem
i elegancja form — wystarczy powigkszy¢ je do rozmiardw ksigz-
ki. W zaprojektowanych takze przeze mnie w latach 2007-2008
oktadkach trzech Stownikow literatury polskiej wybor ksztaltu litery
‘A’ dyktowany byl stylem typograficznym epoki, ktorej dotyczyt
kazdy z toméw serii.

Minuskulowa litera ‘K’ na oktadce katalogu Doroty Nieznalskiej
Krolestwo. The Kingdom (2009, projekt Ryszarda Bienerta) zapowia-
da pigkne calostronicowe kompozycje typograficzne wypetniajace
jego srodek (doda¢ warto, ze okladka - oszczednie minimalistycz-
na - ustepuje bogatym rozwigzaniom literniczym i kolorystycznym
wnetrza). Zaskakujaca moze wydac sie decyzja grafika, by ten moder-
nistyczny i zarazem eskapistyczny katalog towarzyszyl wystawie zbu-
dowanej ze zdobionych koralami i bursztynem koron cierniowych.

Wersalikowe ‘R’ (ktére tym razem stanowi cz¢s$¢ tytutu publika-
cji) to inicjal nazwiska Jozefa Robakowskiego, ktéremu po$wiecony
jest zaprojektowany w 2007 roku przez Krzysztofa Tyczkowskiego
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Janusz Gorski | Teresa Kostkiewiczowa

| Oswiecenie | Gdanskie Wydawnictwo
Oswiatowe i stowo/obraz terytoria | 2007
| oktadka

Janusz Gorski | Mieczystaw Inglot

| Romantyzm | Gdanskie Wydawnictwo
Os$wiatowe i stowo/obraz terytoria | 2007
| oktadka

Janusz Gorski | Grzegorz Gazda

| Dwudziestolecie miedzywojenne | Gdanskie
Wydawnictwo Oéwiatowe i stowo/obraz
terytoria | 2008 | oktadka

Ryszard Bienert | Kingdom: Dorota Nieznalska
| Galeria Piekary | 2009 | oktadka

Krzysztof Tyczkowski | Miraze Jozefa R.
| Muzeum Sztuki w todzi | 2007 | oktadka



Piotr Zaczkowski

Szkola zludzen

Jerzy Jarzebski

Miasta, rzeczy, przestrzenie

fundacja terytoria ksiqihki

stowo fn braz terytoria

Stanistaw Rosiek

[nienapisane]

1 Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Piotr
Zaczkowski | Szkota ztudzeri | stowo/obraz
terytoria | 2014 | oktadka

2 Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Jerzy
Jarzebski | Miasta, rzeczy, przestrzenie
| stowo/obraz terytoria | 2019 | oktadka

3 Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Stanistaw
Rosiek | [nienapisane] | stowo/obraz terytoria
| 2008 | oktadka | projekt

/4 Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek]
| Georges-Arthur Goldschmidt | Odosobnienie
| stowo/obraz terytoria | 2006 | oktadka

5 Pracownia Teren Prywatny | Zbigniew
Gostomski. Powroty / Returns | Osrodek
Dokumentacji Sztuki Tadeusza Kantora
Cricoteca | 2017 | oktadka
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Georges-Arthur Goldschmidt

Odosobnienie

katalog, dokumentujgcy sekwencje akcji artystycznych zrealizo-
wanych przez tworce w Muzeum Sztuki w Lodzi.

Na zaprojektowanych przez Stanistawa Salija okladkach ksigzek
wydawnictwa stowo/obraz terytoria z ostatnich dwdch dekad
wypelniajace niemal calg powierzchnie litery ztozone zostaly
ta sama antykwa klasycystyczna, ktorej grafik uzyt do zbudo-
wania tytulariéw. Oszczedne dwukolorowe kompozycje urode
zawdzigczajg dobremu kadrowaniu inicjalowych liter — niekiedy
nieznacznemu, jak na okladkach ksigzek Miasta, rzeczy, przestrze-
nie Jerzego Jarzebskiego z 2019 roku i [nienapisane] Stanistawa
Roska z 2008 roku, niekiedy dekonstruujacemu rysunek glifu jak
na pozostatych projektachX.
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XPodobnie radykalne kadrowanie powiekszonej
pierwszej litery nazwiska artysty na okladce ksigz-
ki Zbigniew Gostomski. Powroty / Returns wydanej
w 2017 roku i zaprojektowanej przez Pracownie Teren
Prywatny nie przyniosto udanego rezultatu. Przyczyne
tatwo wskazad: ‘G’ na oktadce nie tylko zostalo skadro-
wane — dodatkowo biale ptaszczyzny, ktére pozostaty
po wykonaniu tego procesu w gornej czesci opracowa-
nia, grafik wypelnil kolorem czarnym. W ten sposdéb
kompletnie znieksztalcit glif dwuelementowej antykwy,
ktéra sprawia wrazenie okaleczonej (ponizej glif zblizo-
nej formg wersalikowej litery ‘G’).

Zbignlew Gostomekl
“avarety | Returne
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13.

Popularnym rozwigzaniem stosowanym przy projektowaniu okla-
dek literniczych jest stylizowanie pisma na kroje historyczne lub
wytworzone za pomocg nieuzywanych dzi$ narzedzi i urzadzen.
W publikacjach o tematyce historycznej litery tytulariéw czesto
przybieraja forme nawigzujaca do ksztaltow pisma opisywanej
epoki. Tytul na oktadce ksigzki Hansa Christiana Kirscha Testa-
ment Odyseusza (1967) jej projektantka, Krystyna Miodonska,
zbudowatla z liter wzorowanych na hellenistycznych papirusach,
a nie na greckim pi$mie z okresu klasycznego, ktére dotrwato do
naszych czaséw w inskrypcjach rytych w marmurze. By¢ moze
ttumaczy ten wybdr tradycyjnie odreczny sposéb sporzadzania
tytutowego ‘testamentu’.

Na okladce monografii Tadeusza Manteuffla Sredniowiecze,
wydanej w 1947 roku, Maria Hiszpanska namalowala tytut pismem
stylizowanym na liternictwo $redniowiecznych manuskryptéw.
Graficzka zamkneta kompozycje wykonang w tym samym duchu
dekoracyjng bordiurg, a w calym opracowaniu uzyla, obok czar-
nego - tylko koloru czerwonego (czy jednak nie w nadmiarze?).
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Wihadystaw Brykczynski, projektant obwoluty ksigzki Mercedes
Valdivieso Dziesig¢ palcow z 1968 roku, imiona bohateréw powiesci
wypisat kaligraficznym pismem, nasladujac jeden z renesansowych
wzornikéw, takich jak Krotkie studium sposobéw pisania w Rzymie,
w roku pariskim Mmpxx11 Ludovica Vicentina. Odwroécenie kolorow
dodato tej inskrypcji tajemniczosci, a czerwona réza w srodku
prostokata z tytulariami przywoluje na mys¢l tradycyjny drukarski
ozdobnik - li§¢ Aldusa".

Obwolute ksiazki Czy Polacy wybi¢ si¢ mogg na niepodlegtos¢
(1967) Maciej Zbikowski zaprojektowat, wzorujac sie na stronach
tytutowych xviir-wiecznych ksigzek tak udanie, ze dopiero wni-
kliwa analiza pozwala odkry¢ mistyfikacje (w potowie xviir wieku
nie bylo jeszcze Ministerstwa Obrony Narodowej). Obwoluta
wydrukowana zostala na surowym szarobrazowym papierze pako-
wym, ktdry przywoluje na mysl podobnej barwy papiery czerpane.

Ciekawym aspektem analizowanego zagadnienia jest stosowanie
przez grafikow odmian pisma gotyckiego wowczas, kiedy tematyka
ksigzki pozostaje w jakikolwiek sposob zwigzana z Niemcami albo
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¥ Ozdobniki o formach kwiatowych sg w innych
jezykach nazywane kwiatami drukarza (ang. printers’ flo-
wer) lub lié¢mi Aldusa (ang. aldus leaf, niem. Aldusblatt,
fr. feuille aldine), od nazwiska renesansowego wloskiego
drukarza Aldusa Manucjusza.

1 Krystyna Miodonska | Hans Christian Kirsch
| Testament Odyseusza | Wydawnictwo
Literackie | 1967 | oktadka

2 Maria Hiszpanska | Tadeusz Manteuffel
| Sredniowiecze | Spétdzielnia Wydawnicza
Wiedza" | 1947 | oktadka

3 Witadystaw Brykczynski | Mercedes
Valdivieso | Dziesie¢ palcéw | Czytelnik
| 1968 | obwoluta

4 Maciej Zbikowski | Czy Polacy wybic sie moga
na niepodlegtos¢ | Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej | 1967 | obwoluta

5 Mirostaw Pokora i Mieczystaw Kowalczyk
| Carlvon Clausewitz | O wojnie
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej | wydaniell | 1958 | oktadka
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ich historig. Sprzyjala temu wykorzystywana przez komunistyczna
propagande i majgca swoje zrodto w traumie drugiej wojny swia-
towej nieche¢ do Niemcdw (dzieki temu nieche¢ do sojusznikow
ze Wschodu mogta wydac si¢ mniejsza). Jednak nie zawsze to
rozwigzanie dawalo banalne rezultaty: dowodem mogg by¢ zto-
zone frakturg szlachetnie proste tytularia na okladce dzieta Carla
von Clausewitza O wojnie (11 wydanie z 1958 roku), pod ktdrej
projektem podpisali si¢ Mirostaw Pokora i Mieczystaw Kowalczyk.

Aby przywota¢ aure dawnych drukéw, nie trzeba korzysta¢
z historycznych krojow pisma. Zbigniew Rychlicki? w projek-
cie okladek Tajemniczej wyspy Juliusza Verne’a (w edycji z 1980
roku) uzyl wspoélczesnej kaligrafii tak celnie, ze litery sprawiaja
wrazenie, jakby zostaly przekopiowane z x1x-wiecznego afisza.
Liternictwo na zaprojektowanych przez Mieczystawa Orfowskiego
obwolutach trylogii Hermanna Kestena, wydanej w 1969 roku, jest
wspolczesne (nierdwne litery przypominaja odbicia gumowych
stempli z drukarenki-zabawki), ale fragmenty powiesci zostaty
ulozone z wersalikow niemal bez interlinii i wyjustowane tak,
ze wypelniaja bez reszty dolne poléwki obwolut. Dzigki temu
wrazenie, ze obcujemy ze starodrukami, jest przemozne. Grafik
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ZZbigniew Rychlicki byt przez ponad 30 lat naczel-
nym grafikiem w Instytucie Wydawniczym ,,Nasza Ksie-
garnia”. Ten ceniony ilustrator ksigzek dla dzieci (twérca
Misia Uszatka) w projektach okladek bardzo rzadko
siegal po rozwigzania liternicze. Jak wida¢ na zamiesz-
czonym przykladzie, poradzit sobie jednak znakomicie.

1 Mieczystaw Ortowski | Hermann Kesten
| Maur z Kastylii | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1969 | obwoluta

2 Mieczystaw Ortowski | Hermann Kesten
| Ferdynand i Izabela | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1969 | obwoluta

3 Mieczystaw Ortowski | Hermann Kesten
| Krol Filip Il | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1969 | obwoluta

4 Zbigniew Rychlicki | Juliusz Verne
| Tajemnicza wyspa | tom | | Nasza
Ksiegarnia | wydanie XIl | 1980 | oktadka

5 Zbigniew Rychlicki | Juliusz Verne
| Tajemnicza wyspa | tom Il | Nasza
Ksiegarnia | wydanie XIl | 1980 | oktadka



Krzysatof [ ot
Kgkolewski Kochany

Co u pana K8ig¢ze
stychaé ? Jurkuees

iskry =
L

RAPORTY

DYPLOMA-

TYCZNE

Czestawa Mitosza
1945—1950



problemy

dobrze dobrat drzeworytnicze ilustracje, oszczednie i celnie uzyt
koloru czerwonego, a subtelnymi dysonansami ukladu literniczego
(takimi jak mniejszy rozmiar liter ze znakami diakrytycznymi albo
wstawienie kilku wersalikow nieznacznie mniejszych od pozosta-
lych) sugeruje, ze zecerowi nie starczylo czcionek odpowiedniego
stopnia pisma. Majstersztyk.

W trzech nastepnych opracowaniach graficy uzyli tekstéw
z maszyny do pisania. Najbardziej intrygujaca wydaje si¢ zapro-
jektowana przez Macieja Buszewicza okladka zbioru reportazy
Krzysztota Kakolewskiego Co u pana stychac? (1981). Zaskakuje
umieszczona ponizej tytulariow nazwa wydawnictwa Iskry — gdyby
nie jej obecnos¢, ksigzke bez wahania mozna by zaliczy¢ do tak
zwanej ‘bibuly’- drukéw podziemnych, rozpowszechnianych
bez zgody cenzury. Zeby doceni¢ te stylizacje, warto poréwnaé
opracowanie Buszewicza z zaprojektowang przez Jana Bokiewicza
oktadka Listéw do Ksigdza Jerzego Popietuszki z 1985 roku, u ktorej
dotu widnieje sygnet Nowej — Niezaleznej Oficyny Wydawniczej,
publikujacej ksigzki bez stempla cenzury. Krdj liter maszyny do
pisania kojarzyl si¢ wtedy z opozycyjnymi ulotkami i literatura
drugiego obiegu, stad ograniczenie srodkow graficznych tylko do
napisanych na niej liter byto dobra decyzja (budzi jednak watpliwo-
$ciuzycie w obu projektach dwoch wielkosci pisma - rozwigzanie,
ktérego za pomoca maszyny do pisania nie mozna bylo uzyskac).
W wykonanej przeze mnie oktadce Raportow dyplomatycznych
Czestawa Mitosza 1945-1950 (wydanych w 2013 roku) zastosowanie
pisma maszynowego przywola¢ mialo inne skojarzenie - grubych
teczek drukow, ktore byly wynikiem sumiennego wykonywania
przez poete obowigzkow stuzbowych.

W (nie)zaprojektowanej przez Przemka D¢bowskiego obwolu-
cie ksigzki Marcina Wichy Jak przestatem kochac design z 2015 roku
podoba mi si¢ konceptualny, ironiczny pomyst: jezeli grafik nie
kocha juz designu, woéwczas sklada tytularia znienawidzonym
(i kojarzacym si¢ z bieda lat 80.) krojem Times, wielkimi wersali-
kami na osi Srodkowej kompozycji i drukuje je na btyszczacym pa-
pierze. Czy jednak dla polskich czytelnikow jest to ironia czytelna?
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MARCIN
WICHA

JAK
PRZESTALEM
KOCHAC
DESIGN

KARAKTER

1 Maciej Buszewicz | Krzysztof
Kakolewski | Co u pana stychac?
| Iskry | 1981 | oktadka

2 Jan Bokiewicz | Kochany Ksieze Jurku...
Listy do Ksiedza Jerzego Popietuszki
| Nowa | 1985 | oktadka

3 Janusz Gérski | Raporty dyplomatyczne
Czestawa Mitosza 1945-1950 | Biblioteka
Wiezi" | 2013 | oktadka

4 Przemek Debowski | Marcin Wicha
| Jak przestatem kocha¢ design
| Karakter | 2015 | obwoluta
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14.

Zadam teraz pytanie, ktdre dla tematu mojego opracowania jest
zasadnicze: o zgodnos¢ projektu oktadki z trescig ksigzki. Przed-
stawi¢ dwa projekty oktadek Ireny Snarskiej: Dziecko w konflikcie
z prawem karnym Natalii Han-Ilgiewicz (1965) i O wychowaniu
patriotycznym dzieci Ireny Jundzilt (1969), obie ksigzki opubliko-
wane przez t¢ sama oficyne — Panstwowe Zaklady Wydawnictw
Szkolnych. Opracowania dzielg zaledwie cztery lata, tematyka obu
nalezy do powaznych, a r6znig si¢ diametralnie. Uklad literniczy
na pierwszej z okladek jest radosnie rozwibrowany, z literami
ulozonymi swobodnie i ignorujacymi linie konstrukcyjne. Ich
forma graficzna ktoci sie z zawartoscig ksigzki — konflikt dziecka
z prawem karnym stanowit (i stanowi do dzisiaj) jeden z najpo-
wazniejszych probleméw spotecznych. Okladka drugiej publikacji
jest wywazona, utrzymana w oficjalnym urzedowym tonie i mimo
pomaranczowego koloru tla, w zywym odcieniu lubianym przez
dzieci, do wychowania patriotycznego na pewno nie zacheca.
Wysoko oceniam urode graficzng obu opracowan. Musze¢ jednak
zarzuci¢ projektantce (a réwniez zlecajacym jej prace szefom
redakcji graficznej wydawnictwa) dezynwolture - kierowanie sie¢
raczej ocenami estetycznymi niz interesem czytelnika.

Kolejny przyktad takiego podejscia stanowi seria ksigzek Naszej
Ksiegarni zaprojektowana na poczatku lat 6o. przez znakomita
ilustratorke Elzbiete Krotkiewska (dzisiaj znang jako Elzbieta Mu-
rawska). Tematyka tego cyklu jest historia i wspotczesno$¢ edukacji
w Polsce. Tytuly kolejnych toméw mowia za siebie: Szkolnictwo
elementarne Ksigstwa Warszawskiego i Krélestwa Kongresowego
1807-1831 Eugenii Podgdrskiej (1960) czy z tegoz roku Towarzystwo
do Ksigg Elementarnych Janiny Lubienieckiej oraz U poczgtkow
polskiej teorii wychowania dziecka w wieku przedszkolnym Sabiny
Lewinowej. By¢ moze charakterem wydawnictwa, ktérego glow-
nym adresatem byly dzieci i mlodziez, trzeba ttumaczy¢ poetycka,
graficzng, barokowo bogata - ale ogromnie dalekg od nauko-
wej powagi forme tych okladek. Przypuszczam jednak, ze glow-
nym zrédiem ich fantazyjnosci jest artystyczny temperament
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projektantki. Doceniam urode tych opracowan (nalezg do moich
ulubionych okladek z czaséw PRL-u), ale jednoczesnie zdaje sobie
sprawe z tego, ze takie projekty mogly znalez¢ uznanie autoréw
i wydawcow tylko w kraju, w ktérym zadekretowano gospodarke
planows, doktrynalnie negujaca prawa rynku i przyzwyczajenia
czytelnikow.

1 lIrena Snarska | Natalia Han-llgiewicz | Dziecko
w konflikcie z prawem karnym | Panstwowe Zaktady
Wydawnictw Szkolnych | 1965 | oktadka

2 lIrena Snarska | Irena Jundzitt | O wychowaniu
patriotycznym dzieci | Panstwowe Zaktady Wydawnictw
Szkolnych | 1969 | oktadka

3 Elzbieta Krotkiewska | Eugenia Podgdrska
| Szkolnictwo elementarne Ksiestwa Warszawskiego
i Krélestwa Kongresowego 1807-1831 | Nasza Ksiegarnia
| 1960 | oktadka

4 Elzbieta Krotkiewska | Janina Lubieniecka
| Towarzystwo do Ksiag Elementarnych | Nasza
Ksiegarnia | 1960 | oktadka

5 Elzbieta Krotkiewska | Sabina Lewinowa
| U poczatkow polskiej teorii wychowania dziecka w wieku
przedszkolnym | Nasza Ksiegarnia | 1960 | oktadka

Sabing Lewinowa
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Wojciech Freudenreich | Melchior
Wankowicz | Byto to dawno

| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1981 | obwoluta

Wojciech Freudenreich | Melchior
Wankowicz | Miedzyepoka

| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1980 | obwoluta

Wojciech Freudenreich | Jerzy
Jaruzelski | Stanistaw Cat-Mackiewicz
| Czytelnik | 1987 | oktadka

Lech Przybylski | Julian Przybo$
| Utwory poetyckie | Wydawnictwo
Literackie | 1984 | obwoluta
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Podobny zarzut postawi¢ mozna niektérym projektom z lat 8o.
wybitnego polskiego grafika Wojciecha Freudenreicha. Przedmio-
tem jego fascynacji byly charakterystyczne dla polskiego konstruk-
tywizmu okresu miedzywojnia dynamiczne uklady typograficzne
z obracanymi o dziewig¢édziesiat stopni tekstami, dopelniane
niewielkimi elementami typograficznymi: liniami, kwadratami
i kotami. Sadze, ze to zauroczenie jest Zrodtem konfliktu mie-
dzy jego btyskotliwymi projektami obwolut i okladek a zawarto-
$cig ksigzek. Wysoko cenig za graficzng finezje projekty obwolut
Freudenreicha do prozy Melchiora Wankowicza (Byto to dawno
i Miedzyepoka wydane w latach 1980-1981), jednak nie znajduje
zwigzku miedzy radykalng forma graficzng tych opracowan, ktdrej
zrodet szukac nalezy w dorobku polskiej awangardy, a potoczysta
proza reportera, gleboko zanurzong w tradycji przedwojennego
pisarstwa i silnie panstwowotworcza.
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problemy

Takze projekt okladki Wojciecha Freudenreicha do ksigzki
Jerzego Jaruzelskiego Stanistaw Cat-Mackiewicz, 1896-1966, Wil-
no-Londyn-Warszawa, wydanej w 1987 roku, nie ma zZadnego
zwigzku z kulturowg formacja, z ktorej wywodzil si¢ pisarz —
zwigzany ze Srodowiskiem ziemianskim konserwatywny publi-
cysta. Inspiracjg projektu s raczej konstruktywistyczne realizacje
komunizujacych artystow, takich jak Mieczystaw Szczuka, Teresa
Zarnower czy Henryk Berlewi. Na tym tle wysoko oceni¢ wypada
projekt oprawy Utworéw poetyckich Juliana Przybosia w edycji
z 1984 roku (obwoluta i ttoczenia okladki byly dzietem Lecha
Przybylskiego, a za opracowanie typograficzne ksiazki odpowia-
dal Janusz Bruchnalski). Bardzo podobna forma graficzna tym
razem zastosowana zostala w projekcie obwoluty zbioru wierszy
literackiego eksperymentatora - realizatora zalozen poetyki awan-
gardowej, ktorego wiersze cechuje dyscyplina stowa?.

Jerzy Jaruzelski P?n
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1896-1966
O Warszawa
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APrace polskich , konstruktywistéw” z lat 8o.
cechuje horror vacui, podczas kiedy awangardowe
oktadki w okresie miedzywojennym byly niekiedy
radykalnie proste i ascetycznie oszczedne. Wystarczy
przywola¢ zaprojektowany przez Wladystawa Strze-
minskiego w 1932 roku tomik W gigb lasu. Poezje
tegoz Juliana Przybosia albo projekty Henryka Sta-
zewskiego do zbioréw wierszy Anatola Sterna Anielski
cham z 1928 roku i Stanistawa Mlodozenca Niedziela
z roku 1930.
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problemy

Watpliwosci budzi projekt broszury uswietniajacej piecdziesie-
ciolecie Spoldzielni Zaopatrzenia i Zbytu Powiatu Krakowskiego,
ktdre miato miejsce w 1963 roku — autorem opracowania jest Adam
Rolinski, a oktadke zaprojektowal Marian Sztuka. Wydawaloby
sie, ze bardzo prozaiczna dziatalno$¢ uhonorowanej Spétdzielni
kazataby wybra¢ dla tego druku forme¢ odswigtng, ale jednak
skromng. Kompozycja liternicza na okladce odlegta jest od tego
postulatu - chociaz w druku o innym charakterze te kaligraficzne,
pomystowo zbudowane litery mogtyby sie podobac.

Innym przyktadem niezgodnosci formy ukladu literniczego
na oprawie z zawartoscia publikacji jest zaprojektowana przez
Andrzeja Antoniego Kowalewskiego okladka ksigzki Henryka
Syski Chiop smie méwic (1958). Grafik namalowat tytut dekoracyj-
nie zmodernizowang, ale wcigz majestatyczng rzymska kapitala.
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Kompozycja zbudowana z trzech wierszy wypelniajacych calg
powierzchnie oktadki przywotuje na mysl napisy kute na antycz-
nych marmurowych tablicach. Bardzo daleki jest zwigzek tych liter
z kondycja polskich chlopow, ktorzy jezeli juz osmielili sie zabiera¢
glos, to mowili o sprawach blizszych im niz kultura antyczna.
Nietrafno$¢ w projekcie oprawy ksigzki Kazimierza Greba Przy
tablicy szkolnej (1960) jest innej natury. Franciszek Starowieyski,
umieszczajac tytulowy napis na przedstawionej na oktadce tablicy,
nie skorzystal z gotowego kroju, ktory w tej kompozycji zachowalby
neutralno$¢. Nie napisal tez tytutu kreda, co wydaje si¢ sposobem
naturalnym. Wybral rozwigzanie karkotomne: odbit litery farba
z gotowych stempelkéw. W biatych literach wykonanych recznie
na czarnej szkolnej tablicy — narzedziem innym niz kreda - czuje
sie falsz. To nie wszystko, przyjrzyjmy si¢ ponizszemu zestawieniu:
nieré6wno odbita na literach rzadka farba, imie i nazwisko autora
ksigzki napisane cienkim pedzelkiem, malarski zygzak ponizej tytutu
(wykonany grubszym pedzlem), rysunek wykresu w prawym dol-
nym rogu (zrobiony na tablicy przez ucznia?), nazwa serii umiesz-
czona na kartce z naderwang krawedzig i typograficzna strzatka
wskazujaca pierwsze stowo tytutu. Artysta podjat stuszng decyzje,
porzucajac grafike ksigzkowa na rzecz projektowania plakatow.
Dylemat, jaki mam w zwiazku z projektem obwoluty do zbioru
opowiadan Tadeusza Borowskiego Pozegnanie z Marig w edycji
z 1965 roku, cho¢ podobny, jest mniej oczywisty. Mistrzowsko
zbudowana kompozycja liternicza, ktérej autorka jest Ewa Frysz-
tak, urzeka szlachetnym umiarem, spokojem i uporzadkowaniem.
Budzi nostalgie za tym, co minione, i gdyby zdobita oktadke po-
wiesci Stanistawa Dygata Pozegnania, bylaby jedna z najlepszych
realizacji graficzki. Proza Borowskiego nie ma sobie podobnych
w literaturze powszechnej jako niemal pozbawiona empatii relacja
ze $wiata obozéw koncentracyjnych (wystarczy przypomnie¢, ze
pisarz wlaczyt do tego zbioru opowiadania Dzie#t na Harmen-
zach i Proszg patnistwa do gazu). Behawiorystyczna forma opisu
wegetacji wiezniéw wykluczala analiz¢ ich uczué, a tym bardziej
obca jej byta wszelka dekoracyjnos¢. Dyskretna elegancja projektu

213

LT

TADEUIS
30OROWSKI

0Zegnanic
7 Miria

AR

!
=
b
=
=
=
—
=
—
4

1 Marian Sztuka | Adam Rolinski
| 50 lat Spétdzielni Zaopatrzenia i Zbytu
Powiatu Krakowskiego | Zaktad
Wydawnictw CRS | 1963 | oktadka

2 Andrzej Antoni Kowalewski | Henryk
Syska | Chtop $mie méwi¢ | Ludowa
Spoétdzielnia Wydawnicza | 1958
| oktadka

3 Franciszek Starowieyski | Kazimierz
Greb | Przy tablicy szkolnej | Nasza
Ksiegarnia | 1960 | oktadka

4 Ewa Frysztak | Tadeusz Borowski
| Pozegnanie z Marig | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | wydanie IV
| 1965 | obwoluta



B Hans Rudolf Bosshard, niemiecki typograf, pisal:
»Nie mam [...] zamiaru pietnowa¢ typograficznych idio-
tyzmow, dla ktérych przestrzen stwarzaja technologie
elektroniczne, za ktdre nie one sg wszakze odpowiedzial-
ne. Problem ten mozna zilustrowa¢ stosunkowo pro-
stym przykladem: fonty i elementy graficzne mozna bez
wiekszego wysitku uwypukli¢, podktadajgc pod nie cien.
Obraz staje si¢ przestrzenny, cho¢ tréjwymiarowos$¢ nie
ma tu raczej czego szukad. [...] Otaczajacy nas $wiat jest
przestrzenny, architektura te przestrzen ogarnia i orga-
nizuje, mys$limy i poruszamy si¢ w przestrzeni. Domena
typografii jest natomiast ptaszczyzna. Symulowane rzu-
canie cienia na papier jest typograficznym absurdem™s.

Grzegorz Laszuk | Henrik Ibsen
| Dramaty wybrane | tom | | Czuty
Barbarzynca | 2014 | oktadka

Grzegorz Laszuk | Bohumil Hrabal
| Pabitele | Czuty Barbarzynca | 2015
| oktadka

Jerzy Jaworowski | Seweryna
Szmaglewska | Dymy nad Birkenau
| Czytelnik | 1958 | oktadka

Janina Gotubiewowa | Antoni
Gotubiew | Poszukiwania | Znak
| 1960 | oktadka

problemy

Frysztak nie stoi z proza Borowskiego w jawnej sprzecznosci
(w tytulowym opowiadaniu odnalez¢ mozna nute liryzmu), ale -
moze z winy swojej plastycznej urody - zdaje si¢ obojetna wobec
traumy kacetow.

Podobny brak zgodnosci stanowi powazny problem zwlaszcza
dzisiaj: dekadencka, eskapistyczna kultura ponowoczesna wy-
daje si¢ prowokowa¢ grafikéw do pomijania tresci ksigzek przy
opracowywaniu ich projektéw. Grzegorz Laszuk, ktérego bardzo
cenie za realizacje dla sceny TR Warszawa, jest autorem okladek
do Dramatéw Henrika Ibsena (2014) i Pabiteli Bohumila Hrabala
(2015). Nie miejsce tu na analiz¢ dramatopisarstwa Ibsena, ale
wystarczy przywola¢ dwie jego najglosniejsze sztuki: wypelniony
alegoriami i motywami basniowymi Peer Gynt oraz odstaniajacy
z okrutng wnikliwoscig zaklamanie mieszczanskiej rodziny Dom

Pabitele
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lalki - obu z ornamentyka opracowania Laszuka nic nie taczy.
Jeszcze odleglejsza jest zywa, sensualna i emocjonalna proza Hra-
bala od wystudiowanej, chfodnej kompozycji liter mechanicznie
rzucajacych cien® na okladke zbioru jego opowiadan®.

Na pierwszy rzut oka projekt oktadki obozowej relacji Sewe-
ryny Szmaglewskiej Dymy nad Birkenau, opublikowanej w tym
wydaniu w 1958 roku, wydaje si¢ amatorskiP. Litery sg nieksztaltne,
nieréwne, podobnie jak odstepy miedzy nimi, a spacja migdzy
literami ‘D’ i 'y’ w pierwszym stowie tytutu nieproporcjonalnie
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¢ Zeby nie pozbawia¢ projektantéw prawa wyboru
formy oprawy graficznej, przytocze opini¢ innego nie-
mieckiego typografa - Friedricha Forssmana: ,,Projekt
ksigzki stanowi jej interpretacje i bylo tak od zawsze.
Samo juz przyporzadkowanie do okreslonej grupy
tekstow, dla ktérej przyjeto pewna forme zewnetrznego
przedstawienia, nie jest czyms$ przypadkowym” .

Na rynku ksigzki, przede wszystkim w oczach ksi¢ga-
rzy i czytelnikow, okladki budujg wizerunek wydawnic-
twa i stanowig najskuteczniejsza metode jego wizualnej
identyfikacji. Moze zatem najwazniejszym celem Laszu-
ka jest przekazanie odbiorcom metakomunikatu, ze obie
ksigzki opublikowata oficyna Czuly Barbarzynca?

® Okladke powiesci Poszukiwania, zaprojektowang
w 1960 roku przez Janine Gotlubiewowg, zone autora
ksigzki Antoniego Gotubiewa, oceni¢ trzeba jako rzeczy-
wiscie amatorska. Swiadczy o tym nieporadnos¢ i naiw-
no$¢ w rysunku liter. By¢ moze decyzja powierzenia jej
wykonania malzonce podyktowana byla gestem kur-
tuazji pisarza. Jeszcze bardziej nieudana byla liternicza
kompozycja na obwolucie powiesci Andrzeja Brychta
Dancing w kwaterze Hitlera (w edycji z 1966 roku),
ktora zaprojektowata Zona pisarza — Malgorzata Brycht.
Nie zalaczam jej reprodukeji, zeby oszczedzi¢ oczy
czytelnikow.
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EFakt, ze litery na pierwszych stronach oktadek ob-
racane sg wylacznie w jednym kierunku - odwrotnie do
ruchu wskazéwek zegara — wydaje si¢ (moim zdaniem)
rozstrzyga¢ odwieczny spor, w ktdra strone obraca¢ tekst
na grzbiecie ksigzki.

Jan Grochocki pisze na swoim blogu zatytutowanym
Blog introligatorski, czyli wszystko o ksigzkach: ,,Istnieja
dwie tradycje wydawnicze — amerykanska i europejska.
[...] Sposdb amerykanski méwi, aby napisy szty od gory
do dotu, [dzigki czemu] tatwiej czyta si¢ napis na grzbie-
cie, gdy ksiazka lezy poziomo »twarza«, czyli pierwsza
strong oktadki zwrdcong do gory. [...] Za tradycja amery-
kaniska stoi marketing i sprzedaz. [...] Europejska tradycja
wydawnicza jest [...] bardziej logiczna i merytoryczna”

I dodaje, ze najstarsze polskie zrédto, do ktérego udato
mu si¢ dotrzeé, Podrecznik dla zeceréw W. Danielewicza
wydany w Warszawie w 1892 roku, nakazywal: ,tytut na
grzbiecie [...] umieszcza sie w jednym podluznym wier-
szu tak, aby mégl by¢ czytany od dotu do gory ksigzki”".
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Wtodzimierz Terechowicz

| Mieczystaw Michalik

| Moralnosé na co dzien | Iskry
1968 | oktadka

Wtodzimierz Terechowicz

| Tadeusz Maciej Jaroszewski
| Laicyzacja | Iskry | 1966

| oktadka

Mieczystaw Kowalczyk | Ryszard
Kaczorowski | Zbrodnia kidnapera
| Iskry | 1959 | oktadka

EQ

Andrzej Strumitto | Kazimierz
Dziewanowski | Zapowiada
sie ostra zima | Iskry | 1981

| obwoluta

Q
AL

problemy

duza. Jednak pod tym projektem podpisat si¢ jeden z najlepszych
polskich grafikéw - Jerzy Jaworowski. Kultura i wrazliwo$¢ pla-
styczna, ktére znamionujg wszystkie jego prace, kazag domysla¢
sie, ze nieporadno$¢ w ksztaltowaniu liter i ich przypadkowe
usytuowanie na okladce (chociaz same elementy tytulu zostaly
wyposrodkowane) s3 reminiscencja nieumiejetnie wykonywa-
nych przez wiezniow szyldéw i napiséw obozowych. Dopiero
zestawienie projektu okladki tej ksigzki z innymi pracami grafika
»IL.1-6 STR. 280, 281 pokazuje mistrzowska reke jej autora.

15.

Wielu przedstawionych w tej czesci ksigzki okladek nie powinno
sie traktowac jako wzory - naleza do tej grupy zaprojektowane
przez Wlodzimierza Terechowicza tomiki serii wydawnictwa
Iskry zatytulowanej Co to jest? Tytuly zostaly na nich zlozone
wersalikami i bez uzasadnienia podzielone na nielogiczne czastki.

Mieczystaw
Michalik

moralnosc¢
nacodzien

NA
O
N

DZ1

v
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W ksigzeczce Mieczystawa Michalika Moralnos¢ na co dzien wy-
danej w 1968 roku trzeci wiersz sktada sie tylko z dwdch liter: S’
i ‘C’, chociaz nic nie stalo na przeszkodzie, zeby ztama¢ stowo
‘moralnos¢ zgodnie z zasadami dzielenia wyrazow na trzy wiersze:
mo/ral/nos¢. Nieprawidtowo dzielony przedostatni wiersz ma
dziure w postaci spacji dzielacej stowo ‘co’ od czastki ‘pzr’. Jaki
byt powdd takiego famania tytulu na okladce publikacji, ktdrej
tematem jest moralnos¢, czyli zycie godne i zgodne z zasadami -
nie wiadomo. Na okladce opublikowanego dwa lata wczesniej
tomiku Laicyzacja Tadeusza M. Jaroszewskiego szczegdlnie irytuja
trzy wiersze tytulu drukowane zielonym kolorem: dwukrotnie
powtoérzone ‘LAI LAT (to po chifisku?) oraz ostatni wiersz, ktory
uzyskal brzmienie innego stowa: ‘LAICY’ (czy uzna¢ je za wyraz
surowej samooceny redaktora serii i autora projektu?).

Trudna do wytlumaczenia jest takze decyzja projektanta
oktadki kryminatu Ryszarda Kaczorowskiego Zbrodnia kidnapera
(1959). Na czarnym tle, charakterystycznym dla serii Klub Srebr-
nego Klucza (popularnie nazywanej z kluczykiem’), znalazly si¢
tylko tytularia, napisane niewielkimi bialymi literami. Jednak trzy
litery tytulu: ‘b’ w zbrodni’ oraz ‘d’ i ‘n’ w stowie ‘kidnapera’ grafik
Mieczystaw Kowalczyk wyrdznit - namalowat je z rozmachem przy
uzyciu pedzla w trzech intensywnych kolorach. W rezultacie tytut
jest niemal nieczytelny, a na pierwszy plan wybija sie skrotowiec
‘bdn’ (wiecej sensu mialoby Zzartobliwe ‘cdr’).

Na pytanie, czy tytularia moga by¢ obracane o dziewiecdziesiagt
stopni, padng rézne odpowiedzi (chociaz nie ulega watpliwosci,
ze mozna je obraca¢ wylacznie w kierunku odwrotnym do ruchu
wskazowek zegaraF). Obrécenie tytulariéw o kat prosty na obwolu-
cie ksigzki Kazimierza Dziewanowskiego z 1981 roku Zapowiada sig
ostra zima spowodowalo, ze nie mozna ich przeczyta¢ (dodatkows
trudno$¢ stanowi odwrocenie koloréw — tradycyjne narzedzia nie
pozwalaja na pisanie kaligraficznych liter kolorem bialym). Latwo
sie przekonad, ze projektant, wybitny ilustrator Andrzej Strumillo,
popelnit blad - stawiane drzaca reka litery staja si¢ czytelne, gdy
obrdcimy calg ksigzke o dziewiec¢dziesiat stopni w prawo.
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FKsigzka miala takze obwolute, na ktorej tytula-
ria wydrukowane zostaly w kontrze na bragzowym tle

w takim samym jak na okladce ukladzie typograficznym.

Niektore z liter tytutu na obwolucie graficzka pokryta
plamami koloru, doszczetnie odbierajgc im czytelnos¢.
Doda¢ warto, ze na stronie tytulowej publikacji tytut tez
przypomina tamigtéwke, chociaz nie zostat obrécony

o dziewieédziesiat stopni.

1 Krzysztof Ptuciennik | Erwin Gondzik | Kariery
szkolne uczniow zdolnych | Wydawnictwa Szkolne
i Pedagogiczne | 1976 | oktadka

2 Joanna Marczewska | Aleksander Krawczuk | Gajusz
Juliusz Cezar | Zaktad Narodowy im. Ossolinskich
| wydaniell | 1972 | oktadka

3 Bozena Kowalewska | Weztowe zagadnienia rolnictwa
pdtnocno-wschodniej Polski | Panstwowe Wydawnictwo
Rolnicze i Lesne | 1980 | oktadka

4 Wojciech Markiewicz | Marian Grundboeck
| Rozpoznawanie i zwalczanie enzootycznej biataczki
bydta | Panstwowe Wydawnictwo Rolnicze i Lesne
| 1980 | oktadka

5 Romana Freudenreich | Preparatyka organiczna
| Panstwowe Wydawnictwo Naukowe | wydanie |l
| 1975 | oktadka

Tytul na okladce ksigzki Kariery szkolne uczniéw zdolnych
Erwina Gondzika wydanej w 1976 roku jej projektant, Krzysztof
Pluciennik, zlozyl czarng blokowg czcionkg na czerwonym tle.
Obrdcenie napisu w niewielkim stopniu zmniejsza jego czytelnosc,
pozwala za to na znaczne powigkszenie liter (bez koniecznosci
dzielenia wyrazéw) i nadanie im sity. Wydawatoby sie, ze to samo
mozna powiedzie¢ o zaprojektowanej przez Joanne Marczewska
okladce ksiazki Gajusz Juliusz Cezar pidra Aleksandra Krawczuka
(1972). Decyzja uzycia — w tytule biografii pierwszego cesarza
w dziejach imperium - zmodernizowanej odmiany rzymskiej
antykwy jest stuszna, jednak ten wyboér wyklucza obracanie tytutu.
Rozwigzania takiego (ktérego zrddet szukac trzeba w ekspery-
mentach konstruktywistéw) na pewno nie odnajdziemy w an-
tycznych inskrypcjach. Cechowaly je majestat i powaga, ktore
ida w parze z horyzontalng kompozycja (na pionowej okladce
pozostaje grafikowi tylko réwnomierne rozlozenie liter na calej
jej powierzchni).

Tytul publikacji z 1980 roku Weztowe zagadnienia rolnictwa
pétnocno-wschodniej Polski projektantka Bozena Kowalewska
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réwniez obrdcila o dziewigcdziesigt stopni, mimo to pozostaje
on czytelny. Moze si¢ podobac jego dynamiczny ukfad z pierw-

szg czeg$cig wyréwnang do lewej strony, a druga do prawej, i po-
mystowe usytuowanie sygnetu wydawnictwa na koncu jednego
z czerwonych paskéw zamykajacych kompozycje od gory i od
dotu. Watpliwosci budzi jedynie decyzja zbudowania pierwszych

Napisy te da si¢ jeszcze (cho¢ z trudem) przeczyta¢, gdy nie zostana
obrdcone. Jezeli grafik uzyje przy tym bezszeryfowego grotesku, jak
zrobil to Wojciech Markiewicz w projekcie okltadki podrecznika
Mariana Grundboecka Rozpoznawanie i zwalczanie enzootycznej
biataczki bydta z 1980 roku, rezultat mozna ocenic jako nieudany
w stopniu umiarkowanym (cho¢ termin ‘enzootyczny’ domaga
sie czytelnego zlamania). Kiedy jednak Romana Freudenreich
zbudowala tytul publikacji naukowej [!] Preparatyka organiczna
(1975) z manierycznie skonstruowanych liter, a nastepnie go ob-
récita - poniosta porazkeF.

trzech wyrazéw tytulu z wersalikéw.
Na oktadkach ksigzek wydanych w latach 70. mozemy znalez¢
wiele przyktadow tytuldéw zlozonych bez odstepow literowych.
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Teresa Berezowska | Stefan
Jelinowski, Jan Mazurek, Marek
Ruszkowski | Zyto | Pafnstwowe
Wydawnictwo Rolnicze i Le$ne

| 1972 | oktadka

Jerzy Szostak | Ludwik Szostak
| Wiercenie gtebokich otwordw

| Wydawnictwo .Slask” | 1973

| oktadka

Wtadystaw Stanczykowski | Upton
Sinclair | Krol wegiel | Ksigzka
| wydanie lll | 1948 | oktadka

Barbara Niedzielska | Andrzej Brycht
| Opadanie ziemi | Instytut Wydawniczy
PAX | 1962 | oktadka

Jerzy Kepkiewicz | Nadzieje

i rzeczywistosc kultury. Antologia
publicystyki czterdziestolecia Polski
Ludowej | Instytut Wydawniczy
Zwigzkéw Zawodowych | 1986

| oktadka

Obrécenie o dziewieédziesiat stopni tytutu ksigzki Zyto (1972),
zaprojektowanej przez Teres¢ Berezowska, nie tylko nie umniejsza
czytelnosci czteroliterowego stowa, ale pozwala tytutowemu zbozu
»rosnac” (stoneczna kolorystyka dodaje mu lipcowego ciepta)®.
Obrocone litery na zaprojektowanej przez Jerzego Szostaka
okladce ksigzki Ludwika Szostaka Wiercenie glebokich otwo-

réw (wydanej rok pdzniej) wgryzaja sie w glebe, ktorej kolejne
warstwy przedstawil grafik za pomoca dwodch odcieni koloru
pomaranczowego. Dobrym pomystem byto wyréwnanie tytutu
do prawej strony, dzieki czemu stowa wwiercajg si¢ w ziemie
na rézna glebokos¢.

Tu dygresja: dwie przedstawione obok okladki ksigzek - na po-
z0r abstrakcyjne — faczy z ostatnim opracowaniem ten sam ,,pod-
ziemny” motyw obrazowy. Pierwsza jest powies¢ Uptona Sinclaira
Krol wegiel w edycji z 1948 roku, zaprojektowanej przez Wiadystawa
Stanczykowskiego, drugg — proza Andrzeja Brychta Opadanie
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andizej brycht

ziemi (1962), pod ktora podpisala si¢ jako autorka Barbara Nie- ¢Jerzy Kepkiewicz, projektujac w 1986 roku okltadke
dzielska. Tytuly ksiqiek kaiq odczytac’ komp ozycje graﬁczne naich antologii publicystyki czterdziestolecia Polski Ludowej

. Lo . . . N Nadgzieja i rzeczywistos¢ kultury, nieszablonowo zastapit
oktadkach jako poklady ziemi — na pierwszej przeciete sztolniami $wiatlto cyfry ‘0’ tytulem obréconym o dziewiecdziesiat

rozéwietlonymi lampkami gérnikéw, na drugiej opadajace w gtab stopni. Ale dlaczego zniweczy?! whsny pomyst,
i grzebigce ludzkie nadzieje. Abstrakcyjne obrazy, jezeli nada¢ umieszczajac podtytut w taki sam sposéb w centrum
im znaczace tytuly, zaczynajg mowic ludzkim glosem. Nie dziwi pionowego elementu cyfry '4'?

zatem, Ze chcac tego unikna¢, malarze nierzadko wybieraja dla
swoich nieprzedstawiajacych prac tytuly takie, jak Kompozycja c b
(Piet Mondrian) albo M 5 (Wojciech Fangor).

16.

Oktadkowe tytularia dotkneta w latach 7o. jeszcze jedna pla-
ga. Rozpowszechnilo si¢ wowczas pretensjonalne i nieczytelne
liternictwo, ktdre czesto, co szczegdlnie dziwi, stosowane bylo
w publikacjach o charakterze naukowym i w podrecznikach.
Praca naukowa z zakresu medycyny zatytutowana Wagotomia

¥

NADZIEIE | RZEGZYWISTOSC KULTURY

(termin oznacza zabieg operacyjny polegajacy na przecigciu nerwu
blednego odpowiedzialnego za wydzielanie soku zZotagdkowego),
napisana przez Andrzeja Alichniewicza oraz Adama Soltysiaka

ANTOLREIA PERUCTEITE) CETERRTIESTOLECIL POLEDD LNBOWII
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Andrzej Alichniewicz, Adam Sottysiak

W LECZENIU
CHIRURGICZNYM
WRZODU ZOLADKA
| DWUNASTNICY

Antoni Pienigzek

PANSTWO
m EVAPIE
O\N

problemy
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i wydana w 1978 roku, ma podtytul (zlozony niewielkimi wersa-
likami prawie bez interlinii) brzmigcy: ‘w leczeniu chirurgicz-
nym wrzodéw zoladka i dwunastnicy’. Nie ma tu zatem miejsca
na niefrasobliwos¢. Projekt Zenona Nowackiego moze stuzy¢
za ostrzezenie, jak wyszukany i nadmiernie ozdobny kroj liter
stawia pod znakiem zapytania czytelnos¢ tytutu ksigzki. Gdyby
stowo ‘wagotomia’ nalezalo do codziennego stownictwa, jego
odczytanie byloby prostsze (najwigkszy problem sprawia litera
‘g, ktéra wyglada jak ‘¢’). Czy wytlumaczeniem tego wyboru byt
nie§wiadomy lek grafika przed opisanymi w ksigzce zabiegami, czy
raczej che¢ odebrania im drastycznosci przez swoiste ,,upigksze-
nie” kompozycji? Podobne rozterki budzi wydany w tym samym
roku kolejny podrecznik medyczny - napisany przez Eugeniusza
Skrodzkiego i zatytutowany Tularemia (termin oznacza jedna
z chordb zakaznych, ktdrg cztowiek zaraza sie od kleszczy). Maria
Naruszewicz, ktdra zaprojektowata oktadke, nadata literom nie
mniej wymyslne (i trudne do odczytania) ksztalty: ‘@ mimowiednie
odczytuje jako ‘0, a ‘m’ jako ‘nn’.

Nie wigcej szcze$cia mialy ksigzki techniczne, na przyktad za-
projektowany przez Marka Staniczyka podrecznik Josefa Hefmana
Lgczenie bezzestykowe (1982). Malo, ze tytul, jak w poprzednich
przykiadach, jest nieczytelny, malo, ze grafik nadat literom (wy-
kreslonym wylacznie z pomoca linijki i cyrkla) pretensjonalna
pseudonowoczesng forme¢. Na domiar zlego pozbawiajac je od-
stepow, stworzyl karykaturalne polfaczenia — niby-ligatury - co
moze bawi¢ w zestawieniu z tytulem publikacji.

Barbara Kozakiewicz, autorka okfadki ksigzki Antoniego Pie-
nigzka Paristwo na etapie rozwinigtego spoleczeristwa socjalistyczne-
g0, probowala z jej tytutu zbudowa¢ monumentalny gmach Polski
Ludowej (ale budowla si¢ chwieje, by¢ moze dlatego, ze ksigzka
wydana zostata w 1980 roku, tuz przed Sierpniem). Litery tytutu ko-
lejnej publikacji — poradnika Jerzego Krama Praca polonisty w klasie
humanistycznej i grupie fakultatywnej (1979) — Adam Truszkowski,
projektant oktadki, wykredlil precyzyjnie cienkimi liniami. Niestety,
znaki nie tylko pozbawione zostaly odstepow miedzyliterowych,
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Zenon Nowacki | Andrzej Alichniewicz i Adam
Sottysiak | Wagotomia w leczeniu chirurgicznym
wrzodu zotadka i dwunastnicy | Panstwowy Zaktad
Wydawnictw Lekarskich | 1978 | oktadka

Maria Naruszewicz | Eugeniusz Skrodzki | Tularemia
| Panstwowy Zaktad Wydawnictw Lekarskich | 1978
| oktadka

Barbara Kozakiewicz | Antoni Pienigzek | Panstwo
na etapie budowy rozwinietego spoteczeristwa
socjalistycznego | Ksigzka i Wiedza | 1980 | oktadka

Adam Truszkowski | Jerzy Kram | Praca polonisty
w klasie humanistycznej i grupie fakultatywnej

| Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne | 1979

| oktadka

Marek Stanczyk | Josef Herman | tgczenie
bezzestykowe | Wydawnictwo Naukowo-Techniczne
| 1982 | oktadka



Z. Mystakowski
wychowanie
%z owieka j
zmienne
spolecznosci

ksigzka i wiedza

1 Wtodzimierz Terechowicz | Zygmunt
Mystakowski | Wychowanie cztowieka
w zmiennej spotecznosci | Ksigzka
i Wiedza | 1964 | obwoluta

2 Ryszard Bienert | Izabella Gustowska
| 66 Persons. Search for Iza G.
| Fundacja 9/11 Art Space | 2012
| oktadka

3 Ryszard Bienert | Izabella Gustowska
| 66 Persons. Search for Iza G.
| Fundacja 9/11 Art Space | 2012
| oktadka po roztozeniu

problemy

ale zestawiono je tak blisko, ze w kazdym z wyrazoéw litery tacza
sie jedna z drugg. Rowniez interlinia jest tak mala, ze gorne wy-
dluzenia liter w wierszu wciskajg sie w litery wiersza znajdujacego
sie powyzej (a niekiedy sie z nimi krzyzujg). Zeby jeszcze utrudnié
czytanie, dwa wyrazy sa podzielone nieréwnej dlugosci pauzami
(ktére petnig funkcje dywizdéw).

Pora przedstawic jeszcze jeden projekt Wlodzimierza Tere-
chowicza, ktérego dwie okladki ksigzeczek z serii Co to jest?
pokazywalem wczesniej w tym niewielkim przegladzie projektow
chybionych: obwolute pracy Zygmunta Mystakowskiego Wycho-
wanie cztowieka w zmiennej spotecznosci (1964). Dominujacy
w kompozycji nagléwek o tresci ‘wan/eka’ ttumaczy sie, gdy cala
obwoluta, razem ze skrzydetkami, zostanie roztozona - dopiero
wowczas mozna odczytaé pelne brzmienie umieszczonego na
niej hasta ‘wychowanie cztowieka’ Nietrudno wskaza¢ dwie naj-
wazniejsze przyczyny porazki. S3 nimi decyzja losowego wyboru
kolorystyki poszczegolnych znakéw - najmocniej wyrdznione
zostalo w ten sposob czerwone minuskutowe ‘K w centrum opra-
cowania (ku czemu trudno znalez¢é rozsadne wytlumaczenie),
oraz niewysuniecie poza prawg krawedz fragmentu litery ‘n’ (ta
droga mozna bylo uwidoczni¢ niekompletno$¢ przedstawio-
nej na pierwszej stronie obwoluty kompozyciji literniczej). Do
niepowodzenia przyczyniaja si¢ niewatpliwie brak staranno$ci
grafika i warsztatowe bledy podczas formowania liter, nadajace
opracowaniu charakter amatorski.

Jak zmienily si¢ reguty budowania kompozycji literniczych
na okfadkach, pokazuje projekt oprawy katalogu Izabelli Gustow-
skiej 66 Persons. Search for Iza G. (2012), ktérego autorem jest Ry-
szard Bienert. Oceniam wysoko to opracowanie nie tylko dlatego,
ze dekonstrukcjonizm obrécil na nice dawne zasady - dzisiaj nie
razg multiplikacje obréconego o dziewigcdziesiat stopni tytutu.
Bienertowi udato si¢ — w odréznieniu od Terechowicza - zasuge-
rowac czytelnikowi, ze pierwsza cz¢s¢ drukowanego purpurowym
kolorem (tylko purpurowym!) napisu znajduje si¢ na czwartej
stronie okltadki — poprzez uciecie go tuz przy grzbiecie.
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problemy

HNa obwolucie podrecznika Tadeusza Gatamona
Chemia ogélna dla studentéw medycyny i stomatologii,
wydanego w 1988 roku wedtug projektu Michata Mary-
niaka, litera ‘L’ jest wyzsza niz pozostale, a jej poziomy
element wyciaga sie i cze§ciowo obramowujac tytul, taczy
z gorg prawego pionowego elementu litery ‘H’. Dziwac-
two, ktore nie stuzy niczemu, nie ma zadnego zwigzku
z tematem ksigzki, a utrudnia odczytanie tytutu.

TADEUSZ GALAMON

DLA : Na oktadce Studiéw o Berencie (1984), wedtug projektu Hali-
?g{.g%%%{ggﬁ DYCYNY ny Lerman, nazwisko'mlod(?polskie,go po?vieé'cio;.)isarza zosta'lo

w tytule narysowane literami, dla ktérych inspiracjg byta secesja.
Mimo ze Waclaw Berent pisal stylizowang i wypetniong meta-
forami proze, oceniam ten projekt krytycznie: litery nie tylko sa
pretensjonalne, ale tez warsztatowo niedoskonate, a calo$¢ mato
czytelna. Kiedy pierwszy raz wzialem te ksiazke do reki, nie mo-
gltem odczyta¢ tytutu, by¢ moze dlatego, ze litera ‘o’ jest bardzo
niewielka i przyklejona do wielkiej litery ‘B’, co nie przypomina
przyimka, a raczej cudzystow (albo ozdobnik)".

Na okladce ksigzki ksiedza jezuity Mieczystawa Bednarza Bog
wiary i modlitwy (1982) waznemu (jak sie domys$lam) przestaniu
duchowemu dziwaczna forma tytutu odebrala site przekonywania
(i wiarygodnos¢). Mozna postawic¢ tej kompozycji zarzut malej
czytelnosci, ale silniejszy sprzeciw budzg nieksztaltnos¢ i wymysl-
ny rysunek liter. Kréj jest zapewne wynalazkiem autorki projektu
okladki - Barbary Szczerbinskiej.
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Opracowanie graficzne ksigzki ksiedza Mieczystawa Malin-
skiego Matka Jezusa opublikowanej w 1984 roku réwniez moze
zadziwi¢. Oktadce opowiesci o zyciu Matki Boskiej jej projektant —
Jerzy Chodurski - nadal jaskrawy rézowy kolor, a tytularia ztozyt
bezszeryfowym groteskiem i obrocil je o dziewiec¢dziesiat stopni.
Jakby tego byto malo, litery imienia ‘Jezus’ splott w tancuch tak
misternie, Ze przypominajg famigltéwke. Mozna si¢ domyslac,
ze celem tego nieudanego eksperymentu byto unowoczesnienie
wizerunku wydawnictw koscielnych i przekonanie do nich mlo-
dych czytelnikéw (pierwsze wydanie ksigzki z 1981 roku zdobi
rysunkowy portret bohaterki uzupetniony skromnymi, ztozonymi
antykwg tytulariami).

Zaprojektowana przez Andrzeja Lukaszewskiego prosta pto-
cienna okladka ksigzki tego samego autora zatytulowanej Nasz
chleb powszedni (1974) potwierdza, ze jeszcze w polowie lat 70. nic
nie zapowiadalo glebokiego kryzysu w polskiej sztuce sakralnej,
ktdéry przyniosta nastgpna dekada.
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Michat Maryniak | Tadeusz Gatamon

| Chemia ogdlna dla studentéw
medycyny i stomatologii | Panstwowy
Zaktad Wydawnictw Lekarskich | 1988
| oktadka

Halina Lerman | Studia o Berencie
| Uniwersytet Slaski | 1984 | oktadka

Barbara Szczerbifska | Mieczystaw
Bednarz | Bdg wiary i modlitwy

| Wydawnictwo Apostolstwa Modlitwy
| 1982 | oktadka

Jerzy Chodurski | Mieczystaw
Malinski | Matka Jezusa

| Wydawnictwo Wroctawskiej Ksiegarni
Archidiecezjalnej | wydanie Il | 1984

| oktadka

Andrzej tukaszewski | Mieczystaw
Malinski | Nasz chleb powszedni
| Znak | 1974 | oktadka



MEICODY
ANETYK
POPULAC)

W HODOWL

1 Stanistaw Porada | Bolestaw Zuk
| Metody genetyki populacji w hodowli
zwierzat | Panstwowe Wydawnictwo
Rolnicze i Lesne | 1973 | oktadka

2 Zenon Porada | Tadeusz Rézewicz
| Smier¢ w starych dekoracjach
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| wydanie Il | 1971 | obwoluta

3 Waldemar Zaczek | Milog Mikeln
| Stalin | Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej | 1990 | oktadka

problemy

Kompozycja liternicza na oktadce podrecznika Bolestawa Zuka
Metody genetyki populacji w hodowli zwierzgt (1973) zostala lepiej
zaprojektowana. Mimo ze tytut zbudowany zostat wyltgcznie z wer-
salikow o niewielkiej grubosci kreski i pozbawiony odstepéw mie-
dzy wierszami, mozna go (przy odrobinie dobrej woli) odczytac.
Stanistaw Porada zestawil litery z duzg wrazliwoscig, a caly uklad
literniczy fadnie wyréwnal: wiersze tytutu zlozone sg czterema
wielko$ciami pisma, a niepelny ostatni wiersz grafik uzupetnit
imieniem i nazwiskiem autora. Moje zastrzezenia budzi jedynie
funkcja tej wysmakowanej kompozycji — oktadka poradnika dla
hodowcow zwierzat jest dla niej mato odpowiednim miejscem.

Krytykowalem wczesniej rozpowszechniong wlatach 70. mode
zestawiania ze sobg bardzo delikatnych groteskéw bez odstepow
miedzyliterowych. Na okfadkach ksigzek naukowych byto to
irytujacg manierg »iL.5sTRr.219, jednak na zaprojektowanej przez
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Zenona Porade obwolucie drugiego wydania malej prozy Tadeusza
Rézewicza Smieré w starych dekoracjach (1971) takie rozwigzanie
zdaje si¢ odpowiadac elegijnej tonacji utworu.

Na okladce monografii Milosa Mikelna Stalin, opublikowane;
w1990 roku wedtug projektu Waldemara Zaczka, tytut jest niemal
nieczytelny. Jednak tym razem taki zabieg mozna usprawiedliwi¢
tematem ksigzki — nazwisko ludobojcy ginie w szaro$ciach tla,
jak gdyby bylo nim brudne bloto syberyjskiego tagru. W tym
czarno-bialym projekcie jedynie swiatlo litery ‘A’ $wieci drama-
tycznie czerwonym kolorem jak krew albo sygnalizator. Latwiej
wybaczy¢ brak czytelnosci, jezeli usprawiedliwiony jest on sila
wyrazu artystycznego opracowania, a tytul sklada sie tylko z jed-
nego stowa: Stalin'. m

'Roland Reuss w Perfekcyjnej maszynie do pisania
stwierdza: ,,Do$¢ trudno zastosowa¢ [okreSlenie] »czy-
telne« do pisma drukowanego bez popadania w sztucz-
nos¢. Juz sam poziom abstrakeji pisma drukowanego,
czyli konieczno$¢ uzywania odpowiednio ustrukturyzo-
wanych i stabilnych sekwencji liter, wyklucza »nieczytel-
nos$é«, a tym samym czyni stosowanie przeciwnej kate-
gorii catkowicie zbednym. Znane z anglosaskiego kregu
jezykowego rozrdznienie »readability« i »legibility«, wy-
korzystujace - jak czesto ma to miejsce w angielskim -
réznice miedzy germanskim a tacinskim rdzeniem
stowotwdrczym, mozna zrozumie¢ nastepujgco: »czytel-
ny« w sensie »mozliwy do odczytania« i »czytelny« jako
»zrozumialy«. [...] Dlatego tez lepiej dokonywac oceny
typografii ksigzkowej jedynie w perspektywie czytelno-
$ci jako »zrozumialoéci«” 8. Rozwazania niemieckiego
literaturoznawcy dotycza jednak czytelnosci wlasciwego
tekstu ksiazki - tytularia na oktadkach niekiedy trudno
jest odczytaé takze w pierwszym znaczeniu omawianego
terminu.
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ancien regime: 1944—-1955

1.

Czwarty rozdzial ksigzki podzielitem na cztery czesci - pierwsza
obejmuje lata 1944-1955. Powody wyznaczenia 1944 roku jako po-
czatku opracowania przedstawitem w pierwszym rozdziale O tytu-
le, ale wybor roku 1955 wymaga wyttumaczenia. W szkicu Oddech.
Oktadki polskich ksigzek z literaturg pigkng 1954-1960 za cezure
wyznaczajaca schylek epoki stalinowskiej przyjatem rok 1954
i tak ten wybor uzasadnitem: ,,Doktryna socrealizmu, narzuco-
na polskiej sztuce w 1949 roku, odcisneta nieréwne pietno na jej
poszczegolnych dyscyplinach. Spod presji czynnikéw ideologicz-
nych najwcze$niej i najpetniej wyzwolili si¢ projektanci [...]. Juz
w latach 19521953 (czyli jeszcze za Zycia Jozefa Stalina) [powstaty]
pierwsze nowoczesne realizacje: [...] oktadka Jana Mlodozenca do
uhonorowanej Nagroda Stalinowska powiesci André Stila Pierwsze
starcie. Pod wiezq cisnieni czy ilustracje Henryka Tomaszewskie-
go do tomiku wierszy Kaczka dziwaczka Jana Brzechwy (1953).
Z takich oto powoddéw w tytule tego szkicu pojawit si¢ rok 1954,
jednak rownie dobrze mégtby to by¢ rok 19537".

W niniejszym opracowaniu, zeby przy wyznaczaniu dat gra-
nicznych unikng¢ podobnych rozterek, postanowitem na punkty
zwrotne wybrac lata politycznych przesilen. Jednak pierwsza cezura
bedzie rok 1955, mimo ze dopiero w nastgpnym roku - po ujawnie-
niu tajnego referatu Chruszczowa na temat stalinowskich zbrod-
ni wygloszonego na xx Zjezdzie kpzR - doszlo do wydarzen
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1 autor nieznany | Tadeusz Czezowski
| Gtdwne zasady nauk filozoficznych
| Ksiegarnia Naukowa T. Szczesny
i S-ka | wydanie Il | 1946 | oktadka



APrzedwojenny styl projektowania mozna odna-
lez¢ takze pdzniej — na publikacjach upanstwowionych
wydawnictw - o czym zaswiadcza okladka broszury
Voyage en Pologne nieznanego autorstwa, ktora rekla-
mowala ustugi Biura Podrézy Orbis juz w nastepnym
dziesiecioleciu.

ORELS

1 autor nieznany | Voyage en Pologne | Biuro Podrézy
.0rbis” | 1. potowa lat 50. | oktadka

2 autor nieznany | John O'Brien | Rytm matzeriski
| Mieczystaw Fuksiewicz i S-ka | 1949 | oktadka

3 autor nieznany | Stanistaw Helsztynski | Od Fieldinga
do Steinbecka | Stanistaw Cukrowski | 1948 | oktadka

4 Jan Samuel Miklaszewski | Pedro Calderon de la
Barca | Alkad z Zalamei | Czytelnik | 1954 | oktadka

5 autor nieznany | Tadeusz Rézewicz | Czerwona
rekawiczka | Spétdzielnia Wydawnicza .Ksigzka”
| 1948 | oktadka

przyktady

poznanskich i roztamu w PzpR, zakonczonego dojsciem do wladzy
nowej ekipy pod przywddztwem Wiadystawa Gomulki. Zdecydo-
walem si¢ na wybor roku 1955, poniewaz historycy sztuki facza
poczatek gwaltownej erozji socrealistycznego epizodu w Polsce
ze zorganizowang wtedy w warszawskim Arsenale Ogoélnopolska
Wystawg Mlodej Plastyki ,,Przeciw wojnie — przeciw faszyzmowi’,
towarzyszaca v Swiatowemu Festiwalowi Mlodziezy i Studentdw.

2.

Zaraz po zakonczeniu wojny do odbudowy ruchu wydawniczego
przystapili przede wszystkim prywatni wydawcy i ksiegarze-naklad-
cy. W pierwszym powojennym piecioleciu, szczegdlnie w ksigzkach
niezaleznych edytoréw, okladki nie réznily si¢ od przedwojennych.
Publikowaly je czesto te same co w migdzywojniu oficyny, projek-
towali ci sami graficy, nie zmienily si¢ tez przyzwyczajenia ani gust
wiekszosci czytelnikowA.

Mieczystaw Fuksiewicz, zanim podjat wlasng dziatalnos¢ wy-
dawniczg, byt (w potowie lat 30. xx wieku) redaktorem w Ksie-
garni Wydawniczej Trzaski, Everta i Michalskiego w Warszawie.
Na okladce opublikowanego przez siebie w 1949 roku Rytmu mat-
zeniskiego Johna O’Briena umiescil tylko szlachetnie prosta kom-
pozycje typograficzng oraz swdj sygnet. Wydawnictwo Stanistawa
Cukrowskiego juz w 1933 roku reklamowato si¢ w prospekcie: ,,Bi-
blioteka Nowosci w Warszawie daje rocznie 52 ksigzki oraz tytulem
bezplatnej premji jedng dwutomowa ksigzke darmo”2. Oficyne
wyrdznial wysoki poziom graficzny okladek, ktére w latach 30.
projektowali Henryk Czerny, Zbigniew Jurkowski, a takze mlody
Eryk Lipinski. Nie dziwi zatem, ze nawet dwukolorowemu ukladowi
typograficznemu na oktadce ksigzki Stanistawa Helsztynskiego Od
Fieldinga do Steinbecka (1948) wydawca nadat oryginalny ksztalt,
zdobiac go drobnymi elementami zecerskimi. Dodam, Ze oba
projekty, zbudowane w drukarni z czcionek, nie zostaly podpisane,
co stanowito wowczas zasade.

Nawet reaktywowana w 1944 roku pod patronatem Polskiej
Partii Robotniczej lewicowa Spdtdzielnia Wydawnicza ,,Ksigzka”
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ancien régime: 1944—1955

ADAM KRIYIANOWSEI

WYDAWNICTWO EUGENIUSIA KUTHANA
WABRSTAWA 1947 KRAKOW

(ktéra niebawem zaczeta wydawac czasopisma i ksigzki na skale
masowg) na okladce tomiku wierszy Tadeusza Rézewicza Czer-
wona rekawiczka z 1948 roku umiedcila skromng kompozycje
liternicza i pigkny ozdobnik autorstwa Edwarda Barttomiejczyka,
od 1930 roku profesora Szkoly Sztuk Pieknych (od 1932 Akademii
Sztuk Pigknych) w Warszawie i zastuzonego w miedzywojniu
artysty ksigzki.

Przedstawione na tych stronach okfadki mogtyby zdobi¢ ksigz-
ki wydane w dwudziestoleciu miedzywojennym. Leon Chejfec,
autor projektu oprawy ksigzki Emila Ludwiga 111-¢j tytani w edycji
21946 roku, wspotpracowal z wydawcg Stanistawem Cukrowskim juz
w latach 30. Mieczystaw Berman, projektant oktadki czterotomowej
edycji powiesci Sinclaira Lewisa Krolewska krew z 1949 roku, byt
przed wojna jednym z najbardziej cenionych projektantéw (wystar-
czy przypomniec jego prace dla wydawnictw Michafa Fruchtmana,
Jakuba Przeworskiego i Towarzystwa Wydawniczego ,,Rj” Melchiora
Wankowicza - najwiekszego wydawcy w przedwojennej Polsce).
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Zdzistaw Czaczko i Antoni Swiety | Jalu Kurek
| Mtodosci, $piewaj! | Przetom | 1947 | oktadka

autor nieznany | Tadeusz Rézewicz | Niepokdj
| Przetom | 1947 | oktadka

Jan Stomczynski | Tadeusz Tomaszewski
| Psychologia po prostu | Towarzystwo Uniwersytetu
Robotniczego | 1948 | oktadka

Mieczystaw Berman | Sinclair Lewis | Krélewska krew
| Wydawnictwo Prasa Wojskowa | 1949 | oktadka

Zdzistaw Czaczko i Antoni Swiety | Adam
Krzyzanowski | Wiek dwudziesty | Wydawnictwo
Eugeniusza Kuthana | 1947 | oktadka

Leon Chejfec | Emil Ludwig | /ll-ej tytani | Stanistaw
Cukrowski | wydanie ll | 1946 | oktadka



B Piotr Rypson w monografii Mieczystawa Bermana
zatytulowanej Czerwony monter pisal: ,[W ramach]
wydawnictwa Prasa Wojskowa funkcjonowaty redakcje
publikacji polityczno-wojskowych, literatury piek-
nej i popularnonaukowej. Wydawnictwo rozkwitato,
przejmujac drukarnie na terenie catego kraju. Naktady
ksigzek i czasopism byly ogromne™.

1 autor nieznany [Mieczystaw Berman?]
| Szpiedzy i dywersanci bez maski
| Wydawnictwo Prasa Wojskowa
| 1949 [?] | oktadka

2 autor nieznany [Mieczystaw Berman?]
| Titowska szajka szpiegdw przed sadem
w Budapeszcie | Wydawnictwo Prasa
Wojskowa | 1949 | oktadka

3 autor nieznany | Karol Marks | Walki
klasowe we Francji 1848-1850 | Ksiazka
i Wiedza | 1949 | oktadka

4 Jan Sliwinski | Il Zjazd Zwigzku
Mtodziezy Polskiej | Iskry | 1955
| oktadka

W tym samym czasie, kiedy niezalezni edytorzy podjeli probe
odrodzenia przedwojennego rynku wydawniczego, rozpoczal
sie proces przejmowania przez komunistow wladzy nad kultura.
W nauce jako obowiazujacg doktryne dekretowano stalinizm -
sowiecka karykature marksizmu - a we wszystkich dziedzinach
sztuki - socrealizm. Wraz z umacnianiem sie ,,demokracji ludowej”
sektor prywatny byt systematycznie wypierany, nie zawsze przy
zastosowaniu prawnych metod. Nastgpita likwidacja niezaleznych
od panstwa oficyn wydawniczych. Stopniowo ograniczana swo-
boda wypowiedzi, rosnace wplywy urzedéw cenzorskich i steru-
jacych nimi aparatczykow, a w koncu terror polityczny pozwolity
po 1949 roku na objecie pelnej kontroli nad rynkiem wydawni-
czym i traktowanie ksigzek jako narzedzia masowej indoktrynacji.
W przelomowym roku 1950 - juz 1 stycznia — upanstwowiono
wszystkie ksiegarnie i powolano do zycia Dom Ksigzki, instytucje,
ktérej zadaniem byta budowa monopolistycznej sieci ksiggarskie;.

Komunistyczne broszury propagandowe, publikowane przede
wszystkim przez powolany do zycia w 1947 roku koncern wy-
dawniczy Prasa Wojskowa®, wyposazano w oktadki wzorowane
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BINLIOTEKA KELASYKOW MARKSIZMU-LENINIZEND

KAROL MARKS

WALKI KLASOWE
WE FRANCJI

1848-1850

e

SKSIAZEA i WIEDZA-
Warsnawas 1049

na przedwojennych drukach politycznych: krzykliwe, epatujace
mocnymi zestawieniami koloréw i dynamicznymi, recznie ma-
lowanymi literami®. Jeszcze przed wojna te¢ stylistyke upowszech-
nili wydawcy literatury popularnej i sensacyjnej, w czym ogrom-
ny udzial mial Mieczystaw Berman, ktéry réwnie czesto jak dla
edytorow o pogladach lewicowych pracowal na zlecenie oficyn
komercyjnych, w tym przede wszystkim dla propanstwowego
»Roju”. Prawdopodobnie to on jest projektantem oktadek dwoch
jadowicie napastliwych broszurek wydawnictwa Prasa Wojskowa
komentujgcych proces Laszlo Rajka z 1949 roku (druki nie mialy
ani daty, ani nazwiska projektanta okladek).

Na tym tle zaskakujaco ascetycznie i zachowawczo przedsta-
wiajg si¢ oprawy oficjalnych publikacji komunistow o charakterze
doktrynalnym. Okladka pracy Karola Marksa Walki klasowe we
Francji 1848-1850 2 1949 roku przywoluje na mysl raczej popularne
w okresie klasycyzmu wzorniki czcionek Giambattisty Bodoniego
niz edycje pism prekursora wojujacej ideologii.
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¢ Ponownie oddaje glos Piotrowi Rypsonowi:
W okresie nasilajacej si¢ walki politycznej miedzy
komunistami (i lewicg) a radykalng prawica i nazistami
w Europie [w latach 30. xx wieku] taki wzor komunika-
tu byl coraz czeéciej stosowany w drukach komunistow
i faszystow niemieckich, w grafice propagandowej
republikanskiej Hiszpanii. Swoja bezposrednio$ciag
i natychmiastowos$cia owa stylistyka przeksztalcata
tre§¢ w apel skierowany wprost do czytelnika. Ten styl
literniczy Bermana, po ktérym mozna bez wigkszego
trudu rozpozna¢ prace jego autorstwa, wywart ogromny
wplyw na projektowanie graficzne w Polsce przed wojna,
a zwlaszcza po niej, w czasach PRL™.



P'W rozdziale Przyklady komentarzami bede¢ opatry-
wal takze reprodukcje okladek — wéwczas indeksy do
nich bede umieszczal obok gérnego prawego naroznika
ilustracji. Ponizej komentarz do reprodukowanej u goéry
strony okladki publikacji Plan 6-letni.

W $rodku publikacji tytut zapisany zostat stowami:
‘Plan szescioletni’ Jednak na okladce, Zeby nada¢ mu
wieksza dynamike, odpowiadajacg $miatoéci zamierzen
gospodarczych komunistycznej wladzy, wybrano zapis
przy uzyciu cyfry ‘6’

1 Maksymilian Katuzny, Zofia
Jurakowska, Aleksander tacki | Plan
szescioletni | Polskie Wydawnictwa
Gospodarcze | 1952 | oktadka

2 autor nieznany | Co dat socjalizm
kobiecie radzieckiej | Zarzad Gtowny
Ligi Kobiet | 2. pot. lat 40. | oktadka

3 autor nieznany | Effendi Kapijew
| Poeta | Czytelnik | 1948 | oktadka

4 autor nieznany | Tadeusz Rézewicz
| Czas, ktdry idzie | Czytelnik | 1951
| oktadka

SOCJALIZM
KOBIECIE

{ZARZAD GLGWNY LIGI KOBIET)
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W oktadkach literniczych ery stalinowskiej nie znajdujemy
wplywow ani radzieckiej grafiki wydawniczej lat 20. xx wieku€,
ani tym bardziej eksperymentéw polskiej awangardy okresu mig-
dzywojennegoF. Jednym z wyjatkéw jest projekt skromnej broszury
zkonca lat 40. Co dat socjalizm kobiecie radzieckiej (publikacja nie
ma daty ani nazwiska autora opracowania graficznego).

Ogromna wiegkszos¢ okladek literniczych z tych lat to wariacje
na kanwie tradycyjnego modelu z tytulariami zlozonymi dwuele-
mentowg antykwa na osi sSrodkowej, ujetymi w mniej lub bardziej
ozdobne obramowania i dekorowanymi niewielkimi formami
graficznymi. Pewne rozluznienie tej formuly, ktére odnotowac
mozna juz w 1953 roku, nalezy taczy¢ ze $miercig Jozefa Stalina.
Uktady liternicze nabraly wéwczas dynamiki, a miejsce ramek
zajely plaszczyzny mocnego koloru. Wiele okladek ksigzek wyda-
nych w 1954 i 1955 roku mogloby zosta¢ zaprojektowanych kilka
lat pézniej, kiedy w polskiej sztuce po socrealistycznych rygorach
nie zostal nawet $lad.

E Mimo, ze w Zwigzku Radzieckim w latach 30.
poddano zasadniczej krytyce wywodzaca sie z konstruk-
tywizmu sztuke awangardowg poprzedniego dziesiecio-
lecia, opatrujac jg etykieta kosmopolityzmu, to czotowi
jej przedstawiciele — Aleksandr Rodczenko, El Lissitzky
i Warwara Stiepanowa — w latach 30. i 40. stworzyli model
nowoczesnej propagandy w czasopi$mie ,,SSSR na Stroj-
kie”, w ktérym przeksztalcili modernistyczne rozwigzania
zgodnie z wytycznymi realizmu socjalistycznego.

FWydawaloby sie, ze odwotanie do konstrukty-
wistycznych prac Mieczystawa Szczuki i Teresy Zar-
nowerdwny, artystow silnie zwigzanych z ruchem
komunistycznym, powinno by¢ naturalng droga dla pro-
jektantéw wspotpracujacych z Partig po wojnie. Jednak
awersja nowych wladz do tradycji polskiego ruchu ko-
munistycznego okresu miedzywojnia (bedaca wynikiem
rozwiagzania w 1938 roku Komunistycznej Partii Polski,
oskarzanej przez Stalina o agenturalnos$¢) oraz charak-
teryzujacy doktryne socrealizmu historycyzm stanowily
barier¢ nie do przezwyci¢zenia.
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1 Stefan Bernacinski | Eliza Orzeszkowa | Cham
| Ksigzka i Wiedza | wydaniell | 1949 | oktadka

2 Stefan Bernacifski | Eliza Orzeszkowa | Marta
| Ksigzka i Wiedza | wydaniell | 1949 | oktadka

3 Stefan Bernacinski | Eliza Orzeszkowa | Dziurdziowie
| Ksigzka i Wiedza | 1949 | oktadka

4 Aleksander Bernacinski | Julian Przybo$ | Wybdr
poezji | Ksigzka i Wiedza | 1949 | oktadka

5 Zbigniew Rychlicki | Flora Bienkowska | Czysciec
| Ksigzka i Wiedza | 1949 | oktadka

6 autor nieznany | Jerzy Broszkiewicz | Ksztatt mitosci
241 tom Il | Czytelnik | 1950 | oktadka
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ancien régime: 1944—1955

N

CESAIRE

POEZJE

Marek Rudnicki | Zrodzit nas czyn. Na dziesieciolecie
ZWM | Iskry | 1953 | oktadka

Czestaw Bieniek | Andrzej Braun | W kraju odzyskanych
przyjaciot | Iskry | 1953 | oktadka

Jan Samuel Miklaszewski | Howard Fast | Dumni
iwolni | Czytelnik | 1952 | oktadka

autor nieznany [Janina Wodzicka?] | Remigiusz
Kwiatkowski | Pokdj to ryz, a wojna - gtéd | Nasza
Ksiegarnia | 1955 | oktadka

Marek Rudnicki | Césaire | Poezje | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | 1978 | oktadka
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¢ Mieczyslaw Berman, gtéwny wykonawca komu-
nistycznych wydawnictw propagandowych, wzorowat
swdj styl literniczy na pisanych po murach hastach albo
szybkich odrecznych notatkach (grafik stosowal go juz
w latach 30., miedzy innymi w projektach dla ,,Roju”).
Marek Rudnicki, autor oktadki ksigzki Zrodzit nas czyn
wydanej w 1953 roku na dziesieciolecie Zwigzku Walki
Mlodych, formga liter i kompozycja tytulu udowodnit,
ze hastowg dynamiczno$¢é mozna uzyskaé rowniez, mo-
dernizujgc renesansowg antykwe (wielka szkoda, ze gra-
fik nie powigkszyl tytulu na calg szerokos¢ oktadki).

HKolory trzech wierszy tytutu ksiazki Andrzeja Brau-
na z 1953 roku (projekt Czestawa Bienika), ktore ukladajg
sie w kolory platéw niemieckiej flagi, pozwalaja odgad-
na¢, ze tytutowym ‘krajem odzyskanych przyjaciot jest
bratnia Niemiecka Republika Demokratyczna (w cza-
sach stalinowskich przyjaciele z Niemiec zachodnich
mogli zaprowadzi¢ do wigzienia).

I'prw-owska Biblioteka Poetéw znana jest pod nazwa
serii celofanowej (pozniej, ze wzgledéw oszczednoscio-
wych i technicznych, tomiki nie byty owijane w celofan,
jednak nazwa pozostata). Okladka zaprojektowana
przez Marka Rudnickiego w 1955 roku do Sonetow do
Laury Francesca Petrarki przetrwala dziesieciolecia -

w 1994 roku P1w Lirykg Konstantego Ildefonsa Gat-
czynskiego reaktywowal serie¢ w niemal niezmienionej
szacie graficznej (jedynie bialy ornament zastapito suche
tloczenie o tym samym rysunku).



August Hild

Sanistaw Wiypgodzhi

WSROD
UCZNIOW




MBiernat H Paluch
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Janusz Grabianski | Stanistaw
Wygodzki | Powrdt do domu | Iskry
| 1954 | oktadka

Wojciech Wenzel | August Hild
| Ludzie wychodzg z mroku | Czytelnik
| 1954 | oktadka

Jan Hollender | Jerzy Lovell | Ztoty
potok | Iskry | 1954 | oktadka

Janusz Stanny | Stefan Wojtas
| Wsrdd uczniow | Iskry | 1954
| oktadka

Jan Sliwinski | Mieczystaw Biernat
i Henryk Paluch | Przeuszyn, wies
jakich wiele | Iskry | 1955 | oktadka

Marek Rudnicki | Zdzistaw Wréblewski
| Niespokojne drogi | Iskry | 1955
| oktadka

Jan Sliwinski | Dziennik Szembeka.
Dokument polityki sanacyjnej | Ksigzka
i Wiedza | 1954 | oktadka



przyktady

LOWIS ARAGON

AN];J‘Rf E RSET?ALMA "
QILETTE ZIFGLER

LAUDE AVELINE
MARCEL VERDOT

OPOWIADANIA

HELENE PARMELIN
\VERCORS

Janusz Stanny | Opowiadania | Iskry | 1954
| oktadka

Jerzy Jaworowski | Halina Rudnicka | Ludzie
nieztomni | Iskry | 1954 | oktadka

Lech Przybylski | Andrzej Kijowski | Diabet,
aniot i chtop | Wydawnictwo Literackie | 1955
| oktadka

Kacper Ruducha | praca dyplomowa

na Wydziale Grafiki ASP w Gdansku

w pracowni prof. Janusza Gérskiego i dr Anity

Wasik | 2012 | grzbiety ksigzek 246
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ANDRIED KITOWSKI1
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J Janusz Stanny zaprojektowal okladke zbioru opo-
wiadan pisarzy francuskich, majac dopiero dwadziescia
dwa lata i przed sobg trzy lata studiéw na warszawskiej
ASP (w tym samym 1954 roku opracowal graficznie
jeszcze kilka innych ksigzek, a wérdd nich bardzo udang
Chatg wuja Toma Harriet Beecher Stowe).

X Lech Przybylski, projektant okladki ksigzki An-
drzeja Kijowskiego Diabel, aniot i chlop (1955), kierowat
pracownig graficzng Wydawnictwa Literackiego, ale
zapamietany zostal przede wszystkim jako diugolet-
ni wspotpracownik Starego Teatru — projektowat dla
tej sceny afisze i programy, jest tez autorem jej znaku.
Zaskakujgco nowoczesna oktadka tomu opowiadan
Kijowskiego przywoluje na mysl dekonstrukcjonistyczne
realizacje wspdtczesnych mlodych grafikéw (ponizej
fotografia grzbietow ksigzek, ktére w 2012 roku zapro-
jektowal w ramach pracy dyplomowej Kacper Ruducha,
student Wydziatu Grafiki gdanskiej asp).

Stanislaw Grzesiuk

Leopold Tyrmand ZVY

Jan Himilsbach LZY SOLTYSA

Jerzg M’Idl‘!tj ewski Pﬂ PI‘O[ *
i DIAMENT



SPOLODRIIELNIA - WYDAWNICIA - WIEDLA

SPOLDTIELANIA WYDAWNICLA-CIYTELINIK:-

LW obu projektach mozna zauwazy¢ pomysly cha-
rakterystyczne dla sztuki plakatu — dziedziny, w ktorej
niebawem Henryk Tomaszewski okaze si¢ mistrzem:
przeciecie tytulowych liter ‘GRANICA’ twardg ,,granicz-
ng” linig na pierwszej okladce i ,,krzyczace” czerwone
‘y’ na drugiej — poza tg jedng malq litera w calosci
€zarno-szarej.

1 Henryk Tomaszewski | Zofia
Natkowska | Granica | Czytelnik
| 1945 | oktadka

2 Henryk Tomaszewski | Wtadystaw
Broniewski | Krzyk ostateczny
| Spotdzielnia Wydawnicza Wiedza
| wydanie ll | 1946 | oktadka

3 Henryk Tomaszewski | Wtodzimierz
Stobodnik | Poufne | Ksigzka | 1948
| oktadka

4 Henryk Tomaszewski | Anna Seghers
| Ocalenie | Czytelnik | 1950 | oktadka

3.

Na zakonczenie przedstawie przypadek w dwdjnasdb szczegdlny.
Jego bohaterem jest Henryk Tomaszewski - artysta, ktory wywarl
najsilniejszy wpltyw na polska sztuke projektowania graficznego,
a zarazem reprodukowane tu jego prace dobitnie unaoczniajg
paroksyzmy grafiki uzytkowej pierwszego powojennego dziesiecio-
lecia. Tomaszewski zdobyl przed wojng doskonate wyksztalcenie:
skonczyl Szkole Przemystu Graficznego im. Marszalka Jozefa Pit-
sudskiego w Warszawie, a potem studiowal malarstwo na warszaw-
skiej asp. Debiutowat jeszcze w czasie studiow, a w 1939 roku zdobyt
1 nagrode w konkursie na projekt pawilonu polskiego na Swiatowej
Wystawie w Nowym Jorku. Zaprojektowana w 1945 roku oktadka
powiesci Zofii Natkowskiej Granica poswiadcza jego talent i zawo-
dowe umiejetnosci, ale jej sylistyka pozostaje zdecydowanie przed-
wojenna. Liternictwo na tomie wierszy Wiadystawa Broniewskiego
Krzyk ostateczny (1946) jest juz naturalnie swobodne i w niczym
nie przypomina stylizowanego pisma odrecznego Mieczyslawa
Bermana'. Jednak najbardziej zaskakuje rewolucyjnie nowatorska
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oprawa graficzna tomiku wierszy Wlodzimierza Stobodnika Po-
ufne z 1948 roku. Radosna zabawa literami nie tylko zapowiada
plakaty artysty z konca lat 50., ale jest jedng z najlepszych reali-
zacji polskiej sztuki ksigzki w jej historii. Dwa lata pdzniej grafik
ponownie udowadnia swojg warsztatowa bieglo$¢ w projekcie
okladki serii Klub Dobrej Ksigzki wydawanej przez Czytelnik
(nalezy do niej reprodukowana powyzej powie$¢ Anny Seghers
Ocalenie z 1950 roku). Jednak zarazem daje dowdd, jak skutecznie
socrealistyczna doktryna famata karki nawet wybitnych twércow. m



Aleksander Stefanowski | Andrzej Stawar
| Tadeusz Zelerski-Boy | Pafstwowy Instytut
Wydawniczy | 1958 | oktadka

Ewa Frysztak | Krzysztof Wolicki | Wszystko
jedno co 0 19.30. Szkice o literaturze w teatrze

| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1969

| oktadka

Aleksander Stefanowski | Michat Gtowinski
| Porzadek, chaos, znaczenie | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | 1968 | oktadka

Zofia Sadowska | Zdzistaw Najder | Nad
Conradem | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1965 | oktadka

rewolucja: 1956—1970

1.
Pierwszg cezurg jest rok 1955, druga - 1970. W grudniu tego roku,
po krwawo stlumionym przez milicj¢ i wojsko buncie robotnikéw
Gdanska, Gdyni i Szczecina, skompromitowanego Wtadystawa Go-
mutke na stanowisku 1 sekretarza kc pzpr zastgpil Edward Gierek.
Gomutka po dojsciu do wladzy w 1956 roku, wbrew spotecznym
nadziejom, nie zamierzal poglebia¢ przemian, jakie dokonaty sie
w Pazdzierniku. Partia komunistyczna nadal odgrywata kierowni-
cza role w panstwie, dzialaly cenzura i Stuzba Bezpieczenstwa (po-
wolana w listopadzie 1956 roku), a takze obowigzywaly centralne
planowanie i ,,socjalistyczne” stosunki produkcji oraz polityka za-
graniczna zalezna od Zwiazku Radzieckiego. Rzady gomulkowskie,
nazwane czasem ,,malej stabilizacji’, w gospodarce przyniosly sta-
gnacje, jednak w wielu dyscyplinach sztuk uzytkowych zapisaly si¢
jako najswietniejszy okres w historii. Jedna z nich byta sztuka ksigz-
ki — przede wszystkim ilustracja ksigzkowa i projektowanie okfadek.
W najwazniejszej polskiej oficynie wydajacej literature piekng -
Panstwowym Instytucie Wydawniczym — pracownia graficzna
kierowat do 1960 roku (wéwczas wyemigrowat do Francji) Marek
Rudnicki, ktéry zbudowat kanon jej literniczych oktadek. Trudno
uwierzy¢, ze reprodukowane na stronie obok projekty sg dzietem
az trojga jego wspdtpracownikéw — Ewy Frysztak, Zofii Sadow-
skiej i Aleksandra Stefanowskiego. Cechuja je przede wszystkim:
wysrodkowana klasyczna kompozycja, zastosowanie rzymskiej
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M Odpowiednikiem Marka Rudnickiego w drugim
najwiekszym polskim wydawnictwie literackim —
Spotdzielni Wydawniczej ,,Czytelnik” (zalozonej juz
w 1944 roku w wyzwolonym Lublinie) - byt Jan Samu-
el Miklaszewski, rysownik i wytrawny liternik, ktory
w latach s50. i 60. petnit funkcje kierownika pracowni
graficznej tej oficyny. Jego wrazliwosci i artystycznej
odwadze zawdzigcza Czytelnik miano najlepszego —
pod wzgledem opracowania graficznego okladek —
polskiego wydawnictwa (chociaz autorskie projekty
Miklaszewskiego, wywazone i stonowane, przypominaty
raczej okladki p1w-u).

przyktady

kapitaly, subtelnie modernizowanej przez grafikow, oraz umiar, fad
i dyscyplina. Rudnicki pozwalat sobie czesto na wigkszg fantazje,
lekko pochylajac wersalikowe litery i rezygnujac z interlinii, jak
na okladce relacji Ksawerego Pruszynskiego Droga wiodla przez
Narvik 21956 roku »IL.2 sTR.254, albo faczac antykwe ze swobodnie
formowang kaligrafig (w tomiku wierszy Wladystawa Broniew-
skiego Anka z 1956 roku).

Ewa Frysztak, absolwentka krakowskiej Asp i najzdolniejsza
z wychowankow Rudnickiego, w drugiej potowie lat 50. rozpo-
czeta poszukiwanie wlasnego jezyka artystycznego, a w nastepne;j
dekadzie to jej zawdzigcza¢ bedzie P1w najwigksze osiggnigcia
w dziedzinie grafiki ksigzkowej.
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1 Jan Samuel Miklaszewski | Stefan
Zeromski | Zamiec¢ | Czytelnik
| 1956 | oktadka

2 Jan Samuel Miklaszewski | Stefan
Zeromski | Duma o hetmanie
| Czytelnik | 1957 | oktadka

3 Marek Rudnicki | Wtadystaw
Broniewski | Anka | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | 1956 | oktadka

4 Marek Rudnicki | Jan Czarny
| Spojrzenia | Iskry | 1956 | oktadka

5 Jan Samuel Miklaszewski | Stefan
Zeromski | Nawracanie Judasza

253 | Czytelnik | 1956 | oktadka



NKto byt uczniem, a kto nauczycielem? Dwie
oktadki: do ksigzki Ksawerego Pruszynskiego
Droga wiodta przez Narvik (zaprojektowana przez
Marka Rudnickiego) oraz do Zeszytu wierszy
francuskich Adama Wazyka (pod ktdra podpisa-
fa sie Ewa Frysztak-Lubelska) pochodzg z tego
samego — przelomowego - 1956 roku.

JG

EF

JG

EF

JG

EF

aneks 1

Z Ewa Frysztak rozmawia Janusz Goérski [2019]

Litery na okladkach ksigzek wydanych w drugiej potowie lat 50.
i wlatach 60. niemal wylacznie wykonywane byly recznie. Co wie-
cej, niekiedy nasladowaty, odtwarzaty czcionki drukarskie.
Takze pani zawsze malowala litery sama, a przeciez mozna bylo
napisac instrukcje dla drukarza: ,,Sktada¢ Paneuropg, 24 punkty”.
Paneuropa to moja ulubiona czcionka. Lubitam ja, bo byla prosta.
Przypominala Future.

Mysle, ze reczne rysowanie liter wyniostam z piw-u, tam byt taki
trend.

Kto go wyznaczyl, pierwszy kierownik redakcji graficznej Marek
Rudnicki?

Rudnicki, przypuszczam.



1 Ewa Frysztak-Lubelska
| Adam Wazyk | Zeszyt wierszy
francuskich | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | 1956
| oktadka
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Instytut Wyd i

[1958-1959 | obwoluta
| projekt

4 Ewa Frysztak-Lubelska
| Tadeusz Zelenski Boy
| Felietony Ill | Panstwowy
Instytut Wyd i
[1958-1959 | obwoluta
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JOZEF IGNACY
KRASZEWSKI

Ewa Frysztak | Bibliografia literatury polskiej.
Nowy Korbut. Jozef Ignacy Kraszewski
| Wydawnictwo Literackie | 1966 | obwoluta

Ewa Frysztak | Roger Caillois
| Odpowiedzialnosé i styl | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1967 | obwoluta | projekt

Ewa Frysztak | Roger Caillois
| Odpowiedzialnosé i styl | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1967 | oktadka | projekt

Ewa Frysztak | Roger Caillois
| Odpowiedzialnosé i styl | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1967 | obwoluta

Ewa Frysztak | Roger Caillois
| Odpowiedzialnosé i styl | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1967 | oktadka

JG
EF

JG

EF
JG

EF
JG

EF
JG

EF

JG

EF
JG
EF
JG
EF

JG
EF

przyktady

Dlaczego?

Nie wiem, nie byto mnie tam, gdy zaczynal. Trzeba bylo recznie
nasladowac¢ drukarskie czcionki.

A dlaczego tytuléw nie sktadano po prostu z czcionek? Nie wszyst-
kie kroje byly dostepne, to zrozumiale, ale niekiedy recznie robione
litery nasladowaly kroje, ktére znalez¢ mozna bylo w kasztach.
Nie wiem.

Sadze, ze wynikalo to z dwdch powodéw. Po pierwsze, jezeli
zlecalo si¢ sktad drukarni, to mogto si¢ zdarzy¢, ze zecer pomylit
kroje albo zignorowat instrukcje. Nie wiadomo bylo, jaki bedzie
rezultat, a nad projektem wykonanym w pracowni graficznej
wydawnictwa mozna byto zachowa¢ pelng kontrole. Po drugie,
czcionki bywaly uszkodzone, maszyny zuzyte i sktad z gotowych
form czgsto wypadal w druku gorze;.

Nie bylo efektu artystycznego.

I trzeci powdd, o ktérym juz wspomniatem - drukarnie dyspo-
nowaly niewielkim wyborem krojéw, a jeszcze mniej bylto krojow
tytutowych, czyli duzej wielkosci.

Nie wiem, czybym si¢ osmiu doliczyla.

Krétko po wojnie wykorzystywano jeszcze kroje z zasobow przed-
wojennych, na przyklad blok kamienny, Naudin albo litery z czcio-
nek drewnianych. Drewniane byly wspaniafe.

Nie ogladatam ich, jezdzitam do drukarni rzadko, gléwnie po to,
zeby dopilnowac kolorow.

W kazdym wydawnictwie projekty do druku przygotowywal
technik...

Rysownik techniczny. Zajmowat si¢ tylko liternictwem. Wylacznie.
Co robil?

Na przyklad Noc Jerzego Andrzejewskiego, moj pierwszy projekt.
Przerysowywatl litery z pani projektu na kalke?

Nie, chyba na brystol, jednak gtowy nie dam. Przygotowywal to
w domu i przynosit do wydawnictwa.

Nie pracowal na miejscu?

Bywal co dzien, ale nie pamigtam, zZeby mial swoje biurko i przy
nim siedzial. No ale to bylo sto lat temu, moge nie pamietac.
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rewolucja: 1956—1970

Za to dobrze pamigtam, ze czasem go opieprzalam. ,Jasiu,
drewniane” - méwitam.

Pani litery byly niedoskonale, co dodawato im artyzmu, a on
je prostowal.

Ot6z to.

Zadaniem technika bylo takze rozbijanie projektéw na kolory.
Jakie kolory? Druk typo, géra dwa kolory.

Czasem trzy.

Czasem.

Pani dawata projekt w jednym egzemplarzu w obu kolorach?
Nie rozdzielalam koloréw.

Zadaniem technika bylo przygotowanie projektu jako zestawu
czarno-biatych rysunkéw, oddzielnie dla kazdego z koloréw.
Jezeli w pani projekcie biate litery byty umieszczone na zielo-
nym tle, technik musial zrobi¢ to samo, czyli zostawic biale
litery na czarnym tle.

Tak. Czasem laczylo si¢ to z koniecznos$cig wycigcia liter z tla,
jezeli zaréwno litery, jak i tlo byty kolorowe.

Miala pani okazje¢ wykorzystywac litery z fotosktadu?

A co to znaczy?

Fotosklad to technologia stosowana w wydawnictwach w dru-
giej potowie lat 70., ktéra pozwalata naswietla¢ teksty na bto-
nie fotograficznej, taki protokomputer. Zrewolucjonizowala
famanie ksigzek.

Nigdy w Zyciu, w tym czasie nie bylo mnie w Polsce. A przed wy-
jazdem, w drugiej polowie lat 70., nie pracowatam juz w prw-ie,
bytam wolnym strzelcem.

Wré¢émy do rysowania liter reka. Nauczyla si¢ pani tego w cza-
sie studiow?

Liternictwo bylo jednym z przedmiotéw, ktérych uczyltam sie
w Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie.

Na czym polegaly te zajecia? Musiala pani przerysowywac
setki literek?

Nie pamietam kompletnie, kompletnie! Widocznie nie spra-
wialo mi to jakiej$ wielkiej przykrosci.
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Ewa Frysztak-Witowska | Erich Maria
Remarque | Czas zycia i czas $mierci

| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1960
| obwoluta

Ewa Frysztak-Lubelska | Rajmund Radiguet
| Opetanie | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1958 | obwoluta

Ewa Frysztak-Lubelska | Henryk Mann
| Przyjecie w wielkim swiecie | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | 1959 | oktadka

Ewa Frysztak-Lubelska | Marian Brandys
| O krélach i kapuscie | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1959 | oktadka

Ewa Frysztak | Olga Bergholc | Dzienne
gwiazdy | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1966 | obwoluta



przyktady

J6 W prw-ie czgsto robifa pani tytul klasyczng rzymska antykwa.

. Jednak jg pani modernizowala, czasem zwezala, czasem niemal

\“J”“; Id lm do zera redukowala odstepy miedzywierszowe, niekiedy dodawata
ozdobne zakonczenia liter. Korzystata pani na co dzien z podrecz-
nikéw albo wzornikow krojow?

EF Nie, skadze. Nie miatam zadnych podrecznikow.

JG To skad pani czerpata wzory liter? Z wyobrazni, z pamigci?

EF  Mysle, ze raczej z wyobrazni, bo mialam tylko katalog czcionek
z drukarni. Koniec. I czasopisma, przede wszystkim ,,Graphis”

JG  Sama je pani kupowala?

EF Tak. Bylam u stryja w Anglii, chalturzylam, wiec miatam troche
pieniedzy. Potem, gdy stryj zobaczyl, ze kupuje takie rzeczy, za-
proponowal, ze bedzie mi je przysyltal. Zamiast kupowac jakies
okropne sukienki, zaprenumerowat ,Graphis”.

J6 W projekcie antologii Antoniego Marianowicza i Andrzeja Nowic-
kiego Ksiega nonsensu wklejata pani w makiety wycinki z czaso-
pism zagranicznych, zeby pokaza¢, jak powinien zosta¢ zlamany
tekst.

EF Pdzniej przywioztam z Londynu letrasety, ktore tutaj byly wielka
rzadkoscia. Ale nie uzywalam ich zbyt czesto.

JG Letraset to bylo ogromne ufatwienie. Tytul, ktérego wykonanie
zajmowalo po6t dnia, mozna bylo odbi¢ w dziesi¢¢ minut. Ale

produkowane pézniej polskie odpowiedniki byly do niczego.

I polskie, i czeskie.
1 Ewa Frysztak-Lubelska | Stenogramy EF Do l‘liCZGgO. u
Anny Jambor | tom Il | Iskry | 1959
| oktadka

2 Ewa Frysztak-Lubelska | Wtadystaw
Broniewski | Poezje | Iskry | 1959
| oktadka

3 Aleksander Stefanowski | Antoine
de Saint-Exupéry | Nocny lot. Ziemia,
planeta ludzi | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1960 | obwoluta

4 Aleksander Stefanowski | Wojciech
Zukrowski | Piérkiem flaminga
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| wydanie IV | 1966 | oktadka

5 Aleksander Stefanowski | Jerome
David Salinger | 9 opowiadan
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1967 | oktadka



g—

Wiadysfaw
anie%ski

ANTOINE
DE SAINT
EXUPERY

POEZJE

i}
' ZIEMIA PLANET

J.D.Salinger

opowiadan

E






S el
olen

KAZIMIERZ
BRANDYS

GO .
rarnl

.
K

IryK
1eWwWICZ

Hety TN

2.
W jednym z pierwszych numerdw ,,Projektu’, ktdrego edycje podjeto
zaraz po Pazdzierniku, Jerzy Olkiewicz wyglosit ozywczy (po sza-
rzyznie okresu stalinowskiego) postulat: ,,Oktadka, a jeszcze bar-
dziej obwoluta ksigzki jest jednocze$nie jej opakowaniem i reklama,
procz roli informacyjnej spetnia wiec réwniez role handlowg™®.
Wsrod rezultatéw, ktére przyniosta realizacja tej sugestii (opisanych
przeze mnie w szkicu Oddech. Okladki polskich ksigzek z literaturg
piekng 1954-1960), bylo wspoélzawodnictwo migdzy dwoma naj-
wazniejszymi polskimi wydawnictwami literackimi - Panstwowym
Instytutem Wydawniczym i Czytelnikiem. Istotny element tej
rywalizacji stanowila szata graficzna okladek. W ocenie Jerzego
Olkiewicza ,grafika piw-u jest powazna, unikajaca efekciarstwa,
umiarkowana, ostrozna — w najlepszych przykladach mozna by ja
nazwac dystyngowang czy elegancky’é. Tonujac t¢ opinie, pisalem:
»Krytyczna oceng nalezaloby uzupelni¢ informacja, ze w katalo-
gu Piw-u przewazaly edycje klasyki polskiej i obcej oraz teksty
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Aleksander Stefanowski | Romain
Rolland | Piotritucja | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | wydanie Il

| 1961 | obwoluta

Danuta Staszewska | William
Faulkner | Azyl | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1957 | obwoluta

Marek Rudnicki | Pierre Gascar
| Ziarno | Pafstwowy Instytut
Wydawniczy | 1957 | obwoluta

Ewa Frysztak | Erich Auerbach

| Mimesis. Rzeczywistos¢ przedstawiona
w literaturze Zachodu | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | 1968

| obwoluta

Danuta Staszewska | Kazimierz
Brandys | Listy do pani Z | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | wydanie Il

| 1965 | obwoluta

Andrzej Heidrich | Henryk Sienkiewicz
| Quo vadis | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1961 | oktadka
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Aleksander Stefanowski | Maja Ganina | Obym cie WSpOlCZGSl’le najwyzej ocenlane przez Oﬁqaln% krytyke;, zatem
byta nie spotkata | Panstwowy Instytut Wydawniczy forma opracowania graficznego dobrze korespondowala z cha-
| 1968 | obwoluta rakterem wydawanych ksigzek. [...] Na okladkach piw-u w tym
Aleksander Stefanowski | Franz Kafka | Nowele okresie przewazaly rozwigzania liternicze, z ktorych wiele dobrze
i miniatury | Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1961 broni sie do dzisiaj””. Obok Ewy Frysztak projektowali je przede
| oktadka wszystkim Danuta Staszewska i Aleksaner Stefanowski, nastepca
Jan Zygmanowski | Maksym Gorki | Matka Marka Rudnickiego na stanowisku szefa redakeji graficznej prw-u.
| Parstwowy Instytut Wydawniczy | 1957 | oktadka Podobnie stonowane liternicze opracowania znalez¢ mozna

byto w ofercie takze innych polskich wydawnictw, jednak wiek-
Tadeusz Babicz | Halina Brodzka | Inne Niemcy ¢ oktadek . ok kol d .
| Zachodnia Agencja Prasowa | 1062 | okladka szo$¢ okladek stanowily projekty nasycone kolorem, dynamiczne
Jan Samuel Miklaszewski | Roger Manvell i Heinrich
Fraenkel | Goebbels | Czytelnik | 1962 | obwoluta

Wtodzimierz Lajming | Marceli Podlaszewski | Ustrdj
polityczny Wolnego Miasta Gdariska w latach 1920-1933
| Wydawnictwo Morskie | 1966 | oktadka 264
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izaczepne. ,Przemiany polityczne Pazdziernika przyniosty polskim
tworcom niemal nieskrepowang wolno$¢ artystyczna, przywrocity
im prawo do poszukiwan i eksperyment6w. Realizm, kojarzacy sie
z doktrynalnymi ograniczeniami socrealizmu, zostat na dekady
odsuniety na margines. Zrédtem odniesien i tematem sporéw staty
si¢ znow nurty awangardy z pierwszej polowy xx wieku, [...] dolg-
czyla do nich fascynacja najnowszymi pradami w sztuce Zachodu,
przede wszystkim taszyzmem. [...] R6zne odmiany taszyzmu wy-
warly w drugiej potowie lat 50. ogromny wptyw na polska sztuke
projektowg 8.
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Na przelomie lat 40. i 50. przylaczono do akademii sztuk
pieknych w Warszawie i Krakowie dobrze funkcjonujace w tych
miastach szkoly wyzsze sztuk stosowanych®. W nowych uczel-
niach ,rola przedmiotéw artystycznych w programach edukacji
projektantow ogromnie wzrosta. Mlodzi graficy, czujgc si¢ »praw-
dziwymi« artystami, chetnie rezygnowali z regul, ktére wiagzaly
rece ich starszym kolegom, a do§wiadczenie zdobyte za sztalugami
i w pracowniach grafiki warsztatowej z entuzjazmem wnosili do
projektowania”®. Projektowaniem okfadek i ilustracja zajelo si¢
réwniez wielu absolwentéw malarstwa, a nawet architektury,
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OW 1950 roku do stolecznej asp przytaczono Wyzsza
Szkole Sztuk Plastycznych w Warszawie, kontynu-
atorke tradycji Miejskiej Szkoty Sztuk Zdobniczych
i Malarstwa. Nowg uczelnie nazwano Akademig Sztuk
Plastycznych (dopiero w 1957 roku przywrécono nazwe
Akademia Sztuk Pieknych). W tym samym roku kra-
kowska Asp polaczono z Wyzsza Szkota Sztuk Plastycz-
nych w Krakowie, uczelnig o najstarszych w Polsce
tradycjach ksztalcenia w dziedzinie sztuk uzytkowych
i przemystu artystycznego. We wstepie opublikowanej
W 1949 roku broszury przedstawiajacej plany rozwoju
tej ostatniej szkoly w latach 1949-1955 czytamy: ,,Dnia
17 pazdziernika 1833 r. zostal utworzony uchwalg Senatu
Wolnego Miasta Krakowa [...] osobny oddziat rysun-
ku, malarstwa, rzezby i architektury w ramach 6wcze-
snej szkoly technicznej przemianowanej na INSTYTUT
TECHNICZNY, ktéry obejmowat [...] szkote techniczng
podzielong na 5 kurséw rocznych, czyli klas, do ktérych
nalezy: a) katedra malarstwa, b) katedra rzezby, c) ka-
tedra rysunku i architektury oraz zaklady i warsztaty
techniczne obejmujace: litografie, drukarnie, warsztaty
stolarskie i tokarskie™.

1 Andrzej Heidrich | Anna Kowalska
| Ptasznik | Czytelnik | 1964
| obwoluta

2 Tadeusz Pigtek | Tadeusz Galinski
| Kultura Polski Ludowej | Panstwowe
Wydawnictwo Ekonomiczne | 1966
| obwoluta

3 Henryk Biatoskoérski | George
Sampson | Historia literatury angielskiej
w zarysie | Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe | 1967 | obwoluta
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MACIE] PATKOWSKI

traktujgc to zajecie jako sposob zdobycia srodkéw na utrzymanie
(Jozet Wilkon byt absolwentem malarstwa, a Jan Lenica inzynierem
architektem). Zdzistaw Schubert pisal o nich: ,,Ci mlodzi twor-
cy nie mieli na ogo! pojecia, jak powinno sie projektowac [...].
Dos$wiadczenia przedwojennej reklamy byly oficjalnie wyklete,
zdobycze aktualnej sztuki — niedostepne. Z koniecznosci zaczgli
uzywac warsztatu, ktdry znali najlepiej — warsztatu malarskiego™!.

W dziedzinie sztuk projektowych krélowat plakat. Mielismy
polska szkote plakatu, plakat otrzymatl swoje muzeum, a od 1966
roku takze Migdzynarodowe Biennale. Nic dziwnego zatem, ze
rozwigzania sprawdzone w sztuce plakatu projektanci przenosili
na okladki ksigzek. Moze dlatego ich prace byty tak oryginalne —
zarazem uwodzace i drapiezne. Dotyczy to przede wszystkim
grafikdw wspotpracujacych z warszawskimi oficynami - Czytel-
nikiem i Iskrami - oraz z Wydawnictwem Literackim i Polskim
Wydawnictwem Muzycznym z Krakowa.

269

MACIE)

PATKOWSKI

Stanistaw Kluska | Norbert Honsza | W kregu
literatury niemieckiej | Wydawnictwo Slask
| 1968 | obwoluta

Stanistaw Gratkowski | Konrad
Frejdlich | Miary | Wydawnictwo t.édzkie
| 1965 | obwoluta

Andrzej Antoni Kowalewski | Stanistaw
Czernik | Reka | Ludowa Spétdzielnia
Wydawnicza | 1963 | obwoluta

Stanistaw Zagorski | Jalu Kurek | Gwiazda
spada | Iskry | 1959 | oktadka

Stefan Rzepecki | Maciej Patkowski | Potudnie
| Iskry | 1960 | oktadka

Stanistaw Baraniak | Maciej Patkowski
| Potudnie. Skorpiony | Iskry | wydanie Il
| 1962 | oktadka



}'{-,\{I i;-l lih ‘H. NY ..d. u-'ﬁﬁm‘r
nu‘.\' 1 1.-'11\\ A H\Etﬂl MA TIROGA -
F; ! VA SEOMNECZNET Hh&LI‘
MM CTERWONA -

Mil RC: wl ‘m] AEODIC  PRAWE KE
]*c'r'lHlF\- EK PRLY 5 TLE GWIAZD: KA!
SEYSEY FEW:SYW / V

}\.\ W GELS7ZY

GILLA w_\_\ii‘l[ N -5|. W
SANDY - PUSTY SWIAL "
ZEW SEONECZMNET SKAEY-

- ﬂ_‘.{ﬂﬂ -

KORNEL
FILIPDWILZ




rewolucja: 1956—1970

2!
UPTON SINCLAIR

410" BOSTON

BQATON

JERZY PUTRAMENT

P'Warto poréwna¢ reprodukowane na tych stronach
prace Jana Mlodozerica z jego geometrycznym projek-
tem serii ‘z szachownicg’ wydawnictwa Ksigzka i Wiedza
»iL.1-3 STR. 32 oraz obwolutami tomikéw poetyckich.
»IL.3, 4 STR. 299

Jan Mtodozeniec | James Oliver Curwood | Szara
Wilczyca | Iskry | 1957 | oktadka

Jan Mtodozeniec | Zygmunt Katuzynski | Listy zza
trzech granic | Czytelnik | 1956 | oktadka

Jan Mtodozeniec | James Oliver Curwood | Bari, syn
Szarej Wilczycy | Iskry | 1956 | oktadka

Jan Mtodozeniec | Kornel Filipowicz | Po burzy
| Czytelnik | 1956 | oktadka

Jan Mtodozeniec | Upton Sinclair | Boston | tom Il
| Ksigzka i Wiedza | wydaniell | 1957 | oktadka

Jan Mtodozeniec | Jerzy Putrament | Dwa tyki
Ameryki | Czytelnik | 1956 | oktadka 271
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Esigtka | Wiedza

1 Roman Prokulewicz | FrantiSek Kafka | Okrutne lata
| Wydawnictwo todzkie | 1966 | obwoluta

2 Ryszard Twardoch | Monika Warnenska | Ucieczka
w pozoge | Wydawnictwo .Slask” | 1965 | obwoluta

3 Czestaw Podgoérski | Vratko Srobar | Przygoda
matematyczna | Iskry | 1967 | oktadka

4 Jerzy Cherka | Magda Leja | Histeryczka | Iskry
| 1959 | oktadka

5 Stanistaw Kazmierczyk | Szkice z dziejéw papiestwa
| Ksigzka i Wiedza | 1958 | oktadka

6 Stefan Rzepecki | Stanistaw Broniewski
273 | Pod Arsenatem | Iskry | 1957 | oktadka



AlLINA SWIDERSKA
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autor nieznany [Marian Stachurski?]
| Alina Swiderska | Mocarze
| Czytelnik | 1961 | oktadka

Marian Stachurski | Francois Mauriac
| Uprzywilejowani | Czytelnik | 1958
| obwoluta

Marian Stachurski | Bory Tucholskie
| SportiTurystyka | 1959 | oktadka

Marian Stachurski | Dobrica Ciosi¢
| Korzenie | Czytelnik | 1957
| obwoluta

Marian Stachurski | Jerzy
Brzeczkowski | Nocny gosc | Iskry
| 1958 | oktadka

Marian Stachurski | Konstanty
Paustowski | Kolchida | Iskry
| wydanie IX | 1958 | oktadka

Marian Stachurski | Jan Jozef
Szczepanski | Koniec westernu
| Czytelnik | 1971 | oktadka
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przyktady

1 Jerzy Kepkiewicz | Jack London
| Wilk morski | Iskry | 1956 | oktadka

2 Jerzy Kepkiewicz | Wiestaw Mystek
| Koscidt katolicki i tysigclecie | Iskry
| 1963 | oktadka

3 Janusz Grabianski | Joanna Zwirska
| Ogien i druty. Wspomnienie z powstania
i obozu kobiet jericéw wojennych | Iskry
| 1958 | oktadka

4 Janusz Grabianski | Emil Gaboriau
| Zbrodnia w Orcival | Iskry | 1959

2 76 | oktadka
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R Zaskakujace (a zarazem niepokojace), jak podobne
sg wyraz artystyczny, kolorystyka i liternictwo na dwoch
oktadkach zaprojektowanych przez Janusza Grabian-
skiego dla tego samego wydawcy w odstepie jedne-
go roku (odpowiednio w 1958 1 1959). Pierwsza — Ogieri
i druty Joanny Zwirskiej to relacja wiezniarki hitlerow-
skiego obozu jenieckiego, druga — Zbrodnia w Orcival
Emila Gaboriau jest sensacyjnym kryminalem.



autor nieznany | Jan
Baranowicz | Juliusz Ligori

| Wydawnictwo ,Slask” | 1960
| obwoluta

Stanistaw Zakowski | Elzbieta
Drabkina | Czarne suchary

| Ksigzka i Wiedza | 1963

| oktadka

Daniel Mréz | Jerzy
Harasymowicz | Mit o $wietym
Jerzym | Wydawnictwo
Literackie | 1960 | obwoluta

Zbigniew Kaja | Michat
Choromanski | W rzecz wstapic¢
| Wydawnictwo Poznanskie

| 1968 | obwoluta

Stefan Bernacinski | W Polsce
| Iskry | 1960 | obwoluta

Stefan Bernacinski | Kazimierz
Nita. Gwasze | Zwigzek
Polskich Artystéw Plastykéw

| 1965 | oktadka

przyktady

JAN BARANOWICZ

JERZY HARASYMOWICZ

278
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$ Obwolute tomiku wierszy Jerzego Harasymowicza
Mit o swietym Jerzym zaprojektowal w 1960 roku wy-
bitny rysownik Daniel Mréz. W tym skromnym druku,
z tytulem zlozonym drewnianymi czcionkami, czuje si¢
fascynacje artysty x1x-wiecznymi afiszami (ktére czesto
drukowane byly na barwionych papierach).

TStefan Bernacinski na przetomie lat 40. i 50. byt
jednym z najaktywniejszych projektantéw okladek.
»1L.1-3 STR. 240 Opracowaniem graficznym katalogu
Kazimierza Nity (1965) i zredagowanego przez Ryszarda
Kapuscinskiego albumu W Polsce (1960) potwierdza
swoje kompetencje w projektowaniu ksigzek takze
w nastepnej dekadzie. W trzeciej czesci tego rozdziatu
zreprodukowany zostal udany projekt obwolut dwu-
tomowej edycji Miedzynarodowy ruch robotniczy (1976).
»IL.1, 2 STR. 374 Bernacinski podsumowal swoje zawodo-
we do$wiadczenia, opracowujac popularny i wielokrot-
nie wznawiany podrecznik liternictwa wydany po raz
pierwszy w 1978 roku.
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rewolucja: 1956—1970

ALMANACH MtODYCH

UTen sam projektant — Jerzy Jaworowski, to samo
wydawnictwo - Iskry i ten sam Almanach mtodych (choé
prezentujacy roznych autordéw), a jaka réznica w wyra-
zie artystycznym. W polowie lat 60. zaczat si¢ w Polsce
ksztaltowa¢ nowoczesny, modernistyczny jezyk grafiki
uzytkowej, ktérego rozwinigta posta¢ mozna bylto obser-
wowacé dekade pdzniej, a jego reminiscencje zauwazamy

1 Jerzy Jaworowski | Adam Klimowicz | Cien
alei lipowej | Czytelnik | 1956 | oktadka

2 Jerzy Jaworowski | Aleksander Kaminski
| ZoskaiParasol | Iskry | wydaniell | 1970

| obwoluta
takze wspolczesnie. Podobnie zasadniczg réznice widaé
3 Jerzy Jaworowski | Antoni Stonimski | Gwatt migdzy projektami okladki ksigzki Adama Klimowicza
na Melpomenie | Czytelnik | 1959 | obwoluta Cien alei lipowej z 1956 roku i obwoluty wspomnien
Aleksandra Kaminskiego Zoska i Parasol w edycji z 1970
4 Jerzy Jaworowski | Jack London | Zew krwi roku. Chociaz formalnie oba opracowania sg pokrewne,
| Iskry | 1958 | oktadka to druga z ksigzek mogtaby sie ukazac w tej samej szacie

graficznej rowniez dzisiaj (a pierwsza juz nie).
5 Jerzy Jaworowski | Almanach mtodych | Iskry

| 1959 | oktadka

6 Jerzy Jaworowski | Almanach mtodych | Iskry

| 1965 | oktadka 281



przyktady

WILFRED G. BURCHETT

Paristwowy Zaktad Widamaictw Lekarskich

1 Jerzy Kepkiewicz | Cyryl Bibby
| Wychowanie seksualne | Pahstwowy
Zaktad Wydawnictw Lekarskich | 1962
| oktadka

2 Jerzy Kepkiewicz | Wilfred G. Burchett
| Wietnam | Ksigzka i Wiedza | 1966
| obwoluta

3 Jerzy Kepkiewicz | Wanda Wasilewska
| Ziemia w jarzmie | Ksigzka i Wiedza
| wydanie VIIl | 1964 | oktadka

4 Jerzy Kepkiewicz | Leon Wanat
| Za murami Pawiaka | Ksigzka i Wiedza
| 1965 | obwoluta

5 Jerzy Kepkiewicz | Jerzy Krasicki
| Tamten brzeg | Iskry | 1961 | oktadka

6 Jerzy Kepkiewicz | Felicjan Majorkiewicz
282 | Narwik | 1957 | oktadka
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Stefan Wilanowski

zabytki
architektoniczne
ziemi

éIaSkiej 1 Karol Syta | Stefan Wilanowski | Indie

| Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza | 1969
@7“ | obwoluta

2 Tadeusz Grabowski | Czestaw Thullie
| Zabytki architektoniczne ziemi slaskiej
| Wydawnictwo .Slask” | 1965 | obwoluta
3 Stanistaw Zakowski | Jerzy tojek
| Dziennikarze i prasa w Warszawie w XVIll w.
| Ksigzka i Wiedza | 1960 | oktadka
g [ 4 Eustachy Lech Kartowski | Stanistawa
/ 4 Fleszarowa-Muskat | Pozwdlcie nam krzyczec!
. = . . .
. o | Wydawnictwo Morskie | wydanie lll | 1962
L GO
. o S | obwoluta
5 Tadeusz Pigtek | Andrzej Karpinski
| 0 gospodarce Polski | Pahnstwowe
Wydawnictwo Ekonomiczne | 1962 | oktadka
6 autor nieznany | Uniwersytety ludowe | Iskry
| 1960 | oktadka




fﬂrxy ﬂﬂjek

WIBAWNIGTHO MORSKIE
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Halina Kowalew:ska
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Wawlie

WPigc bardzo dobrych projektow Elzbiety Krot-
kiewskiej-Murawskiej przedstawiatem wczesniej
»IL.1, 2 STR. 84 »IL.3-5 STR. 209 W projekcie oktadki
ksigzki Co to jest higiena psychiczna (1962), napisa-
nej przez wybitnego polskiego psychiatre Kazimierza
Dabrowskiego, udato si¢ graficzce odda¢ optymistyczny
ton przenikajacy stworzong przez profesora koncepcje
dezintegracji pozytywnej. Litery na okladce pracy Go-
dziny wychowawcze Haliny Kowalewskiej z tego same-
go roku sa jakby nabazgrane przez wymagajacego opieki
pedagogicznej ucznia, ale zarazem rado$nie swobodne.

XW rozdziale Definicje przedstawilem dwie serie
(Profile, projektowang przez Jana Samuela Miklaszew-
skiego »iL.2-5sTR. 31 Oraz 500 Zagadek projektowana
przez Wladystawa Brykczynskiego »iL.1-3 str.156), w kto-
rych graficy w kazdym kolejnym opracowaniu od nowa
wycinali (z kolorowych papieréw) i uktadali elementy
okladkowej kompozycji. Elzbieta Krotkiewska-Muraw-
ska, projektujac kolejne tomiki Serii z Zebra (publiko-
wanej przez Naszg Ksiegarnie), zawiesila poprzeczke
wyzej: nie modyfikuje layoutu, ale w kolejnych oktad-
kach wszystkie jego elementy maluje od nowa (jedynym
niezmiennym elementem jest sygnet cyklu). Dzieki
temu - ogladane razem - stanowig zwartg, cho¢ pieknie
zroznicowang cato$¢.

DIsmoJqka )

Jan Prokop

EUKLIDES
i BARBA-

RZYNCY

CZYTELMNIK




Elzbieta Krotkiewska | Halina
Kowalewska | Godziny wychowawcze
| Nasza Ksiegarnia | 1962 | oktadka

Elzbieta Krotkiewska | Kazimierz
Dabrowski | Co to jest higiena
psychiczna | Nasza Ksiegarnia | 1962
| oktadka

Elzbieta Krotkiewska-Murawska
| Jan Prokop | Euklides i barbarzyricy
| Czytelnik | 1964 | obwoluta

Elzbieta Krotkiewska-Murawska

| Stefania Zawadzka | Dzien Staska
z Powisla | Nasza Ksiegarnia | 1964
| oktadka

Elzbieta Krotkiewska-Murawska

| Konstanty Paustowski | Burza

na stepie | Nasza Ksiegarnia | 1964
| oktadka

Elzbieta Krotkiewska-Murawska

| Weronika Tropaczynska-Ogarkowa

| Zbiegowie | Nasza Ksiegarnia | 1965
| oktadka

§ i)l 1@'
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MATERIALY i DOKUMENTY

ZWIAZKU

MEODZIEZY
SOCJALISTY(ZNE}]

Y Oba projekty stanowia udane préby ocieplenia
wizerunku komunistycznych organizacji mlodziezowych
(ocene etyczng ich aktywno$ci pozostawiam moralistom
i historykom). W innych opracowaniach tego rodzaju
bywat Jan Sliwiiski dogmatycznie usztywniony.

1 Jan Sliwinski | Ateizm a religia | Ksiazka i Wiedza
| wydanie Il | 1960 | oktadka

2 Jan Sliwinski | Wasyli Aksionow | Koledzy | Iskry
| 1961 | oktadka

.'EI'ZF ﬂ""yﬂl“. ;I]I 3 Jan Sliwinski | Giovanni Papini | Pamietniki Pana

Boga | Ksigzka i Wiedza | wydaniell | 1958
| oktadka

4 Jan Sliwinski | Krajnad Wista | Iskry | 1960
| oktadka

" A Pu G RA N I BZH EJ 5 Jan Sliwinski | Materiaty i dokumenty Zwigzku

Mtodziezy Socjalistycznej | Iskry | 1960 | oktadka

6 Jan Sliwinski | Poradnik organizacyjny kota ZMW
| Iskry | 1959 | oktadka

7 Jan Sliwinski | Jerzy Olbrycht | Wesele
289 na Pogranicznej | Iskry | 1961 | oktadka
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1 Krystyn Zielinski | Aleksander Minkowski
| Urlop na Tahiti | Wydawnictwo t6dzkie
| 1965 | obwoluta

2 Bozena Kajanek | Tadeusz Dotega-
-Mostowicz | Bracia Dalcz i S-ka
| Wydawnictwo Literackie | wydanie IlI
| 1959 | oktadka

3 Stanistaw Kazmierczyk | Andrzej Slisz
| Prasa polska w Rosji w dobie wojny
i rewolucji 1915-1919 | Ksigzka i Wiedza
| 1968 | oktadka

4 Jerzy Zbijewski | Janusz Jeczmyk
| Seledynowe stonie | Iskry | 1960
| oktadka

5 Jerzy Zbijewski | Marcel Egretaud
| Algieria. Sprawy jednego narodu | Ksigzka
i Wiedza | 1958 | obwoluta

6 Jerzy Zbijewski | Ludzie bliscy | Iskry
| 1960 | obwoluta

7 Jerzy Zbijewski | Stefan Kozicki | Szukam
290 miss powiatu | Iskry | 1961 | obwoluta
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1 Bohdan Butenko | Helena Bobinska
| Stach sobie-pan | Nasza Ksiegarnia
| wydanie Il | 1958 | oktadka

2 Andrzej Strumitto | na podstawie
Harriet Beecher-Stowe napisat
Stanistaw Stampf'l | Chata wuja Toma
| Nasza Ksiegarnia | 1964 | oktadka

3 Krystyna Witkowska | Robert Alt
| Wychowanie u luddw pierwotnych
| Nasza Ksiegarnia | 1960 | oktadka

4 Stanistaw Zagoérski | Michat Kolcow
| Dziennik hiszpanski | Iskry | 1959
| obwoluta

5 Krystyna Dabrowska | Szkice z historii
Komsomotu | Iskry | 1960 | obwoluta

4 Ryszard Twardoch | Kalendarz Slaski.

1959 | Wydawnictwo ,Slask” | 1958
292 | oktadka
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ZObwoluta ksigzki Szkice z historii Komsomotu
21960 roku, ktdrej autorka jest Krystyna Dabrowska, po-
twierdza raz jeszcze szeroki zakres artystycznej wolnosci,
jaka wywalczyli sobie projektanci po Pazdzierniku. Tak-
ze niezaleznosci politycznej — niewiele byto w PRL-u te-
mat6éw réwnie drazliwych i silnie poddanych partyjnej
kontroli, co najnowsza historia zsRR. Na reprodukowa-
nej obok obwolucie Dziennika hiszpatiskiego Michala
Kolcowa, opracowanej rok wczesniej przez Stanistawa
Zagorskiego, udalo sie grafikowi prostymi srodkami
odda¢ patos i gwaltownos¢ hiszpanskiej wojny domo-
wej. W dekoracyjnych literach projektu Dabrowskiej
trudno odnalez¢ $lad dramatycznych bojéw miodych
radzieckich komunistéw - zmagan na frontach wojny
ojczyznianej i na frontach wielkich budéw kolejnych
stalinowskich piatiletek.
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Jerzy Zbijewski | Antonina Valentin | Henryk
Heine | Ksigzka i Wiedza | 1958 | obwoluta

Jan Sliwinski | Dialog o filozofii marksistowskiej
| Ksigzka i Wiedza | 1961 | oktadka

Jerzy Jaworowski | Adolf Rudnicki
| Niebieskie kartki. Slepe lustro tych lat
| Czytelnik | wydaniell | 1958 | obwoluta

Jerzy Cherka | Zbigniew Brzezinski, Jerzy
Leowski i Jerzy Serejski | O dojrzewaniu.
Sprawy nie tylko ,drazliwe” | Iskry | 1959

| oktadka

Jerzy Grabowski | Jolanta Klimowicz
| Indianska okaryna | Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza | 1967 | oktadka

Andrzej Gucewicz | Bertolt Brecht | Dramaty,
proza, piesni, wiersze | Zarzad Oswiaty i Kultury
Gtéwnego Zarzadu Politycznego Wojska
Polskiego | 1962 | oktadka

autor nieznany | Andrzej Kotecki | Kopie
filmowe i ich techniczna eksploatacja

| Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe

| wydanieV | 1961 | oktadka

ANDRZE|] KOTE(

kopie
ilmowe

| ICH TECHNICZNA
EKSPLOATACJA
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HERBERT READ

Paristwowe Wydawnictwo Nauhowe = Warszawa

AJan Mlodozeniec nieodmiennie pozostaje sobg —
jako ilustrator, twoérca plakatow oraz oktadek. Natomiast
trudno odgadna¢, ze dwie reprodukowane na stronie
obok oktadki liternicze opracowane zostaly przez wy-
bitnego ilustratora Janusza Stannego. Podobnie nietatwo
jest wskaza¢ Juliana Patke i Waldemara Swierzego — réw-
nie znakomitych autoréw plakatéw - jako projektantow
reprodukowanych kolejno powyzej: oktadki ksiazki Her-
berta Reada Sztuka a przemyst (1964) i obwoluty zbioru
reportazy z milicyjnej izby dziecka Dom na Wisniowej
Salomona Lastika (1960). Nieco dalej znajdzie czytelnik
kolejny oszczedny projekt obwoluty Palki »iL.3 sTr. 324,
a w rozdziale Problemy chwalilem inng realizacje Swie-
rzego »iL.4 sTR.181, chociaz rowniez trudno odgadnad,
ze to on jest jej autorem.

rewolucja: 1956—1970
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Julian Patka | Herbert Read | Sztuka
a przemyst | Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe | 1964 | oktadka

Waldemar Swierzy | Salomon tastik
| Dom na Wisniowej | Ksigzka i Wiedza
| 1960 | obwoluta

Janusz Stanny | Mikotaj Dubow
| Préba | Iskry | 1962 | oktadka

Janusz Stanny | Andrzej Szczypiorski
| Czas przeszty | Iskry | 1961
| oktadka

Jan Mtodozeniec | Jan Parandowski
| Alchemia stowa | Czytelnik
| wydanielll | 1961 | obwoluta

Jan Mtodozeniec | Jan Parandowski
| Niebo w ptomieniach | Czytelnik
| 1967 | obwoluta
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1 Jan Mtodozeniec | Ethel Lilian Voynich | Szerszen
| Iskry | wydanie VIl | 1964 | obwoluta

2 Jan Mtodozeniec | James Oliver Curwood
| Wtéczegi Pdtnocy. Szara Wilczyca | Iskry
| wydanie VIl | 1963 | oktadka

3 Jan Mtodozeniec | Joanna Kulmowa | Jonasz,
czyli miara epoki | Iskry | 1967 | obwoluta

4 Jan Mtodozeniec | Wincenty Faber | Otwieranie
lisci | Iskry | 1964 | oktadka

5 Jan Mtodozeniec | Claude Eatherly i Glnther
Anders | No more Hiroshima | Ksigzka
i Wiedza | 1963 | oktadka

6 Jan Mtodozeniec | Jerzy Krzyszton | Skok
298 do Eldorado | Iskry | 1967 | obwoluta
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NA FORTEPIAN

o MUZYCZNE

W Reiss

1 Andrzej Darowski | Piotr Czajkowski.
Album dla mtodziezy na fortepian
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne
| 1962 | oktadka

2 Andrzej Darowski | Czytanki muzyczne
na fortepian | zeszyt 4 | Polskie
Wydawnictwo Muzyczne | 1964
| oktadka

POPULARNY

3 Andrzej Darowski | Jézef Wtadystaw
Reiss | Mata historia muzyki. Popularny
podrecznik dla uczniéw i samoukow

I SAMOUKOW | Polskie Wydawnictwo Muzyczne

| 1958 | oktadka

FODRECIMNIK

DLA UCINIOW

4 Andrzej Darowski | Jean B. Duvernoy
| Etiudy elementarne op. 176. na fortepian
| Polskie Wydawnictwo Muzyczne
| wydanie IV | 1964 | oktadka
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Z Zofig Darowska rozmawia Janusz Gérski [2019]
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wiec nasza wspolpraca polegala

, e ja robitam projekt, a m3z dodawat do niego kompozy-

okladek pisato sie litery recznie,

cje liternicza. Bo to nie bylo takie sobie odr¢czne pisanie, o nie.
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rewolucja: 1956—1970

Czyli maz byl raczej liternikiem, a pani wolata robi¢ ilustracje?
Tak, ale musz¢ doda¢, ze on réwniez byt bardzo dobrym ilu-
stratorem. Ilustrujac, nigdy nie opowiadal niczego dostownie,
pomysl ubieral w grafike - tak bym to okreslita.

W jednym z katalogdw wystawowych, z 1969 roku, wydanym
w jezyku czeskim, znalazlem interesujace zestawienie. Pani
reprezentowana jest przez klasyczng ilustracje, portret kobiecy
malowany akwarelg, a maz z gotowych elementéw zbudowat
chtodng kompozycje typograficzng — wida¢ ogromng réznice
temperamentow. A przeciez Andrzej Darowski zrobil tez bar-
dzo wiele ilustracji malowanych pedzlem, lekkich, zwiewnych.
Tak, jego prace byty, jakby to powiedzie¢, skrotowe.

Mpysle, ze robigc zadanie projektowe, pani maz bardziej kie-
rowal si¢ intelektem, podchodzil do zadania analitycznie.
Z drugiej strony, to pani podpisata sie pod projektem obwo-
luty Vademecum grafomana Jerzego Wittlina albo pod niemal
konceptualng okladka zbioru reportazy Barbary Seidler Sk#6-
ceni z prawem. Czyli pani tez robila projekty uporzadkowane,
poddane rygorom, zdyscyplinowane.

Mielismy z m¢zem wspolny punkt widzenia.

Pani prace, ktdre najbardziej lubig, cechuje ton lekki, swoboda
gestu, ilustracyjnos¢. Jednak z tego, co pani méwi, wynika,
ze panistwa artystyczne temperamenty nie roznily si¢ znacznie.
Usitowalismy by¢ uniwersalni.

Projektujac, kierowali si¢ panstwo trescig ksigzki, jej charak-
terem, i do niego dostosowywali pomyst oraz jezyk graficzny?
Proszg zobaczy¢, jak rézne kazde z nas robilo projekty! Oboje
zawsze czytaliSmy ksigzki, ktorych okladki mieliSmy zrobi¢. Ja
musialam przeczytac, maz tez, zeby si¢ zastanowié, wymyslic,
co uchwyci¢ w opracowaniu. To nie bylo tak, ze robilismy,
cokolwiek nam przyszto do glowy. Nie. Projekt musial by¢
zwigzany z trescig ksigzki, oboje analizowaliémy kazda z nich.
Pani dyplomowa ksiazeczka wyszta drukiem?

Zostata wydrukowana w Akademii, w drukarni na ulicy Hum-
berta. Tam tez zrobiona zostala oprawa.

303

1

2

3

Zofia Darowska | Jerzy Wittlin

| Vademecum grafomana

| Wydawnictwo Literackie | 1965
| obwoluta

Zofia Darowska | Barbara Seidler
| Sktdceni z prawem | Wydawnictwo
Literackie | 1972 | obwoluta

Zofia Darowska | Marek Skwarnicki
| Marcin | Znak | 1967 | obwoluta



Zofia Darowska | Jessie Conrad
| Jézef Conrad | Wydawnictwo
Literackie | 1959 | obwoluta

Zofia Darowska | Jerzy Zagorski
| Biaty bez | Wydawnictwo Literackie
| 1963 | obwoluta

Zofia Darowska | Franz Kafka | Listy
do Mileny | Wydawnictwo Literackie
| 1959 | obwoluta

Zofia Darowska | Jalu Kurek | Kantata
profesora Wrébla | Wydawnictwo
Literackie | 1962 | obwoluta

Zofia Darowska | Gabriela Zapolska
| Fioletowe ponczochy | Wydawnictwo
Literackie | 1964 | obwoluta

Zofia Darowska | Tadeusz Hollender
| Lirykaisatyra | Wydawnictwo
Literackie | 1963 | obwoluta

Jessie

(ONRAD

7
(ONRAD

WYDAWMICTWO LITEEACKIE

IALY BEZ

JG  Czyli to byla praca studyjna.

zD Ale zostala wydrukowana. Natomiast maz wszystko pisal od-
recznie.

JG6  Dlaczego? Przeciez tatwiej bylo zlozy¢ teksty z czcionek w dru-
karni.

ZD Zeby zlozyli to, co maz zaprojektowal, trzeba byto do tej drukarni
p9ojs¢, stangc za drukarzem i dyktowaé mu wszystko krok po kroku.

J6  Teksty w pracy dyplomowej pani skladala sama?

zD Nie. Wielu studentéw skladalo samemu, w naszej drukarence.
Ja nie skladatam, p6zniej czasem maz mi pisal, na tym polegala
miedzy innymi nasza wspolpraca.

JG  Czyli precyzje reki mgz miat wieksza?

zD Tak, byl perfekcjonista.

J6  Doskonale to wida¢ w jego projektach dla Polskiego Wydaw-
nictwa Muzycznego, na przyklad w projekcie oktadki nut Piotra
Czajkowskiego. Pani musiala si¢ zajmowac dzieckiem, domem,
amaz w tym czasie godzinami...

zD ...8leczal nad liternictwem. Ale kiedy si¢ bralam do malowania,

to tez tylko malowaniem si¢ interesowalam. m
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EBs(

pour le piano

1 Zbigniew Kaja | Veijo Meri
| Historia sznura z Manili
| Wydawnictwo Poznanskie
| 1967 | obwoluta

N

Jerzy Jaworowski | Jan
Lechon | Poezje | Czytelnik
| 1957 | obwoluta

w

Andrzej Heidrich | Jan
Parandowski | Petrarka
| Czytelnik | wydanie Il
| 1957 | obwoluta

4 Zenon Januszewski | Arnold
Szyfman | Labirynt teatru
| Wydawnictwa Artystyczne
i Filmowe | 1964 | obwoluta

5 Adam Mtodzianowski
| Claude Debussy | Pour le
piano | Polskie Wydawnictwo
Muzyczne | wydaniell | 1965
| oktadka

WM
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Janusz Bruchnalski | Helena Gnesina | Mate
etiudy na fortepian dla poczatkujacych | Polskie
Wydawnictwo Muzyczne | 1958 | oktadka

Janusz Bruchnalski | Witold Zechenter | Fraszki
| Wydawnictwo Literackie | 1962 | oktadka

Janusz Grabianski | Krystyna Dabrowska | Karol
zAtmy | Iskry | 1958 | obwoluta

Jerzy Gurda | Giacomo Puccini | Tosca | Opera
i Operetka w Bydgoszczy | 1966 | oktadka
programu

Jan Mtodozeniec | Jan Parandowski | Akacja

| Czytelnik | 1967 | obwoluta 308



ﬁ WMTDLO dECHENTER ! 7

A my

T Parandowski

AKACJA

Akacja© « * « »Grzegorz z Sanoka
Szambelan » FilemoniBaucis
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B Zadziwiajace, jak skromny (i mato efektow-
ny) jest zbiér wydanych w Polsce ksigzek dla dzieci
i mlodziezy z oktadkami literniczymi albo typogra-
ficznymi. W naszej tradycji edytorskiej publikacje
dla mlodych czytelnikéw powinny by¢ ilustrowane,
a adresatami metafor budowanych za pomoca liter
moga by¢ wytacznie dorosli.
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WIKTOR WORDSIVISKI-nysie sprawi

OPRACOWANIE GRAFICINE JAN MLODOZENIEC Biure Wydawnicze + Ruch
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Henryk Tomaszewski | Jan Brzechwa
| Smiechu warte | Czytelnik | 1964
| oktadka

Jan Mtodozeniec | Wiktor Woroszylski
| Mysie sprawki | Biuro Wydawnicze
JRuch” | 1968 | oktadka

Henryk Tomaszewski | Konstanty
Ildefons Gatczynski | Listy z fiotkiem
| Czytelnik | 1964 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Konstanty
Ildefons Gatczynski i Julian Tuwim
| Listy | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1969 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Benedykt Hertz
| Antologia bajki polskiej | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | 1958 | oktadka

rewolucja: 1956—-1970
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Jozef Mroszczak | Almanach
fotografiki polskiej 67 ZPAF

| Wydawnictwa Artystyczne

i Filmowe | 1967 | obwoluta

Zenon Januszewski

| Almanach fotografiki polskiej
ZPAF 1961 | Wydawnictwa
Artystyczne i Filmowe | 1961
| obwoluta

Jozef Mroszczak | Almanach
fotografiki polskiej ZPAF

| Wydawnictwa Artystyczne

i Filmowe | 1959 | obwoluta

Jan Heydrich | Formy. Francja
| Centralne Biuro Wystaw
Artystycznych .Zacheta” | 1964
| oktadka

przyktady
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Z Wtadystawem BrykczyhAskim rozmawia Janusz Gérski
[2019]

Pamieta pan swoje okladki?

Kurcze, niektorych to juz w ogéle nie pamigtam. Tyle ich zrobi-
tem przez Bog wie ile lat, ze moge nie pamigtaé. Zaczalem studia
w 1950 roku. Przez dwa lata uczono nas technik graficznych, jak
litografia i techniki metalowe: akwaforta, staloryt, miedzioryt.
A liternictwo?

Liternictwo prowadzil profesor Tadeusz Tuszewski. Kazal nam
wypisywac cale arkusze patykiem, lewoscietym lub prawoscietym.
On byt rzeczywiscie dobrym fachowcem, ale strasznie seplenit

ALEESANDER BAUMGARDTEN
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rewolucja: 1956—1970

i wcigz powtarzal, zeby nie maczac¢ patyka w tuszu, bron Boze,
tylko nabiera¢ tusz czerpadetkiem. No i dostal ksywe Czerpa-
detko. Znana posta¢, liternik znakomity.

Odtwarzaliscie historyczne kroje, na przyktad minuskute ka-
rolinska?

Alez naturalnie. Na brystolu malego formatu, A4. Potem uczy-
lismy sie pisania liter pedzelkiem.

Mial pan tez zajecia z Andrzejem Rudzinskim?

Tak, on tez byt swietnym liternikiem i $wietnym typografem.
Ogromnie wymagajacy, straszna pita. Dawal nam bardzo rézne
zadania, na przyklad projekt pudetka na papierosy albo pudetka
na zapalki. Okropnie nas przy tym pitowal.

U kogo robit pan dyplom?

Przez dwa ostatnie lata bytem w pracowni Henryka Toma-
szewskiego i u niego zrobilem dyplom, w 1957 roku. Praktyke
miatem w pracowni graficznej Czytelnika, potem jaki$ czas
pracowatem jako wolny strzelec.

Kto byt wtedy szefem artystycznym w Czytelniku? Jan Samuel
Miklaszewski?

Jeszcze dlugo Miklaszewski. Zrobilem dla nich kilka okladek
i Samuel zaproponowal mi prace, to byl rok 1963. Oprécz Samuela
i mnie byli jeszcze Andrzej Radziejowski, Jerzy Jaworowski, Jan
Mtodozeniec, Andrzej Heidrich, Marian Stachurski i Zdzistaw
Topolewski — pracownik techniczny. Wszyscy mieli$my etaty, a
wlasciwie poletaty, bo wtedy Czytelnik wydawal wiele tytulow,
panowal glod ksigzki. Potem zmart Jaworowski, pozniej Sta-
churski i wlatach 80. zostalismy tylko Heidrich, ja, no i Zdzisio
Topolewski. Wtedy dofaczyli do nas Janek Bokiewicz i Zbigniew
Czarnecki. W 1991 roku w wydawnictwach nastapily redukcje
personelu — w Czytelniku zwolniono 120 0séb, zlikwidowano
korekte, redakeje techniczng i naszg pracownie graficzna.

A kto byl szefem po Miklaszewskim?

Heidrich zostal szefem, a ja kierownikiem pracowni, czyli face-
tem, ktory rozdawat robote i pilnowal, zeby oktadki byty wykony-
wane w terminie, sfowem, od czarnej roboty. Wspotpracowalem

315

TOWARZYSTWO
CEMCKRATYCZNE

POLSKIE

1 Wtadystaw Brykczynski | My
z gtodujacych miast | Wydawnictwo
Ministerstwa Obrony Narodowej | 1961
| oktadka

2 Witadystaw Brykczynski | Aleksander
Baumgardten | Julian | Czytelnik
| 1965 | obwoluta

3  Witadystaw Brykczynski | Towarzystwo
Demokratyczne Polskie. O sile
zbrojnej narodowej | Wydawnictwo
Ministerstwa Obrony Narodowej | 1960
| oktadka
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tez z innymi wydawnictwami, duzo projektéw zrobitem dla Wydaw-
nictwa Ministerstwa Obrony Narodowej, gdzie szefem artystycz-
nym byl przedwojenny grafik i drzeworytnik Konstanty Sopocko.
Dla AgpoL-u, ktdéry zajmowat sie reklama polskich central handlu
zagranicznego, projektowatem foldery, a bywalo, ze i znaki.
Litery na okladkach malowaliscie recznie?

W Czytelniku wpadlem w rece Jana Samuela Miklaszewskiego,
ktory byl mistrzem liternictwa pisanego pedzelkiem kalankowym,
i od nas tez wymagal w tej robocie precyzji. Preferowal antykwe,
nawet bardzo wysmukla, delikatng, i wszyscy musielismy tak czy
owak ja opanowac. Po jego odejsciu bardzo si¢ poluzowalo i na
przyklad Janek Miodozeniec litere traktowal wlasciwie jak znak.
Znak plastyczny.

Tak, malarski. Znakomitym liternikiem byl i jest Janek Bokiewicz,
u niego litera réwniez miafa charakter znaku, przewaznie czarnego
na bialym tle, albo odwrotnie.

Pan nie wyksztalcil swojego autorskiego stylu literniczego.
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Nie. Staralem sig, zeby litera zawsze wspolgrata z charakterem
ksigzki. Poczatkowo wszyscy pracowalismy pedzelkami katan-
kowymi, sprowadzanymi z Zachodu. Niekt6rzy, jak Heidrich,
uzywali pedzli chinskich, gorszej jakosci. Moja sytuacja byla
komfortowa, poniewaz wuj mieszkajacy w Austrii przysylal mi
katanki i nie tylko mialem je dla siebie, ale tez sprzedawatem
kolegom. Potem pojawily si¢ letrasety. To byly arkusze folii,
formatu chyba A4, przyktadalo si¢ arkusz i odciskalo litery na
brystolu. Produkowano je w Anglii i dlatego stale brakowato
liter czesto u nas spotykanych, jak ,,z” albo ,,K, natomiast za
duzo bylo liter ,.€”, bo w jezyku angielskim ,,e” jest najpopu-
larniejsze. Jak sie zuzylo wszystkie ,,z” i ,,K’, to juz nie bylo co
z tym arkuszem robi¢. Oprdcz liternictwa na letrasetach byly
rastry, krateczki, kropeczki i tak dale;j.

Wré¢émy do pana zaje¢ w Czytelniku.

Do epoki paleolitu. Paleolit dlatego, ze wszystko wykony-
wali$my recznie, a oktadki drukowane byty na maszynach
monotypowych. Stwarzalo to wiele ograniczen, nie mozna
byto zrobi¢, dajmy na to, przechodzenia koloru w kolor, roz-
jasnien, efektéw malarskich. Kolory musiaty by¢ potozone
gladko, réwno na calej powierzchni. I do tego wlasnie potrzebny
byt pracownik techniczny, wspomniany Zdzisio Topolewski,
ktory kazda okladke musiat rozbija¢ na kolory. Polegalo to na
tym, ze ktadl na okladce foli¢ i w czerni odwzorowywat kazdy
z uzytych koloréw, ktérych moglo by¢ maksymalnie cztery.
Pézniej wszystkie te folie skladal razem i nanosif na nie tak
zwane pasery, czyli krzyzyki; chodzilo o to, zeby drukarze
mogli dokladnie kolory spasowaé. Gdy stopniowo zaczeto
wyposaza¢ drukarnie w maszyny offsetowe, mozna juz bylo
projektowa¢ oktadki malarskie, wmontowywac zdjecia, ale to
dopiero lata 0.

Na czym pan si¢ wzorowal, malujac litery?

Miatem ksigzki, oprdcz tego w sprzedazy od czasu do czasu
pojawial sie ,,Graphis”. P6zniej zamawialem w NRD bardzo
dobre wydawnictwa na temat grafiki ksigzkowej. Oprocz tego
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Wtadystaw Brykczynski | Rolf
Schneider | Mosty i kraty | Czytelnik
| 1967 | obwoluta

Wtadystaw Brykczynski | Rolf
Schneider | Mosty i kraty | Czytelnik
| 1967 | oktadka

Wtadystaw Brykczynski | Adam Wazyk
| Epizod | Czytelnik | 1961 | obwoluta



Jerzy Pytiakonske
FUNDAMENTY

JG

wB

JG
WB

przyktady

raz do roku w Patacu Kultury organizowano targi ksigzki i zawsze
zamawialem sobie tam jakie§ wydawnictwa zachodnie.

W Czytelniku wybieral pan ksigzki do opracowania czy musiat
pan brac to, co zlecal Miklaszewski?

Robilo si¢ na biezaco. Dostawalismy maszynopis z redakeji i trzeba
bylo zrobi¢ okladke.

Ile bylo czasu?

Dwa tygodnie géra. Potem nastgpit podzial i robilo si¢ oktadki
dla redakcji, do ktdrej bylo si¢ przydzielonym. Ja na przykiad
wspotpracowalem z redakcjg angielska, w ktorej ukazywaly sie
réwniez wszystkie ksigzki science fiction, poniewaz szef redakeji,
Lech Jeczmyk, byt ich wielkim fanem. Oprécz tego wspdtpraco-
walem z redakcja pamietnikéw i publicystyki. W szczytowym
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roku wydalismy 300 tytuléw, z tym ze sporo w seriach, ktére nie
wymagaly specjalnego opracowania graficznego, na przyklad
w serii Nike, znakomitej, ktdrg zaprojektowal Miklaszewski.
Pan tez projektowal serie?

Stowniki dla Wiedzy Powszechnej, z charakterystyczng literg ‘S.
»IL.3 STR.155

I serie 500 Zagadek, adresowang do szerokiego kregu czytelnikow.
Mimo to pana projekt byt lapidarny i oszczedny. »iL.1-3 sTR.156
Zrobilem go tak, zeby pasowat i do historii sztuki, i do biologii.
Za kazdym razem robil pan paseczki od nowa?

Troche sobie te prace upraszczatem, wycinajac je z kolorowych
papierow.

A literki stawial pan recznie?

Prawie wszystko byto wtedy robione recznie.

Oklejkg Mitostek krélewskich jest wzorzysta tkanina. Pana pro-
jektu? »iL.1sTR.112

Nie, dostalem do wyboru kilka wzoréw. Ksigzka wyszta drukiem
w dwoch wariantach oprawy, rdznig si¢ deseniem i w niewielkim
stopniu kolorem.

Nie wiedzialem o tym... Tlo okladki ksiazeczki Dziesig¢ palcow
zbudowal pan z wyliczenia imion bohateréw zapisanych kaligra-
ficznymi literami. »iL.3 sTR. 202

Kiedy teraz jej sie przygladam, to mysle: ,Jezu, ile ja miatem
cierpliwosci!”. Dzi$ juz by mi si¢ nie chcialo.

A na okfadce zbioru wierszy Adama Wazyka zrobil pan z kolei
litery odwaznie, energicznymi pociggnieciami pedzla. »iL.3sTR. 317
Tak, s3 machniete.

Mial pan bogaty repertuar form literniczych. Kazdy pana projekt
jest inny. Najwiecej wspolnego maja chyba obwoluty Fundamen-
tow oraz Mostéw i krat. Na obu zbudowal pan z liter twarde, nieco
techniczne kompozycje wypelniajace cale plaszczyzny. Ladnie
pan si¢ bawi literami, nagle jakie$ ich elementy staja si¢ cienisze,
wyzsze albo dluzsze, tworza budowlane konstrukeje, zgodnie
zresztg z brzmieniem tytutéw ksigzek.

Litery wtasnie dlatego sa wspaniale... m

RO er
Garaudy

realimn

bez

gran IC

1 Wtadystaw Brykczynski | Jerzy
Pytlakowski | Fundamenty | Czytelnik
| wydanie IV | 1966 | obwoluta

2 Witadystaw Brykczynski | Jerzy
Pytlakowski | Fundamenty | Czytelnik
| wydanie IV | 1966 | oktadka

3 Wtadystaw Brykczynski | Roger
Garaudy | Realizm bez granic
| Czytelnik | 1963 | obwoluta
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¢Litery na obwolutach ksiazek: My, Pierwsza
Brygada Stefana Arskiego (1962) oraz Hura! Hura!
Ericha Kuby (1964) zgodnie krocza do rytmu mar-
szowej muzyki, chociaz graficy zastosowali w tym
celu rézne $rodki graficzne (ich autorami byli kole-
| Andrzej Heidrich | Stefan Arski | My, Pierwsza dzy Wiadystawa Brykczynskiego z redakcji graficznej
Brygada | Czytelnik | 1962 | obwoluta Czytelnika, odpowiednio: Andrzej Heidrich i Jerzy
Jaworowski).
2 Jerzy Jaworowski | Erich Kuby | Hura! Hura!
| Czytelnik | 1964 | obwoluta

3 Mieczystaw Wisniewski | Aleksander
Samsonow | Bitwa stalingradzka
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej | 1962 | obwoluta

4 Mieczystaw Wisniewski | Bronistaw
Maszlanka | Bundeswehra | Wydawnictwo
Ministerstwa Obrony Narodowej | 1959
| oktadka

5 Barbara Pochwalska | Siergiej Biriuzow
| Wogniu dziat | Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej | 1962 | obwoluta

6 Stefan Rzepecki | Gorgczka ziemi | Iskry

| 1963 | oktadka 321
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Przemystaw Bytonski | Alojzy Sroga | Ziemia i ludzie
| Ksigzka i Wiedza | 1965 | oktadka

Kazimierz Hatajkiewicz | Teatr mtodziezy | Nasza
Ksiegarnia | 1970 | oktadka

Stanistaw Topfer | Kim bede? Wybieramy zawdd
| Iskry | 1960 | oktadka

Tadeusz Michaluk | Tadeusz Szafar | Dien Bien Phu
| Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j
1965 | oktadka

Zygmunt Ziemka | Feliks Mikstacki | Ksztattowanie
sie podstaw ideowo-programowych PPR w latach walki

7 hitlerowskim okupantem | Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej | 1966 | oktadka

Jerzy Cherka | A-Z Encyklopedia popularna PWN
| Panstwowe Wydawnictwo Naukowe | wydanie IV
| 1966 | oktadka

Alojxy Sroga

WYBIERAMY
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W pepelae] clemnoici Wictnom-
cayiy aohladajg lodenki wybwcho
we Mayly blagh chaplozji: hanger

wariilaleowy | dricsigd somolaléw
ranipoariowych, wal fanych ma
pasach stertowych, wylotaly = pa

WIEKU -5
TADEUSZ SZAFAR

PZ zaprojektowang przez Zygmunta Ziemke oktadka
ksigzki Feliksa Mikstackiego o dlugim tytule: Ksztatto-
wanie sig podstaw ideowo-programowych PPR w latach
walki z hitlerowskim okupantem (1966) mam kiopot.
Nie jest mi po drodze z jej partyjna proweniencja
i ideologiczng tematyka. Zlozenie wersalikami w tytule
dwoch stéw: IDEOWO-PROGRAMOWYCH odradzalbym
swoim studentom. A mimo to uwazam, ze jest to jeden
z wyrdzniajacych sie w tej ksigzce projektow — ma sile
i szczero$¢ konspiracyjnego, sktadanego w podziemnej
drukarni afisza.
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K.Niewiarowski
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KOMUHNIKACII
i LA CZNOSCIH

Tadeusz Pietrzyk | Samuel Seely | Uktady
elektroniczne | Wydawnictwo Naukowo-
-Techniczne | 1961 | obwoluta

Jerzy Kempkiewicz [Jerzy Kepkiewicz?]
| Kazimierz Czaja | Urzadzenia elektryczne
i zasilajgce | Wydawnictwa Komunikacji
itgcznosci | wydaniell | 1962 | oktadka

Julian Patka | Zootechniczny stownik
encyklopedyczny | Panstwowe Wydawnictwo
Rolnicze i Lesne | 1964 | obwoluta

Jozef Mroszczak | Urzadzenia turystyczne
| Arkady | 1963 | oktadka

Karol Sliwka | Kazimierz Niewiarowski
| Ttokowe silniki spalinowe | Wydawnictwa
Komunikacji i tacznosci | 1968 | obwoluta

Karol Sliwka | Stanistaw Bretsznajder
| Wiasnosci gazéw i cieczy | Wydawnictwo
Naukowo-Techniczne | 1962 | obwoluta

INZYRIERIN CHEMIEZNA

ENa oktadce pracy naukowej Kazimierza Czai Urzg-
dzenia elektryczne i zasilajgce, wydanej w 1962 roku we-
diug projektu Jerzego Kempkiewicza (czy na stronie
redakcyjnej nie przytrafila sie literéwka i autorem
opracowania nie jest Jerzy Kepkiewicz?), tytuf zostat
zfozony minuskula w trzech wierszach w centrum
kompozycji, nieznacznie tylko odsunigty w prawo od osi
pionowej. Dominujagcym elementem jest umieszczona
po lewej stronie okladki wielka litera ‘E’, pierwsza w sto-
wie ‘elektryczne’, ktdra faczy sie z nim i z pozostatymi
dwoma stowami tytutu tak, jakby byla czeécig instalacji
elektrycznej i spinata niezalezne od siebie jej elemen-
ty. Uzycie bezszeryfowego grotesku i logiczny sposéb
uporzadkowania kompozycji literniczej bardzo dobrze
wspolgraja z techniczng tematyka publikacji.

FObwolute Zootechnicznego stownika encyklope-
dycznego, opublikowanego w 1964 roku, zaprojektowal
Julian Patka, a okladke wydanej rok wczesniej ksigzki
Urzgdzenia turystyczne — Jozef Mroszczak (miata ona
tez standardowg obwolute z kolorowga fotografig). Dwaj
wybitni plakaciéci o malarskim temperamencie $wietnie
poradzili sobie z projektami o charakterze technicznym.
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GLOWNY I
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gospodarki narodowej
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1 autor nieznany | Tadeusz Dmoch i Eugeniusz
Szadurski | Sejm PRL | Ksigzka i Wiedza | 1969
| oktadka

2 Robert Sobczynski | Jarema Maciszewski i Jozef
Najdek | ZMS w szkole | Pahstwowe Zaktady
Wydawnictw Szkolnych | wydanie Il | 1963 | oktadka

3 Andrzej Kowalewski | Ustawa o rozwoju systemu
oswiaty i wychowania w Polsce Ludowej | Panstwowe
Zaktady Wydawnictw Szkolnych | 1961 | oktadka

4 Jadwiga Korczak | Polska lewica spoteczna wobec
oswiaty w latach 1919-1939 | Panstwowe Zaktady
Wydawnictw Szkolnych | 1960 | oktadka

5 Jerzy Kepkiewicz | X/ Plenum KC Zwigzku Mtodziezy
Socjalistycznej | Iskry | 1963 | oktadka

6 Mateusz Gawrys | Struktura gospodarki narodowej
| Panstwowe Przedsiebiorstwo Wydawnictw
Kartograficznych | 1969 | oktadka

7 Wtodzimierz Terechowicz | Mtodziez w pieciolatce
327 | Iskry | 1966 | oktadka



Maria Antuszewicz | Caesar
| Panstwowe Zaktady Wydawnictw
Szkolnych | 1962 | oktadka

Maria Antuszewicz | Cicero
| Panstwowe Zaktady Wydawnictw
Szkolnych | 1962 | oktadka

Maria Antuszewicz | Ovidius
| Panstwowe Zaktady Wydawnictw
Szkolnych | 1962 | oktadka

Maria Antuszewicz | Vergilius
| Panstwowe Zaktady Wydawnictw
Szkolnych | 1962 | oktadka

przyktady
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3.

W drugiej potowie lat s0. i w latach 60. kompozycje liternicze
na oktadkach graficy malowali i wykreslali recznie. Pisalem wczes-
niej o powodach takiego wyboru. Krzysztof Lenk dodawal: ,Branza
wydawnicza byfa pod ciaglym nadzorem. Projektantom broniono
dostepu do drukarn, poniewaz celem bylo utrzymanie systemu
Scislej kontroli. Stad, nie majac treningu ani doswiadczenia, trudno
bylo »czué« czcionke”'2. W podobnym tonie wypowiadal si¢ Leon
Urbanski: ,,Od lat prawie trzydziestu pozbawieni jesteSmy dostepu
do najbardziej podstawowych, tradycja uznanych i cenionych pism
drukarskich. [...] Nowe kreacje liternicze [...] nieodzowne wrecz
w pracy grafika, ktdre radykalnie zmienity w ostatnich latach oblicze
swiatowej typografii, znane sg u nas z rzadko ogladanych katalogow
lub czgdciej ze styszenia. O dostepie do pism moéwie w przenosni.
O jakimkolwiek dostepie realnym do kaszty w celu przeprowadzenia
eksperymentu czy sprawdzenia wlasnych koncepcji graficznych
bezposrednio w drukarni mowy by¢ nie moze™3.

Tego, ze uksztaltowane przez stulecia formy liter odtwarzane
byly recznie, wcale nie ukrywano. Mimetycznej zrgcznosci nie
ceniono wysoko, nawet rzymska kapitate przeksztalcano, moder-
nizowano i stylizowano. Kiedy podejmowano probe wiernego jej
odtworzenia, zmiennos$¢ form i niepewnos$¢ kreski podkreslaty
manualny charakter repliki. Doskonalym tego przykladem sg
okladki serii tekstow Zrédlowych do nauki faciny, ktdre zaprojek-
towala w 1962 roku Maria Antuszewicz. Ksztalty liter sa na nich
niedoskonate, ale kompozycje graficzne brawurowo nowoczesne.

Eric Gill pisal: ,I jak w czasach rzymskich rzymski skryba
imitowat formy inskrypcji wykutych w kamieniu, poniewaz dla
niego nie bylo innych liter, tak w xv wieku, gdy pisanie piérem
bylo najbardziej rozpowszechniong i wptywowa forma liternictwa,
sytuacja si¢ odwrdcita i kamieniarz zaczal kopiowac skrybe — in-
skrypcja w kamieniu jest imitacja liter pisanych piérem”4. W ten
sposob zatoczylismy koto. W potowie xx wieku, w Polsce, grafik
projektujacy okladki ksigzek odtwarzal pedzelkiem litery odbijane
z czcionek przez renesansowego drukarza®. m

¢ Eric Gill dodawal: ,Jezeli przyznamy - a przyznaé
chyba musimy - ze w czasach rzymskich inskrypcje
w kamieniu byly gtéwnym modelem wszystkich form
liter, to nalezaloby sie spodziewa¢, ze gdy zaczeto pi-
sac litery piérem na papierze badz na skérze, ich ksztalty
byly imitacja form z inskrypcji - okazuje si¢, ze rzeczy-
wiscie tak bylo. [...] Jeszcze w 1v wieku pisane piérem
litery pokazuja, ze skryba nie zamierzal wynajdywa¢
form odpowiednich do pisania pidrem, ale po prostu
tak dobrze, jak potrafil, oddawal za pomoca pidra formy,
ktore uwazat za zwyczajne liternictwo. [...] Wplyw uzy-
wanego narzedzia byl jednak ogromny i z biegiem czasu
ze wzgledu na upowszechnienie si¢ zapiséw odrecz-
nych i zmniejszenie roli inskrypcji, a takze ze wzgledu
na wiekszg szybkos¢ pisania [...] ludzie przywykli do
form liter, ktore cho¢ mialy by¢ zwyklymi literami rzym-
skiego alfabetu, znacznie si¢ od nich réznily. W vi wieku
wyksztalcila si¢ juz forma pisma w oczywisty sposob
naturalna dla pisania piérem. Proces ten przebiegal dalej
tak dlugo, az jakiekolwiek podobienstwo do rzymskie-
go oryginalu zostalo zatarte. [...] A zatem w 1v wieku
Lombardowie nie usiedli i nie wymyslili lombardzkie-
go pisma. Sienenska inskrypcja w Muzeum Wiktorii
i Alberta, datowana na rok 1309, jest po prostu kamienng
wersjg znanych kamieniarzowi liter pisanych piérem.
Rzemie$lnicy wykuwajacy litery w xv stuleciu nie wyna-
lezli gotyku. [...] Formy rytych przez nich liter to formy
typowe dla pidra™s.



H Oktadke ksigzki Janusza Kazimierza Zawodnego
Katy# (1989) zaprojektowal Leszek Madzik, absolwent
historii sztuki, ktory trzykrotnie bez powodzenia probo-
wal si¢ dosta¢ do akademii sztuk pieknych. Rozglos uzy-
skat jako scenograf i rezyser teatralny, zalozyciel i wielo-
letni dyrektor artystyczny Sceny Plastycznej KUL. Swoje
przedstawienia budowat z obrazéw, ruchu i muzyki, nie
byto w nich stéw, a nadrzedng role odgrywato $wiatto
($lad tej poetyki mozna odnalez¢ w reprodukowane;j
obok okladce). Projekt jest kolejng graficzng wariacja
na temat pokladéw ziemi, o czym pisatem w rozdziale
Problemy. »1L.2, 3, 4 STR. 220-221

1 Leszek Madzik | Janusz Kazimierz
Zawodny | Katyri | Wydawnictwo
Towarzystwa Naukowego Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego | wydanie Il
| 1989 | oktadka

2 Anna Gosiewska | Ludzie Lasek
| Biblioteka .Wiezi" | 1987 | oktadka

3 Marek Berlinski | Andrzej Werner
| Zwyczajna apokalipsa | Czytelnik 1971
| obwoluta

4 Mikotaj Brykolski | Alain Peyrefitte
| Spoteczenstwo wobec przemocy
| Panstwowe Wydawnictwo Naukowe
| 1982 | oktadka

nowoczesnosc: 1971-1989

1.

Na przelomie 1970 i 1971 roku stanowisko 1 sekretarza Kc PzPR objat
Edward Gierek, ktory rozpoczat proces gwaltownej modernizacji
kraju, wykorzystujgc do tego celu kredyty z Zachodu. W pierwszych
latach jego rzadéw poziom zycia Polakéw wyraznie wzrost, dlatego
pozniejsze klopoty z zaopatrzeniem (wywolane koniecznoscia
splaty pochopnie zaciggnietych dtugéw) i préba podniesienia cen
podstawowych towardw przyniosly spoteczny protest zakonczony
wydarzeniami w Radomiu i Ursusie. W dziedzinie projektowania
graficznego epoka gierkowska to lata zasadniczego przeobrazenia.
Projektantom przybylo wiele nowoczesnych narzedzi, miedzy
innymi samoprzylepne litery (w Polsce nazywane letrasetami od
nazwy ich najwigkszego producenta - brytyjskiej firmy Letraset)
oraz na$wietlarki, w ktére wyposazano coraz wiecej wydawnictw,
pozwalajace na szybkie sktadanie i tamanie tekstéw. Nic dziwnego,
ze fantazyjne litery malowane pedzelkiem zostaty zastapione przez
réwne, zwarte bloki zbudowane z jednakowych, profesjonalnie
zaprojektowanych znakoéw. Przyczynag zmian bylo takze wkro-
czenie nowego pokolenia, dla ktérego osiagnigcia polskiej szkoty
plakatu byty juz przebrzmialg historig. Bronistaw Zelek, Marek
Freudenreich, Krzysztof Lenk i inni mlodzi projektanci odwaznie
wykorzystywali w plakatach znak, fotografi¢ i rygorystyczne uklady
typograficzne. Ale przede wszystkim zmienili sposéb myslenia —
intelektualny namyst i podporzadkowana logice analiza usunety
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nowoczesnosé: 1971-1989

w cien zywiolowa spontaniczno$¢ ich poprzednikéw. Pewien wpltyw
na polska grafike (choc¢ relatywnie niewielki wskutek ograniczania
kontaktoéw z Zachodem w czasach Gomutki) wywarta mlodziezo-
wa rewolta 1968 roku i towarzyszaca jej psychodeliczna estetyka
ruchu flower-power. Jej najbardziej zagorzalym propagatorem byt
w Polsce Andrzej Krajewski, ktéry pozostal wierny tej stylistyce
(a takze fascynacji Ameryka) do konca.

2.

Wiele okladek zaprojektowanych na poczatku omawianego okre-
su bylo kontynuacjg poszukiwan z poprzednich lat. Jednak juz
w polowie lat 70. do glosu doszli mlodzi — przede wszystkim Jan
Bokiewicz i Wojciech Freudenreich (obaj zaprzyjaznieni ze soba
graficy probowali sformalizowa¢ wspolprace i przez krétki czas,
w latach 1994-1998, dziatali jako ,,studio 1 & 17; firme rozwigzali,
ale nadal pracuja razem). Na podstawie ich artystycznych wyboréw
mozna przedstawi¢ dwa bieguny, pomiedzy ktérymi rozposciera
sie przestrzen projektowania oktadek w tych dwdch dekadach.

Wojciech Freudenreich byt jednym z pierwszych w Polsce di-
zajnerow (we wspolczesnym tego stowa znaczeniu). Jako jego
poprzednika wskaza¢ potrafi¢ tylko (starszego o trzydziesci lat)
Stanistawa Zamecznika, z wyksztalcenia architekta, ktéry obok
grafiki zajmowal si¢ takze teorig organizacji przestrzeni, a najwiecej
osiggnal w dziedzinie projektowania wystaw i wnetrz obiektow
uzyteczno$ci publiczne;.

Dla Wojciecha Freudenreicha funkcja projektowanego obiektu
byla najwazniejsza i przesadzala o jego formie, a skuteczno$¢ od-
bioru komunikatu wizualnego stala wyzej od jego pigkna. Dlatego
projektujac uklady typograficzne, najczesciej postugiwal sie bez-
szeryfowymi groteskami — czytelnymi i oddestylowanymi z emo-
cji — ktdre famat w zdyscyplinowane, wyréwnane kolumny. Bardzo
oszczednie uzywat koloru, w wielu opracowaniach ograniczat sie
wylacznie do najprostszych srodkéw: liter drukowanych czarnym
kolorem na bialej, pozbawionej jakichkolwiek 0zdéb powierzchni
okladki. »iL.1, 3 STR. 360
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Mieczystaw Romanczuk | Jerzy Jantar
| Wilcze legowisko | Pojezierze | 1971
| oktadka

Jan Mtodozeniec | Samuel Beckett
| Teatr | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1973 | obwoluta

Adam Mtodzianowski | Dylematy
wychowawcze | Nasza Ksiegarnia
| 1972 | obwoluta

Andrzej tubniewski | Aron Guriewicz
| Problemy sredniowiecznej kultury
ludowej | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1987 | obwoluta

Gerard Desput | Maria Osiadacz | Sad
orzekt.. | Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej | 1971 | obwoluta
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Wilodzimierz Kalicki
Inaczej

Gdy wyseli driesipé metrdw preed brame, rozbegl sig huk
wystrzalow. Wydawalo mu sig, fe strzelajy stojgey naprieciw
rolnierze. Dostal postrzal w noge. Jednym # dwéch zabityeh

1’/

byl robotnik kupujacy w kiosku papierosy. Kiosk znajduje sig
kilkanascie metrdw za bramy i racze) trudno wyobrazié sobie
pocisk lecgey nad zwartym tlumem robotnikéw preed brama,
dalej nad brama i nagle snifajgcy lot, by trafic czlowicka preed
kioskiem. Strzelaé musiano wigc z wysoka.
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Iskry

K.L.CLARK
F.G. McCABE

Leszek Bakula
Tadeusz Chudy
Ernest Dyczek
Andrzej Gerlowski
Janusz Glowacki
Anno Gorazd
Henryk Jochimowski
lerzy Jarmolowski
Maria Jézelocka
Erwin Kruk
Bogustowa Laolawiec
Ewa Lipska
Jan Morszotek
Ryszard Milczewski- Bruno
Tadeusz Mocarski
Wiestaw Myéliwski
Stanistaw Meumert
Krzysztof Mowicki
o derzy Lestew Ordan
M‘H!r Marian PFilot
Jerzy Pluta
Edmund Puzdrowski
Edward Redlinski
Krystyna Szloga
Zygmunt Trziszka
Jerzy Waksmanski
Andrzej K. Woskiewicz
Jurzy Wawrzak
Piotr Woiciechowski
Zygmunt Wajeik
Bohdan Zadura
Boguslow Zurakowski

Micro - Prolog
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Warszawa
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Originalkarten der Hauptstadt vor 1939 und aus 1945

Wojciech Freudenreich, ktéry za Adolfem Loosem moglby
powtorzy¢, ze ,ornament to zbrodnia”!, znalazl kontynuatora
w Zbigniewie Czarneckim. Mlodszy o dekade grafik $mielej sto-
sowal kolor, nie stronit tez od osobliwych, ezoterycznych figur
geometrycznych, ktére wzbogacaly surowe kompozycje typogra-
ficzne zbudowane najczgéciej, tak jak u Freudenreicha, z groteskow
bezszeryfowych.

Na przeciwnym biegunie sytuuja si¢ niektore prace czolowego
projektanta omawianego okresu - Jana Bokiewicza. Chociaz jest
tez autorem oszczednych i wyréwnanych do osi srodkowej kom-
pozycji typograficznych, jak dwa woluminy katalogu fotografika
Krzysztofa Gieraltowskiego (2002) albo dynamicznej, utrzyma-
nej w duchu konstruktywizmu oktadki Balu w operze Juliana
Tuwima (1982) »iL.5 sTR. 359, to znajdziemy tez w jego dorobku
opracowania, ktdre stanowig ich calkowite przeciwienstwo. Cel-
nym zobrazowaniem formalnych i warsztatowych réznic miedzy
tymi dwiema odmianami rozwigzan literniczych Bokiewicza sa
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Wojciech Freudenreich grafika

'Wtasciwie Ornament i zbrodnia (fr. Ornement et
crime). Taki tytul nosit esej, pierwszy raz opublikowany
w 1913 roku, w ktérym austriacki architekt poddat rady-
kalnej krytyce éwczesne praktyki projektowe — przede
wszystkim styl Art Nouveau.

1 Wojciech Freudenreich | Jerzy Urban
| Impertynencje | Czytelnik | 1974 | obwoluta

2 Wojciech Freudenreich | Rodowody | Iskry
| 1974 | obwoluta

3 Zbigniew Czarnecki | Wtodzimierz Kalicki
| Inaczej | Iskry | 1989 | oktadka

4 Tadeusz Pietrzyk | K.L.Clark i F.G. McCabe
| Micro-Prolog | Wydawnictwa Naukowo-
-Techniczne | 1988 | oktadka

5 Wojciech Freudenreich | Warszawa. Wie es war
| Wydawnictwo Alfa | 1985 | oktadka

6 Wojciech Freudenreich | Wojciech
Freudenreich. Grafika | Wydawnictwo
Centralnego Biura Wystaw Artystycznych
| 1989 | oktadka
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Zbigniew Czarnecki | Saul Bellow
| Wspomnienia Mosby'ego | Czytelnik
| 1982 | oktadka

Zbigniew Czarnecki | Jurij Trifonow | Czas
imiejsce | Czytelnik | 1985 | obwoluta

Zbigniew Czarnecki | Helena Wolny | Zasada
indywidualizacji w nauczaniu jezyka polskiego

| Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne

| 1979 | oktadka

Danuta Zukowska | Jan Trzynadlowski
| Edytorstwo. Tekst, jezyk, opracowanie

| Wydawnictwo Naukowo-Techniczne

| 1976 | obwoluta

Zbigniew Czarnecki | Marian Abramowicz
| Roboty betonowe. Poradnik | Arkady
| wydanie Il | 1982 | oktadka

Zbigniew Czarnecki | Zbigniew Wolski
| Roboty podtogowe. Poradnik | Arkady
| wydanie lll | 1988 | oktadka

Zbigniew Czarnecki | Zbigniew Wolski
| Roboty oktadzinowe. Poradnik | Arkady
| 1988 | oktadka
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projekty dwdch edycji powiesci Bohdana Madeja Mas¢ na szczury.
»IL.1, 2 sTR.170 Na okladkach tego drugiego, biegunowo odmien-
nego rodzaju, litery zostaja poddane destrukeji: s3 zdeformowane,
rozmazane, kruszg si¢ albo rozptywaja, bywaja niedoktadnie od-
bite szablonem albo réwnie pospiesznie wyhaftowane na szarym
plétnie. Czesto pisane sg odrecznie, ale daleko im wéwcezas do
pieknych form klasycznej kaligrafii. Réwne i proste linie typo-
graficzne zostaja zastagpione przez niestarannie nabazgrane pod-
kreglenia i obramowania. Dominujg kolory ciemne i zgaszone,
czasem mozna znalez¢ na nich plamy, kleksy i inne zabrudzenia.
Poniewaz podobne projekty tworzylto, obok Bokiewicza, wie-
lu innych grafikdw, warto zada¢ pytanie, czy byla to swiadoma
strategia, dyktowana niska jakoscig materialéw poligraficznych
i marnym drukiem, czy zapis (nie zawsze uswiadamianego) stanu
rozczarowania i apatii powszechnego w Polsce w drugiej potowie
lat 70. i w calej nastepnej dekadzie.

Andrzej Piekarski | Jerzy Andrzejewski | Miazga
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1982 | oktadka

Pawet Pawlak | Rafat Wojaczek | List do nieznanego
poety | Wydawnictwo Dolnoélaskie | wydanie Il | 1987
| oktadka

Wtodzimierz Morawski | Barttomiej Golka | Plastelina
| Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza | 1987 | oktadka

Jacek Przybyszewski | Félicien Marceau | Sprawa
Emila Magis | Czytelnik | 1981 | oktadka

Jacek Przybyszewski | Jerzy Czarnota | Migotanie
zegaréw | Iskry | 1981 | oktadka

Jacek Przybyszewski | Krzysztof Choinski | Utwory
sceniczne | Wydawnictwo Centralnego Osrodka
Metodyki Upowszechniania Kultury | 1981 | oktadka







JG

JB

JG

JB
JG

JB

JG

JB

JG

JB
JG

aneks 4

Z Janem Bokiewiczem rozmawia Janusz Gorski [2019]

Kiedy zrobil pan pierwsza okladke?

W roku 1961 albo 1962, na poczatku studiow w Akademii. To byla
powies$¢ Ludwiki Woznickiej. Pamietam nazwisko, bo nosily je
dwie siostry, ktdre byty chrzestnymi matkami braci Kaczynskich.
Obie popelnity pdézniej samobdjstwo. Tytut tez pamigtam do
dzis, Naoczny swiadek, wydawnictwo Czytelnik.

A pierwsza okladka liternicza albo typograficzna? Znalaztem
pana projekt z 1965 roku — Aleksandra Bochenskiego Czy nowy
podzial na ludzi i malpy?

W pax-ie. To byly poczatki, nie mialem jeszcze swojego jezyka.
Uklad typograficzny tej okfadki jest tradycyjny, wyrdznial go
tylko wielki, bialy znak zapytania, ktéry stanowil element do-
minujacy...

Pod spodem?

Na goérze, migedzy wierszami tytulu. To byta zaskakujaca de-
cyzja, bo ztamal pan szyk zdania, ale dzigki temu znak stal si¢
widoczny, a kompozycja nabrata dynamiki. Litery malowal
pan recznie?

Nie, zlozylem czcionkami, grubym bakaratem. W projekcie
oktadki ksigzki Jézefa Scisto Swiat musi 0sgdzi¢ sktad tez zro-
bitem z czcionek, to byt blok ciezki. Bylismy uprzywilejowani,
mielismy w Akademii wlasng drukarnig. A wtedy kazdy $wistek
podlegat cenzurze i dlatego nie mozna bylo péjs¢ do panstwowej
drukarni (a innych nie bylo) i poprosi¢ drukarza, zeby zlozyt
tytul do projektu. Do drukarni trudno sie bylo dostac.

Ale przeciez w tym czasie, takze w krajach komunistycznych,
wydawano wiele ksiazek, ktorych tytuly na oktadkach byty skia-
dane w drukarniach. Grafik pisal instrukcje: ,,Ztozy¢ Paneuropa
siedemnastka na osi pionowej”.

Zgadza si¢, pisano to oléwkiem, u nas tez tak robiono.
Rzadko. Jeszcze w latach 60. cala literatura pigkna, eseistyka,
poezja miaty okladki z literami malowanymi reka.
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Aleksander Bochenski

Jan Bokiewicz | Bogdan Wojdowski
| Wybdr opowiadar | Pahstwowy
Instytut Wydawniczy | wydanie Il

| 1984 | oktadka

Jan Bokiewicz | Jan Lechon | Poezje
| Czytelnik | 1979 | obwoluta

Jan Bokiewicz | Michat Kaziow
| Gdy moim oczom | Czytelnik | 1985
| oktadka

Jan Bokiewicz | Akme znaczy szczyt.
Gumilow, Achmatowa, Mandelsztam
| Czytelnik | 1986 | oktadka

Jan Bokiewicz | Aleksander Bochenski
| Czy nowy podziat na ludzi i matpy?

| Instytut Wydawniczy PAX | 1965

| oktadka
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Prawda, czesto imitowano czcionki.

Czasem robiono imitacje, ale powstalo wiele projektow, na kto-
rych litery mialy oryginalne, zaprojektowane przez grafikow
ksztalty. Pan tez tak robil w latach 7o.

Nie tylko tak. Kupowalem ,,Paris Match” i z niego wycinatem
litery. Czasem jakiej$ brakowalo, nie bylo tez polskich znakéw,
wiec musiatem je dorobi¢, w miare przyzwoicie. Potem do fo-
tografa i kolejne przyklejanie.

Zmudna praca, ale dawata mozliwos¢ dobrego ustawienia $wiatet.
Niekiedy zamawialem w drukarni odbitke i wmontowywatem
do projektu okladki juz wydrukowane litery. Tak bylo bezpiecz-
niej, bo gdy wysytatem opisany rysunek, zawsze istniato ryzyko,
ze do druku pojdzie co$ zupetnie innego. Tak bylo z Naocznym
swiadkiem, mowig o pierwszej mojej okladce, ja tez opisatem,
bo nie miatem wtedy dostepu do czcionek, nawet w Akademii.
Opisatem, nawet przykleitem jakie$ litery na wzdr, a wyszto
co$ zupelnie innego, bo techniczny w Czytelniku, Topolewski,
przerobil mdj projekt wedle swojego uznania i ztozono tytul
Rexem czy czym§ takim.

Uznal, Ze to nie ma znaczenia?

Oczywiscie ze tak.

Gdyby byl pan tuzem, pewnie by si¢ zawahat...

Watpie.

Dal pan wycinek z zagranicznej gazety, wiec moze podobne;j
czcionki po prostu nie bylo w zasobie?

Pewnie chcial dobrze, ale...

To nie bylo to samo?

Nie, jednak nie.

Gdy grafik malowat litery, miat pelng kontrole nad ich forma.
Wiedzial, jak beda wygladaty w druku.

Czesto malowalem litery. A jezeli zamawialem je w zecerni,
to musialem zobaczy¢, jak wygladaja, przyklei¢ je do mojej
okladki. Chcialem mie¢ gotowa oktadke, od A do z, dopiero
wtedy oddawatem ja do druku.

Chcial pan mie¢ kontrole nad projektem.
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Jan Bokiewicz | Artur Sandauer
| Proza | Czytelnik | 1983 | oktadka

Jan Bokiewicz | Miron Biatoszewski

| Pamietnik z powstania warszawskiego
| Panstwowy Instytut Wydawniczy

| wydanieV | 1984 | obwoluta

Jan Bokiewicz | Tdin, czyli
uprowadzenie stad z Cuailnge | Ludowa
Spétdzielnia Wydawnicza | 1983

| obwoluta

Jan Bokiewicz | Edgar Lee Masters
| Antologia Spoon River | Panstwowy
Instytut Wydawniczy | 1981 | oktadka

Jan Bokiewicz | Maria Nurowska
| Kontredans | Czytelnik | 1984
| oktadka
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Panstwowy Instytut

Panstwowy Instytut
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JB Do konca.

JG  Gdy malujac litery, wykorzystujemy antykwe rzymska jedynie jako
inspiracje, gdy nadajemy im nowe oryginalne ksztalty, to rezultat
moze by¢ interesujacy. Ale w wiernym odtwarzaniu pedzelkiem
formy czcionek jest co$ nienaturalnego.

JB  Oczywiscie! To nie ma sensu.

JG6 A kiedy pojawily sie letrasety, uzywat ich pan?

JB Naturalnie. To byt wielki wynalazek.

JG  Problemem byla ogromna cena arkusza. A jeden arkusz miescit tyl-
ko jeden krdj w jednej wielko$ci. Dostawat je pan w wydawnictwie?
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Czytelnik
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Nie, nigdy. Znajomi Szwedzi mi czasami przywozili. Ale nawet
gdy mialem ich wiecej, to i tak po chwili si¢ konczyly. Oczywiscie
polskie znaki diakrytyczne trzeba bylo samemu dorabiac.

A z fotoskladu tez pan korzystal?

Gdy juz wszedl, to tak. Nad Czytelnikiem miescito sie Wydawnic-
two Akcydensowe, i pan Henryk, ktory tam rzadzil, chetnie robit
kazdemu tytularia, na folii. Z ta folig szto si¢ do fotografa, ktory
sporzadzal odbitki, wigksze, mniejsze. To byla wielka wygoda.

Z wyborem fontéw byla jednak bieda, tylko Helvetica i Times.
Nie, byt duzy wybér.

W gdanskim Wydawnictwie Morskim wybdr mieli$my tylko mie-
dzy tymi dwoma krojami.

Skromnie, ale zawsze cos.

Przejdzmy do czaséw, gdy uksztattowal pan swdj graficzny jezyk
i zaczat malowac¢ zdeformowane kulfoniaste litery.

Recznie pisane.
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Jan Bokiewicz | Albert Camus | Eseje
| Panstwowy Instytut Wydawniczy

| wydanie Il | 1974 | projekt

| pierwsza strona oktadki i grzbiet

Jan Bokiewicz | Albert Camus | Eseje
| Panstwowy Instytut Wydawniczy
| wydanie Il | 1974 | oktadka

Jan Bokiewicz | Aleksander Wat
| Mdj wiek | tom1 | Czytelnik | 1990
| oktadka

Jan Bokiewicz | Aleksander Wat
| Méjwiek | tom 2 | Czytelnik | 1990
| oktadka



GRA W GOMBROWICZA

JERZY JARZEBSKI

Patatwewy Instytut Wydawniczy

1 Jan Bokiewicz | Jerzy Jarzebski | Gra
w Gombrowicza | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1983 | oktadka

2 Jan Bokiewicz | Stanistaw Dygat
| Kotonotatnik | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1980 | oktadka

3 Jan Bokiewicz | Stanistaw Dygat
| Wiosna i niedZzwiedzie. Rozmyslania
przy goleniu | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1985 | oktadka
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przyktady

Malo powiedziane.

Gryzmoly.

To lepsze okreslenie, bo recznie mozna tez litery kaligrafowac,
a pan je $Swiadomie dekonstruowat.

Podobala mi si¢ ta swoboda, gest, mozna je bylo bardzo szybko
napisa¢. Chociaz musiatem to powtarza¢ dwadziescia, trzydziesci
razy, zeby wybra¢ najlepszg wersje. Malo tego, czasem trzeba bylo
wycinac z innych kartek pojedyncze litery, ktdre si¢ bardziej udaty,
i je dolepia¢. Takich ksigzek zrobilem w zyciu bardzo duzo.

Jest pan autorem bardzo wielu okladek literniczych - litery graja
w pana projektach pierwszoplanowsy role.

Litera, pismo wedtug mnie s3 najwazniejsze w grafice, w plakacie.
Nie ma plakatu bez litery. Przywigzywalem do tego duza wage.
Informacja jest najwazniejsza, moze dlatego.

Dotknat pan waznego problemu - teksty na niektérych z pana pro-
jektow, tych z gryzmotami, nie zawsze byty czytelne. Na przyktad
na okladce Dziennika z getta warszawskiego Mary Berg. »iL.4sTR.39
To jedna z moich lepszych okladek.

Bardzo fadna, ale méwig o czytelnosci.

Moze druk troche jej zaszkodzit? W takich literach byto co$ spon-
tanicznego, chciatem zatrzymac jaki§ odruch mojej reki.
Pokazac siebie?

Tak, ale pokazac tez nastrdj literatury, ktora jest w srodku.
Oktadka Dziennika Mary Berg miala nasladowac osobisty notat-
nik, pamietnik?

Nie, raczej album z fotografiami.

Z proza Marka Htaski, ktdra jest gleboko pesymistyczna, takie
gryzmoly wspolgraja, ale zdarzaly si¢ kolizje miedzy przestaniem
ksigzki a pokiereszowanym tytulem. To byla moda, inni graficy
robili podobne okladki. By¢ moze pana nasladowali, a by¢ moze
ten jezyk byl po prostu tatwiejszy w sensie technicznym, nie trzeba
byto mozoli¢ si¢ nad wykreslaniem literek.

By¢ moze.

W jakim stopniu wybor kalekich liter byl motywowany poczuciem
bezksztaltnosci zewnetrznego $wiata? Jerzy Andrzejewski wydat
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wtedy autobiograficzng powies¢ Miazga, ktdrej tytutowi An-
drzej Piekarski nadal podobnie miekka, rozlewajaca sie forme.
»iL.1 sTR.338 Ten tytul dobrze oddawal stan apatii, bezwladu,
o ktorym mowie. Czy dlatego pana litery byty rozlazle, nie-
udane, niekompletne?

Ulomne. Chodzito mi gtéwnie o wyraz graficzny, znajdowatem
pieckno w tej nieréwnej plamie, w tym rozprysku tuszu, gdy
co$ si¢ rozlalo, w tym, Ze naokoto powstaly jakies brudy, ktére
czasami zatrzymywatem. Zalezalo mi na urodzie graficzne;j.
Oczywiscie, to jest wzgledne, mnie si¢ wydawalo tadne.
Czasem zderzal pan koslawe litery z réwno odbitymi czcion-
kami, na przyklad na oktadkach do prozy Aleksandra Wata.
Budowatem kontrast.

W Listach do domu Sylvii Plath stowo ‘listy’ napisal pan reka,
mocno, brutalnie, a stowa ‘do domu’ zlozyt w czarnej ramce
czcionkami niewielkiej wielkosci. »iL.3sTR.350 Dom jako miej-
sce bezpieczne, uporzadkowane?

Byta to seria listow wydawanych w Czytelniku, w ktorej kazda
z ksigzek miata inny odreczny napis. Lubilem ja.

Na okladce Gry w Gombrowicza Jerzego Jarzgbskiego wypelnit
pan swoimi literami siatke planszy do gry albo szachownicy...
To byla zabawka, w ktorej przestawia si¢ kwadraty, zeby ulozy¢
obrazek.

Do powiesci Mas¢ na szczury Bogdana Madeja zrobil pan dwie
wersje okladki: na pierwszej, z 1983 roku, namalowal pan akware-
lg kulfoniaste, rozmyte, rozpuszczajace si¢ litery... »iL.1,2sTR.170
Na czerwonej apli jest stowo ‘Mas¢’.

Nie, to na tej drugiej, pozniejszej. Druga jest bardzo prosta,
przypomina etykiete. Miedzy 83. a 88. rokiem zrezygnowal pan
z dekonstruowania liter.

Zgadza si¢. Pamietam recenzj¢ tej pierwszej oktadki, ze to
straszne, jak mozna, takie wymigte, az rzygac si¢ chce. Napisat
ja jakis$ facet do ,,Ex Librisu”, dodatku do ,,Zycia Warszawy”
Mam ten wycinek do dzi$, to bardzo $mieszne. A Madej, autor
ksigzki, byt zadowolony.
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Jan Bokiewicz | Marek Htasko | Nawrdcony
w Jaffie. Sowa, cdrka piekarza | Nowa | 1988
| oktadka

Jan Bokiewicz | Marek Htasko | Opowiadania
| Czytelnik | wydaniell | 1985 | oktadka

Jan Bokiewicz | Marek Htasko | Wszyscy
byli odwrdceni. Brudne czyny. Drugie zabicie psa
| Czytelnik | wydaniell | 1985 | oktadka

Jan Bokiewicz | Marek Htasko | Felietony.
Listy. Palcie ryz kazdego dnia | Czytelnik
| wydanie Il | 1985 | oktadka

Jan Bokiewicz | Marek Htasko | Osmy
dzien tygodnia. Cmentarze. Nastepny do raju
| Czytelnik | wydaniell | 1985 | oktadka
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Nie znam tej ksigzki, ale tytul sugeruje, Ze to jak u Hiaski, co$
brudnego.

Tak, parszywe, plugawe.

Zrobil pan projekty okladek czterech toméw prozy Marka
Htaski.

Kto$ napisal, teraz, po latach, ze nie mogt patrzec na te okropne
okfadki. Facet z ,Gazety Wyborczej”, Krzysztof Varga. Biedne
bardzo te oktadki, napisal.

Prowokowaly brzydots, ale przeciez Hlasko pisal o niewy-
darzonym $wiecie. Tamto wydanie pism Hlaski byto duzym
sukcesem edytorskim...

Wczesniej byly zakazane. Taki wentyl, o, prosze, zwalniajg. Ale
nie wszystko, dwa tomy nadal pozostaly na indeksie i ukazaly
sie dopiero w podziemiu, w Nowej. Zaprojektowane przeze
mnie zresztg, w tej samej szacie graficzne;j.

Moze tylko biel kartonu byta zbyt czysta.

Z tego nedznego kartonu po niedtugim czasie robila si¢ szma-
ta. Chodzilo mi wlasnie o takg zgrzebnos¢. Czasami bylo to
zaleta, ze co$ si¢ w druku rozmazalo, ze jakies klaczki zostaly
naokolo. Nie znositem kredy, wszystkiego, co §wiecace, lakie-
rowane. Gdy pytali mnie, czy drukowac na kredzie, méwitem:
»Bron Boze!”. Ale zawsze bylo zagadka, jak i na jakim papierze
wydrukuja. Gdyby niektdre tamte ksiazki przyzwoicie wydac,
bylyby lepsze.

Kontrast miedzy gryzmotami a doskonatej jakosci kartonem
i nowoczesng technologia bytby wiekszy.

Wrhasnie.

Wspomnial pan o wydawnictwach niezaleznych. W podziemiu
powstato niewiele dobrych projektéw oktadek.

Na ogo6t to $mietnik, pelna amatorszczyzna. Zrobitem czterdzie-
$ci ksigzek dla wydawnictw niezaleznych. Niektdre sie udaty.
Nigdy jednak nie wiedziatem, co z mojego projektu wyjdzie,
czasem wydrukowali tylko potowe, czasem co$ odcigli. Kiedy$
przygotowalem projekt dla Barbary Skargi, byl na nim wagon
kolejowy, i ten rysunek zostat obciety.
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nowoczesnosé: 1971-1989

Dzigki temu, ze pan chetnie postugiwal sig litera, wpadek byto
mniej. Na okladce tomiku poezji stanu wojennego umiescit pan
tylko kwadratowy nawias i w nim cztery kreski. »iL.3 sTr. 59
To byt znak cenzury.

Ktdre z wydawnictw bezdebitowych ceni pan najwyzej?
Chyba Droge donikgd J6zeta Mackiewicza, z tym ‘X’ Nawiasem
mowigc, zrobilem je czarne, przynosza mi ksigzke i jest zotte.
Z6lte na bialym tle, wiec nic nie wida¢, mam to na szczescie
W wersji czarnej.

Z jakimi wydawnictwami pan wtedy wspotpracowal?

Z Nowga, Kregiem, Przedswitem. Zrobitem Czestawowi Bieleckie-
mu plakat, ktdrego projekt on przestal mi w grypsie z wi¢zienia.
Jerzy Giedroyc oglosit konkurs na plakat w paryskiej Kulturze,
a Czestaw postanowit go zrobi¢, opisal to w Historii cpN. Po-
dobno w ustach przekazal go komus, niesamowite.

Zrobil pan?

Zrobitem. I wygral. A ten Henryk, operator fotosktadu, o kté-
rym juz wspominalem, kiedys ztozyt mi tekst do projektu dla
podziemia. Oczywiscie nie caly tekst, tylko fragmenty, ktore
potem skleilem. On to jednak rozpoznal i przerazony moéwi:
»Stuchaj, przeciez tylko ja mam taka czcionke! Leon Urbanski
na pewno ja rozpozna. Co bedzie, jak go spytaja?”. Taka mania.
Znal pan Urbanskiego blizej?

Tak, wspdlnie z Leonem i Januszem Stannym bylismy w latach
90. jurorami konkursu na najlepsza oktadke miesigca. Organi-
zowala go ,,Gazeta Wyborcza”. Wczesniej znatem go z widzenia.
Mys$my wtedy zartowali, Ze on robi grafike ,,koscielng’, na osi,
taka klasyczna.

Ma na koncie mnostwo $wietnych projektow, takze asyme-
trycznych, nowoczesnych.

Majster niebywaly; poza tym mial wielkg wiedze, o literze wie-
dzial wszystko. Gdy umarl, napisatem o nim wspomnienie.
Kilka lat wspotpracowal pan blisko z Wojciechem Freuden-
reichem.
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JWarto poréwnac projekt Bokiewicza z opracowa-
niem graficznym Henryka Tomaszewskiego do tego
samego tomiku »iL.7 sTr. 369 (obie edycje ukazaly sie
jednego roku).

Jan Bokiewicz | Heinrich von Kleist | Listy | Czytelnik
| 1983 | obwoluta

Jan Bokiewicz | William Faulkner | Listy | Czytelnik
| 1983 | oktadka

Jan Bokiewicz | Sylvia Plath | Listy do domu
| Czytelnik | 1983 | obwoluta

Jan Bokiewicz | Francis Scott Fitzgerald | Listy
do corki | Czytelnik | 1982 | oktadka

Jan Bokiewicz | Stanistaw Grochowiak | Haiku-images
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | wydaniell | 1978
| oktadka
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Razem robiliémy katalogi i druki dla Zachety. Potem przestali$my;,
poniewaz nie bylo wiadomo, kto i co zrobit. Jak mozna plakat we
dwdch projektowac?

Jezeli jeden grafik robi litery, a drugi ilustracje, to wspoipraca
dobrze si¢ uklada. A jak byto z wami?

Kiedy dawali nam tytul plakatu, siadaliémy, wybieraliémy na kom-
puterze czcionke i raz, dwa. Poniewaz trzeba byto to robi¢ na wczo-
raj, ktorys$ z nas mowit: ,,Zréb inaczej, zrob czerwone, bedzie lepiej”
W sumie dos¢ nieciekawa praca, wolalbym to sam robic.

Byliscie instytucja...

Teraz widze bledy, na przyklad litery robilismy tak zwane gumo-
wane, zwezali$my je albo poszerzalismy na komputerze, niedo-
puszczalna rzecz.

Taka byta moda poczatku lat go.

Gdy sie nie miesci, trzeba zwezi¢. Do dzi$ to pokutuje, walcze z tym.
Ktos te litery zaprojektowal i nie wolno jego projektu zmieniac.
Ktdrg swoja okladke liternicza ocenia pan najwyzej?

Do Cztowieka bez wlasciwosci Roberta Musila w prw-ie.

Chwalil pan tez oktadke Procesu Kafki, te z cudzystowem. »iL.55sTR.197
Szymon Bojko opublikowal te oktadke w migedzynarodowym al-
manachu na poczatku lat 70. Przychodzi z Anglii paczka z wielka
ksigga i tam reprodukcja na calg strong. m

—

Jan Bokiewicz | Robert Musil | Cztowiek bez
wiasciwosci | tom IV | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1971 | obwoluta

2 Jan Bokiewicz | Erich Maria Remarque | Czarny
obelisk | Czytelnik | wydaniell | 1983 | oktadka

3 Piotr Mtodozeniec | Barbara Dohnalik | Kabalisci
| Iskry | 1985 | oktadka

4 Piotr Mtodozeniec | Lech Marek Jakdb
| Karamarakorum | Ludowa Spdtdzielnia Wydawnicza
| 1986 | oktadka

5 Piotr Mtodozeniec | Roman Wysoglad | Przekretka
| Iskry | 1985 | oktadka

6 Piotr Mtodozeniec | Leszek Prorok | Zbiegowisko
| Czytelnik | 1984 | oktadka
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Marek Wajda | Agnieszka Baranowska
| Perty i potwory | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1986 | obwoluta

Jacek Neugebauer | Michat
Choromanski | Rézowe krowy i szare
scandalie | Czytelnik | wydanie Il

| 1988 | oktadka

Jacek Przybyszewski | Francoise
Sagan | Piekna rola | Czytelnik
| 1982 | oktadka

Cyprian Koscielniak | Jézef Karol
Nowak | Godkiz Grojca | Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza | 1989

| oktadka

Jacek Przybyszewski | Mikotaj
Jewdokimow | Udreka pamieci
| Czytelnik | 1981 | obwoluta

Agata Chmielewska | Marian Piechal
| Wiek trzech epok | Czytelnik | 1986
| oktadka

Andrzej Lubienski | Michat Jagietto
| Studnia | Czytelnik | 1985 | oktadka
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K Cyprian Koscielniak w latach 80o. zrobil setki zdje¢,
dokumentujgc prowincjonalne szyldy, reklamy i napi-
sy w réznych zakatkach Polski. Znajdujace si¢ na tych
fotografiach kompozycje liternicze - chociaz amatorskie
i naiwne - zaskakiwaty pomystowoscig i formalnym
nowatorstwem. Koscielniak najciekawsze z tych rozwia-
zan poddawat graficznemu opracowaniu i wykorzysty-
wal w projektowaniu uktadéw literniczych na plakatach
i okladkach ksiazek (taka jest proweniencja liter z oklad-
ki autorskiego katalogu wystawy rysunkow w 1988 roku).
Artysta nie porzucit tej pasji po wyjezdzie do Holandii.
W katalogu wystawy ilustracji, plakatéw i rysunkéw
Kultura - makulatura z 2017 roku pisal: ,0d wschodu
na zachdd nasz kraj w obie strony przecina trasa Swiec-
ko - Terespol. Jezeli nigdy w zyciu nie widziales Route 66
W USA, to ta trasa jest jej europejskim odpowiedni-
kiem. [...] Dziesiatki stacji benzynowych, nocne kluby,
restauracje, »stoikowki« na skraju lasoéw, sprzedawcy
krasnali i grzybow, wiklina i uzywane samochody. [...]
A wszystko to przeplatane co kilkanascie kilometréow
tablicami »Czarny punkt« ze statystykami $mierci. [...]
I to magiczne stowo-wytrych »24h«”1¢. W katalogu Kul-
tura — makulatura mozna znalez¢ rysunek-reportaz z tej
trasy zatytutowany 24h z bogatym wyborem szyldow
i tablic z koslawymi literami.

1 Maciej Buszewicz | Aleksander Btok | Odwet
| Panstwowy Instytut Wydawniczy | 1989
| obwoluta

2 Jerzy Treutler | The Realists' Group Exhibition
| Centralne Biuro Wystaw Artystycznych | 1971
| oktadka

3 Hubert Hilscher | Danuta Wrdblewska
| Polska grafika wspdtczesna | Wydawnictwo
Interpress | 1988 | obwoluta

4 Cyprian Koscielniak [?] | Cyprian Koscielniak.
Nowe rysunki | Centralne Biuro Wystaw
Artystycznych | 1988 | oktadka

5 autor nieznany | Kazimierz Nita. Malarstwo
| Cepelia Zwigzek Spétdzielni Rekodzieta
Ludowego i Artystycznego oraz Muzeum
w Nowym Saczu | 1975 | oktadka
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Roman Cieélewicz | Anna Bojarska | Ja
| Wydawnictwo Literackie | 1984 | oktadka

Janusz Bruchnalski | Jan Bolestaw 0zég | Mdj
autentyzm | Wydawnictwo Literackie | 1975
| obwoluta

Janusz Bruchnalski | Anna Achmatowa | Poezje
| wyd. Il | Wydawnictwo Literackie | 1986
| oktadka

Janusz Bruchnalski | Tadeusz Peiper | O wszystkim
i jeszcze o czym$ | Wydawnictwo Literackie | 1974
| oktadka

Jan Bokiewicz | Julian Tuwim | Bal w operze
| Czytelnik | 1982 | oktadka

Stefan Nargietto | Zygmunt Freud | Wstep do
psychoanalizy | Panstwowe Wydawnictwo Naukowe
| 1982 | oktadka
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Wojciech Freudenreich | Maria Pawlikowska-
-Jasnorzewska | Tariczacy koliber | Iskry
| 1988 | obwoluta

Maciej Buszewicz | Mieczystaw Jastrun
| Fuga temporum | Pahstwowy Instytut
Wydawniczy | 1986 | obwoluta

Wojciech Freudenreich | Wtadystaw
Broniewski | Listopady | Iskry | 1978
| obwoluta

Maciej Buszewicz | Miron Biatoszewski
| Stara proza. Nowe wiersze | Czytelnik | 1984
| oktadka
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L Szlachetnos¢ i prostote kompozyciji literniczych
Wojciecha Freudenreicha na obwolutach toméw poezji wy-
dawanych przez Iskry psuja bledy w formowaniu odstepow
miedzy literami: $§wiatto miedzy wersalikowym ‘T’ i ‘@’ jest
za duze, z kolei w kilku miejscach odstepéw zabraklo i sa-
siadujgce ze soba litery niestosownie nakladaja sie na siebie.

Maciej Buszewicz, projektujac obwolute tomiku
poetyckiego Mieczystawa Jastruna Fuga temporum (1986),
stylizowal ja na stary druk - tym razem brak wyréwnania
liter i $wiatet miedzy nimi poglebial wrazenie autentycz-
noéci i dodawat kompozycji uroku.

MPomyst Buszewicza, projektanta okladki tomu Miro-
na Biatoszewskiego Stara proza. Nowe wiersze wydanego
w 1984 roku, polegajacy na dyskretnym wpisaniu tytula-
riéw w miejsce jednego z gazetowych ogloszen, wspét-
brzmial z esencja poezji Bialoszewskiego — uwaznego
obserwatora codziennosci.
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z J6zefem Wilkoniem rozmawia Janusz Gorski [2019]

Zaprojektowales okladki liternicze do kilku ksigzek. Najwczesniej-
sza, z 1964 roku, to Wybor poezji Rilkego, z pigknymi, odrecznie
piérkiem narysowanymi wersalikami w nazwisku autora i tytule,
rozlozonymi réwnomiernie na powierzchni okfadki. To grotesk
bezszeryfowy, ale jak lekko i naturalnie skonstruowany!

Takie litery pasowaly do projektu calego tomu - wywodzg sie
z antyku i sg antyczne w linii, ale w detalach bardzo uproszczone,
bezszeryfowe. I wspolgraja z ilustracjami, ktére zrobitem do tego
tomiku. Lubilem bawic sig literg, bawilem si¢ wlitery, czasem zeby
wesprze¢ literami ilustracje. Ale w tej dziedzinie byli mistrzowie,
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nowoczesnosé: 1971-1989

z ktérymi ja nie moge sie réwnac. Pierwszy — Janek Miodozeniec;
siadal i zaczynal pisa¢, z niczego powstawala litera jakby drukowana,
jakby wzieta ze wzornika, a zarazem Jankowa. Drugim mistrzem
litery byt Janusz Stanny: z wlasna, rysowang recznie czcionka wydat
kilka ksigzek dla dzieci. Ale zaden z nich nie namalowat liter, jak
moje tytuly w Panu Tadeuszu, gdzie litera jest malarska, swobodna
i wspolgra z pozostalymi elementami ksiazki, z figuratywnoscia
ilustracji. Litera jest dla mnie elementem waznym, ale najwazniejsze,
zeby byta jednorodna z materig ksiazki.

W projekcie obwoluty i oktadki wierszy Rilkego na zrédlo w antyk-
wie rzymskiej wskazuja przede wszystkim proporcje twoich liter:
‘E’ jest waziutkie, a ‘O’ to wlasciwie kotko, jak w rzymskiej kapitale.
Sa nie tylko proste, ale zarazem eleganckie i szlachetne.

Ta okladka mi si¢ zwyczajnie udata. Narysowalem ja blyskawicznie,
nie pamietam, czy zwyklym pidrkiem, czy scietym. W tym projekcie
istotny jest nie tylko ksztalt samych liter, ale odleglosci miedzy nimi,
skomponowanie calej strony. A potem si¢ tymi literami bawilem,
zrobilem je w kontrze.

Litery wypelniajace calg plaszczyzne nawigzywaty kompozycja do
marmurowych tablic rzymskich.

Tak, nawiazywaly.

Mowites kiedys, ze w tomiku wierszy Galczynskiego Noctes Aninen-
ses 21974 roku zecer ztozyt tytul z czcionek wedlug twojego projektu
i w takiej formie poszlo to do druku. A moim zdaniem twoj projekt
zostal przez technika w wydawnictwie przerysowany - i twoje,
i jego litery zostaty narysowane odrecznie, tylko jego sa o wiele
réwniejsze, co niekoniecznie wyszio im na dobre.

Nie moge ani zaprzeczy¢, ani si¢ z tobg zgodzi¢. Ale pamigtam,
ze przy opracowywaniu tomiku Galczynskiego najwigkszg wage
przywigzywatem do rozbicia werséw i do komponowania stron
bardzo swobodnie. Bylo to tamaniem zasad, bo forma wiersza jest
wlasnoscig jego autora. A ja, zeby wzmocni¢ dynamike tekstu, sto-
wa: ,,Ja, Konstanty, syn Konstantego, zwany w Hiszpanii mistrzem
Ildefonsem, bedac niespetna rozumu pisz¢ testament przy $wiecach”
roztozytem na wiele werséw. Nieraz po dwa wyrazy w wersie — zeby
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1 Jozef Wilkon | Rainer Maria Rilke
| Wybdr poezji | Wydawnictwo
Literackie | 1964 | oktadka

2 Jozef Wilkon | Rainer Maria Rilke
| Wybdér poezji | Wydawnictwo
Literackie | 1964 | obwoluta
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sifa tego obrazu byla wigksza. Albo to jest mdj grzech, albo moja
zastuga.

Jestem pewien, Ze obwoluta Dramatow Calderona de la Barca
byta zrobiona recznie, a nie drukowana ze skfadu. Projekt oprawy
zbudowale$ z dwdch bardzo silnie kontrastujacych elementow:
czarno-bialego portretu autora na okltadce, w stylu dawnego drze-
worytu, i literniczej obwoluty, jedynie z nazwiskiem autora i tytutem
napisanymi renesansowg antykwa. »iL.1, 2 sTr.94

Jestem z tego projektu zadowolony. To w oryginale rysunek czarng
farbg na papierze, ale wykonany migkkim narzedziem, a powiek-
szenie go jeszcze bardziej wydobylo te migkkosci. Lubig tez kilka
prac w $rodku, drukowanych w kontrze, sg bardzo dynamiczne,
barokowe.

Podoba mi si¢ kontrast szlachetnie prostej obwoluty, drukowanej
na gladkiej biatej kredzie, z surowoscia ptdciennej oktadki. To jeden
z twoich najlepszych projektow. m
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Samuel Beckett Pisma proza

Cayielnik

1 Jozef Wilkon | Konstanty Ildefons
Gatczynski | Noctes aninenses
| Czytelnik | 1975 | obwoluta
| projekt

2 Jozef Wilkon | Konstanty Ildefons
Gatczynski | Noctes aninenses
| Czytelnik | 1975 | obwoluta

3 Zdzistaw Milach | Fiodor Dostojewski
| Idiota | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydanie lll | 1977
| obwoluta

4 Wojciech Freudenreich | Jerzy Lovell
| Jak ukradtem dusze | Iskry | 1985
| oktadka

5 Zbigniew Czarnecki | Samuel Beckett
| Pisma proza | Czytelnik | 1982

365 | obwoluta
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1 Andrzej Heidrich | Adam Wazyk
| Wiersze wybrane | Czytelnik | 1978
| obwoluta

2 Andrzej Heidrich | Aleksander Ziemny
| Wiersze wybrane | Czytelnik | 1980
| obwoluta

3 Andrzej Heidrich | Tadeusz Kubiak
| Wiersze wybrane | Czytelnik | 1978
| oktadka

4 Andrzej Heidrich | Stanistaw
Grochowiak | Wiersze wybrane
| Czytelnik | 1978 | obwoluta

5 Leon Urbanski | Encyklopedia wiedzy
0 ksigzce | Ossolineum | 1971
| oktadka
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Wtadystaw Brykczynski | Mieczystaw Jastrun
| Walka o stowo | Czytelnik | 1973 | obwoluta

Zenon Januszewski | Jan Tuczynski | Motywy
indyjskie w literaturze polskiej | Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe | 1981 | obwoluta

Andrzej Heidrich | Artur Miedzyrzecki | Wiek
mentorow | Czytelnik | 1979 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Ludmita Marjanska
| Druga podréz | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1977 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Miron Biatoszewski
| Donosy rzeczywistosci | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydaniell | 1989 | oktadka

Henryk Tomaszewski | Piotr Matywiecki
| Ptanetnik i Smier¢ | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1981 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Stanistaw Grochowiak
| Haiku-images | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1978 | obwoluta
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Henryk Tomaszewski | Andrzej Kuéniewicz
| Krél Obojga Sycylii | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | wydaniell | 1972 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Andrzej Ku$niewicz
| Strefy | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| 1972 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Bogdan Wojdowski
| Chleb rzucony umartym | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1973 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Jerzy Andrzejewski
| Trzy opowiesci | Panstwowy Instytut
Wydawniczy | 1973 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Ryszard Kty$ | Zabijcie
czarng owce | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| wydaniell | 1972 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Miron Biatoszewski

| Pamietnik z powstania warszawskiego

| Panstwowy Instytut Wydawniczy | wydanie I
| 1971 | obwoluta

Henryk Tomaszewski | Wiestaw Mysliwski
| Nagisad | Panstwowy Instytut Wydawniczy
| wydaniell | 1972 | obwoluta
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nowoczesnosé: 1971-1989

3.

Lata 80. przyniosty degrengolade gospodarcza, ktéra w poligrafii
okazala si¢ szczegolnie dotkliwa — nie tylko maszyny drukarskie,
ale takze dobrej jakosci papier, farby i materialy introligatorskie
trzeba bylo kupowac za dewizy. Do dzis w wielu bibliotekach
strasza ksiazki, ktore po otworzeniu rozpadajg si¢ w rekach - ze
wzgledéw ekonomicznych powszechnie stosowano oprawe miek-
ka klejona, a produkowane po tej stronie zelaznej kurtyny kleje
introligatorskie byly niewiele warte. Kiepskiej jako$ci okltadkowy
karton, staly brak czesci zamiennych do wyeksploatowanych ma-
szyn oraz obumieranie etosu zawodowego drukarzy spowodowaty
stopniowe znikanie z potek ksiegarskich tadnych ksigzek. O tym,
jak gteboka byla ta zapas¢, swiadczg publikacje o charakterze
ideologicznym z tego okresu. Te priorytetowo traktowane przez
rzadzacych ksigzki nie tylko rozklejaly si¢ i wypadaly z nich
kartki, ale nierzadko byly réwniez zle zaprojektowane - po stanie
wojennym nawet wysokie honoraria nie sklanialy cenigcych sie¢

1

4

Jan Bokiewicz | Dziatka moje hobby
| Panstwowe Wydawnictwo Rolnicze i Lesne
| 1984 | oktadka

Marek Mann | Pierwsze lata TKKF | Sport
i Turystyka | 1972 | oktadka

Jan Sliwinski | My 75. Inicjatywy polskiego ruchu
mtodziezowego | Iskry | 1975 | obwoluta

Ireneusz Mikotajczuk | Leon Leszek Szkutnik
| Test yourself | Wydawnictwa Szkolne
i Pedagogiczne | 1976 | oktadka

Andrzej Piekarski | Wtadystaw Ratynski
| Partia i zwigzki zawodowe w Polsce Ludowej
| Ksigzka i Wiedza | 1977 | oktadka

Jerzy Rozwadowski | Jozef tapinski | Zacigg
trwa | Iskry | 1979 | oktadka




(1948—1978)
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Stefan Bernacinski | Miedzynarodowy
ruch robotniczy | tom | | Ksigzka
i Wiedza | 1976 | obwoluta

Stefan Bernacinski | Miedzynarodowy
ruch robotniczy | tom Il | Ksigzka
i Wiedza | 1976 | obwoluta

Andrzej Pilich | PZPR (1948-1978)
| Panstwowe Wydawnictwo Naukowe
| 1978 | obwoluta

Stanistaw Topfer | Edward Gierek
| W wasze rece - wielkie zadania | Iskry
| 1971 | oktadka

Henryk Biatoskérski | Polska klasa
robotnicza | tom lll | Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe | 1973

| obwoluta

Aleksander Stefanowski | Zdzistaw
Poniatowski i Ryszard Zelwianski

| Wojne przezyt co czwarty... | Iskry
| 1972 | obwoluta

Maria Turbaczewska | Gerhart
Neuner | Ksztattowanie osobowosci
socjalistycznej | Wydawnictwa Szkolne
i Pedagogiczne | 1979 | oktadka
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kwiatach

Antologia poezji i prozy

przyktady

grafikdw do wspoétpracy przy ich edycji (wszystkie komunistyczne
wydawnictwa propagandowe reprodukowane w tej czesci rozdziatu
Przyktady wyszty drukiem w poprzedniej dekadzie).

Na tym tle zaskakuje razgco niski poziom opracowania gra-
ficznego wydawnictw bezdebitowych, szeroko kolportowanych od
polowy lat 70. Materialy i technika druku bibuly nie pozwalaly
na reprodukcje finezyjnych kompozycji, dlatego wybdr projektow
literniczych wydawat si¢ trafnym rozwigzaniem. A mozliwo$¢
moéwienia prawdy — wprost, bez liczenia sie z cenzurg - sprzyjac¢
powinna obfitosci okladek zbudowanych na mocnych i wyrazistych
pomyslach. Przypuszczalnie misja niezaleznych wydawcéw byto
wylacznie publikowanie tekstow, dlatego forma graficzng edycji nie
zaprzatali sobie glowy (grafika niezaleznego ruchu wydawniczego
lat 1976-1989 czeka na krytyczng analize). m

1 Marian Sztuka | Na czerwonych
pazdziernika kwiatach | Krajowa
Agencja Wydawnicza | 1977
| obwoluta

2 autor nieznany | tysenko i kosmopolici
| Nowa | 1989 | oktadka

3 autor nieznany | Stanistaw Baranczak
| Ja wiem, ze to niestuszne | Nowa
| 1979 | oktadka

4 autor nieznany | Wiktor Krasin | Sad
| Krag | 1984 | oktadka
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NPrzedstawiona tu okladka poradnika Rona Hollan-
da Sita zywego stowa w biznesie, zaprojektowana przez
Marka Zadwornego, nie nalezy do szczegdlnie brzydkich
(chociaz wybrany przez grafika krdj liter wywotuje ciarki
na grzbiecie). Wydana w 1994 roku ksigzka jest typowym
projektem typograficznym lat go.

HMotecle ml odebrad fabrykl | pleniqdre ale
porostowcle ml molch hondiowodw o w dqga

nlecatych 2 lat odryskam winystho!
Andrew Camnegle

. Sitd
IYWEGO SLOWA
W BIZNESIE

ak osiggng¢ zamoinos¢
] nie I?Igﬂ];t kapitatu

RON HOLLAND

PONOWOCZEesnosc: 1990—

Rok 1989, obok przemian ustrojowych, przyniost tez najglebszy
w xXx wieku upadek w dziedzinie sztuki ksigzki. Zapowiedzig kry-
zysu byly juz byle jakie okladki drukéw podziemnych, o ktérych
wspomnialem w zakonczeniu poprzedniej czesci. Ich wydawcy,
ale przede wszystkim ich czytelnicy, w 111 Rzeczpospolitej zostali
politykami, dzialaczami gospodarczymi, publicystami, dzienni-
karzami — stworzyli elite niepodlegtej Polski. Objeli tez kierow-
nicze stanowiska w instytucjach i urzedach, ktorych rola byta
miedzy innymi ochrona wartosci kulturowych i estetycznych. By
przekonac sie, jak gleboka poniesli porazke, wystarczy rzut oka
na zawlaszczong przez prymitywna reklame przestrzen wspdlng.
Sztuki projektowe nie s3 cenione: nawet najwazniejsze polskie
urzedy panstwowe (w tym Sejm Rzeczpospolitej) do dzisiaj nie
zadbaly o zbudowanie funkcjonalnych, estetycznych i spdjnych
systemow identyfikacji wizualnej oraz nowoczesnej i jednolitej
szaty graficznej wydawnictw, drukéw i komunikatow cyfrowych.

Nic dziwnego, ze lawinowej produkcji ksigzek po 1989 roku to-
warzyszyl réwnie obfity zalew kiczu i amatorszczyzny w dziedzinie
projektowania okltadek (przyczynit si¢ do tego rozwdj techniki in-
formatycznej - juz na poczatku lat 9o. kazdy posiadacz komputera
mogl zastapic grafika)N. Reprodukowane w tej czesci ksigzki oktadki
pochodza wytacznie z dwdch pierwszych dziesigcioleci xx1 wieku
(wyjatek stanowig projekty autorow aktywnych jeszcze w PRL-u,
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Stefan Kisielewski

Cienie w pieczarze

AN W

Caytelnik

Marta Lisok

NOWA
SZTUKA
ZE SLASKA

Marek Zadworny | Ron
Holland | Sita Zywego stowa
w biznesie | Wydawnictwo
Emka | 1994 | oktadka

Janusz Wysocki | Stefan
Kisielewski | Cienie w pieczarze
| Iskry | wydaniell | 1991

| oktadka

Jan Bokiewicz | Stanistaw
Bieniasz | Ucieczka
| Czytelnik | 1991 | oktadka

Daria Malicka i Anna Czuz

| Marta Lisok | Dzikusy. Nowa
sztuka ze Slaska | Akademia
Sztuk Pieknych w Katowicach
| 2014 | oktadka

Wojciech Stefaniec | Monika
Przybytek | Nielegalna
| Novae Res | 2010 | oktadka
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ponowoczesnose: 1990—

jak Janusz Wysocki i Jan Bokiewicz, jednak pozostali oni wierni
dawnej estetyce). Wiekszos¢ wybranych przeze mnie prac stanowia
oktadki edycji niewielkich niszowych oficyn (nie przypadkiem
jedna z nich taka nosi nazwe — Nisza), czasem kierowanych przez
grafikow, ktoérzy wzieli na siebie obowiazki autoréw opracowan
graficznych (Stanistaw Salij w wydawnictwie stowo/obraz tery-
toria, Przemek Debowski w Karakterze, a takze nizej podpisany).
Uzupelniajg je projekty katalogéw i albumoéw wydawanych przez
instytucje kultury, w tym przede wszystkim muzea i galerie.

Drugi biegun stanowia wydawnictwa komercyjne, ktdre rzadko
decyduja si¢ na wybor projektow literniczych. Jezeli wybieraja
takie rozwigzanie, umieszczone na okltadkach litery poddane zo-
staja przez grafikéw stylizacji: budowane z istniejacych obiektow
(nawet ze szczatkow kosci, jak na zaprojektowanej przez Rafala
Kucharczyka w 2019 roku ksigzce Jacka Dehnela Ale z naszymi
umartymi) albo dramatycznie dekonstruowane: wydarte, przezarte
rdzg, potamane badz zalewane krwig). m

tukasz Rayski | Matgorzata tukasiewicz
| Jak byc artysta. Na przyktadzie Tomasza Manna
| Biblioteka .Wiezi" | 2011 | oktadka

Joanna Jarco | Za dziada w super wrébla
przemienionego | In Crudo | 2013 | oktadka

Rafat Kucharczyk | Jacek Dehnel | Ale
z naszymi umartymi | Wydawnictwo Literackie
| 2019 | oktadka

Ryszard Kajzer | Klaus Wagenbach | Franz
Kafka | Nisza | 2006 | oktadka

Michat Batory | Vedrana Rudan | Ucho, gardto,
néz | Drzewo Babel | 2004 | oktadka

Michat Batory | Fernando Morais | Czarodziej.
Biografia Paula Coelho | Drzewo Babel | 2009
| oktadka
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Katarzyna Btahuta | Occupy! Sceny z okupowanej
Ameryki | Wydawnictwo Krytyki Politycznej | 2012
| oktadka

Jan Bokiewicz | Maciej Cisto | Razem osobno
wieloksigzka | Wydawnictwo ,Trio” | 1997
| oktadka

Pawet Panczakiewicz | Erica Spindler | 7 | Edipresse
| 2017 | oktadka

autor nieznany | Jakub Zulczyk | Radio Armageddon
| wydanie Il | Swiat Ksigzki | 2015 | oktadka

Witold Siemaszkiewicz | Norman Davies
| Powstanie 44 | Znak | 2004 | oktadka

Justyna Kucharczyk | Darek Foks i Zbigniew Libera
| Co robi tagczniczka | Ars Cameralis Silesiae Superioris
| 2005 | oktadka

COROBI

faczniczka

383

°Dobrym przyktadem, czym réznig sie okladki wy-
dawnictw komercyjnych od elitarnych drukéw instytucji
kultury, sa niewielkie stylistyczne rozbieznosci miedzy
okladka pracy historycznej Normana Daviesa Powsta-
nie 44, zaprojektowang przez Witolda Siemaszkiewicza
(2004), oraz okltadkg o rok pdzniejszej ksigzki Darka
Foksa i Zbigniewa Libery Co robi tgczniczka, ktérej au-
torka jest Justyna Kucharczyk. Na tej pierwszej imitujace
szary mur tlo zostalo dekoracyjnie zgrafizowane (z uzy-
ciem filtra), a cyfry jedynie imituja odbicie na $cianie
(pochodza z kroju - ich nier6wnosci maja wektorowe
krawedzie). Na drugiej okladce klockowe litery napraw-
de zostaly nier6wno odbite na szarym kartonie oktadki.
Pierwsza jest gladka i elegancka (blyszczacy karton!),
druga - zgrzebna, ale szczera.
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— Grazyna Poiska

Lutoslanuska Szkoia
{ Bajki od Ksiazki
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MLB ,Noi tak”

kilku.com [Idalia Smyczynska i Robert Zajac]

| Grazyna Lutostawska | Bajki od rzeczy

| Oérodek ,Brama Grodzka — Teatr NN" | 2018
| oktadka

Grazka Lange | Polska Szkota Ksigzki
Obrazkowej | Nadbattyckie Centrum Kultury
| 2017 | oktadka

Ewa Engler | Plakaty. Posters | Muzeum
Plakatu w Wilanowie | 2008 | oktadka

Anita Wasik | Fangor. Malarstwo | Akademia
Sztuk Pieknych w Gdansku 2015 | oktadka

Marcin Maciejowski i Michat Kaczyniski | MLB
JNoitak” | Lampailskra Boza | 2002
| oktadka

Agata Dudek i Matgorzata Nowak | Mtodych
Polakéw portret zbiorowy | Narodowe Centrum
Kultury | 2014 | oktadka

ponowoczesnose: 1990—
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P Kilku.com, autorzy okladki Bajek od rzeczy Grazyny
Lutostawskiej (2018), uzyli dekoracyjnie zdekonstruowa-
nego kroju pisma: darmowego fontu Telerysm Mono 2.
Jak na oktadke ksigzki dla dzieci opracowanie jest za
sztywne, przeintelektualizowane, jakby bylo skierowane
do dorostych. Bardzo mata liczba okfadek literniczych
w publikacjach dla najmlodszych czytelnikéw to wynik
preferencji wydawcdow, kupujacych ksigzki rodzicow czy
niecheci grafikéw do szukania rozwigzan typograficz-
nych? Trudno rozstrzygnac.

Grazka Lange, projektantka katalogu Polska Szkota
Ksigzki Obrazkowej (wydanego rok wczesniej), tytul
na okladce zbudowala z liter hybrydowego kroju, ktéry
stworzyta (jak si¢ domyslam), faczac glify dwdch dobrze
znanych fontéw: Futury ExtraBold i Bodoni Poster.
Rozwiazanie uzyte przez te ceniong ilustratorke wydaje
sie ciekawsze artystycznie i przypomina projekt Cypriana
Koscielniaka » L. 4 sTr. 356, ktory podobnie ,,niedopaso-
wane” litery budowat od zera, wzorujac si¢ na amator-
skiej tworczosci autordéw szyldow i tablic.

RUroda drewnianych klockéw jest niezniszczalna,
zasadne jednak wydaje si¢ pytanie, czy okladke albumu
z plakatami ze zbioréw wilanowskiego muzeum warto
budowac z liter, ktére zapozyczono z afiszéw (rdznice
gatunkowe miedzy plakatem a afiszem sg niebagatelne).
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$Nie tylko na okladkach powiesci sensacyjnych
i kryminat6w litery sa deformowane i szpecone, jednak
na ksigzkach z wysoka literatura ta dekonstrukcja ma
subtelnie intelektualny charakter. I tu, i tu Zrédtem tych
przeksztalcen jest tytutowa ponowoczesnos¢.

1 Magdalena Byczewska | Lech Jaworski | Petnia
inicos¢ | Muza | 2014 | oktadka

2 Zafryki | Antologia Noc Poetéw 2000-2002
| Staromiejski Dom Kultury w Warszawie | 2002
| oktadka

3 Piotr Zdanowicz | Maciej Melecki | Szereg zerwarn
| Wojewddzka Biblioteka Publiczna i Centrum Animacji
Kultury w Poznaniu | 2013 | oktadka

4 Michat Jandura | 71 dzielnych ludzi | Narodowe
Centrum Kultury | 2008 | oktadka

5 Tomasz Majewski | Michel Houellebecq | Czastki
elementarne | W.A.B. | 2020 | oktadka

6 Tomasz Majewski | Michel Houellebecq | Serotonina
| WAB. | 2019 | oktadka

7 Elzbieta Chojna | Pétwysep w wierszu | Czuty
387 Barbarzynca Press | 2010 | oktadka
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Péiny kapitalizm i koniec snu
Jonathan Crary
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TPomyst polegajacy na utozeniu napiséw w formie
tablicy do badania wzroku jest raczej banalny i mozna
I\r{[:.]. ur i ce Bl on C]. el go znalez¢ zaréwno na plakatach, jak i na oktadkach.

: Projekt Katarzyny Grabias-Banaszewskiej do ksigzki
Malgorzaty Czerwinskiej Stowem potrafig wszystko
(2012) zashuzyl na reprodukcje, poniewaz tym razem
wybrane przez graficzke rozwigzanie $cisle odpowiada
tematowi publikacji — traktujacej o kompetencjach pi-
$mienniczych 0sdéb z niepelnosprawnoscia wzroku.

I

5 . Y Marek Pawlowski, autor projektu serii Biblioteka

Filozc :".,.I':f CZHE Filozofii Religii wydawnictwa Znak, ratowat w latach

Nz 90. honor polskich grafikéw projektujacych ksigzki. Jako

5 NS Ty jeden z bardzo niewielu potrafit zachowa¢ umiar i z nie-
chrzesc i stwa ograniczonych mozliwosci programéw komputerowych
korzysta¢ w bardzo ograniczonym zakresie. Czy myle
sie, odnajdujac w jego pracach co$ z ducha projektow
jego poprzednika — innego krakowianina, Andrzeja
Darowskiego?

1 Jacek Mrowczyk | Andrzej Szczerski
| Modernizacje. Sztuka i architektura w nowych
panstwach Europy Srodkowo-Wschodniej
1918-1939 | Muzeum Sztuki w todzi | 2010
| oktadka

2 Katarzyna Grabias-Banaszewska | Matgorzata
Czerwinska | Stowem potrafie wszystko.
0 pismienniczosci 0sob z niepetnosprawnoscia
wzroku | Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu
Zielonogdrskiego | 2012 | oktadka

Pézny kapitalizm i koniec snu | Karakter | 2015
| oktadka

4 Alicja Kobza | Dominika Dyminska | Danke,
czyli nigdy wiecej | Wydawnictwo Krytyki
Politycznej | 2016 | oktadka

5 Marek Pawtowski | Maurice Blondel
| Filozoficzne wyzwania chrzescijaristwa
| Znak | 1994 | oktadka

~“ N -~ - 0 -0 -~ 60 -~ 2L 2 -

6 Anita Wasik | Narodziny miasta. Gdyriski
modernizm w dwudziestoleciu miedzywojennym
| Muzeum Miasta Gdyni | 2014 | oktadka
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Grzegorz Piatek i Jarostaw Trybus
Lukier i migso
WOl ABCIRTERTUEY W FOLSCE PO 108 oKD

One Thousand Polish Book Covers

WPomystowy sposob zlozenia przez Stanistawa Salija
tytulu na okladce publikacji Mickiewicz w ,, Pamigtniku
Literackim” (2011) pozwala takze na odczytanie: ‘Mickie-
wicz. Pamietnik Literacki’.

1 Aleksandra Machowiak i Daniel Mizielinski | Tysigc
polskich oktadek | 40 ooo Malarzy | 2010 | oktadka
2 Aleksandra i Daniel Mizielinscy | Grzegorz Pigtek
i Jarostaw Trybu$ | Lukier i mieso. Wokét architektury
w Polsce po 1989 roku | 40 ooo Malarzy | 2015 o
| oktadka
3 kilku.com [Idalia Smyczynska i Robert Zajac] | Fiodor 4
Dostojewski | Bracia Karamazow | Centrum Kultury

w Lublinie | 2015 | oktadka
4 Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Antoni Ostrowski I

| Ten biedny Mickiewicz | stowo/obraz terytoria | 2007 |
| oktadka ?
Bracia
5 Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Bolestaw Karamazow
Oleksowicz | Dziady, historia, romantyzm
| stowo/obraz terytoria | 2008 | oktadka

6 Maciej Matecki | Reducie na stulecie | Instytut
Teatralny im. Zbigniewa Raszewskiego | 2019
| oktadka

WY novwym tkemnacreniu

7 Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Mickiewicz Centrmm Kulvary w Lublinie Cerarego Windsisnkiego

w ,Pamietniku Literackim” | stowo/obraz terytoria
| 2011 | oktadka 3
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Janusz Gérski | Rocznik Muzeum Narodowego
w Warszawie | Muzeum Narodowe
w Warszawie | 2012 | oktadka

Janusz Goérski | Rocznik Muzeum Narodowego
w Warszawie | Muzeum Narodowe
w Warszawie | 2013 | oktadka

Janusz Gorski | Mieczystaw Wasilewski versus
Janusz Gérski | czysty warsztat | 2018
| oktadka

Janusz Gérski | Wystan Hugh Auden
| Szekspirowskie miasto. Eseje
| stowo/obraz terytoria | 2016 | obwoluta

Janusz Goérski | Peter Brook | Wolnos¢
i taska. Rozwazania o Szekspirze | stowo/obraz
terytoria | 2014 | obwoluta

Janusz Goérski | Czterech dostojnych szamanow
| TeKa | 2016 | oktadka

ponowoczesnose: 1990—

AUDENE BROOK

Czterech

dostojnych

-+

szamanow



X Gumka, ktéra przytrzymuje oktadki, nadaje zwykte-
mu tomowi przyjazny, podreczny charakter, a przy tym
$wietnie pasuje do kieszeni kurtki albo do plecaka.

112

Tomek Bersz, wspdtpraca Rafat Buchner i Hanna Dyrcz
| About Polska | Ministerstwo Spraw Zagranicznych
| 2017 | oktadka

Janusz Gérski | Poland First to Fight | Muzeum
Il Wojny Swiatowej | 2018 | oktadka

Andrzej Kurytowicz | Jerome David Salinger | Wyzej
podniescie strop, ciesle | Albatros | 2007 | oktadka

Joanna Kwiatkowska | Anka Ptaszkowska | Wierze
w wolnos¢, ale nie nazywam sie Beethoven
| stowo/obraz terytoria | 2010 | oktadka

Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Grzegorz
Czerwinski | Po rozpadzie $wiata | stowo/obraz
terytoria | 2014 | oktadka

Stanistaw Salij [Stanistaw Rosiek] | Agnieszka
Tomasik | (Nie)napisane arcydzieto | stowo/obraz
terytoria | 2014 | oktadka

przyktady
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choreografia

Ryszard Bienert | The Great War | Muzeum
Sztukiw todzi | 2018 | oktadka

Ryszard Bienert | Awangarda i paiistwo
| Muzeum Sztuki w todzi | 2018 | oktadka

Ryszard Bienert | The Museum of Rhythm
| Muzeum Sztuki w todzi | 2017 | oktadka

Ryszard Bienert | Superorganizm. Awangarda
i doswiadczenie przyrody | Muzeum Sztuki
w todzi | 2017 | oktadka

kilku.com [Idalia Smyczynska i Robert Zajac]
| Choreografia: politycznosc¢ | Art Stations
Foundation | 2018 | oktadka

Anna Pol | Teresa Toranska | Smolensk
| Wielka Litera | 2013 | obwoluta

397

TORANSKA

@IELK& LITERA

Y Monumentalne kompozycje typograficzne na oktad-
kach zaprojektowanej przez Ryszarda Bienerta serii kata-
logéw Muzeum Sztuki w Lodzi sg brutalne i jednoczesnie
wyrafinowane (stlowa AWANGARDA’ oraz ‘PANSTWO’
stoja naprzeciw siebie w domniemanym konflikcie, tytut
‘THE MUSEUM OF RHYTHM wiruje w tak finezyjny spo-
sob, ze ‘OF” stanowi odbicie “THE’, a pozostale dwa wyra-
zy zostaly dynamicznie przesuniete wzgledem siebie, co
nadato ukfadowi tytutowy rytm’). Litery subtelnie réznig
sie wielko$cia (na pierwszy rzut oka trudno dostrzec,
ze w sfowie ‘SUPER’ zostaly zmniejszone, aby mozna
byto je wyréwnacé z podstawg liter ‘OR’ rozpoczynajacych
drugg czes¢ tytulu - stowo ‘OrRGANIZM).

ZQObwoluta ksigzki Teresy Toranskiej Smolerisk
(2013), zaprojektowana przez Anne Pol, jest jednym
z najlepszych rozwiazan literniczych ostatniego dzie-
sieciolecia. Oparta zostata na pomysle bardzo prostym,
a zarazem logicznym i z zimng precyzyja odpowiadaja-
cym tematowi publikacji.



Susan Sontag
Choroba

jako metafora

—

AIDSijego
metafory

Ruchy totalitarne mialy szezegdlng inklinacje do
symboliki choroby. Zydzi europejscy byli usta-
wicknie preyrownywani do raka, kidrego nalezy
wycié. Gdy zjawiska polityczne zestawia sig ob-
rapowo jedymie 2 chorobami smiertelnymi, meta-
fora zyskuje charakter seceegilnie kategoryezny.
Obeenie, kiedy sdarzenia lub sytuacje politycz-
ne preedstawiane s3 w preencdni jako choroby,
mamy do czynienia 2 wskazywaniem ceyjejé winy
i domaganiem sig kary. § Karakter, Krakow o6

OSCAR WILDE

DUSZA CZLOWIEKA

W SOCJALIZMIE

PRIELOIVL JACEK DEHMEL

«Kazda fotografia jest wieloznacena: wobacryé
co w postach sdpecia — 1o znaczy enaledd poten-
cjalny preedmiot fsscynacji. Ostateezna mydrodd
obrazu fotograficznego kryje sic w stwicrdzenin:
=(ho powierschnia. A teraz pomysleie, a racoe]

wycrujeie o, co sig pod nig kryje, jaka muei bye
recczywisiodé, jetel tak wyglgdas. Fotografie,
ktdre same nie s w stanie niczego wyjainié, sta-
nowiy niewyeeerpane fridio rachety do dedu-
kowania, spekulacyi | fantagjowants, Fotografia

daje nam do zromumienia, e pornamy fwiat, je-
teli preyjmiemy go takim, jaki jawi sig w obiek-
tywic. Jest to jednak preeciwienstwo poznania.
Pognanie bowiem zaczynasigod nieprzyjmo-
wania Swiata takim, na jaki wyglgda. Wseelka

moiliwodd pornania wynika ze sdolnoéei do

powledzenia snies, Scidle rrecz biorge, nigdy
niczegn nie rrozumiemy na podstawie foto-
grafii”. Wydawnictwo Karakter. Krakow 2o17

Przemek Debowski | Susan Sontag
| Choroba jako metafora. AIDS i jego
metafory | Karakter | 2016 | oktadka

Przemek Debowski | Susan Sontag
| Ofotografii | Karakter | 2017
| okladka

Przemek Debowski | Oscar Wilde
| Dusza cztowieka w socjalizmie
| Karakter | 2019 | oktadka

Przemek Debowski | Susan Sontag
| Style radykalnej woli | Karakter
| 2018 | oktadka

Przemek Debowski | Venturi | Uczy¢
sie od Las Vegas | Karakter | 2013
| oktadka

Przemek Debowski | Widzie¢ /
Wiedziec. Wybdr najwazniejszych tekstow
o dizajnie | Karakter | 2011 | oktadka

Przemek Debowski | Virginia Woolf
| Eseje wybrane | Karakter | 2015
| oktadka

Przemek Debowski | Marcin Wicha
| Rzeczy, ktérych nie wyrzucitem
| Karakter | 2017 | oktadka
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1.

Czytelnik dostrzegl moze najwazniejszy cel, jaki postawilem
sobie przy pisaniu tej pracy, oczywiscie oprocz przedstawienia
873 okladek, z ktérych ogromna wiekszos¢ zostala zapomniana,
chociaz na to nie zastuzyla (ksigzka zawiera 924 ilustracji, po-
niewaz niektore opracowania przedstawilem na wiecej niz jednej
reprodukgji). Tym celem byla zacheta do uwaznego patrzenia
na projekty — takiego, ktére dostrzega nie tylko cechy formalne
opracowania (krdj liter, uporzadkowanie uktadu typograficznego
albo metode hierarchizacji tekstow). To, co najciekawsze, kryje
sie w znaczeniach. Zaleznie od ksztaltu litery moga by¢ aktorami
oktadkowej kompozycji - przedstawiac las albo koronki zdobigce
suknie damy z konca x1x wieku. Moga zosta¢ zbudowane przez
grafika z odlaméw lodowca lub z kietbasy®. Zmiana tytulu moze
sprawic, ze interpretacja tej samej konfiguracji liter i elementow
dekoracyjnych na okladce bedzie diametralnie r6zna, co oznacza,
ze blizniaczo podobne kompozycje moga znalez¢ si¢ na oklad-
kach ksigzek o kranncowo odmiennej tematyce albo charakterze.
Ta sama metoda, na przyklad przedstawienie fizjologicznych
skutkéw choroby, moze budowa¢ metafore ludzkiego losu albo
zagrozenia biegunka.

Przedstawione w niniejszym tomie problemy mogg si¢ stac
punktem wyjscia licznych projektow badawczych. Jednym z bar-
dziej obiecujacych wydaje si¢ analiza kolejnych edycji tego samego
tytultu, do ktérych opracowywane byly nowe okfadki - takie ba-
danie umozliwi $ledzenie warsztatowych, stylistycznych i $wia-
topogladowych przemian zachodzacych w sztukach uzytkowych
(warto dodag¢, ze niekiedy nowy projekt zlecano temu samemu

1 Elzbieta Zubowska | Wtadystaw Poszepczynski
| Przetwdrstwo miesa | Panstwowe Zaktady
Wydawnictw Szkolnych | 1980 | oktadka

2 Katarzyna Gérska | praca studencka na Wydziale
Grafiki w pracowni prof. Andrzeja Nowaczyka
i dr Agnieszki Cieslikowskej | 2017 | projekt liter
z kietbasek

ATo kuriozalne opracowanie zostawitem na koniec,
by przypomnie¢, ze do reprodukcji w ksigzce wybieralem
przede wszystkim projekty wysokiej artystycznej proby:
odkrywecze, intrygujace, przyciagajace wzrok. Ogromna
wiekszos$¢ okladek literniczych i typograficznych z lat
1944-2019 nawet w czesci im nie doréwnywata.

Zamieszczony pod okltadka projekt studentki pierw-
szego roku wykonany w Pracowni Liternictwa warszaw-
skiej Asp dowodzi, ze zrobienie liter z kielbasy nie jest
zadaniem az tak karkolomnym.

WLADYSLAW POSZEPCZYNSKI
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B Zaprojektowana przez Stefana Nargielle oktadka
ksigzki Alekseja Nikolaevi¢a Gubkina Elektrety (1963)
moglaby z powodzeniem znaleZ¢ si¢ na tomie wspolcze-
snej prozy (taki byt moj pierwszy domyst, gdy ja zoba-
czytem - dopiero niewielki sygnet oficyny umieszczony
u dotu kompozycji wyprowadzit mnie z bledu).

AN GUBKIN

KTRETY

1 Stefan Nargietto | Aleksej Nikolaevic
Gubkin | Elektrety | Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe | 1963
| oktadka

reszta

artyscie, ktéry byt autorem poprzedniego). Na granicach semantyki
sytuujg sie rozwazania nad relacjami miedzy jezykiem a rzeczywi-
sto$ciag prowadzone na podstawie zwigzkéw miedzy znaczeniem
stéw i sensem, jaki nadajg one towarzyszacym im na okladkach
obrazom (albo odwrotnie)t.

2.
Od dziesiecioleci bardzo niewiele publikujemy wydawnictw
poswigconych polskiej sztuce ksigzki. Jezeli na temat ilustracji
w ksigzkach dla dzieci i mtodziezy mozna znalez¢ kilka prze-
krojowych publikacji, to ilustracjom adresowanym do dorostych
czytelnikéw poswiecona zostala tylko wydana w 1964 roku mo-
nografia Polska ilustracja ksigzkowa pod redakcja Michata Byliny,
Jozefa Czerwinskiego i Romana Tomaszewskiego (a i to jedynie
w czesci). Rownie ubogi jest wybor ksigzek poswigconych pro-
jektowaniu okladek. Poza tomami prezentujacymi opracowania
nagrodzone w kolejnych edycjach konkursu Najpiekniejsza
Ksigzka Roku (przeprowadzanych przez Polskie Towarzystwo
Wydawcow Ksigzek) warto wskazaé¢ monografi¢ podsumowujaca
zorganizowang przeze mnie w Gdansku w 2017 roku konferencje
naukowa Najpierw oktadka! Polskie oktadki ksigzkowe 1944-1970.
Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne w zapowiedziach nowosci
wydawniczych na drugie péirocze 1958 roku ujeto publikacje
albumowg autorstwa Stefana Bernacinskiego Okfadka i obwoluta
ksigzki polskiej (z 400 reprodukcjami, w planowanym nakladzie
5 000 egzemplarzy) — niestety, do edycji nie doszlo'.

O okladkach literniczych i typograficznych nie pisal dotad
w Polsce nikt. Poniewaz nie ma zadnej wyczerpujacej bazy iko-
nografii naszej ksigzki, zmuszony bylem obejrze¢ tysigce projek-
tow, z ktorych utamek wybratem do publikacji (najwazniejszym
obszarem moich poszukiwan byt polski serwis aukcyjny Alle-
gro). Prekursorski charakter mojej pracy wiaze si¢ z nieuchron-
na obecnosciag bledow i uchybien, za ktére ponosze wytaczna
odpowiedzialno$¢.
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3.

Na zakonczenie chcialbym zamiesci¢ trzy wyjasnienia:

1. Zastosowalem w tym tomie trzy rodzaje cudzystowow. Obok
typograficznych (,, ”) w ich tradycyjnej funkcji oraz niemieckich
(» «) na oznaczenie cytatow w cytatach uzywalem réwniez cu-
dzystowow apostrofowych (°°). Stuzyly one do wyréznienia po-
jedynczych liter i stéw przywotywanych z tytulariéw, na przyklad
we frazie: ,,...litera ‘W’ rozpoczynajaca nazwisko artysty Piotra
Waligoéry...”¢. Rozwigzanie to, cho¢ nie zostalo ujete w regutach
polskiej ortografii, wydatnie sprzyja czytelnosci tekstu.

2. W opisach reprodukcji nie podawalem numeru edycji w przy-
padku pierwszego wydania ksigzki.

3. Wytlumaczy¢ chcialbym takze decyzje umieszczenia na stronie
przytytulowe;j fotografii Ewy Frysztak w czasie pracy nad obwoluta
Intereséw pana Juliusza Cezara Bertolta Brechta - zdjecie to re-
produkowatem juz w tomie Ballada o dziewczynie. Z Ewg Frysztak
rozmawia Janusz Gorski*. Jest to jedyne znane mi zdjecie przedsta-
wiajgce grafika projektujacego okladke literniczg — dlatego w tym
opracowaniu musiato znalez¢ si¢ dla niego poczesne miejsce. m

¢ Adam Wolanski w Edycji tekstow. Praktycznym
poradniku podaje, ze ,,cudzystéw apostrofowy stosowa-
ny jest zazwyczaj do wyrdznienia definicji znaczenio-
wych wyrazéw i polaczen wyrazowych w publikacjach
filologicznych oraz oznaczania nazw odmian uprawnych
[...] w publikacjach z zakresu botaniki”2. Polska orto-
grafia dopuszcza tez zastosowanie go (cho¢ zachodzi to
niezwykle rzadko) jako cudzystowu trzeciego stopnia.
Z kolei Barbara Osuchowska w Poradniku redakto-
ra i autora dodaje: ,,Korzystanie z cudzystowu mniej
podlega normom niz uzywanie jakiegokolwiek innego
znaku interpunkcji ze wzgledu na subiektywny charakter
funkgji, ktérg ma on spetni¢ w tekécie autora™.
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